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*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
*#*[]  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
**#*[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwéch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wytluszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowiazujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktérego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyroznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego ramy na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrownowazonych dostaw
surowcow krytycznych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) 168/2013, (UE)
2018/858, 2018/1724 i (UE) 2019/1020

(COM(2023)0160 — C9-0061/2023 — 2023/0079(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2023)0160),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje
(C9-0061/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 12 lipca
2023 .1,

— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw z 5 lipca 2023 1.,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajge opinie przedstawione przez Komisj¢ Handlu Migdzynarodowego,
Komisje Ochrony Srodowiska Naturalnego, Komisj¢ Zdrowia Publicznego 1
Bezpieczenstwa Zywnosci, Komisje Spraw Zagranicznych, Komisje Gospodarcza i

Monetarng oraz Komisj¢ Rozwoju Regionalnego,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Przemystu, Badan Naukowych i1 Energii (A9-

0260/2023),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;
2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny

wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji oraz parlamentom narodowym.

' Dz.U. C .../ Dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym.
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Poprawka 1

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO*

do wniosku Komisji

2023/0079(COD)
Whiosek w sprawie
ROZPORZADZENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

ustanawiajacego ramy na potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrownowazonych dostaw
surowcow krytycznych oraz zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 168/2013, (UE)
2018/858, (UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowiac zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D) Dostep do surowcoéw ma zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii, transformacji
cyfrowej i ekologicznej, bezpieczenstwa i obrony oraz dla funkcjonowania rynku
wewngetrznego. Istnieje grupa surowcoOw nieenergetycznych i nierolnych, ktore ze
wzgledu na swoje duze znaczenie gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko

niedoboru, czgsto spowodowane wysokg koncentracjg dostaw z kilku panstw

* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostal zaznaczony wyttluszczonym drukiem i kursywag; symbol
I sygnalizuje skreslenia.
2DzU.C...z..,5. ...
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trzecich, sg uwazane za krytyczne. Wiele tego rodzaju surowcow krytycznych
odgrywa kluczowa role w transformacji ekologicznej i cyfrowej zgodnie

z Europejskim Zielonym Ladem i jest wykorzystywanych w zastosowaniach
obronnych oraz w sektorze lotniczym i kosmicznym, dlatego w najblizszych
dziesigcioleciach popyt na nie bedzie gwaltownie r6st, trzeba zatem wprowadzié¢
srodki majgce ztagodzié¢ te sytuacje i chroni¢ Unie przed rosngcym swiatowym
niedoborem podazy w stosunku do popytu. Ponadto w przyszlosci moze wystqgpié
duze ryzyko zaklocenia dostaw surowcow wykorzystywanych w innych sektorach,
np. w rolnictwie, sektorze zdrowia lub budownictwie. Jednoczes$nie zwigksza si¢
rowniez ryzyko zakldcenia dostaw z powodu nasilania si¢ napie¢ geopolitycznych i
konkurowania o zasoby. Ponadto nieodpowiednie zarzagdzanie zwigkszonym
popytem na surowce krytyczne moze przynies¢ negatywne skutki srodowiskowe i
spoteczne. Wobec tych tendencji trzeba podja¢ dziatania, by zapewni¢ dostep do
bezpiecznych 1 zrbwnowazonych dostaw surowcow krytycznych przez zmniejszenie
wzrostu popytu, wspieranie rozwigzan zastgpczych i zwigkszenie efektywnosci, a
dzigki temu zmniejszy¢ krytyczny wplyw oczekiwanego gwattownego wzrostu
popytu w Unii, w celu zagwarantowania odpornosci gospodarczej i otwarte]

strategicznej autonomii Unii.

Oprocz rosngcego popytu na surowce pierwotne i wtorne rosnie zapotrzebowanie
na wykwalifikowanych pracownikoéw. Niedobor wykwalifikowanych pracownikow
w Unii jest juz krytyczny, rowniez w sektorze surowcow, ktory do 2030 r. bedzie
potrzebowal dodatkowych 1,2 min wykwalifikowanych pracownikow w samym
tylko segmencie elektromobilnosci i odnawialnych Zrodel energii. Unia powinna
zatem wspieraé panstwa czlonkowskie w zapewnianiu szkolen i rozwijaniu
umiejetnosci oraz rozwazy¢ konkretne dzialtania na szczeblu Unii, np. utworzenie
europejskiej akademii surowcow, by dostarczy¢ utalentowanych pracownikow
sektorowi surowcow i materiatow zaawansowanych oraz przekwalifikowywad

i podnosié kwalifikacje obecnych pracownikow.

Wobec stanu bezpieczenstwa w Europie i na swiecie trzeba jak najszybciej znaleié¢

sposob na wzmocnienie odpornosci tancucha dostaw, takze w sektorze obrony.

Ze wzgledu na ztozony 1 transgraniczny charakter fancuchéw wartosci surowcow

krytycznych nieskoordynowane dziatania krajowe stuzace zapewnieniu
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bezpiecznych i zrownowazonych dostaw surowcow krytycznych mogg z duzym
prawdopodobienstwem spowodowac zaktocenie konkurencji i fragmentacj¢ rynku
wewnetrznego. Dlatego chcac zagwarantowac funkcjonowanie rynku wewngtrznego,
nalezy opracowac¢ wspolne ramy unijne, by wspolnie, uczciwie i sprawiedliwie
stawi¢ czola temu istotnemu wyzwaniu w pelnej zgodnosci 7 majgcymi zastosowanie

unijnymi zasadami konkurencji i pomocy panstwa.

Po pierwsze, aby skutecznie zapewni¢ dostep Unii do bezpiecznych i
zrdownowazonych dostaw surowcoéw krytycznych, w ramach tych nalezy uja¢ srodki
majace zmniejsza¢ rosngce ryzyko dla dostaw do Unii, podnoszac jej zdolnosci w
catym tancuchu warto$ci surowcow strategicznych, w tym na etapach wydobycia,
przetwarzania i recyklingu, tak by osiagna¢ wskazniki referencyjne okreslone dla
poszczeg6lnych surowcow strategicznych. W odniesieniu do recyklingu celem
powinno by¢ zwigkszenie zdolnosci do recyklingu kaZdego surowca strategicznego,
przy uwzglednieniu wykonalnosci technicznej i ekonomicznej. Po drugie — jako ze
Unia bedzie w dalszym ciggu polega¢ na przywozie — w ramach tych nalezy ujac¢
srodki stuzace zwigkszeniu dywersyfikacji dostaw surowcéw strategicznych dla
Unii, w szczegolnosci majgce zmniejszy¢ bezposredniq i posredniq zaleznosé od
niewiarygodnych partnerow, a jednoczesnie wspieraé¢ wykorzystanie alternatyw i
substytutow tych surowcow krytycznych i zmniejszac slad srodowiskowy, by
zredukowad lub ograniczy¢ popyt na te surowce. Po trzecie, nalezy zapewni¢ $rodki
zwigkszajace zdolnosci Unii do wskazywania, monitorowania i ograniczania
istniejgcego 1 przysziego ryzyka dla dostaw oraz do szybkiego podejmowania
odpowiednich dzialan. Po czwarte, w ramach tych nalezy uja¢ srodki umozliwiajace
zwigkszenie zoptymalizowanego obiegu zamknigtego 1 zrOwnowazonosci surowcow
krytycznych zuzywanych w Unii oraz wspieranie badan i rozwoju alternatywnych,
innowacyjnych materialow i metod produkcji moggcych zastgpicé surowce
zugywane w Unii. Ponadto naleiy podjg¢ dzialania ograniczajgce wzrost
zapotrzebowania na surowce krytyczne przez zwigkszenie efektywnosci i

zastgpowanie materiatow w calym tanicuchu wartosci.
Aby skupi¢ srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu na najwazniejszych
surowcach, nalezy opracowa¢ wykaz surowcow strategicznych oraz wykaz

surowcow krytycznych. Wykazy te powinny tez stuzy¢ do kierowania dziataniami
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panstw czlonkowskich w osigganiu celow niniejszego rozporzadzenia oraz do
koordynowania tych dziatan. W wykazie surowcoéw strategicznych nalezy
uwzgledni¢ surowce majace duze znaczenie strategiczne ze wzgledu na zastosowanie
w technologiach strategicznych bedacych fundamentem transformacji ekologicznej i
cyfrowej, w zastosowaniach obronnych lub w sektorze lotniczym i kosmicznym, oraz
charakteryzujace si¢ potencjalnie duzym niedoborem $wiatowej podazy w stosunku
do prognozowanego popytu, gdy zwigkszenie produkcji jest stosunkowo trudne, na
przyktad ze wzgledu na dtugi czas realizacji nowych projektéw majacych zwiekszac
potencjat podazy. Aby uwzgledni¢ mozliwe zmiany technologiczne 1 gospodarcze,

a takZe ryzyko ad hoc wynikajgce np. 7 konfliktow geopolitycznych lub katastrof
naturalnych, wykaz surowcow strategicznych nalezy okresowo weryfikowac i w
razie potrzeby aktualizowa¢. Zeby dziatania majace zwicksza¢ zdolnosci Unii w
catym tancuchu warto$ci oraz jej mozliwosci monitorowania 1 ograniczania ryzyka
dla dostaw, a takze zwigksza¢ dywersyfikacje dostaw zostaly ukierunkowane na
surowce, w ktorych przypadku sa najbardziej potrzebne, odpowiednie §rodki
powinny mie¢ zastosowanie wytacznie do surowcow wymienionych w wykazie

surowcow strategicznych.

Wykaz surowcdéw krytycznych powinien zawiera¢ wszystkie surowce strategiczne
oraz wszelkie inne surowce o duzym znaczeniu dla catej gospodarki Unii, w ktorych
przypadku istnieje wysokie ryzyko zaklocenia dostaw. W celu uwzglednienia
ewentualnych zmian technologicznych i gospodarczych Komisja powinna — tak jak
robi to obecnie — prowadzi¢ okresowe oceny na podstawie danych o produkc;ji,
handlu, zastosowaniach, recyklingu i zastgpowaniu szerokiej gamy surowcow, z
mysla o aktualizacji wykazow surowcow krytycznych i strategicznych w sposob
odzwierciedlajacy zmiany ich znaczenia gospodarczego oraz ryzyko dla ich dostaw.
Wykaz surowcdéw krytycznych powinien zawierac te surowce, ktore osiggajg lub
przekraczajg progi znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw, bez klasyfikowania
ich wedtug stopnia krytyczno$ci. Wspomniana ocena powinna bazowac na $redniej z
najnowszych dostgpnych danych obejmujacych okres pigcioletni. Srodki okre§lone w
niniejszym rozporzadzeniu dotyczace punktu kompleksowej obstugi obejmujace;j
wydawanie pozwolen, planowanie, poszukiwanie surowcOw, monitorowanie, obieg

zamknigty 1 zrownowazonos$¢ powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich surowcow
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krytycznych. Prognozuje sig, e swiatowy popyt na surowce krytyczne wkrotce
przekroczy podaz, co oznacza, e stworzenie rownych warunkow dziatania dla
innowacyjnych i zrownowazonych alternatyw ma kluczowe znaczenie dla Unii.
Wymaga to nie tylko inwestycji w badania, ale takze stworzenia warunkow
rynkowych, ktore pozwolg odnawialnym substytutom konkurowacé z tradycyjnymi
surowcami kopalnymi. Dlatego Unia powinna 7 wyprzedzeniem podjgé dziatania
majgce zlagodzi¢ problem spodziewanego wirostu zuzycia surowcow krytycznych w
stosunku do prognoz, bez narazania swojej bazy przemystowej. Wykaz surowcow
krytycznych i zwigzanych z nimi priorytetow nalezy uwzgledniaé we wszystkich
odpowiednich przepisach prawa unijnego i krajowego majgcych bezposredni lub

posredni wplyw na te surowce.

Aby zwigkszy¢ zdolnosci Unii w catym tancuchu warto$ci surowcow strategicznych,
nalezy okresli¢ wskazniki referencyjne umozliwiajace kierowanie podejmowanymi
dziataniami i $§ledzenie postepow. Celem powinno by¢ zwigkszenie zdolnosci w
odniesieniu do poszczegdlnych surowcow strategicznych na kazdym etapie tancucha
wartosci, a jednoczesnie dgzenie do osiggnigcia ogdlnych wskaznikow
referencyjnych dotyczacych zdolnosci do wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze, Unia powinna zwigkszy¢ wykorzystanie
wlasnych geologicznych zasobow surowcow strategicznych 1 poprawi¢ swoj
potencjat w tym zakresie, aby moc wydobywac surowce niezbedne do pokrycia co
najmniej 10 % zuzycia surowcow strategicznych w Unii. Zdolno$¢ wydobywcza jest
silnie uzalezniona od dostepnosci unijnych zasobéw geologicznych, dlatego w tym
przypadku osiggni¢cie wskaznika referencyjnego zalezy od tej dostepnosci. Po
drugie, aby stworzy¢ pelny tancuch wartosci i zapobiec waskim gardtom na etapach
posrednich, Unia powinna ponadto zwickszy¢ swojg zdolnos¢ przetworcza w calym
fancuchu warto$ci oraz by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 % swojego rocznego
zuzycia surowcow strategicznych. Czesé nowych zdolnosci przetworczych Unii
mozna ponadto rozwijaé dzieki partnerstwom strategicznym w Unii realizujgcym
projekty strategiczne przynoszgce obopdlne korzysci w panstwach trzecich, a
zwlaszeza w panstwach rozwijajgcych sie i na rynkach wschodzgcych. Po trzecie,
przewiduje si¢, ze w najblizszych dziesigcioleciach bedzie mozna pokry¢ rosnacy

udziat unijnego zuzycia surowcow strategicznych dzigki surowcom wtérnym, co
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zwigkszy zardwno bezpieczenstwo, jak 1 zrownowazono$¢ dostaw surowcow do
Unii. Dlatego zdolno$¢ Unii do recyklingu powinna wynie$¢ co najmniej +10 %
zdolnosci do recyklingu w porownaniu z poziomem referencyjnym z lat 2020-2022
w odniesieniu do kazdego surowca strategicznego, by zapewnic zbieranie,
sortowanie i przetwarzanie co najmniej 45 % kazdego surowca strategicznego
zawartego w unijnych odpadach, 7 uwzglednieniem wykonalnosci technicznej i
ekonomicznej. Wskazniki referencyjne odnosza si¢ do horyzontu czasowego 2030
zgodnie z unijnymi celami w dziedzinie klimatu i energii okreslonymi w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119° oraz z celami
cyfrowymi nalezacymi do zatozen cyfrowej dekady*. Ponadto wysokiej jako$ci
miejsca pracy, w tym rozwoj umiej¢tnosci i zmiana zatrudnienia, przyczynig si¢ do
ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku pracy i pomoga zapewnic
konkurencyjno$¢ UE. W ocenie potrzebna jest elastycznosé uwzgledniajgca
unikalne specyfikacje danego surowca, w tym wlasciwosci materiatu i wyzwania
w calym ltancuchu wartosci. Powinna mieé rowniez na celu wsparcie istniejgcych

zdolnosci.

W przypadku niektorych surowcow Unia jest praktycznie catkowicie uzalezniona od
dostaw z jednego panstwa. Taka zalezno$¢ stwarza wysokie ryzyko zaktocen dostaw,
a w przypadku Chinskiej Republiki Ludowej zwi¢ksza podatnosé Unii na
zagroZenia i podnosi ryzyko w dziedzinie bezpieczenstwa. Chcac ograniczy¢ takie
potencjalne ryzyko i zwigkszy¢ odpornos¢ gospodarczg Unii, trzeba podja¢ dziatania
majace zapewnic, aby do 2030 r. Unia nie byta uzalezniona od jednego panstwa
trzeciego w odniesieniu do co najmniej 65 % swojego zaopatrzenia w jakikolwiek
surowiec strategiczny — zard6wno nieprzetworzony, jak i na ktérymkolwiek etapie
przetwarzania; nalezy przy tym zwrdcic¢ szczegolng uwage na panstwa, z ktoérymi
Unia zawarta partnerstwo strategiczne dotyczace surowcow, dajace wicksze

zabezpieczenia przed ryzykiem dla dostaw.

Nalezy wdrozy¢ odpowiednie $rodki wspierajace realizacje projektow strategicznych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 z dnia 30 czerwca 2021 r. w
sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiagni¢cia neutralnosci klimatycznej i zmiany rozporzadzen
(WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, s. 1).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia 2022 r. ustanawiajaca
program polityki ,,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r. (Dz.U. L 323 z 19.12.2022, s. 4).
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dotyczacych wydobycia, przetwarzania lub recyklingu surowcow strategicznych w
Unii, a projekty te razem z dziataniami podejmowanymi przez panstwa cztonkowskie
powinny przyczyni¢ si¢ do zwiekszenia zdolnos$ci pozwalajacych osiggna¢ wskazniki
referencyjne. Inne $rodki, dotyczace zwlaszcza poszukiwania lub obiegu
zamknigtego, sqg rownie istotne dla wzmocnienia roznych etapdéw ltancucha wartosci,
a tym samym osiggniecia wskaznikow referencyjnych. Aby zapewni¢ terminowe
osiggniecie wskaznikéw referencyjnych, Komisja powinna z pomocg Rady ds.
Surowcow Krytycznych sledzi¢ postepy w ich osigganiu i sktada¢ stosowne
sprawozdania. Jezeli wykazane postepy w osigganiu odpowiednich wskaznikow
referencyjnych beda zasadniczo niewystarczajace, Komisja powinna ocenic¢
wykonalnos¢ 1 proporcjonalno$¢ dodatkowych srodkoéw. Brak postepow w
odniesieniu do tylko jednego surowca strategicznego lub niewielkiej grupy
surowcow strategicznych co do zasady nie uzasadnia podjg¢cia dodatkowych dziatan

ze strony Unii.

Aby zbudowac¢ zdolnosci w Unii, Komisja powinna przy wsparciu Rady ds.
Surowcow Krytycznych wskaza¢ projekty strategiczne w Unii, ktére majg by¢
realizowane w obszarach wydobycia, przetwarzania lub recyklingu surowcéw
strategicznych lub w obszarze opracowywania i zwigkszania skali wykorzystania
substytutow. Projekty strategiczne powinny by¢ projektami sztandarowymi pod
wzgledem innowacji technologicznych i zrownowazonego rozwoju. Skuteczne
wsparcie realizacji projektow strategicznych moze pomoc poprawic¢ dostep do
surowcow w sektorach na kolejnych szczeblach fancucha warto$ci oraz stworzy¢
mozliwos$ci ekonomiczne w catym tancuchu wartosci, w tym dla malych i srednich
przedsiebiorstw (MSP) i lokalnychspolecznosci, a takze poméc tworzy¢ miejsca
pracy. Aby zatem zapewni¢ rozwdj projektow strategicznych w calej Unii, do takich
projektow powinno si¢ stosowac uproszczone i przewidywalne procedury
wydawania pozwolen oraz oferowac wsparcie w uzyskaniu dostgpu do finansowania,
a jezeli ten model okaZe si¢ skuteczny, moZe zosta¢ wykorzystany rowniez w
procedurach wydawania pozwolen i uzyskiwania dostepu do finansowania dla
surowcow krytycznych lub innych surowcow. Przed udzieleniem takiego wsparcia
nalezy oceni¢, czy projekty spetniajg okreslony zestaw kryteriow, by skoncentrowac

wsparcie 1 zapewni¢ warto$¢ dodang projektow. Projekty strategiczne realizowane w
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Unii powinny przyczynia¢ si¢ do poprawy bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywa¢ dostateczng wykonalno$¢ techniczng i by¢
wdrazane z zachowaniem zrdwnowazonosci srodowiskowej i spotecznej. Powinny
rowniez oferowac korzys$ci transgraniczne poza panstwem cztonkowskim, w ktorym
sg realizowane. Jezeli Komisja stwierdzi, ze kryteria te sg spetnione, powinna wydac
decyzje o uznaniu danego projektu za strategiczny. Poniewaz szybkie uznanie za
projekt strategiczny ma kluczowe znaczenie dla skutecznego wsparcia
bezpieczenstwa dostaw w Unii, procedura oceny powinna by¢ prosta i nienadmiernie
ucigzliwa. Lagodzenie wzrostu popytu na surowce krytyczne naleiy do narzedzi
stuigcych strategicznej autonomii Unii i zmniejszeniu jej globalnego sladu
srodowiskowego. Dlatego Komisja powinna opracowaé wskaznik pozwalajgcy
monitorowaé zmiany poziomu krytycznosci i efektywnosci wykorzystywania
materialow w produktach posrednich i koncowych zawierajgcych surowce

krytyczne.

Aby zdywersyfikowa¢ dostawy surowcow strategicznych w Unii, Komisja powinna
— przy wsparciu Rady ds. Surowcéw Krytycznych i we wspolpracy z partnerami o
podobnych poglgdach — wskazywac projekty strategiczne w panstwach trzecich oraz
w krajach i na terytoriach zamorskich wymienionych w zalgczniku Il do TFUE,
planowane do zrealizowania w obszarach wydobycia, przetwarzania lub recyklingu
surowcoOw strategicznych. Takie projekty powinny by¢ zgodne 7 miedzynarodowymi
standardami i konwencjami dotyczgcymi ochrony srodowiska i praw czlowieka
oraz powinny wspierac stosowanie modeli biznesowych sprzyjajgcych wlgczeniu
spolecznemu, dajgcych lokalnym spolecznosciom mozliwosé¢ udziatu w
podejmowaniu decyzji. Aby zapewni¢ skuteczng realizacj¢ tego rodzaju projektow,
nalezy zagwarantowac im lepszy dostep do finansowania i mechanizmow
ograniczania ryzyka inwestycji. Aby zapewni¢ warto$¢ dodang projektow i
wzajemne korzysci dla Unii i zainteresowanych panstw trzecich, w tym dla tych
panstw trzecich, w ktorych projekty te sq realizowane, nalezy ocenic, czy projekty
spetniajg zestaw kryteriéw. Podobnie jak projekty realizowane w Unii rowniez
projekty strategiczne realizowane w panstwach trzecich powinny przyczyniaé sie do
poprawy bezpieczenstwa dostaw surowcow strategicznych w Unii, charakteryzowaé

si¢ dostateczng wykonalnoscia techniczng i by¢ wdrazane w sposob zrownowazony,
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z wykorzystaniem uznanego przez Komisje systemu certyfikacji zrownowazonego
rozwoju w zakresie surowcow. Dany projekt powinien przynosi¢ obopdlne korzysci
Unii i panstwu trzeciemu, w ktorym jest realizowany. W stosownych przypadkach
Unia bedzie wspieraé panstwa trzecie w doskonaleniu ich przepisow, zdolnosci do
dobrego zarzqgdzania i przejrzystosci w sektorze surowcow, by partnerstwo

w dziedzinie surowcow bylo korzystne dla wszystkich, rownie? dla miejscowej
ludnosci. Dany projekt powinien generowa¢ warto$¢ dodang w tym panstwie,

a w przypadku panstw rozwijajgcych sie i wschodzgcych umozliwiaé im awans

w tancuchu wartosci, z uwzglednieniem rowniez zgodnosci projektu z zasadami
zapisanymi w Traktatach, wspolng polityka handlow3 i priorytetami strategicznymi
Unii, a takze 7 zasadq spojnosci polityki na rzecz rozwoju zapisang w art. 208
TFUE. Taka warto$¢ dodana moze wynika¢ z wktadu danego projektu w wigcej niz
jeden etap tancucha wartosci surowcow, a takze z generowania w czasie realizacji
projektu szerszych korzysci gospodarczych i spotecznych, w tym tworzenia miejsc
pracy spetniajacych normy Migdzynarodowej Organizacji Pracy (MOP). Jezeli
Komisja stwierdzi, ze kryteria te sa spetnione, powinna wyda¢ decyzj¢ o uznaniu

danego projektu za strategiczny.

Aby zapewni¢ zrownowazony charakter zwiekszonej produkcji surowcow, projekty
dotyczace nowych surowcoOw nalezy wdraza¢ w zrownowazony sposob. Dlatego
projekty strategiczne otrzymujace wsparcie na podstawie niniejszego rozporzadzenia
nalezy ocenia¢ z uwzglednieniem mi¢dzynarodowych instrumentéw obejmujacych
wszystkie aspekty zrownowazonos$ci ujete w unijnych zasadach dotyczacych
zrownowazonych surowcow?, w tym zapewnienie ochrony srodowiska, takze
morskiego i przybrzeinego, spotecznie odpowiedzialne praktyki, w tym
poszanowanie praw cztowieka takich jak prawa kobiet i dzieci, oraz przejrzyste
praktyki dziatalnosci gospodarczej. Projekty te powinny réwniez zapewniac
zaangazowanie w dobrej wierze oraz catosciowe 1 konstruktywne konsultacje ze
spoteczno$ciami lokalnymi, w tym z ludno$cia rdzenng. Aby promotorzy projektow
mogli jednoznacznie i efektywnie spetnic¢ to kryterium, za wystarczajace nalezy

uznaé: zgodnos¢ z odpowiednimi przepisami Unii, migdzynarodowymi normami,

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Rynku Wewnetrznego, Przemystu, Przedsiebiorczosci i
MSP, Unijne zasady dotyczace zrbwnowazonych surowcow, Urzad Publikacji, 2021,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/27875
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wytycznymi 1 zasadami lub udziat w systemie certyfikacji srodowiskowej uznanym
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. Komisja powinna ponadto, w Scistym
dialogu 7 panstwami czlonkowskimi, panstwami trzecimi, przedstawicielami
przemystu, organami normalizacyjnymi i innymi odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, dalej uczestniczy¢ w dyskusjach o tworzeniu europejskich norm
wydobycia, przetwarzania i recyklingu surowcow krytycznych. Zrownowazone

i przyjazne dla srodowiska projekty wydobywcze, obejmujgce innowacyjne procesy
oraz obrobke mineratow i metali w poblizu miejsc wydobycia, moina uznaé za
wazne projekty bedgce przedmiotem wspolnego europejskiego zainteresowania.
Takie projekty muszq istotnie przyczyniac si¢ do wzrostu gospodarczego, tworzenia
miejsc pracy, transformacji ekologicznej i cyfrowej oraz zwigkszaé
konkurencyjnos¢ unijnego przemystu i unijnej gospodarki. Ponadto aby zapewnié
zgodnosé 7 wartosciami i celami Unii, takie projekty powinny obejmowaé
niepodwazalne zobowiqzanie do przejrzystosci, edukacji i zaangazowania
spolecznosci, unikaé stosowania paliw kopalnych dzieki wykorzystaniu
odnawialnych Zrodel energii, ogranicza¢ generowanie odpadow i stosowad
zrownowazone praktyki zuZycia wody. Surowce strategiczne sq w wigkszosci
przypadkow pozyskiwane jako produkty uboczne przy wydobyciu mineratu
nosnikowego. Z punktu widzenia osiggniecia przez Unig celow niniejszego
rozporzgdzenia to, Ze surowce strategiczne sq produktami ubocznymi, nie wplywa
na strategiczny charakter takich projektow wydobywczych. Projekty wydobywcze
mozna zatem uznac za strategiczne zarowno wtedy, gdy mineral strategiczny
wydobywa sie jako produkt glowny, jak i wtedy, gdy jest on pozyskiwany jako
produkt uboczny.

Kazdy promotor projektu dotyczacego surowcow strategicznych powinien moc
ztozy¢ w Komisji wniosek o uznanie jego projektu za projekt strategiczny. Taki
wniosek powinien zawiera¢ odpowiednie dokumenty i dowody potwierdzajace
spetnienie okre§lonych kryteriow. Aby lepiej oceni¢ efektywno$¢ spoteczna,
srodowiskowa i ekonomiczng, wykonalno$¢ projektu oraz poziom pewnosci
szacunkow, promotor projektu powinien rowniez przedstawi¢ klasyfikacje projektu
zgodna z ramowg klasyfikacja zasobow ONZ, a w celu obiektywnej walidacji

klasyfikacji powinien poprze¢ ja odpowiednimi dowodami. Do wniosku nalezy
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rowniez dotgczy¢ harmonogram projektu, ktory pozwoli oszacowacé, kiedy dany
projekt przyczyni si¢ do osiggnigcia wskaznikoéw referencyjnych dotyczacych
zdolnosci krajowych lub dywersyfikacji. Biorac pod uwage, ze spoteczna akceptacja
projektow wydobywczych ma kluczowe znaczenie dla ich skutecznego wdrozenia,
promotor powinien rowniez przedstawic¢ plan dzialan sprzyjajacych uzyskaniu
akceptacji spotecznej. Dotyczy to rowniez projektow w panstwach trzecich. Nalezy
zwroci¢ szczegolng uwage na partneréw spotecznych, spoleczenstwo obywatelskie i
inne podmioty sprawujace nadzor. Promotor powinien réwniez przedstawic¢
biznesplan zawierajacy informacje na temat rentownosci danego projektu oraz
przeglad finansowania, w tym strukture wlasnosci, aby zagwarantowad, Ze
finansowanie projektu nie jest sprzeczne z celem zwigkszenia wspolpracy

z partnerami o podobnych poglgdach, zwlaszcza w przypadku projektow

w panstwach trzecich lub projektow finansowanych przez partnerow z panstw
trzecich. Ponadto naleiy przedstawic informacje o juz zawartych umowach odbioru,
a takze szacunki potencjatu tworzenia miejsc pracy oraz potrzeb zapotrzebowania na
wykwalifikowanych pracownikéw, w tym potrzeb dotyczacych podnoszenia lub
zmiany kwalifikacji, oraz przewidzianych inicjatyw majgcych zwigkszaé udzial

kobiet i poprawiaé ogolne warunki pracy.

(13) Aby zapewni¢ skuteczne 1 efektywne rozpatrzenie wnioskow, Komisja powinna méc
w pierwszej kolejnos$ci rozpatrywac wnioski dotyczace projektow zwigzanych z
konkretnymi niedostatecznie reprezentowanymi etapami tancucha wartosci lub
surowcami strategicznymi, by zapewni¢ zrownowazone postepy Unii w osigganiu
wszystkich okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu wskaznikow referencyjnych
dotyczacych jej zdolnosci. Kemisja powinna maoc priorytetowo traktowac projekty
strategiczne przyczyniajgce si¢ do obiegu zamknietego surowcow lub skladane
przez MSP, pod warunkiem zachowania réwnowagi miedzy projektami na rézinych
etapach tancucha wartosci. Komisja powinna rownieZ aktywnie poszukiwaé w

krajach partnerskich moZzliwosci rozwijania strategicznej wspolpracy.

(14) Jako ze wspolpraca panstwa cztonkowskiego, na ktorego terytorium bedzie
realizowany projekt strategiczny, jest niezbedna do skutecznego wdrozenia tego
projektu, to panstwo cztonkowskie powinno mie¢ prawo zgloszenia sprzeciwu, a tym

samym powinno moc uniemozliwi¢ przyznanie projektowi statusu projektu
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strategicznego wbrew swojej woli. Panstwo cztonkowskie powinno uzasadni¢ swoj
sprzeciw na podstawie majacych zastosowanie kryteriow. Unia nie powinna réwniez
przyznawac statusu projektu strategicznego projektom, ktore beda realizowane przez
panstwo trzecie, wbrew woli jego rzadu, zatem powinna powstrzymac si¢ od
przyznania statusu projektu strategicznego w razie sprzeciwu rzadu panstwa

trzeciego.

Aby zapobiec naduzyciom zwigzanym z uznawaniem projektow za projekty
strategiczne, Komisja powinna méc uchyli¢ swoja poczatkowa decyzj¢ o uznaniu
danego projektu za strategiczny, jezeli nie spetnia on juz okreslonych warunkow lub
zostal uznany za projekt strategiczny na podstawie wniosku zawierajacego
nieprawidtowe informacje. Wczesniej Komisja powinna si¢ jednak skonsultowac z
Rada ds. Surowcow Krytycznych 1 wyshucha¢ promotora projektu. Promotorzy
projektow powinni ponosié petng odpowiedzialnosé za wszelkie umysine oszustwa

i moze zosta¢ wobec nich wszczete ewentualne odpowiednie postegpowanie sqgdowe.

Biorac pod uwage znaczenie projektéw strategicznych dla bezpieczenstwa dostaw
surowcow strategicznych, nalezy uznaé, ze projekty te lezg w interesie publicznym
lub majg znaczenie dla bezpieczenstwa publicznego. Zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw surowcow strategicznych ma zasadnicze znaczenie dla powodzenia
transformacji ekologicznej 1 cyfrowej, jak rowniez dla odpornosci sektora obrony i
sektora lotniczego i kosmicznego. Chcac przyczynic si¢ do poprawy bezpieczenstwa
dostaw surowcow strategicznych w Unii, panstwa cztonkowskie mogg udzielaé¢
wsparcia w krajowych procedurach wydawania pozwolen, aby przyspieszy¢

realizacj¢ projektow strategicznych zgodnie z prawem Unii.

Krajowe procesy wydawania pozwolen zapewniaja bezpieczenstwo, pewnos¢ i
zgodnos¢ projektow dotyczacych surowcow z wymogami spotecznymi oraz
wymogami ochrony srodowiska i bezpieczenstwa. Prawodawstwo UE dotyczace
ochrony $rodowiska okres§la wspdlne warunki dotyczace procesu oraz zawartosci
krajowych procesow wydawania pozwolen, zapewniajace wysoki poziom ochrony
srodowiska i umozliwiajace zrbwnowazone wykorzystywanie potencjatu Unii w
catym tancuchu wartosci surowcoOw. Przyznanie statusu projektu strategicznego
powinno zatem pozostawac bez uszczerbku dla majacych zastosowanie warunkoéw

wydawania pozwolen na realizacj¢ odpowiednich projektéw, w tym dla warunkoéw
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okreslonych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UES,
dyrektywie Rady 92/43/EWG’, dyrektywie 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady?®, dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE° oraz w
dyrektywie 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady!'?, dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/147/WE!! i dyrektywie 2006/21/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady!2.

Jednocze$nie nieprzewidywalnos$¢, ztozonos¢ 1 niekiedy zbyt dtugi czas trwania
krajowych procesé6w wydawania pozwolen ostabia bezpieczenstwo inwestycyjne
niezbe¢dne do skutecznego rozwoju projektow dotyczacych surowcdw strategicznych.
Zatem aby zapewnic i przyspieszy¢ skuteczne wdrazanie projektow strategicznych,
panstwa czlonkowskie powinny stosowa¢ uproszczong i przewidywalng procedure
wydawania pozwolen na realizacje projektéw strategicznych. Projekty strategiczne
powinny zatem otrzymac status priorytetowy na poziomie krajowym, aby byty
rozpatrywane w szybkim post¢powaniu administracyjnym oraz traktowane jako pilne
we wszystkich postepowaniach sagdowych i procedurach rozwigzywania

sporow. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno uniemozliwia¢ wlasciwym organom
utatwiania wydawania pozwolen na realizacj¢ innych projektoéw dotyczacych

fancucha warto$ci surowcow krytycznych, niebedacych projektami strategicznymi.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny
skutkéw wywieranych przez niektore przedsigwzigcia publiczne i prywatne na §rodowisko (Dz.U. L 26
728.1.2012,s. 1).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, 5. 7).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika
2000 r. ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej
(Dz.U. L 327 2 22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji
przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich kontrola) (Dz.U. L 334

z 17.12.2010, s. 17).

Dyrektywa 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 21 kwietnia 2004 .
w sprawie odpowiedzialno$ci za §rodowisko w odniesieniu do zapobiegania

1 zaradzania szkodom wyrzadzonym $rodowisku naturalnemu (Dz.U. L 143

7 30.4.2004, s. 56).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

Dyrektywa 2006/21/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 marca 2006 r. w sprawie
gospodarowania odpadami pochodzacymi z przemystu wydobywczego oraz zmieniajaca dyrektywe
2004/35/WE — Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji (Dz.U. L 102 z 11.4.2006, s.
15).
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Bioragc pod uwagg role projektow strategicznych w zapewnieniu bezpieczenstwa
dostaw surowcow strategicznych w Unii oraz ich wktad w otwartg strategiczng
autonomi¢ Unii, a takze transformacj¢ ekologiczng i cyfrowa, organ odpowiedzialny
za wydawanie pozwolen powinien uzna¢ projekty strategiczne za lezace w interesie
publicznym i majqce znaczenie dla bezpieczenstwa publicznego. Projekty
strategiczne majgce negatywny wptyw na srodowisko w zakresie objetym dyrektywa
2000/60/WE, dyrektywa Rady 92/43/EWG i dyrektywa 2009/147/WE!3, mozna
zatwierdzié, jezeli organ odpowiedzialny za wydawanie pozwolen stwierdzi,
oceniajgc dany przypadek, ze interes publiczny, ktoremu ma stuzy¢ dany projekt,
przewaza nad negatywnym wplywem na §rodowisko, a wszystkie odpowiednie
warunki okre$lone w wymienionych dyrektywach zostaty spelnione. W ocenie
danego przypadku trzeba nalezycie uwzgledni¢ geologiczng specyfike miejsc
wydobycia ograniczajacg wybor lokalizacji ze wzgledu na brak alternatywnych

miejsc wydobycia.

Aby zmniejszy¢ ztozono$¢, a zwickszy¢ skuteczno$¢ i przejrzysto$¢ procesu
wydawania pozwolen, promotorzy projektow dotyczacych surowcéw krytycznych
powinni mie¢ mozliwos¢ interakcji z jednym organem krajowym, odpowiadajacym
za ulatwianie, koordynacje¢ i usprawnianie catego procesu wydawania pozwolen,

a w przypadku projektow strategicznych wydajacym kompleksowa decyzje

w przewidzianym terminie. W tym celu panstwa czlonkowskie powinny wyznaczy¢
jeden wlasciwy organ krajowy. NaleZy wyznaczyé urzednika prowadzgcego sprawe,
ktory zapewni latwy punkt kontaktowy. Wyznaczony urzednik prowadzgcy sprawe
moze rowniez naleieé do innego organu, stosownie do roznych krajowych struktur
punktu kompleksowej obstugi. Jezeli okaze si¢ to niezbedne ze wzgledu na
wewngetrzng organizacj¢ panstwa cztonkowskiego, powinna istnie¢ mozliwos¢
przekazania zadan wlasciwego organu krajowego innemu organowi na takich
samych warunkach. Wyznaczony wlasciwy organ powinien méc zwracaé sie

o0 opinie i udzial innych wtasciwych ministerstw, co nie powinno powodowaé
wydluzenia postgpowania. Aby zapewni¢ skuteczne wypetnianie obowigzkow

wlasciwego organu krajowego, panstwa cztonkowskie powinny udostepni¢ swojemu

13

Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).
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wlasciwemu organowi krajowemu lub jakiemukolwiek organowi dziatajagcemu w

jego imieniu wystarczajacy personel i zasoby.

(21) Aby zapewnic¢ jasno$¢ w kwestii statusu pozwolen na realizacje projektow
strategicznych i1 zmniejszy¢ skutecznos$¢ nieuczciwych taktyk w postepowaniu
sadowym, nie ostabiajagc przy tym skutecznej kontroli sgdowej, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ rozstrzygane w odpowiednim czasie wszelkich
sporow dotyczacych procesu wydawania pozwolen na realizacj¢ projektow
strategicznych. W tym celu wtasciwe organy krajowe powinny zapewnic¢
wnioskodawcom i1 promotorom projektow dostgp do prostej procedury rozstrzygania
sporow oraz traktowanie projektéw strategicznych jako pilnych we wszystkich
powiazanych z nimi postgpowaniach sgdowych i procedurach rozwigzywania
sporow Ponadto niniejsze rozporzqdzenie powinno utatwiaé wymiane najlepszych
praktyk w rozwigzywaniu sporow, takich jak grupy robocze ad hoc pod

przewodnictwem neutralnych arbitrow, do rozstrzygania otwartych spraw.

(22) Aby umozliwi¢ obywatelom i przedsiebiorstwom bezposrednie korzystanie z
dobrodziejstw rynku wewngtrznego bez zbednego dodatkowego obcigzenia
administracyjnego, w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2018/172414, w ktorym ustanowiono jednolity portal cyfrowy, przewidziano ogdlne
zasady zapewniania internetowego dostgpu do informacji, procedur i ustug wsparcia
majacych znaczenie dla funkcjonowania rynku wewnetrznego. Wymogi
informacyjne i procedury objete niniejszym rozporzadzeniem powinny by¢ zgodne z
wymogami rozporzadzenia (UE) 2018/1724. W szczegolno$ci nalezy zapewnic, aby
promotorzy projektow strategicznych mieli petny dostep online do wszelkich
procedur zwigzanych z procesem wydawania pozwolen oraz mogli przeprowadzac te
procedury réwniez w petni online, zgodnie z art. 6 ust. 1 1 zatgcznikiem II do

rozporzadzenia (UE) 2018/1724.

(23) Aby zapewni¢ promotorom projektéw 1 innym inwestorom bezpieczenstwo i jasnos¢

niezbg¢dne do lepszego rozwoju projektu strategicznego, panstwa cztonkowskie

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 pazdziernika 2018 r.
w sprawie utworzenia jednolitego portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostepu do informac;ji,

procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania problemow, a takze zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 1024/2012 (Dz.U. L 295 2 21.11.2018, s. 1).
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(25)

powinny dopilnowac, aby czas trwania procesu wydawania pozwolen powigzanego z
takimi projektami nie przekraczatl ustalonych ram czasowych. W przypadku
projektow strategicznych dotyczacych wylacznie przetwarzania lub recyklingu czas
trwania procesu wydawania pozwolen nie powinien przekraczaé roku. Z kolei w
przypadku projektow strategicznych obejmujacych wydobycie czas trwania procesu
wydawania pozwolen, przy uwzglednieniu ztozonosci projektu i zakresu
potencjalnych skutkdéw, nie powinien przekracza¢ dwoch lat. Aby dotrzymywac tych
terminow, panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ swoim odpowiedzialnym
organom wystarczajace zasoby 1 personel. Za pomocg Instrumentu Wsparcia
Technicznego Komisja wspiera panstwa cztonkowskie — na ich wniosek — w
opracowywaniu, rozwijaniu i wdrazaniu reform obejmujacych zwigkszenie

potencjatu administracyjnego zwigzanego z wydawaniem pozwolen krajowych.

Oceny wplywu na srodowisko i pozwolenia wymagane na mocy prawa Unii, w tym
dotyczace wody, siedlisk i ptakow, sg nieodtagcznym elementem procesu wydawania
pozwolen na realizacje projektow dotyczacych surowcoOw oraz niezbednym
zabezpieczeniem zapobiegajacym negatywnemu wplywowi na srodowisko lub go
ograniczajacym. Aby zapewni¢ przewidywalno$¢ 1 odpowiedni czas trwania
procesOw wydawania pozwolen na realizacje projektow strategicznych, bez
przekroczenia wstepnie ustalonego limitu czasowego dla danego etapu procesu
wydawania pozwolen, nalezy usprawnié wymagane oceny i zezwolenia, nie
obnizajac przy tym poziomu ochrony $rodowiska. Nalezy zatem zapewnic¢
odpowiednie wzajemne powigzanie niezbgdnych ocen, by zapobiec ich
niepotrzebnemu powielaniu, a takze jednoznaczne uzgadnianie przez promotorow
projektéw 1 odpowiedzialne organy zakresu takiej cato$ciowej oceny, zanim zostanie
przeprowadzona, by unikna¢ zbednych dziatan nastepczych, bez uszczerbku dla

Jjakosci ocen.

Przeszkodami w realizacji projektow dotyczacych surowcéw krytycznych moga by¢
konflikty zwigzane z uzytkowaniem gruntoéw, gwlaszcza w panstwach rozwijajgcych
sig, gdzie przymusowe eksmisje lub relokacje sq w przedsiewzieciach
wydobywczych powszechne. Dobrze opracowane plany, oparte na scistej i
uzasadnionej wspolpracy odpowiednich wtasciwych organow na szczeblu

krajowym, regionalnym i lokalnym, w tym plany zagospodarowania przestrzennego
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1 podziatu na strefy, uwzgledniajace mozliwos¢ wdrozenia projektow dotyczacych
surowcow krytycznych i oceniajace potencjalny wptyw na srodowisko, moga pomoc
zapewni¢ rOwnowage migdzy dobrem i interesem publicznym w roznych
dziedzinach, zmniejszajac jednoczesnie ryzyko konfliktu i przyspieszajac
zrownowazong realizacj¢ projektéw dotyczacych surowcoéw w Unii i w panstwach
trzecich. Opracowujac takie plany, odpowiedzialne organy krajowe, regionalne i
lokalne powinny zatem rozwazy¢ zapisanie w nich przepiséw o projektach

dotyczacych surowcow.

(26) W realizowanych na terenie Unii projektach dotyczacych surowcow krytycznych
czesto wystepuja trudnosci z dostepem do finansowania. Rynki surowcow
krytycznych czgsto charakteryzuja si¢ wysoka zmienno$cia cen, dtugimi terminami,
wysoka koncentracjg i brakiem przejrzystosci. Dodatkowo finansowanie tego sektora
wymaga zaawansowanej wiedzy eksperckiej i instrumentow finansowych stuzgcych
zmniejszeniu ryzyka inwestycji, takich jak fundusze surowcowe, ulgi podatkowe,
gwarancje finansowe, dotacje lub inne srodki finansowe ograniczajgce ryzyko,
ktorymi instytucje finansowe czgsto nie dysponuja. Aby zaradzi¢ tym trudno$ciom i
wnie$¢ wklad w zapewnienie stabilnych 1 niezawodnych dostaw surowcoéw
strategicznych, panstwa cztonkowskie i Komisja powinny dgzy¢ do wyeliminowania
trudnosci wynikajqcych z polityki oraz udziela¢ pomocy w dostgpie do finansowania
1 zapewnia¢ wsparcie administracyjne. Przy podejmowaniu decyzji o udzieleniu
wsparcia finansowego panstwa czlonkowskie powinny brac¢ pod uwage
zobowigzania odpowiednich promotorow projektow dotyczqce ochrony srodowiska,
kwestii spolecznych i praw pracowniczych. Aby zapewnié konkurencyjnosé,
innowacyjnosé i odpornosé, a takzie mozliwosé zwigkszenia produkcji,
przetwarzania i recyklingu oraz zdolnosci do zastgpowania surowcow substytutami,
w akcie o surowcach krytycznych nalezy zagwarantowaé dostep do finansowania
zarowno publicznego, jak i prywatnego. Ze wzgledu na pilng potrzebe dzialania i w
celu osiggniecia wskaZnikow referencyjnych okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu rownie wazne jest zapewnienie spojnosci polityki horyzontalnej, np.
inicjatyw dotyczgcych zrownowazonego finansowania, 7 dzialaniami Unii na rzecz
ulatwienia unijnemu sektorowi surowcow krytycznych odpowiedniego dostepu do

finansowania i inwestycji.
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27)

(27a)

(28)

Silny tancuch warto$ci mozna zbudowa¢ w Europie wytacznie za pomoca
odpowiednich $rodkéw finansowych. Komisja bedzie wspotpracowac z partnerami
wykonawczymi InvestEU, aby znalez¢ sposoby na zwigkszenie skali wsparcia
inwestycji zgodnie ze wspdlnymi celami okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE)
2021/52315 oraz w niniejszym rozporzadzeniu. Centrum Doradztwa InvestEU moze

pomodc w stworzeniu wykazu rentownych projektow.

Niniejsze rozporzqdzenie powinno wigkszy¢ synergie z dzialaniami wspieranymi
obecnie przez Unig i panstwa czlonkowskie za posrednictwem programow i dziatan
dotyczgcych badan naukowych i innowacji w odniesieniu do surowcow
krytycznych oraz rozwoju czesci tancucha dostaw, a zwltaszcza programu
ramowego ,,Horyzont Europa” utworzonego rozporzqdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/695'¢ (,, Horyzont Europa”) oraz decyzjg Rady
(UE) 2021/764".

Aby wyeliminowac¢ ograniczenia w inwestycjach publicznych i prywatnych, obecnie
czgsto rozdrobnionych, oraz aby utatwic¢ integracj¢ 1 zwrot z inwestycji, Komisja,
panstwa czlonkowskie i banki prorozwojowe powinny stworzy¢ i lepiej
koordynowac synergie mig¢dzy istniejacymi programami finansowania na szczeblu
unijnym i krajowym, a takze zapewni¢ lepszg koordynacje 1 wspolprace z
przemystem i najwazniejszymi zainteresowanymi stronami z sektora prywatnego. W
tym celu nalezy stworzy¢ specjalng podgrupe Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych, sktadajacg sie z ekspertow z panstw cztonkowskich i Komisji oraz z
odpowiednich publicznych instytucji finansowych. Podgrupa ta powinna omawia¢
indywidualne potrzeby finansowe w konkretnych projektach strategicznych oraz
istniejgce mozliwosci ich finansowania, by moc sugerowaé promotorom projektow,

jak najlepiej wykorzysta¢ dostgpne mozliwosci finansowania. Podczas dyskusji

16

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/523 z dnia 24 marca 2021 r.
ustanawiajace Program InvestEU i zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2015/1017 (Dz.U. 64 z
26.3.2021, s. 30).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/695 7 dnia 28 kwietnia 2021 r.
ustanawiajgce program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji ,,Horyzont Europa” oraz
zasady uczestnictwa i upowszechniania obowiqzujgce w tym programie oraz uchylajgce
rozporzgdzenia (UE) nr 1290/2013 i (UE) nr 1291/2013 (Dz.U. L 170 7 12.5.2021, s. 1).

Decyzja Rady (UE) 2021/764 7 dnia 10 maja 2021 r. ustanawiajgca program szczegotowy stuzqcy
realizacji programu ramowego w zakresie badan naukowych i innowacji ,, Horyzont Europa” oraz
uchylajqca decyzje 2013/743/UE (Dz.U. L 1671 7 12.5.2021, s. 1).
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(28b)

(29)

1 wydawania zalecen dotyczacych finansowania projektéw strategicznych

w panstwach trzecich, w tym na rynkach wschodzgcych i w panstwach
rozwijajgcych sie, Komisja i Europejska Rada ds. Surowcéw Krytycznych, we
wspolpracy z potencjalnymi krajami partnerskimi, powinny uznaé projekty
strategiczne za priorytet w strategii Global Gateway oraz koordynowaé dzialania z

krajowymi i miedzynarodowymi instytucjami finansowania rozwoju'®.

Konieczne sq ciggle dziatania na szczeblu unijnym i krajowym, by stymulowaé i
wspiera¢ badania naukowe i innowacje w zakresie surowcow krytycznych,
poniewaz badania podstawowe bedg mialy kluczowe znaczenie dla odkrywania

nowych materialow i materialow zastgpczych.

Na szczeblu unijnym i krajowym potrzebne sq specjalne instrumenty finansowe

i instrumenty wsparcia oraz ukierunkowane fundusze na badania naukowe

i innowacje majqce poprawic¢ wydajnosé, zastgpowalnosc, procesy recyklingu

i zamknigte cykle materiatowe za posrednictwem programow na rzecz badan
naukowych i innowacji oraz innych instrumentow stuzgcych pobudzeniu
innowacji, gwlaszcza w przetwarzaniu odpadow, w dziedzinie zaawansowanych
materialow i zastegpowalnosci, a takze na opracowywanie nowych i innowacyjnych
technologii w dziedzinie zrownowazonego wydobycia surowcow krytycznych

w Unii.

Zasadnicze znaczenie maja inwestycje prywatne realizowane przez przedsigbiorstwa,
inwestorow finansowych i odbiorcow. Poniewaz jednak same inwestycje prywatne
sg niewystarczajace, skuteczna realizacja projektow w calym tancuchu wartosci
surowcow krytycznych moze wymagaé wsparcia publicznego, na przyktad w formie
gwarancji, kredytow lub inwestycji kapitatowych i quasi-kapitatowych. Takie
wsparcie publiczne moze stanowi¢ pomoc panstwa. Taka pomoc musi wywotywaé
efekt zachety oraz by¢ konieczna, odpowiednia 1 proporcjonalna. W istniejgcych
wytycznych dotyczacych pomocy panstwa, ktore niedawno poddano gruntownemu
przegladowi zgodnie z celami dwojakiej transformacji, przewidziano szereg

mozliwo$ci wsparcia inwestycji w catym tancuchu warto$ci surowcoOw krytycznych

Wspo6lny komunikat do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego, Komitetu Regionow i Europejskiego Banku Inwestycyjnego pt. ,,Strategia Global
Gateway” (JOIN/2021/30 final).
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€1y

(31a)

oraz innych celow Europejskiego Zielonego Ladu na okreslonych warunkach.
Komisja powinna ponadto rozwazyé moZliwosé utworzenia na poziomie Unii
specjalnego funduszu, na przykltad w formie europejskiego funduszu na rzecz
surowcow strategicznych, w tym z mozliwosciq zastosowania instrumentow
odnawialnych, lub w formie przekazania srodkow finansowych w wyniku zmiany
priorytetow w funduszach zapisanych w wieloletnich ramach finansowych. W tym
kontekscie naleZy wykorzystad istniejgce juzi wiedze, platformy inwestycyjne i

programy stuzqce projektom dotyczgcym surowcow krytycznych.

Wsparcie publiczne wykorzystuje si¢ wspotmiernie do korygowania niedoskonatosci
rynku lub nieoptymalnego stanu inwestycji, a dzialania nie powinny powiela¢ ani
wypiera¢ finansowania prywatnego, utrudniac¢ wspolpracy miedzy
przedsigbiorstwami g roznych panstw czlonkowskich ani zakloca¢ konkurencji na
rynku wewnetrznym. Dzialania te powinny byé ukierunkowane i skuteczne oraz

tworzy¢ wyrazng warto$¢ dodang dla Unii.

Zmiennos¢ cen niektorych surowcow strategicznych, ktora zaostrzaja ograniczone
srodki zabezpieczajace te ceny na rynkach terminowych, stanowi przeszkode
zaréwno dla promotoréw projektow, ktorzy cheieliby zapewni¢ finansowanie
projektow w zakresie surowcow strategicznych, jak i dla konsumentow na kolejnych
szczeblach, ktorym zalezy na stabilnych i1 przewidywalnych cenach kluczowych
produktow. Aby zmniejszy¢ niepewnos¢ w kwestii przysztych cen surowcoéw
strategicznych, nalezy przewidzie¢ stworzenie systemu, ktory umozliwi zaréwno
zainteresowanym odbiorcom, jak i promotorom projektow strategicznych okreslanie
ich ofert zakupu lub sprzedazy oraz skontaktowanie si¢ ze sobg w razie potencjalne;j
zgodnosci ofert. Taki system ma zasadnicze znaczenie dla wspierania udziatu MSP
w tancuchach wartosci surowcow strategicznych. NaleZy zapewnié wsparcie, aby
umozliwi¢ konsorcjom biznesowym dostep do rynkow, ktore nie sq jeszcze objete

partnerstwem strategicznym lub umowq o wolnym handlu.

Europejski Bank Inwestycyjny powinien, w porozumieniu 7 Europejskq Radg

ds. Surowcow Krytycznych, Komisjg i panstwami cztonkowskimi, rozwazyé
utworzenie unijnego instrumentu kredytow eksportowych, ktory umozliwi
przedsiebiorstwom unijnym inwestowanie w projekty przyczyniajqce sie do celow

zapisanych w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Obecna wiedza na temat zt6Z mineralnych 1 mapowanie obszarow wystepowania
surowcoOw w Unii pochodza z okresu, gdy nie traktowano priorytetowo zapewnienia
dostaw surowcow krytycznych na rzecz rozwoju technologii strategicznych. By
gromadzi¢ i aktualizowaé wiedze¢ o obszarach wystepowania surowcoOw krytycznych,
w tym o mozliwosciach wydobycia geotermalnego, panstwa cztonkowskie powinny
opracowac krajowe programy ogdlnego poszukiwania surowcoéOw krytycznych i rud
metali mogqgcych zawierac surowce krytyczne, co powinno obejmowac dziatania
takie jak tworzenie map zt6z surowcéw mineralnych, badania geochemiczne,
badania z zakresu nauk o ziemi oraz ponowna analiza istniejacych zbioréw danych
naukowych w dziedzinie geologii. Identyfikacja obszaréw wystepowania surowcow
oraz ocena wykonalno$ci technicznej i optacalnosci ekonomicznej ich wydobywania
sa obarczone wysokim ryzykiem finansowym. Aby zmniejszy¢ to ryzyko i utatwi¢
rozwijanie projektow wydobywczych, panstwa cztonkowskie powinny udostepniac
publicznie informacje zgromadzone w odpowiednim krajowym programie
poszukiwan, wykorzystujac do tego w stosownych przypadkach infrastrukture
informacji przestrzennej utworzong na mocy dyrektywy 2007/2/WE Parlamentu

Europejskiego i Rady!®.

Aby umozliwié osiggniecie celow w zakresie wydobycia, przetwarzania i recyklingu,
panstwa czlonkowskie powinny wspiera¢ dzialania stuZgce rozwigzaniu problemu

niedoboru w Unii studentow i absolwentow kierunkow z zakresu nauk o Ziemi.

Dane satelitarne 1 ustugi zwigzane z obserwacja Ziemi oraz systemy GNSS, a
zwlaszcza dane pochodzgce 7 unijnego programu kosmicznego, programu
Copernicus, Galileo i EGNOS, naleZy wykorzystywaé w miare moZzliwosci, aby
wesprze¢ dziatania na rzecz zréwnowazonych tancuchow wartosci surowcow
krytycznych przez zapewnienie nieustannego naptywu informacji, ktore moga by¢
przydatne w kontekscie dziatan takich jak monitorowanie obszaréw wydobywczych i
zarzadzanie nimi, ocena wplywu na srodowisko 1 ocena skutkow spoteczno-
ekonomicznych lub poszukiwanie zasobéw mineralnych. Dane i ustugi satelitarne

moga rowniez dostarczy¢ danych o odlegltych i niedostepnych obszarach, dlatego

19

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r. ustanawiajaca
infrastrukture informacji przestrzennej we Wspoélnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z
25.4.2007, s. 1).
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panstwa cztonkowskie powinny w jak najwickszym zakresie wzig¢ je pod uwage,

opracowujac 1 wdrazajac swoje krajowe programy poszukiwan.

Chociaz wzmocnienie unijnego taficucha wartosci surowcoéw krytycznych jest
niezbgdne do zwigkszenia bezpieczenstwa dostaw, ancuchy dostaw surowcow
krytycznych w dalszym ciagu beda miaty charakter globalny 1 bedg narazone na
czynniki zewnetrzne. Niedawne lub trwajace wydarzenia — od kryzysu zwigzanego z
COVID-19 po niczym niesprowokowang i nieuzasadniong napa$¢ wojskowa Rosji na
Ukraing, a takze wplyw chinskiej inicjatywy Pasa i Szlaku na panstwa trzecie —
uwydatnily podatnos$¢ niektorych unijnych tancuchéw dostaw na zaktdcenia oraz
pilng potrzebe znalezienia narzedzi zmniejszania popytu, zwlaszcza na surowce
strategiczne. Aby panstwa czlonkowskie i sektory przemystu europejskiego byty w
stanie przewidzie¢ zakldcenia dostaw i przygotowac si¢ na ich konsekwencje, nalezy
opracowac dziatania majace zwigksza¢ zdolnosci monitorowania, w tym wymiane
informacji stuzgcych w stosownych przypadkach koordynowaniu zapasow

strategicznych, oraz poprawi¢ gotowos¢ przedsigbiorstw.

Panstwa cztonkowskie nie dysponujg takimi samymi zdolno$ciami, jesli chodzi o
swiadomos¢ ryzyka 1 przewidywanie zagrozen, 1 nie wszystkie panstwa
cztonkowskie opracowaty specjalne struktury monitorowania tancuchow dostaw
surowcow krytycznych, pozwalajace informowacé przedsigbiorstwa o potencjalnych
zagrozeniach zwigzanych z zaktoceniami dostaw. Ponadto, podczas gdy niektore
przedsigbiorstwa zainwestowaly w monitorowanie swoich tancuchéw dostaw, inne
nie majg takich mozliwosci. Dlatego biorac pod uwage globalny wymiar tancuchow
dostaw surowcow krytycznych oraz ich ztozono$¢, Komisja powinna opracowaé
specjalng tablice wskaznikow monitorowania stuzaca do oceny ryzyka dla dostaw
surowcow krytycznych oraz zapewni¢ organom publicznym i podmiotom
prywatnym dostep do zgromadzonych informacji, by pomdc zwigkszy¢ synergie
migdzy panstwami czlonkowskimi. Aby zapewni¢ dostateczne przygotowanie
unijnych tancuchow warto$ci na potencjalne zaktocenia dostaw, Komisja powinna
przeprowadzi¢ testy warunkow skrajnych oceniajace podatno$¢ tancuchéw dostaw
surowcoOw strategicznych oraz ich narazenie na ryzyko zwigzane z dostawami.
Panstwa cztonkowskie powinny wnie$¢ wktad w te dziatania, przeprowadzajac takie

testy warunkow skrajnych w miar¢ mozliwosci za posrednictwem swoich krajowych
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agencji dostaw 1 agencji informacyjnych dziatajacych w obszarze surowcow
krytycznych. Rada ds. Surowcow Krytycznych powinna zapewni¢ koordynacje
testow warunkow skrajnych prowadzonych przez Komisj¢ i panstwa

cztonkowskie. Jezeli zadne panstwo cztonkowskie nie ma mozliwosci
przeprowadzenia wymaganego testu warunkow skrajnych w odniesieniu do danego
surowca strategicznego, Komisja powinna sama przeprowadzi¢ taki test. Komisja
powinna rowniez zasugerowac potencjalne strategie, ktore moga przyjaé organy
publiczne i podmioty prywatne w celu ograniczenia ryzyka dla dostaw

w perspektywie krotko- i srednioterminowej, takie jak wdroZenie dodatkowych
srodkow politycznych majgcych zmniejszacé zapotrzebowanie na surowce
strategiczne, tworzenie zapasOw strategicznych lub dalsza dywersyfikacja

dostaw. Na potrzeby gromadzenia informacji niezbednych do monitorowania i
testow warunkéw skrajnych Komisja powinna koordynowac dziatania z odpowiednig
stalg podgrupg Rady ds. Surowcow Krytycznych, a panstwa cztonkowskie powinny
wskaza¢ i monitorowac duze przedsigbiorstwa majace istotne znaczenie dla
funkcjonowania tancucha wartosci. Jezeli zaden cztonek statej podgrupy nie ma
mozliwos$ci przeprowadzenia wymaganego testu warunkoéw skrajnych w odniesieniu

do danego surowca strategicznego, Komisja powinna sama przeprowadzic¢ taki test.

(36) Zapasy strategiczne s3 waznym narz¢dziem umozliwiajagcym ograniczenie zaktocen
dostaw, w szczego6lnosci dostaw surowcow. Mimo ze zaproponowany nadzwyczajny
instrument jednolitego rynku umozliwia ewentualne stworzenie zapaséw
strategicznych w przypadku uruchomienia trybu podwyzszonej czujnosci dotyczacej
jednolitego rynku, panstwa czlonkowskie i przedsiebiorstwa nie maja obowigzku
tworzenia ani koordynacji swoich zapasow strategicznych, dopdki nie dojdzie do
zaktocenia dostaw. Ponadto w Unii Europejskiej nie funkcjonuje zaden mechanizm
koordynacji, ktéry umozliwialby opracowanie wspdlnej oceny oraz analizy
potencjalnego powielania dzialan i potencjalnych synergii. Dlatego biorac pod
uwagg obecny brak odpowiednich informacji, panstwa czlonkowskie powinny w
pierwszej kolejnosci przekazywac informacje o swoich zapasach strategicznych
Komisji, niezaleznie od tego, czy tymi zapasami zarzadzaja organy publiczne, czy
podmioty gospodarcze dzialajace w imieniu panstw cztonkowskich. Takie

informacje powinny obejmowac poziom dostgpnych zapaséw poszczegdlnych
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(37

(38)

surowcow strategicznych, perspektywe dla poziomoéw zapaséw oraz zasady i
procedury majgce zastosowanie do tych zapaséw. Kazdy wniosek o udzielenie
informacji powinien by¢ proporcjonalny, a takze uwzglednia¢ koszty 1 wysitek
potrzebny do udostepnienia danych oraz ich wplyw na bezpieczenstwo narodowe, i
okresla¢ odpowiednie terminy dostarczenia zagdanych informacji. Informacje o
zapasach podmiotoéw gospodarczych mozna doda¢ do analizy, nie naktada to jednak
na nie obowigzku udzielania informacji. Komisja powinna przetwarza¢ dane w
bezpieczny sposob i publikowaé informacje wytacznie w formie zagregowanej. W
drugiej kolejnosci Rada ds. Surowcow Krytycznych powinna na podstawie
uzyskanych informacji wskazaé bezpieczny poziom unijnych zapasow,
uwzgledniajac przy tym calkowite roczne zuzycie danych surowcow strategicznych
w Unii. Opierajac si¢ na poréwnaniu mie¢dzy istniejagcymi zapasami i ogoélnymi
poziomami zapasow strategicznych surowcow strategicznych w catej Unii, Rada ds.
Surowcow Krytycznych, dziatajagc w porozumieniu z Komisjg, powinna by¢ w stanie
wydawac niewigzace opinie dla panstw cztonkowskich dotyczace metod zwigkszania
konwergencji i zachgcajace do tworzenia wlasnych zapasow strategicznych, bez
zaklocania dzialania rynku, rownieZ kosztem rynkow wschodzqgcych i panstw
rozwijajgcych si¢. W tych dziataniach Rada ds. Surowcow Krytycznych powinna
uwzgledni¢ potrzebe utrzymania zachet do rozbudowy zapasow strategicznych przez

podmioty prywatne wykorzystujace surowce strategiczne.

By zapewni¢ dalsza koordynacje, Komisja powinna zapewni¢ niezbedne konsultacje
przed udziatem panstw cztonkowskich w miedzynarodowych forach, na ktérych
moga by¢ omawiane takie zapasy strategiczne, zwlaszcza konsultacje w specjalnej
statej podgrupie Rady ds. Surowcow Krytycznych. Podobnie w celu zwickszenia
komplementarno$ci mi¢dzy niniejszym wnioskiem a innymi horyzontalnymi lub
tematycznymi instrumentami Komisja powinna zapewni¢ przekazywanie
zgromadzonych i1 zagregowanych informacji do mechanizmoéw podwyzszonej
czujnosci lub zarzadzania kryzysowego, takich jak proponowana grupa doradcza
nadzwyczajnego instrumentu jednolitego rynku, Europejska Rada ds.
Potprzewodnikéw ustanowiona w akcie w sprawie czipow, Zarzad HERA czy Rada

ds. Kryzysow Zdrowotnych.

Aby duze przedsigbiorstwa wytwarzajace technologie strategiczne w Unii z
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wykorzystaniem surowcow strategicznych byty wystarczajaco przygotowane na
poradzenie sobie z zaktoceniami dostaw, powinny one zapewnic¢ odpowiednie
wewnetrzne zarzqdzanie ryzykiem. Dzigki temu beda uwzglednialy ryzyko dla
dostaw surowcow strategicznych i opracuja odpowiednie strategie tagodzace, aby
lepiej przygotowac si¢ na wypadek zakiocenia dostaw. Podobnie duze
przedsigbiorstwa, ktorych to dotyczy, powinny prowadzi¢ regularne testy warunkow
skrajnych swoich tancuchéw dostaw surowcow strategicznych, aby zapewnic
uwzglednienie poszczegdlnych scenariuszy mogacych mie¢ wptyw na ich dostawy w
razie wystapienia zaktocenia. Dzigki tym srodkom przedsi¢biorstwa poswieca

dodatkowg uwage kosztom potencjalnego ryzyka dla dostaw.

(39) Na wielu rynkach surowcow strategicznych nie ma pelnej przejrzystosci i wystepuje
na nich koncentracja po stronie podazy, co zwigksza sit¢ negocjacyjng sprzedawcow
1 sprawia, ze ceny dla nabywcow sa wyzsze, a to z kolei stanowi wyzwanie dla
rynku. Aby pomoéc zapewnic¢ dostgpnosé surowcow dla przedsiebiorstw majacych
siedzib¢ w Unii, Komisja powinna ustanowi¢ system umozliwiajacy zagregowanie
popytu ze strony zainteresowanych nabywcow. Opracowujac taki system, Komisja
powinna uwzgledni¢ do§wiadczenie zdobyte w podobnych przedsigwzigciach,
szczegoOlnie w odniesieniu do wspolnych zakupdw gazu ustanowionych wcezesniej w
odpowiedzi na kryzys gazowy na podstawie rozporzadzenia Rady (UE) 2022/2576%°.
Organy panstwa cztonkowskiego powinny réwniez moc uczestniczy¢ w tym
systemie, aby budowaé swoje zapasy strategiczne. Wszystkie srodki przyjete jako
element tego mechanizmu powinny by¢ zgodne z unijnym i krajowym prawem

konkurencji.

(39a)  Odporny i konkurencyjny sektor surowcow ma ogromne znaczenie gospodarcze i
strategiczne dla Unii. Biorgc pod uwage cel niniejszego rozporzqdzenia, jakim jest
zwigkszenie unijnych zdolnosci do wydobycia, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych, trzeba zapewnié sprawiedliwe i przewidywalne otoczenie
rynkowe dla przedsiebiorstw w calym tancuchu wartosci surowcow. W kaZdym

systemie stuzqcym agregacji popytu w celu wzmocnienia pozycji rynkowej

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2576 z dnia 19 grudnia 2022 r. w sprawie zwigkszenia solidarnosci
dzigki lepszej koordynacji zakupdéw gazu, wiarygodnym poziomom odniesienia cen i transgraniczne;j
wymianie gazu (Dz.U. L 335 229.12.2022, s. 1).
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przedsiebiorstw unijnych po stronie popytu naleZy zatem rownie; uwaznie rogwazyé

skutki rynkowe dla przedsiebiorstw unijnych po stronie podazy.

(40) Przepisy dotyczace monitorowania i zapasow strategicznych ujete w niniejszym
rozporzadzeniu nie wymagaja harmonizacji krajowych przepiséw ustawowych i
wykonawczych 1 nie zastepujg obowigzujgcych mechanizmdéw. Monitorowanie i
zachety dotyczace gotowosci na wypadek zagrozen powinny by¢ zgodne z
europejskimi instrumentami. Dlatego takie instrumenty jak wniosek w sprawie
nadzwyczajnego instrumentu jednolitego rynku majacego na celu przewidywanie i
fagodzenie kryzysu w funkcjonowaniu jednolitego rynku oraz odpowiadanie na taki
kryzys czy rozporzadzenie Rady (UE) 2022/23722! w sprawie ram $rodkow
stuzacych zapewnieniu zaopatrzenia w medyczne $rodki przeciwdzialania istotne
podczas kryzysu w przypadku stanu zagrozenia zdrowia publicznego na poziomie
Unii mogg mie¢ zastosowanie do surowcoOw krytycznych i strategicznych w razie
wystgpienia kryzysu lub zagrozenia, jezeli surowce te sg objete zakresem takich
instrumentdw. Zapewnienie przez Komisje komplementarno$ci i spdjnosci miedzy
niniejszym rozporzadzeniem a instrumentami kryzysowymi powinno odbywac si¢
dzigki uwaznej wymianie informacji miedzy odpowiednimi organami doradczymi

i zarzqgdzajgcymi ustanowionymi na mocy tych instrumentow kryzysowych.

(41) Surowce najbardziej krytyczne to metale, ktére co do zasady mozna poddawac
recyklingowi nieskonczong liczbe razy, cho¢ niekiedy ze szkoda dla jakosci. W
transformacji ekologicznej stwarza to mozliwosci przej$cia na realny model
gospodarki o obiegu zamknietym. Po poczatkowym etapie szybkiego wzrostu popytu
na surowce krytyczne na potrzeby nowych technologii, gdy pierwotne wydobycie i
przetwarzanie beda wcigz dominujacym zrédlem, recykling i ponowne
wykorzystanie powinny stopniowo nabiera¢ znaczenia i przyczynié si¢ do
ograniczenia potrzeby pierwotnego wydobycia 1 zwigzanych z nim oddziatywan.
Obecnie wspotczynniki recyklingu i ponownego wykorzystania wigkszosci
surowcow krytycznych sg jednak niskie, miedzy innymi ze wzgledu na

nieuwzglednianie mozliwosci recyklingu na etapie projektowania produktow, a

Rozporzadzenie Rady (UE) 2022/2372 z dnia 24 pazdziernika 2022 r. w sprawie ram srodkoéw
stuzacych zapewnieniu zaopatrzenia w medyczne srodki przeciwdziatania istotne podczas kryzysu
w przypadku stanu zagrozenia zdrowia publicznego na poziomie Unii (Dz.U. L 314 z 6.12.2022, s. 64).
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(41a)

(42)

(42a)

systemy 1 technologie recyklingu cze¢sto nie sg przystosowane do specyfiki tych
surowcow. Konieczne jest zatem dziatanie ukierunkowane na poszczegolne czynniki
hamujace potencjat obiegu zamknigtego. Niezaleinie od ilosci surowcow
strategicznych zuZywanych w 2030 r. Unia powinna dqzy¢ do zapewnienia ich

obiegu zamknigtego.

Europa musi zwiekszy¢ swojq otwartq autonomie strategiczng i odpornosé, by
przygotowacd si¢ na potencjalne zaklocenia w dostawach spowodowane kryzysem
zdrowotnym lub innymi kryzysami. Do osiggniecia tego celu przyczyni si¢ dgZenie
do obiegu zamknigtego i efektywniejsze gospodarowanie zasobami dzigki

zwigkszonemu recyklingowi i odzyskiwaniu surowcow krytycznych.

Panstwa cztonkowskie zachowujg istotne kompetencje w zakresie gospodarki o
obiegu zamknigtym, np. w obszarze systemow zbierania i przetwarzania odpadow.
Powinny z nich korzysta¢, aby zwigkszy¢ wspolczynniki zbierania i recyklingu w
strumieniach odpadéw o wysokim potencjale odzysku surowcow krytycznych,
wykorzystujac na przyklad zachety finansowe, takie jak znizki, korzysci pieni¢zne
lub systemy zwrotu kaucji, a jednoczesnie zachowujqc integralnosé¢ rynku
wewnetrznego. Organy panstwa czlonkowskiego powinny rowniez przyczyniac si¢
do zmian jako nabywcy surowcow krytycznych 1 zawierajacych je produktow, a
krajowe programy badan naukowych i innowacji powinny zapewnia¢ istotne zasoby
stuzace poprawie stanu wiedzy i technologii dotyczacych obiegu zamknigtego
surowcow krytycznych, jak rowniez efektywnosci wykorzystywania materiatow i
strategii zastgpowania. Ponadto panstwa cztonkowskie powinny wspiera¢ odzysk
surowcow krytycznych z odpadéw wydobywczych, zwickszajac dostep do
informacji i niwelujac bariery prawne, gospodarcze i techniczne. Jednym z
mozliwych rozwigzan, jakim powinny si¢ przyjrze¢ panstwa czlonkowskie, sg
mechanizmy podziatu ryzyka miedzy operatorow a panstwo cztonkowskie, stuzace
wspieraniu odzysku z zamknigtych obiektéw unieszkodliwiania odpadoéw
wydobywczych. Komisja powinna monitorowa¢ dzialania panstw cztonkowskich,
porownywad i rozgpowszechniaé najlepsze praktyki, a w stosownych przypadkach

zalecaé panstwom czlonkowskim dalsze dzialania.

Zawartos¢é surowcow krytycznych w odpadach elektronicznych jest kilka razy

wyisza niz w najlepszych gatunkach rudy na calym swiecie. To istotna szansa
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ekonomiczna dla gornictwa miejskiego, majgcego duzy potencjal rozwoju.

(43) W wielu regionach w Unii znajduja si¢ dawne miejsca wydobycia surowcow ze
znacznymi ilo§ciami odpadow wydobywczych w zamknigtych obiektach; znaczenie
gospodarcze tych miejsc zaczeto wzrasta¢ dopiero w ostatnim czasie, dlatego nie
analizowano ich potencjatu w zakresie surowcow krytycznych. Odzysk surowcoéw
krytycznych z obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych daje
mozliwos$ci unikania i lagodzenia negatywnych skutkow spolecznych i
srodowiskowych nowej dzialalnosci wydobywczej oraz tworzenia wartosci
gospodarczej 1 miejsc pracy w historycznych regionach wydobywczych, ktore czesto
sg dotknigte deindustrializacja 1 zubozeniem, chociaz moglyby one odegraé istotng
role w poprawie odpornosci Unii oraz zmniejszaniu negatywnych skutkow
srodowiskowych i spolecznych dostepu do surowcow. Gléwna bariera dla wickszego
wykorzystywania potencjalu uzyskiwania surowcow krytycznych z odpadow
wydobywczych jest to, ze nie poswigca si¢ uwagi zawartosci surowcoéw krytycznych,
szczegblnie w zamknigtych obiektach unieszkodliwiania odpadow wydobywczych, i

brakuje informacji na ten temat.

(44) Odzysk surowcow krytycznych z obiektéw unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych powinien by¢ czescig odzysku odpadow z odpowiednich obiektow
unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych. W dyrektywie 2006/21/WE okreslono
wymogi dotyczace wysokiego poziomu ochrony §rodowiska i zdrowia ludzkiego w
odniesieniu do gospodarowania odpadami w przemysle wydobywczym. Nalezy
utrzymac te wymogi na wysokim poziomie, ale réwniez wprowadzi¢ dodatkowe
srodki stuzace maksymalizacji odzysku surowcow krytycznych z odpadow

wydobywczych.

(45) Operatorzy obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, zar6wno
istniejgcych, jak i nowych, powinni przeprowadzi¢ wstepng ocene ekonomiczng
odzysku surowcow krytycznych z odpadéw wydobywczych znajdujacych sie w
obiekcie i w zloZach oraz z takich wytwarzanych odpadow. Zgodnie z hierarchig
postepowania z odpadami ustanowiong w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i

Rady 2008/98/WE?? nalezy nada¢ pierwszenstwo zapobieganiu wytwarzania

22 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie

odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
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odpadéw zawierajacych surowce krytyczne, wydobywajac surowce krytyczne z
wydobytej masy, zanim stanie si¢ ona odpadem. Opracowujac takie badanie,
operatorzy powinni zgromadzi¢ niezbedne informacje, w tym o koncentracji i ilo$ci
surowcow krytycznych w odpadach wydobywczych, i oceni¢ rézne warianty
procesow, operacji lub rozwigzan biznesowych umozliwiajacych fechnicznie
wykonalny i ekonomicznie optacalny odzysk surowcow krytycznych. Jest to wymog
dodatkowy wzgledem wymogow okreslonych w dyrektywie 2006/21/WE i prawie
krajowym transponujacym t¢ dyrektywe, i ma on bezposrednie zastosowanie.
Wdrazajac ten wymog, operatorzy 1 wlasciwe organy powinni dgzy¢ do

minimalizowania obcigzenia administracyjnego i jak najwigkszej integracji procedur.

Aby zaradzi¢ biezagcemu problemowi braku informacji o potencjale zamknigtych
obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych pod katem surowcow
krytycznych, panstwa cztonkowskie powinny utworzy¢ baz¢ danych zawierajaca
wszystkie informacje niezbedne do wspierania odzysku, szczego6lnie dotyczace ilosci
1 koncentracji surowcoéw krytycznych w odpadach wydobywczych, zachowujac
zgodnos¢ z unijnymi regutami konkurencji. Informacje te powinny by¢ dostepne
publicznie oraz mie¢ cyfrowa 1 przyjazng dla uzytkownika forme¢ umozliwiajaca
dostep do bardziej szczegdtowych informacji technicznych. By utatwi¢ przyjazny dla
uzytkownika dostep do informacji, panstwa cztonkowskie powinny na przyktad
zapewni¢ punkt kontaktowy umozliwiajacy bardziej szczegdtowa wymiang
informacji z potencjalnymi podmiotami opracowujacymi projekty odzysku
surowcow krytycznych. Baza danych powinna by¢ zaprojektowana tak, aby
umozliwi¢ potencjalnym promotorom projektu tatwa identyfikacje obiektow o
wysokim potencjale ekonomicznie optacalnego odzysku w perspektywie krotko-,
srednio- i dlugoterminowej. Aby skoncentrowac ograniczone zasoby, panstwa
cztonkowskie mogq przyjac stopniowe podejscie do gromadzenia informacji i
realizowa¢ bardziej wymagajace etapy gromadzenia informacji wylacznie w
przypadku najbardziej obiecujacych obiektéw. Dziatania dotyczace gromadzenia
informacji powinny mie¢ na celu dostarczenie doktadnych i reprezentatywnych

informacji o obiektach unieszkodliwiania odpadow wydobywczych 1 uzyskanie jak
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najdoktadniejszego wskazania potencjatu odzysku surowcow krytycznych.

Magnesy trwale s3 wbudowywane w wiele produktow, z ktérych najistotniejsze 1
najszybciej rozwijajace si¢ zastosowania to turbiny wiatrowe i pojazdy elektryczne,
wystepuja jednak rowniez w innych produktach zawierajacych ich znaczne, warte
odzyskania ilosci, takich jak urzadzenia do obrazowania metodg rezonansu
magnetycznego, roboty przemystowe, lekkie srodki transportu, agregaty chtodnicze,
pompy ciepla, silniki elektryczne, elektryczne pompy przemystowe, pralki
automatyczne, suszarki bgbnowe, kuchenki mikrofalowe, odkurzacze i zmywarki do
naczyn. Wigkszos¢ magnesow trwalych, szczegblnie najbardziej wydajnych, zawiera
surowce krytyczne takie jak neodym, prazeodym, dysproz i terb, bor, samar, nikiel
lub kobalt. Ich recykling jest mozliwy, jednak obecnie w Unii wykonuje si¢ go na
matg skale lub w tylko w projektach badawczych. Magnesy trwate powinny zatem

by¢ produktem priorytetowym dla zwiekszenia skali obiegu zamknietego.

Warunkiem zwigkszenia obiegu zamknigtego magnesow jest udostepnienie
podmiotom zajmujacym si¢ recyklingiem, modernizacjg i naprawami niezbednych
informacji o ilo$ci, rodzaju i sktadzie chemicznym magneséw w produkcie, ich
rozmieszczeniu oraz zastosowanych powtokach, klejach 1 dodatkach, jak réwniez
informacji o tym, jak wymontowa¢ magnesy trwale z produktu. Ponadto aby
zapewni¢ biznesowe uzasadnienie recyklingu magnesow, magnesy trwate
wbudowane w produkty wprowadzane do obrotu w Unii powinny z czasem zawieraé
coraz wigkszg ilo$¢ materialow pochodzacych z recyklingu. Zapewniajac na
pierwszym etapie przejrzystos¢ co do zawartosci materiatow z recyklingu, po
przeprowadzeniu specjalnej oceny odpowiedniego poziomu i prawdopodobnego
wplywu nalezy nastepnie ustali¢ minimalne progi zawarto$ci materialow z

recyklingu.

Surowce krytyczne sprzedawane na rynku unijnym sg czesto certyfikowane pod
katem zrownowazonego charakteru ich produkc;ji i fancucha dostaw. Certyfikacje
mozna uzyska¢ w licznych dostgpnych publicznych 1 prywatnych systemach
certyfikacji, ktore r6znig si¢ zakresem i stopniem restrykcyjnosci, co moze
potencjalnie wywotywac dezorientacje co do charakteru i prawdziwosci twierdzen o
wzglednie zrownowazonym charakterze surowcow krytycznych wprowadzanych do

obrotu w Unii na podstawie takiej certyfikacji. Komisja powinna by¢ uprawniona do
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przyjmowania aktéw wykonawczych uznajacych systemy certyfikacji, ktore nalezy
uznac za calo$ciowe i1 wiarygodne, zapewniajac w ten sposob organom i uczestnikom
rynku wspolne podstawy do oceny zrownowazonego charakteru surowcow
krytycznych. Nalezy uznawa¢ wytacznie te systemy certyfikacji, ktore obejmuja
szeroki zakres aspektow zrownowazonego rozwoju, w tym ochrong srodowiska w
odniesieniu do powietrza, gleby, wody i roznorodnosci biologicznej, prawa
cztowieka wraz z prawami pracowniczymi, oraz kwestie zarzqgdzania, w tym
przejrzystos¢ biznesowq i udzial spolecznosci lokalnych, a takie gwarantujq
wysokie standardy zrownowazonego rozwoju i przewiduja niezalezng weryfikacje
przez osobg trzecig oraz monitorowanie zgodnosci. Chcgce zapewni¢ wydajnosé
procedur, promotorzy projektow ubiegajacy si¢ o uznanie ich projektow za
strategiczne powinni mdc powola¢ si¢ na udzial w uznanym systemie, by wykazac,

ze realizacja ich projektu jest zrownowazona.

(50) Produkcja surowcow krytycznych na roznych etapach tancucha wartosci wywiera
wplyw na klimat i Srodowisko, w szczegdlnosci na wodg i réznorodnosé
biologiczng. Aby ograniczy¢ wyrzadzane szkody i zachgca¢ do produkcji bardziej
zrownowazonych surowcow krytycznych, Komisja powinna mie¢ uprawnienia do
opracowania systemu obliczania $ladu srodowiskowego surowcoOw krytycznych, w
tym procesu weryfikacji, w celu zapewnienia publicznego ujawniania informacji o
$ladzie §rodowiskowym surowcéw krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii.
System ten powinien opiera¢ si¢ na uwzglednieniu wiarygodnych naukowo metod
oceny 1 odpowiednich migdzynarodowych norm oceny cyklu zycia. Wymog
polegajacy na deklarowaniu $ladu sSrodowiskowego materialu powinien mie¢
zastosowanie tylko wtedy, gdy specjalna ocena wykaze, ze przyczyni si¢ to do
realizacji unijnych celow klimatycznych i sSrodowiskowych oraz bedzie wspotmierne
do kosztow ekonomicznych, gdyz utatwi zamawianie surowcoOw krytycznych o
nizszym $ladzie srodowiskowym 1 nie wptynie nieproporcjonalnie na przepltywy
handlowe. Po przyjeciu stosownych metod obliczania Komisja powinna opracowac
klasy efektywnos$ci surowcow krytycznych, umozliwiajac w ten sposob
potencjalnym nabywcom fatwe poréwnanie wzglednego §ladu srodowiskowego
dostepnych materiatéw 1 kierujac rynek w strone bardziej zrGwnowazonych

materiatdéw. Sprzedawcy surowcoOw krytycznych powinni zapewni¢ klientom dostgp
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do deklaracji o $ladzie srodowiskowym. Przejrzystos¢ wzglednego sladu surowcow
krytycznych wprowadzanych do obrotu w Unii moze rowniez umozliwi¢ realizacje
innych polityk na szczeblu unijnym i krajowym, takich jak zachety lub kryteria
zielonych zaméwien publicznych, wspierajac produkcje¢ surowcéw krytycznych o
mniejszym wplywie na srodowisko. Glebiny morskie uwaza si¢ za obszar o
najwigkszej bioroZnorodnosci na Ziemi i zapewniajq one krytyczne ustugi
srodowiskowe, w tym dlugoterminowq sekwestracje dwutlenku wegla. Jest wysoce
prawdopodobne, Ze gornictwo glebokomorskie spowoduje trwalq utrate
roznorodnosci biologicznej i szkody w ekosystemie. Zgodnie 7 zasadg ostroZnosci
nie nalezy prowadzié wydobycia glebokomorskiego, dopoki jego wplyw na
srodowisko morskie i roznorodnosé biologiczng nie zostanie dostatecznie zhadany i
dopdoki nie zostanie wypracowany naukowy konsensus co do tego, ;e mozna nim
zarzgdzad bez utraty roznorodnosci biologicznej i bez szkod w ekosystemie

morskim.

Metody dotyczace §ladu srodowiskowego stanowig istotng podstawe opracowywania
zasad obliczania. Opieraja si¢ one na naukowo uzasadnionych metodach oceny, ktore
uwzgledniajg podobne obowigzki okreslone w innych przepisach Unii oraz 1ozw0j
sytuacji na szczeblu migdzynarodowym, i obejmujg wptyw na srodowisko, w tym
zmiang¢ klimatu, wodg, powietrze, glebe i zasoby, a takze uzytkowanie gruntow 1

toksycznos¢.

Nalezy zapewnié, aby odpowiedzialni za to operatorzy oceniali zgodnos$¢ swoich
produktow lub materialéw z wymogami stuzgcymi usprawnieniu obiegu
zamknigtego magnesow trwatych oraz wymogami dotyczacymi deklaracji o $ladzie
srodowiskowym surowcoOw krytycznych, zanim wprowadza je do obrotu, oraz aby
wlasciwe organy krajowe skutecznie egzekwowaty te wymogi. Przepisy o zgodnosci
1 nadzorze rynku ujete w rozporzadzeniu 2019/1020 i rozporzadzeniu (UE) 2023/xxx
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych produktow] opracowano tak, by sprosta¢ temu
wyzwaniu, powinny mie¢ zatem réwniez zastosowanie do tych wymogdéw. Aby
dodatkowo zapewni¢ optymalne wykorzystanie obowigzujacych ram, nalezy

zagwarantowa¢ —w przypadku produktow podlegajacych homologacji typu na
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podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/858 lub rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 —

egzekwowanie zgodno$ci wedlug obowigzujacego systemu homologacji typu.

(53) Zgodnie z art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012 Komisja powinna zwrocié
si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej o przygotowanie

europejskich norm stuzacych wspieraniu celow niniejszego rozporzadzenia.

(54) By wdrozy¢ plan dziatania w sprawie surowcéw krytycznych z 2020 r., Unia zawarta
partnerstwa strategiczne dotyczace surowcow z panstwami trzecimi. Nalezy
zwigkszy¢ takie starania o dywersyfikacje dostaw i doprowadzi¢ do ustanowienia
konkretnych projektow strategicznych. Aby opracowac 1 zapewni¢ spojne ramy
zawierania przysztych partnerstw oraz rozwijac europejskq dyplomacje surowcowq
zgodnie 7 unijng dyplomacjq energetyczng i klimatyczng, panstwa cztonkowskie i
Komisja powinny, w ramach interakcji w Radzie ds. Surowcéw Krytycznych,
omowié, przeanalizowadé 1 zapewni¢ koordynacje w kwestii m.in. tego, czy istniejace
partnerstwa osiggaja zamierzone cele, okreslania priorytetowych panstw trzecich na
potrzeby nowych partnerstw, tresci takich partnerstw oraz ich spojnosci i
potencjalnych synergii w kontek§cie dwustronnej wspotpracy panstw cztonkowskich
z odpowiednimi panstwami trzecimi oraz zapewnienia wystarczajgcego dostgpu do
finansowania. Unia powinna dgzy¢ do zawierania obustronnie korzystnych i
trwalych partnerstw z takimi panstwami trzecimi, w tym g rynkami wschodzacymi i
gospodarkami rozwijajacymi si¢, z zachowaniem zgodnos$ci ze swoja strategia
Global Gateway, podejsciem ,,Druiyna Europy”, wspolng politykq handlowq oraz
politykq rozwojowq i zagraniczng, a partnerstwa te powinny przyczyniac si¢ do
dywersyfikacji jej tancucha dostaw surowcow, jak rowniez zwigksza¢ warto$¢
dodang produkcji w tych panstwach. NaleZy rowniez podjgé dalsze starania o
inwestycje we wspolpracy z partnerami miedzynarodowymi o podobnych poglgdach
uczestniczgcymi w rynku wewnetrznym, panstwami kandydujgcymi lub panstwami
trzecimi o podobnych poglgdach, ktore nie sq objete ani partnerstwem
strategicznym, ani umowq o wolnym handlu. Takie wspdlne interesy powinny
obejmowac promocje i ochrong norm srodowiskowych oraz ochrong praw
socjalnych i praw czlowieka zgodnie 7 prawodawstwem miedzynarodowym i

krajowym, przy petnym poszanowaniu zasad wspoélpracy wielostronnej.

(54a)  Strategiczny priorytet Unii, jakim jest dywersyfikacja dostaw surowcow
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strategicznych i krytycznych, musi staé sie priorytetem dzialan zewnetrznych i
dyplomacji Unii w ramach podejscia ,,Druiyna Europy” oraz zgodnie z jej politykg
zewnetrzng w dziedzinie energii i klimatu. Polityka zewnetrzna Unii w zakresie
surowcow powinna wyjasniac podejscie Unii do efektywnego gospodarowania
zasobami, zrownowazonego rozwoju, obiegu zamknietego i zastgpowania
surowcow, a takze wspolprace i w razie potrzeby tworzenie miedzynarodowych
Jforow na rzecz lepszej koordynacji i przejriystosci na swiatowych rynkach

surowcow oraz platform wspolnych zakupow.

Nalezy utworzy¢ Europejska Rade ds. Surowcoéw Krytycznych, aby wspierata
realizacje zadan dotyczacych opracowywania projektoéw strategicznych i ich
finansowania, programow poszukiwan, monitorowania zdolno$ci lub zapasow
strategicznych oraz aby odpowiednio doradzata Komisji. W sklad tej Rady powinny
wchodzi¢ panstwa cztlonkowskie oraz Komisja, nalezy tez zapewni¢ mozliwo$¢
uczestnictwa — w charakterze obserwatorow — spoleczenstwa obywatelskiego i
innych stron, takich jak przedstawiciele srodowisk akademickich, organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, innych instytucji i agencji unijnych. Aby rozwijaé
wiedz¢ fachowa niezbedng do realizacji niektorych zadan, Rada ta powinna
ustanowi¢ state podgrupy ds. finansowania, poszukiwania, monitorowania i zapasoOw
strategicznych, a takZe zrownowazonego rozwoju, a podgrupy te powinny dziata¢
jako sie¢, skupiajac poszczegolne odpowiednie organy krajowe, i w razie
koniecznosci konsultowac si¢ z przedstawicielami przemystu, sSrodowisk
akademickich, spoleczenstwa obywatelskiego oraz innymi stosownymi
zainteresowanymi stronami. Porady 1 opinie Europejskiej Rady ds. Surowcow
Krytycznych nie powinny by¢ wiazace, a brak takiej porady lub opinii nie powinien
powstrzymywac¢ Komisji przed wykonaniem zadan wynikajacych z niniejszego

rozporzadzenia.

Brak postgpow w realizacji celow, w tym w zakresie wskaznikow referencyjnych
dotyczacych wydajnosci i dywersyfikacji, moze wskazywac, ze nalezy przyjac
dodatkowe $rodki. Komisja powinna zatem monitorowac¢ postepy w realizacji tych

celow.

Aby obciazenia administracyjne nakladane na panstwa cztonkowskie

i przedsiebiorstwa, zwlaszcza MSP, utrzymaé na jak najnizszym poziomie, nalezy
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usprawni¢ poszczegolne obowigzki sprawozdawcze, a Komisja powinna opracowac
wzor umozliwiajacy panstwom cztonkowskim wypelnianie ich obowigzkow
sprawozdawczych dotyczacych projektéw, poszukiwania i monitorowania

w publikowanym regularnie jednolitym dokumencie, ktéry moze by¢ poufny lub

zastrzezony.

(58) By zapewnic¢ opartg na zaufaniu i konstruktywna wspotprace wlasciwych organéw
na szczeblu unijnym i krajowym, wszystkie strony zaangazowane w stosowanie
niniejszego rozporzadzenia powinny przestrzega¢ zasady poufnosci informacji i
danych uzyskanych podczas wykonywania ich zadan. Komisja oraz wtasciwe organy
krajowe, ich urzednicy, urzednicy stuzby cywilnej 1 inne osoby pracujace pod
nadzorem tych organow, a takze urzednicy i1 pracownicy stuzby cywilnej innych
organdéw panstw cztonkowskich nie powinni ujawnia¢ informacji zebranych lub
wymienionych przez nich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem ani objetych
obowiazkiem zachowania tajemnicy zawodowej. Powinno to mie¢ rowniez
zastosowanie do Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych. Przetwarzanie i

przechowywanie danych powinno odbywac si¢ w bezpiecznym $rodowisku.

(59) Podczas przyyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE szczegdlnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym konsultacje na poziomie ekspertow, oraz by konsultacje te byty
prowadzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa23. W szczegdlnosci aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktoéw delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w
posiedzeniach grup ekspertéw Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw
delegowanych.

(60) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego

rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu

do: a) okreslenia wzorow do wykorzystania przy sktadaniu wnioskdw o uznanie

23 Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.
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projektow za strategiczne, sprawozdan z postepoOw zwigzanych z projektami
strategicznymi, krajowych programoéw poszukiwan oraz sprawozdawczo$ci panstw
cztonkowskich dotyczacej poszukiwan, monitorowania, zapaséw strategicznych i
obiegu zamknigtego; b) okreslenia, ktore produkty, komponenty i strumienie
odpaddéw nalezy uznac za majace duzy potencjat odzysku surowcow krytycznych; c)
ustalenia kryteriéw i ich zastosowania do uznawania systemoéw zwigzanych ze
zrownowazonym charakterem surowcow krytycznych. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/201124.

By zapewni¢ wypelnianie zobowigzan nalozonych niniejszym rozporzadzeniem,
zwlaszcza w odniesieniu do zgodno$ci z wymogami dotyczacymi ekoprojektu,
przedsigbiorstwa, ktére nie wypetniaja swoich zobowigzan, w tym dotyczacych
gotowosci na wypadek zagrozen, sprawozdawczos$ci w sprawie projektu i informacji
na temat zdolnosci do recyklingu, powinny podlega¢ sankcjom. Konieczne jest
zatem, aby panstwa cztonkowskie wprowadzity w prawie krajowym skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace sankcje za niespelnianie wymogdéw niniejszego

rozporzadzenia.

Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng¢ niniejszego rozporzadzenia. Zgodnie z pkt
22 Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa
ocena ta powinna opiera¢ si¢ na pigciu kryteriach: skutecznosci, efektywnosci,
odpowiednios$ci, spojnosci 1 unijnej wartosci dodanej, oraz powinna stuzy¢ jako
podstawa oceny skutkow ewentualnych dalszych dziatan. Komisja powinna
przedtozy¢ Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spotecznemu sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia i
z postepoéw w osigganiu jego celow, obejmujace referencyjne wskazniki zdolnosci i
dywersyfikacji. Sprawozdanie to powinno réwniez zawiera¢ ocen¢ odpowiedniosci
ustanowienia maksymalnych warto$ci progowych zwigzanych ze $ladem
srodowiskowym oparta na wdrazaniu srodkow dotyczacych przejrzystosci sladu

srodowiskowego surowcoOw krytycznych.

24

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r.
ustanawiajgce przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).
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Jezeli ktorykolwiek ze srodkow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu
stanowi pomoc panstwa, przepisy dotyczace tych srodkow pozostaja bez uszczerbku

dla stosowania art. 107 1 108 Traktatu.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa funkcjonowania
rynku wewnetrznego przez ustanowienie ram zapewniajacych Unii dostep do
bezpiecznych 1 zrdwnowazonych dostaw surowcow krytycznych, nie moga zostac
osiggnigte w sposOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na ich skale i skutki mozliwe jest ich osiggnigcie wytacznie na poziomie
Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do

osiggnigcia tego celu,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozdzial 1
Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i cele

Ogolnym celem niniejszego rozporzadzenia jest poprawa funkcjonowania rynku
wewnetrznego przez ustanowienie ram stuzacych zapewnieniu konkurencyjnych w
skali miedzynarodowej, bezpiecznych, odpornych 1 zrbwnowazonych dostaw
surowcow krytycznych w Unii, w tym przez wspieranie zrownowazonego rozwoju,

efektywnosci i obiegu zamknigtego w calym ltancuchu wartosci.

Aby osiagnac¢ cel ogdlny, o ktorym mowa w ust. 1, niniejsze rozporzadzenie ma na

celu:

a)  wzmocnienie poszczegdlnych etapow tancucha wartosci surowcow
strategicznych w celu zapewnienia, by do 2030 r. znacznie wzrosty zdolnosci
Unii w zakresie kazdego surowca strategicznego, tak by ogdlna zdolnos$¢ Unii

byla zblizona do nastepujacych wskaznikow referencyjnych lub je osiggneta:
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(1)  zdolno$¢ wydobywcza Unii umozliwia wydobycie rud, mineratéw lub
koncentratow potrzebnych do produkcji co najmniej 10 % jej rocznego

zuzycia surowcow strategicznych, o ile umozliwiaja to unijne zasoby;

(i) zdolno$¢ przetwoércza Unii, w tym w odniesieniu do wszystkich
posrednich etapdw przetwarzania, moze pokry¢ co najmniej 50 % jej
rocznego zuzycia surowcow strategicznych; do 20 % nowych zdolnosci
przetworczych Unii mozna rozwija¢ w ramach partnerstw strategicznych

na rynkach wschodzacych i w krajach rozwijajacych sig;

(i11) zdolno$¢ Unii do recyklingu, w tym na wszystkich posrednich etapach
recyklingu, moze pokry¢ co najmniej +10 % zdolnosci do recyklingu w
porownaniu z poziomem referencyjnym z lat 2020-2022 w odniesieniu
do kaidego surowca strategicznego, by zapewnic¢ gromadzenie,
sortowanie i przetwarzanie co najmniej 45 % kazdego surowca
strategicznego zawartego w odpadach Unii, 7 uwzglednieniem

wykonalnosci technicznej i ekonomiczneyj;

b)  dywersyfikacje przywozu surowcow strategicznych do Unii, tak by do 2030 r.
jej roczne zuzycie kazdego surowca strategicznego na kazdym stosownym
etapie przetwarzania mogto opiera¢ si¢ na przywozie z kilku panstw trzecich, z
ktérych Zadne nie bedzie zapewniato wigcej niz 65 % rocznego unijnego
zuzycia, a priorytetem powinno by¢ zmniejszenie zaleznosci od nierzetelnych
partnerow, ktorzy nie podzielajq wartosci Unii, takich jak poszanowanie praw

czltowieka oraz zasady demokracji i praworzgdnosci;

¢)  poprawe zdolnosci Unii do monitorowania i ograniczania ryzyka dla dostaw
surowcow krytycznych w perspektywie zarowno krotko-, jak i
dlugoterminowej, przy petnym uwzglednieniu konkurencyjnosci

miedzynarodowey;

d)  zapewnienie swobodnego przeptywu surowcow krytycznych i produktéw
zawierajacych surowce krytyczne wprowadzanych do obrotu w Unii przy
jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony §rodowiska
i zrownowazonosci przez usprawnienie ich obiegu zamknigtego 1 zwigkszenie

ich trwatosci, moZliwosci naprawy i racjonalnej pod wzgledem kosztow
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4a.

4b.

dostepnosci na rynku wewnetrznym UE;

da) wspieranie opracowywania i wykorzystywania surowcow zastepczych przez
stymulowanie metod produkcji umoZliwiajqcych zastgpowanie surowcow oraz
badan i rozwoju alternatywnych, innowacyjnych materiatow w celu

zmniejszenia sladu srodowiskowego Unii;

db) ograniczenie wzrostu unijnego popytu na surowce krytyczne, w tym przez
zwigekszenie efektywnosci i zastgpowanie materialow w calych tancuchach
wartosci w celu zmniejszenia zuiycia surowcow krytycznych w porownaniu g

przewidywanym scenariuszem odniesienia wynikajgcym 7 ust. 4b;

dc) zwigkszenie udziatu surowcow wtérnych w unijnym zuzyciu surowcow

strategicznych.

Jezeli na podstawie sprawozdania, o ktorym mowa w art. 42, Komisja stwierdzi, ze
Unia moze nie osiggng¢ celow okreslonych w ust. 2, ocenia wykonalno$¢
1 proporcjonalno$¢ zaproponowania $srodkow lub wykonania swoich uprawnien na

poziomie Unii w celu zapewnienia osiagnigcia tych celow.

Komisja uwzglednia cele i wskazniki referencyjne okreslone w ust. 2 lit. a) pkt (iii)
jako powigzane priorytety Unii we wsgystkich odpowiednich przepisach prawa Unii
w rozumieniu art. 5 ust. 4 lit. a) pkt (i) rozporzadzenia XX/XXXX [Urzad Publikacji:
prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktéw] podczas opracowywania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu majacych
na celu poprawe nastepujacych aspektow produktu: trwatosci, mozliwosci
ponownego uzycia, mozliwosci naprawy, wykorzystania zasobow lub
zasobooszczednos$ci, mozliwosci regeneracji produktdéw 1 recyklingu, zawarto$ci

materiatéw z recyklingu i mozliwosci odzysku materialow.

Lancuchy wartosci utworzone i wgmocnione w wyniku niniejszego rozporzgdzenia
zarowno w Unii, jak i w panstwach trzecich wzmacnia sie jeszcze bardziej po 2030

r. Komisja bierze to pod uwage w przeglgdzie, o ktorym mowa w art. 46.

Komisja, w drodze aktu delegowanego przyjetego do ... [trzy miesigce po wejsciu
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial r. zgodnie 7 art. 36, przedstawia prognozy
rocznego zuzycia surowcow krytycznych do 2050 r. wraz z celami posrednimi i

aktualizuje je co najmniej co cztery lata. Prognozy te opierajq si¢ na modelowaniu
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przeplywow miedzygaleziowych w oddolnej optymalizacji kosztow przy
wykorzystaniu technologii, uzupetniajgcym istniejqce dane i sprawozdania
opracowane przez Wspolne Centrum Badawcze (JRC) Komisji, 7 uwzglednieniem
roinych scenariuszy, w tym scenariuszy niskiego i wysokiego popytu, a takze
scenariusza odniesienia. Prognozy te sq zdezagregowane na poziomie kazdego
panstwa czlonkowskiego lub nizszym i obejmujg wszystkie sektory gospodarki.
Obejmugje to surowce krytyczne zawarte w produktach posrednich lub koncowych
wprowadzonych na rynek unijny, zgodnie 7 celami Unii w dziedzinie energii i
klimatu oraz ambicjami zapisanymi w [akcie w sprawie przemystu neutralnego

emisyjnie].

Artykut 2

Definicje

Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1))

2)
3)

4)

S)

6)

7)
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,Surowiec” oznacza substancj¢ w stanie przetworzonym lub nieprzetworzonym

wykorzystywanag jako materiat wsadowy przy produkcji produktow posrednich lub

koncowych, z wylaczeniem substancji wykorzystywanych gtownie jako zywnos¢, pasza

lub paliwa do silnikow spalinowych;
»surowce krytyczne” oznaczajg surowce zdefiniowane w art. 4;
»surowce strategiczne” oznaczaja surowce zdefiniowane w art. 3;

»fancuch wartosci surowcé6w” oznacza wszystkie dziatania i procesy majace miejsce

przy poszukiwaniu, wydobyciu, przetwarzaniu i recyklingu surowcow;

,poszukiwanie” oznacza wszystkie dziatania majace na celu zidentyfikowanie 1

ustalenie wlasciwosci zt6z mineralnych;

,wydobycie” oznacza pierwotne lub wtérne wydobycie rud, mineratéw i produktow
roslinnych z ich oryginalnych zrodet, jako produktow gtownych lub pobocznych, w
tym ze zt6z mineralnych znajdujacych si¢ pod ziemia i pod woda, z wody, solanki

morskiej 1 drzew;

,»zdolno$¢ wydobywcza Unii” oznacza taczng maksymalng roczng wielko$¢ produkcji
pochodzacej z dziatalnosci wydobywczej dotyczacej rud, mineratow, produktow

roslinnych 1 koncentratéw zawierajagcych surowce strategiczne, w tym dziatalnosci
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8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

przetworczej zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym si¢ w Unii

lub w poblizu takiego miejsca;

,»Zasoby” oznaczaja wszystkie ztoza mineralne, ktorych wydobycie jest ekonomicznie

optacalne w danym kontekscie rynkowym;

»przetwarzanie” oznacza wszystkie procesy fizyczne, chemiczne i biologiczne biorace
udziat w przeksztalceniu surowca z rud, mineratéw, produktow roslinnych lub odpadéw
w czyste metale, stopy lub inne formy zdatne do wykorzystania z ekonomicznego

punktu widzenia;

,»zdolnos¢ przetworcza Unii” oznacza taczng maksymalng roczng wielko$¢ produkceji
pochodzacej z dzialalnos$ci przetworczej dotyczacej surowcdw strategicznych, z
wylaczeniem dziatalno$ci zlokalizowanej zazwyczaj w miejscu wydobycia znajdujacym

si¢ w Unii lub w poblizu takiego miejsca;

,recykling” oznacza dowolny proces odzysku edpadow zarowno przed-, jak i
pokonsumenckich, w ktorym materiaty odpadowe sg ponownie przetwarzane w
produkty, materiaty lub substancje wykorzystywane w pierwotnym celu lub innych

celach;

,»zdolnos¢ Unii do recyklingu” oznacza taczng maksymalng roczng wielko$¢ produkcji
pochodzacej z majacej miejsce w Unii dziatalno$ci w zakresie recyklingu surowcow
strategicznych, w tym sortowania i obrobki wstepnej odpadow, w tym czarnej masy, i

ich przetwarzania w surowce wtorne;

,roczne zuzycie surowcow strategicznych” oznacza taczng ilos¢ surowcow
strategicznych zuzywanych przez przedsi¢biorstwa majace siedzibe w Unii, w formie
przetworzonej, z wylagczeniem surowcow strategicznych wbudowanych w produkty

posrednie lub koncowe wprowadzane do obrotu w Unii;

»Iyzyko dla dostaw” oznacza ryzyko zwigzane z dostawami obliczone zgodnie

z zalgcznikiem II;

»projekt dotyczacy surowcow” oznacza dowolny planowany obiekt lub dowolng
planowang znaczng rozbudowe lub zmiang przeznaczenia istniejacego obiektu, w
ktérym prowadzona jest dziatalno§¢ wydobywcza, przetworcza lub w zakresie

recyklingu surowcow;
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16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

,odbiorca” oznacza przedsiebiorstwo, ktére zawarto umowg odbioru z promotorem

projektu;

,umowa odbioru” oznacza dowolng umowe miedzy przedsigbiorstwem a promotorem
projektu zawierajaca zobowigzanie ze strony przedsiebiorstwa polegajace na
zamawianiu czesci surowcoOw produkowanych w konkretnym projekcie dotyczacym
surowcow przez okreslony czas albo zobowigzanie ze strony promotora projektu do

zapewnienia przedsigbiorstwu mozliwosci takiego zamawiania;

»promotor projektu” oznacza dowolne przedsigbiorstwo lub konsorcjum

przedsigbiorstw opracowujace projekt dotyczacy surowcow;

»proces wydawania pozwolen” oznacza proces obejmujacy wszystkie odpowiednie
pozwolenia administracyjne na planowanie, realizacj¢ i eksploatacj¢ projektow
strategicznych, o ktérych mowa w art. 5, w tym pozwolenia na budowg, pozwolenia w
zakresie chemikalidw 1 pozwolenia na podtaczenie do sieci oraz oceny wplywu na
srodowisko 1 pozwolenia srodowiskowe, jezeli s wymagane, a takze obejmujacy
wszystkie wnioski 1 procedury administracyjne od potwierdzenia wazno$ci wniosku do
powiadomienia o kompleksowej decyzji w sprawie wyniku procedury przez

odpowiedzialny wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1;

,kompleksowa decyzja” oznacza decyzj¢ lub zestaw decyzji podjetych przez organy
panstwa czlonkowskiego z wylaczeniem sadoéw lub trybunatdéw, okreslajaca lub
okreslajacych, czy promotor projektu jest upowazniony do realizacji projektu
dotyczacego surowcow, bez uszczerbku dla jakiejkolwiek decyzji podjetej w

administracyjnej procedurze odwolawczej;

»poszukiwania og6lne” oznaczaja poszukiwania na poziomie krajowym lub

regionalnym z wylaczeniem poszukiwan ukierunkowanych;

,»poszukiwania ukierunkowane” oznaczaja szczegotowe badanie poszczegolnych ztoz

mineralnych;

»glebokie ztoza rud” oznaczajg ztoza mineralne znajdujace si¢ glebiej w skorupie

ziemskiej niz konwencjonalnie eksploatowane ztoza rud;

»mapa predykcyjna” oznacza map¢ wskazujaca obszary, na ktérych moga wystepowaé

ztoza mineralne danego surowca;
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25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

»Zaktocenie dostaw” oznacza nieprzewidywany znaczny spadek dostgpnosci surowca
lub znaczny wzrost ceny surowca wykraczajgcy poza normalng zmiennosé cen

rynkowych;

»tancuch dostaw surowcdéw” oznacza wszystkie dziatania i procesy w tancuchu wartosci
surowcoOw do momentu wykorzystania surowca jako materialu wsadowego przy

produkcji produktéw posrednich lub koncowych;

»strategie fagodzace” oznaczaja polityke opracowang przez podmiot gospodarczy
stuzaca ograniczeniu prawdopodobienstwa wystapienia zaktdcenia dostaw w jego
fancuchu dostaw lub ograniczeniu szkdd dla jego dziatalno$ci gospodarczej

spowodowanych przez takie zaktocenie;

»kluczowi operatorzy rynku” oznaczaja producentdw biorgcych udzial w wydobyciu,
przetwarzaniu lub recyklingu surowcow krytycznych, handlowcow i dystrybutoréw
surowcow krytycznych, oraz przedsigbiorstwa na kolejnych szczeblach wykorzystujace

znaczne ilo$ci surowcow krytycznych;

»duze przedsigbiorstwo” oznacza dowolne przedsigbiorstwo, ktore w ostatnim roku
obrotowym, za ktory sporzadzono roczne sprawozdanie finansowe, zatrudniato $rednio
ponad 500 pracownikow, a jego przychody netto ze sprzedaZy w skali Swiatowej
przekraczaly 150 min EUR,

»technologie strategiczne” oznaczaja technologie niezbgdne do przeprowadzenia
transformacji ekologicznej i cyfrowej, jak rowniez do zastosowan obronnych oraz w

sektorze lotniczym i kosmicznym,

,rada dyrektoré6w” oznacza organ administracyjny lub nadzorczy odpowiedzialny za
nadzor nad kierownictwem wykonawczym przedsigbiorstwa lub, jezeli taki organ nie

istnieje, osobe lub osoby wykonujace réwnowazne funkcje;

»Zbieranie” oznacza gromadzenie odpadow, w tym wstepne sortowanie i wstepne

magazynowanie odpadow do celdéw ich transportu do zaktadu przetwarzania odpadows;

»przetwarzanie odpadow” oznacza procesy odzysku lub unieszkodliwiania, w tym

przygotowanie poprzedzajace odzysk lub unieszkodliwianie;

,0dzysk” oznacza jakikolwiek proces, ktorego gtdwnym wynikiem sg odpady do

uzytecznego zastosowania przez zastgpienie innych materiatow, ktore w przeciwnym
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wypadku zostatyby uzyte do spetnienia danej funkcji, lub w wyniku ktoérego odpady sa
przygotowywane do spelnienia takiej funkcji w danym zaktadzie lub w szerzej

rozumianej gospodarce;

35) ,,odpady wydobywcze” oznaczaja odpady wydobywcze w rozumieniu dyrektywy
2006/21/WE;

36) ,,obiekt unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych” oznacza obiekt unieszkodliwiania

odpadéw w rozumieniu dyrektywy 2006/21/WE;

37) ,,wstepna ocena ekonomiczna” oznacza przeprowadzang na wczesnym etapie oceng
koncepcyjng potencjalnej oplacalnosci ekonomicznej projektu dotyczacego surowcow

pod katem odzysku surowcoéw krytycznych z odpadéw wydobywczych;

38) ,urzadzenie do obrazowania metoda rezonansu magnetycznego” oznacza nieinwazyjny
wyrob medyczny wykorzystujacy pole magnetyczne do uzyskania obrazow
anatomicznych lub dowolne inne urzadzenie wykorzystujace pole magnetyczne do

uzyskania obrazu wngtrza obiektow;

39) ,,wiatrowa pradnica mocy” oznacza czg¢$¢ turbiny wiatrowej znajdujacej si¢ na ladzie

lub na morzu, przeksztalcajaca energi¢ mechaniczng wirnika w energie elektryczna;

40) ,robot przemystowy” oznacza automatycznie sterowang, programowalna,
wielozadaniowg maszyne¢ manipulacyjng, programowalng w co najmniej trzech osiach,

ktéra moze by¢ stacjonarna albo mobilna, do zastosowah w automatyce przemystowe;j;

41) ,,pojazd silnikowy” oznacza dowolny pojazd majacy homologacje typu, nalezacy do

kategorii M lub N w rozumieniu rozporzadzenia (UE) 2018/858;

42) ,lekki $rodek transportu” oznacza dowolny pojazd kotowy, ktory moze by¢ napedzany
samym silnikiem elektrycznym lub potaczeniem silnika i sity ludzkich migsni,
obejmujacy hulajnogi elektryczne, rowery elektryczne i pojazdy majace homologacje

typu nalezace do kategorii L w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 168/2013;

43) ,agregat chtodniczy” oznacza element systemu chtodzenia, ktory wykorzystujac
elektryczny parowy obieg sprezarkowy, wytwarza réznic¢ temperatury umozliwiajaca

odprowadzenie ciepta z chtodzonych pomieszczen lub procesow;
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44)

»pompa ciepla” oznacza element systemu ogrzewania, ktory wykorzystujac elektryczny
parowy obieg sprezarkowy, wytwarza réznic¢ temperatury umozliwiajaca dostarczenie

ciepta do ogrzewanych pomieszczen lub procesow;

45) ,silnik elektryczny” oznacza urzadzenie przeksztatcajace wejsciowa moc elektryczng w
wyj$ciowg moc mechaniczng, o mocy znamionowej réwnej lub wyzszej od 0,12 kW;

46) ,,pralka automatyczna” oznacza pralke, ktora samodzielnie przeprowadza caty cykl
prania wsadu bez koniecznos$ci interwencji uzytkownika w jakimkolwiek momencie
trwania programu;

47) ,suszarka bebnowa” oznacza urzadzenie, w ktorym wyroby wtokiennicze sg suszone w
obracajacym si¢ bebnie, przez ktory przeptywa podgrzane powietrze;

48) ,kuchenka mikrofalowa” oznacza dowolne urzadzenie przeznaczone do podgrzewania
zywnosci przy pomocy energii elektromagnetycznej;

49) ,,odkurzacz” oznacza urzadzenie usuwajace zanieczyszczenia z oczyszczanych
powierzchni przy pomocy przeplywu powietrza wytworzonego przez podcisnienie we
wnetrzu urzadzenia;

50) ,,zmywarka do naczyn” oznacza maszyne, ktéra myje i ptucze zastawy stotowe;

51) ,,magnes trwaly” oznacza magnes, ktory zachowuje wlasciwosci magnetyczne po
usunigciu go z zewngetrznego pola magnetycznego;

52) ,,no$nik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego, symbol dwuwymiarowy
lub inny nos$nik danych stuzacy do automatycznej identyfikacji, ktéry moze by¢
odczytywany przez urzadzenie;

53) ,,unikatowy identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny cigg znakow stuzacy do
identyfikacji produktow;

54) ,,powtoka magnesu” oznacza warstwe¢ materiatu stosowang zasadniczo do ochrony
magnesow przed korozja;

55) ,,wymontowanie” oznacza obrobke reczng, mechaniczng, chemiczna, cieplng lub
metalurgiczng skutkujaca tym, ze poddawane jej komponenty lub materialy da si¢
zidentyfikowa¢ jako odrgbny strumien wyjsciowy lub czg$¢ strumienia wyjsciowego;
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56)

57)

58)

59)

60)

61)

,podmiot zajmujacy si¢ recyklingiem” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawna, ktora

prowadzi recykling w dopuszczonym do tego obiekcie;

»udostepnienie na rynku” oznacza kazde dostarczenie produktu na rynek Unii w celu
jego dystrybucji, konsumpcji lub uzywania w ramach dziatalnosci handlowej, odptatnie

lub nieodptatnie;

,rodzaj surowca krytycznego” oznacza wprowadzony do obrotu surowiec krytyczny,
ktéry odrdznia si¢ pod wzgledem etapu przetwarzania, sktadu chemicznego,

pochodzenia geograficznego lub zastosowanych metod produkeji;

»wprowadzenie do obrotu” oznacza udostgpnienie produktu na rynku Unii po raz

pierwszy;

»ocena zgodno$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaly spelnione wymagania

okreSlone w art. 27, 28 lub 34;

,partnerstwo strategiczne” oznacza podjete przez Unig 1 panstwo trzecie zobowigzanie
do zwiekszenia wspolpracy zwigzanej z fancuchem wartosci surowcow, zawarte w
niewiazacym instrumencie okreslajagcym konkretne dziatania bedace we wspdlnym
interesie stron; partnerstwa strategiczne ulatwiajq osiggnigcie korzystnych wynikow

dla obu partnerow, w tym wymiane wiedzy.

Rozdzial 2
Surowce krytyczne i strategiczne

Artykut 3

Wykaz surowcow strategicznych

Surowce wymienione w wykazie w zalgczniku I sekcja 1, w tym surowce bedgce
produktem ubocznym innych procesow wydobycia lub recyklingu, uznaje si¢ za

surowce strategiczne.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 36 aktéw delegowanych
stuzacych zmianie zatgcznika I sekcja 1, aby zmienic niniejsze rozporzqdzenie przez
aktualizacje wykazu surowcow strategicznych, w tym przez dodanie do niego
kolejnych surowcow, jeZeli w wyniku monitorowania i testow warunkow skrajnych

przeprowadzonych na podstawie niniejszego rozporzgdzenia wykryte zostanie
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zagroZenie dla dostaw. Takie doraZne aktualizacje wykazu surowcow
strategicznych nie majg wplywu na aktualizacje, o ktorych mowa w ust. 3

niniejszego artykulu.

Zaktualizowany wykaz surowcow strategicznych zawiera te sposrod surowcow
podlegajacych ocenie, ktore uzyskajg najwyzszy wynik pod wzgledem znaczenia
strategicznego, przewidywanego wzrostu popytu idestepnosci, a takze trudnosci w
zwigkszeniu produkcji, @ co najwainiejsze, wspomaga cele okreslone w art. 1 ust. 1
i 2 niniejszego rozporzgdzenia. Znaczenie strategiczne, przewidywany popyt i
dostepnosé, a takze trudno$¢ w zwigkszeniu produkcji okresla si¢ zgodnie z

zatagcznikiem I sekcja 2.

3. Komisja wykonuje przeglad i, w stosownych przypadkach, aktualizacj¢ wykazu
surowcoOw strategicznych do [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: dwa lata od
daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastgpnie co dwa lata. Komisja
przedstawia jasne powody kaZdej takiej aktualizacji. Na wniosek Rady ds.
Surowcow Krytycznych, na podstawie monitorowania i testow warunkow skrajnych
przeprowadzonych zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem, Komisja wykonuje
przeglad i, w stosownych przypadkach, aktualizacje wykazu w dowolnym

momencie i w ramach zaplanowanych przeglgdow.

3a. Komisja stosuje przejrzystq i jasno okreslong metodyke, o ktorej mowa w
zalgczniku I sekcja 2, do oceny surowcow strategicznych, ktore majq zostaé
wlgczone do wykazu, miedzy innymi wykorzystujqc techniczne arkusze
informacyjne, podobng do metodyki stosowanej w odniesieniu do wykazu

surowcow krytycznych, o ktorym mowa w art. 4.

Artykut 4
Wykaz surowcow krytycznych

1. Surowce wymienione w wykazie w zalaczniku II sekcja 1 uznaje si¢ za surowce
krytyczne.
2. Komisja jest uprawniona do przyj¢cia zgodnie z art. 36 aktow delegowanych

stuzacych zmianie zalacznika II sekcja 1 w celu aktualizacji wykazu surowcow

krytycznych.
Zaktualizowany wykaz surowcow krytycznych zawiera surowce strategiczne
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wymienione w wykazie w zalaczniku I sekcja 1 1 wszelkie inne surowce, ktore
osiggaja lub przekraczaja progi znaczenia gospodarczego i ryzyka dla dostaw, o
ktérych mowa w ust. 3. Znaczenie gospodarcze i ryzyko dla dostaw oblicza si¢
zgodnie z zatacznikiem II sekcja 2. Komisja rozwaza dodanie dodatkowego
wskaznika do oceny krytycznosci, odzwierciedlajgcego niedobor materiatow i

energochlonnosé ich produkcji.

Progi wynosza 1 w przypadku ryzyka dla dostaw oraz 2,8 w przypadku znaczenia

gospodarczego.

Komisja wykonuje przeglad i, w stosownych przypadkach, aktualizacje wykazu
surowcow krytycznych do [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: dwa lata od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co dwa lata. Komisja

przedstawia jasne powody kaZdej takiej aktualizacji.

Rozdzial 3
Wzmocnienie unijnego tancucha wartosci surowcow

SEKCJA 1
PROJEKTY STRATEGICZNE

Artykut 5

Kryteria uznawania projektow za strategiczne

Po ztozeniu wniosku przez promotora projektu 1 zgodnie z procedurg okreslong w
art. 6 Komisja uznaje za strategiczne projekty dotyczace surowcoOw spetniajace

nastgpujace kryteria:

a)  projekt w znacznym stopniu przyczynia si¢ do bezpieczenstwa unijnych

dostaw surowcow strategicznych, gdyz spetnia jedno z poniiszych kryteriow:

(i) znacznie i na kaidym etapie lancucha wartosci przyczynia sie do
dostaw ktoregokolwiek z surowcow strategicznych ujetych w

zalgczniku 1 sekcja I;

(ii) przyczynia sie do dostaw technologii strategicznych, gdyz zastepuje
ktorykolwiek z surowcow strategicznych ujetych w zalgczniku I sekcja

I w tancuchach wartosci tych technologii strategicznych, a
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b)

(c)

d)

ea)

jednoczesnie wprowadza srodki stuzgce osiggnieciu takiego samego
lub mniejszego sladu srodowiskowego i materiatlowego jak slad

materialu zastepowanego;

projekt jest lub stanie si¢ technicznie wykonalny w rozsadnych ramach
czasowych, a spodziewang wielko$¢ produkcji w projekcie mozna oszacowac z

wystarczajgcym stopniem pewnosci;

realizacja projektu bedzie zrownowazona, zwtaszcza w odniesieniu do
monitorowania i minimalizowania wptywu na spoleczenstwo, srodowisko i
klimat, w tym m.in. na wode, powietrze i glebe, oraz zapobiegania temu
wpltywowi, stosowania odpowiedzialnych spotecznie praktyk, w tym
poszanowania praw cztowieka i praw pracowniczych, potencjatu tworzenia
wysokiej jako$ci miejsc pracy oraz merytorycznego zaangazowania
spotecznosci lokalnych 1 istotnych partnerow spotecznych, a takze stosowania
przejrzystych praktyk dzialalno$ci gospodarczej obejmujacych odpowiednie
strategie zgodnosci stuzace przeciwdziataniu negatywnym wptywom na
prawidlowe funkcjonowanie administracji publicznej, w tym korupcji i
tapownictwu, 1 ograniczanie ryzyka ich wystapienia, zgodnie 7 zalgcznikiem

1r;

w odniesieniu do projektow w Unii — ustanowienie, eksploatacja lub realizacja
projektu przyniesie transgraniczne korzysci wykraczajace poza dane panstwo

cztonkowskie, w tym dla sektorow nizszego szczebla;

w odniesieniu do projektéw realizowanych w panstwach trzecich bedacych
rynkami wschodzacymi lub panstwami rozwijajacymi si¢ — projekty te bedg
obejmowac wylqcznie projekty realizowane z partnerami o podobnych
poglgdach, bedg prowadzone zgodnie 7 uznanym przez Komisje systemem
certyfikacji surowcow pod kgtem zrownowazonego rozwoju i przyniosa
obopolne korzysci Unii 1 odno$nemu panstwu trzeciemu, generujac wartos¢
dodang w tym panstwie oraz przyczyniajqc si¢ do rozwoju jego gospodarki i
tworzenia odpowiednich sektorow niiszego szczebla, w tym lokalnych

sektorow przetworczych;

Komisja nie rozpatruje wnioskow o przyznanie statusu projektu
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3a.

strategicznego zwigzanych wylgcznie 7 przetwarzaniem lub recyklingiem
prowadzonym na obszarach chronionych na podstawie dyrektywy Rady
92/43/EWG? i dyrektywy 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?®,

chyba Ze zostang naleiycie uzasadnione.

Komisja ocenia spetnienie kryteridow uznania okreslonych w ust. 1 zgodnie z

elementami i dowodami okre§lonymi w zatgczniku III.

Komisja jest uprawniona do przyj¢cia aktow delegowanych zgodnie z art. 36
stuzacych zmianie zalgcznika I1I w celu dostosowania elementow i dowodow, ktore
nalezy uwzgledni¢ przy ocenie spetnienia kryteriow okreslonych w ust. 1, do postepu
technicznego i naukowego lub w celu uwzglednienia zmian w przepisach Unii lub
instrumentach mig¢dzynarodowych wymienionych w zataczniku III pkt 4 lub
przyjecia dodatkowych przepiséw Unii lub instrumentéw migdzynarodowych
istotnych dla spetnienia kryterium, o ktorym mowa w ust. 1 lit. ¢). Promotor
projektu moze poswiadczyé zgodnosé 7 kryterium, o ktéorym mowa w ust. 1 lit. c),
przez certyfikacje w danym systemie lub zobowigzanie do spetnienia wymogow
takich systemow w chwili realizacji projektu, zgodnie 7 zalgcznikiem 111 akapit
pigty. Na poczqtku okreslonego w art. 36 ust. 4 okresu na zgloszenie sprzeciwu
Komisja informuje promotorow projektow w procedurze uzyskiwania pozwolenia
na projekt strategiczny oraz wlascicieli systemow o wszelkich aktach delegowanych
przyjetych zgodnie 7 art. 36. Komisja informuje promotorow projektow i wilascicieli

systemow rowniez o wejsciu w Zycie danego aktu delegowanego.

Uznanie projektu za projekt strategiczny nie wptywa na wymogi majace
zastosowanie do odno$nego projektu lub promotora projektu na podstawie prawa
mi¢dzynarodowego, unijnego lub krajowego, w tym krajowych aktow prawnych

panstw trzecich.

W stosownych przypadkach Komisja rozwaza wykonalnosé uzupetniajgcych
strategicznych projektow infrastrukturalnych, ktore mogq utatwié¢ i usprawnicé

transport i komunikacje powigzane z projektami strategicznymi, a takze ogdlnie

25

26

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych oraz
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 7 22.7.1992, s. 7).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 23 paZdziernika 2000 r.
ustanawiajqgca ramy wspolnotowego dzialania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 7
22.12.2000, s. 1).

RR\1285359PL.docx 55/416 PE746.959v02-00

PL



PL

przyczynic¢ sie do lepszego rozwoju regionalnego i lokalnego oraz wigkszej

akceptacji spotecznej danego projektu strategicznego i do wlgczenia spolecznego,

przy uwzglednieniu rownie; kwestii sSrodowiskowych.

Artykul 6

Whiosek 1 uznanie

Promotor projektu moze przedstawia¢ Komisji wnioski o uznanie projektu

dotyczacego surowcow za projekt strategiczny w dowolnym momencie. Wniosek

taki zawiera:

a)

b)

d)

g)

odpowiednie dowody i udokumentowane informacje dotyczace spetnienia

kryteriow okreslonych w art. 5 ust. 1;

klasyfikacj¢ projektu zgodnie z ramowg klasyfikacja zasobéw ONZ, wsparta

odpowiednimi dowodami;

harmonogram realizacji projektu, w tym przeglad pozwolen wymaganych na

potrzeby projektu i status odpowiedniego procesu wydawania pozwolen;

plan obejmujacy srodki zapewniajgce merytoryczne zaangazowanie i aktywny
udzial spolecznosci, na ktore wplynie projekt, w tym w stosownych
przypadkach przez utworzenie okresowych kanatéw komunikacji z lokalnymi i
regionalnymi organami, z uwzglednieniem partneréw spotecznych, oraz z
lokalnymi spolecznosciami, realizacj¢ kampanii zwigkszajacych $wiadomos¢

1 kampanii informacyjnych, ustanowienie mechanizmoéw tagodzacych

1 mechanizmoéw rekompensat, a takze zapewnienie, aby przymusowe

przesiedlenie bylo stosowane wylgcznie w ostatecznosci;

informacje o kontroli nad przedsigbiorstwami uczestniczagcymi w projekcie,
zdefiniowanej zgodnie z art. 3 ust. 2 i 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr

139/2004;
biznesplan zawierajacy oceng rentownosci projektu;

oszacowanie potencjatu projektu do tworzenia wysokiej jakosci miejsc pracy 1
zwigzanego z zapotrzebowania na wykwalifikowanych pracownikow oraz
analize niedoborow kompetencji i wieloletni plan dziatania majqcy na celu

podnoszenie 1 zmian¢ kwalifikacji w celu wyeliminowania takich
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gb)

g9

gd)

ge)

ewentualnych niedoborow oraz promowania rownosci plci;

w przypadku projektow obejmujgcych wydobycie — plan poprawy stanu
srodowiska w miejscu wydobycia po zakonczeniu eksploatacji, majqcy na
celu przywrocenie poprzedniego stanu srodowiska, uwzgledniajgcy
wykonalnos¢ techniczng i ekonomiczng, a takze srodki stuigce wspieraniu

szkolen i ponownego zatrudnienia pracownikow;

jezeli projekt obejmuje przesiedlenie — plan okreslajqcy szczegotowo, jak
prawowici posiadacze praw wlasnosci gruntu zostang wskazani i bedg
uwzglednieni w procesie wyceny, oraz dowody na to, e procesy wyplaty
rekompensat za utrate majqtku bedg sprawiedliwe i przeprowadzane w

terminie;

w przypadku projektow obejmujgcych wydobycie na obszarach chronionych
na podstawie dyrektywy 92/43/WE lub dyrektywy 2000/60/WE — opis
potwierdzajqcy rzeczywisty twigzek miedzy projektem a interesem

publicznym;

w przypadku projektow obejmujgcych wydobycie — plan zawierajgcy srodki
stuigce wytworzeniu czesci wartosci dodanej w szerszym regionie objetym

danym projektem wydobywczym;

w przypadku projektow w panstwach trzecich — dowody przedstawione przez
promotora projektu potwierdzajgce, ze co najmniej 40 % jego wlasnosci

znajduje si¢ w Unii lub w kraju partnerskim.

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce jednolity wzor do

wykorzystania przez promotoréw projektow przy sktadaniu wnioskow, o ktérych

mowa w ust. 1, do ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawic¢ date: . 6 miesigcy od daty

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial. We wzorze tym mozna wskazac¢ sposob

wyrazenia informacji, o ktérych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedura doradcza, o ktdrej mowa w art. 37 ust. 2. Jednolity wzor

obejmuje tylko informacje niezbedne do oceny wniosku. Do wypelnienia wniosku

wedlug jednolitego wzoru wymaga sie rozsqdnego zakresu informacji.

3. Komisja ocenia kompletnos¢ wniosku w ciggu 14 dni od jego otrzymania i

informuje promotora projektu, czy wniosek jest kompletny i w jakich terminach
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bedzie oceniany. Jezeli Komisja stwierdzi, ze przedstawione we wniosku informacje
sg nickompletne, daje wnioskodawcy mozliwos¢ przedtozenia dodatkowych

informacji wymaganych do terminowego uzupetnienia wniosku.

4. Jezeli Komisja poinformowala projektodawce zgodnie 7 ust. 3, e informacje
podane we wniosku sq kompletne, przekazuje calq dokumentacje wniosku
Europejskiej Radzie ds. Surowcow Krytycznych, o ktorej mowa w art. 34 (,,Rada”).
W ciggu 30 dni od otrzymania dokumentacji wniosku Rada w uczciwym i
przejrzystym procesie odbywa dyskusje i wydaje opini¢ o kompletnos$ci wniosku

oraz spetnianie przezen kryteridow okreslonych w art. 5 ust. 1.

4a. Komisja przekazuje wniosek panstwu czlonkowskiemu, ktorego terytorium dotyczy
projekt.
4b. Oceniajgc wniosek, Komisja bierze pod uwage wszelkie udokumentowane

przypadki naruszen praw czlowieka lub srodowiska, ktore mialy miejsce w ciggu 5

lat przed zloZeniem wniosku, oraz wszelkie zastosowane srodki tagodzgce.

5. Kazde panstwo cztonkowskie, ktorego terytorium dotyczy projekt, moZe sprzeciwié¢
si¢ przyznaniu temu projektowi statusu projektu strategicznego. Rada moze zwrocié
si¢ do danego panstwa czlonkowskiego o przedstawienie uzasadnionych powodow

sprzeciwu, by moc je omowic.

W przypadku projektoéw strategicznych realizowanych w panstwach trzecich
Komisja udostepnia otrzymany wniosek panstwu trzeciemu, ktorego terytorium
dotyczy proponowany projekt. Komisja nie zatwierdza wniosku przed otrzymaniem
jednoznacznej zgody panstwa trzeciego, zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem

miedzynarodowym i prawem krajowym tego panstwa trzeciego.

Sa. W przypadku projektow strategicznych realizowanych w panstwach trzecich,
ktorymi Unia wynegocjowala umowe o partnerstwie strategicznym, Komisja
prowadzi konsultacje 7 organami tego panstwa, by zapewnic¢ sprawne wdroZenie

projektu.

6. Komisja, uwzgledniajac opini¢ Rady, o ktérej mowa w ust. 4, przyjmuje decyzj¢ o
uznaniu projektu za strategiczny w terminie 60 dni od uznania wniosku za

kompletny zgodnie 7 ust. 3 1 powiadamia o niej wnioskodawce.

PE746.959v02-00 58/416 RR\1285359PL.docx

PL



Decyzja Komisji jest uzasadniona, w tym, w stosownych przypadkach, gdy rozni si¢
ona od opinii Rady. Komisja przekazuje swoje uzasadnienie wlasciwym organom
panstwa czlonkowskiego, w ktorym realizowany bedzie projekt, Radzie,

Parlamentowi Europejskiemu oraz promotorowi projektu.

7. Komisja moze traktowac priorytetowo rozpatrywanie wnioskéw dotyczacych

projektow realizowanych na okreslonych etapach tancucha wartosci w celu:

a)  zapewnienia zrOwnowazonej reprezentacji projektow strategicznych w
odniesieniu do wszystkich surowcow strategicznych i wszystkich etapow

lancucha wartosci;

b)  zapewnienia postepoOw w osigganiu wszystkich wskaznikoéw referencyjnych

okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b);

ba) zapewnienia, by zgodnie 7 wskaZnikami referencyjnymi i zrownowazong
reprezentacjq, o ktorej mowa w lit. a), priorytetowo traktowano projekty w
dziedzinie odzysku materiatow, odzysku z odpadow wydobywczych

i zintegrowanego recyklingu, a takze wnioski skladane przez MSP.

Komisja traktuje priorytetowo rozpatrywanie wnioskow zgodnie 7 akapitem
pierwszym niniejszego ustgpu, pod warunkiem Ze dotrzymuje terminow

okreslonych w ust. 6 w odniesieniu do wszystkich wnioskow.

8. Jezeli Komisja stwierdzi, ze projekt strategiczny nie spetnia juz kryteriow
okreslonych w art. 5 ust. 1, lub gdy uznano go za projekt strategiczny na podstawie
wniosku zawierajacego nieprawdziwe informacje, moze, uwzgledniajac opini¢ Rady
1 odpowiedzialnego promotora projektu, uchyli¢ decyzje¢ przyznajaca projektowi
status projektu strategicznego. Przed podjeciem decyzji o uchyleniu tego statusu
Komisja przedstawia promotorowi projektu uzasadnienie decyzji o uchyleniu, daje
mu moZliwos¢ ustosunkowania sie do stanowiska Komisji i uwzglednia jego

odpowied?.

Kazdy projekt strategiczny, ktory utracil ten status wylgcznie w wyniku aktualizacji
wykazu surowcow strategicznych, o ktorym mowa w art. 3, nadal uznaje si¢ za
projekt strategiczny przez dwa lata od podjecia decyzji o uchyleniu, o ktorej mowa

w akapicie pierwszym niniejszego ustepu.
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9. Projekty, ktorych nie uznaje si¢ juz za projekty strategiczne, tracg wszystkie prawa

zwigzane z tym statusem wynikajace z niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 7

Realizacja projektow strategicznych

1. Uznaje si¢, ze projekty strategiczne przyczyniajg si¢ do bezpieczenstwa dostaw
surowcow strategicznych w Unii, zgodnie z celami okreslonymi w art. 1 niniejszego

rozporzqdzenia.

2. W odniesieniu do wptywu na §rodowisko ujetego w art. 6 ust. 4 i art. 16 ust. 1 lit. ¢)
dyrektywy 92/43/EWG, art. 4 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE 1 art. 9 ust. 1 lit. a)
dyrektywy 2009/147/WE projekty strategiczne realizowane w Unii uznaje si¢ za
bedace w interesie publicznym lub w interesie zdrowia i bezpieczenstwa publicznego
1 mozna je uzna¢ za projekty o nadrz¢dnym interesie publicznym pod warunkiem

spetnienia wszystkich warunkow okreslonych w tych dyrektywach.

3. Panstwo cztonkowskie oraz wladze lokalne i regionalne, ktorych terytorium dotyczy
projekt strategiczny, wprowadzaja Srodki przyczyniajace si¢ do jego terminowe;j i
skutecznej realizacji.

4. Rada okresowo omawia realizacj¢ projektow strategicznych i, w stosownych
przypadkach, srodkow, jakie moze wprowadzi¢ promotor projektu lub panstwo

cztonkowskie, ktorego terytorium dotyczy projekt strategiczny, aby dodatkowo

utatwic ich realizacje i skuteczne wykonanie.

5. Promotor projektu co dwa lata od daty uznania projektu za strategiczny przedklada

Komisji sprawozdanie zawierajace informacje na temat co najmnie;j:

a)  postepow w realizacji projektu, szczego6lnie w odniesieniu do procesu

wydawania pozwolen;

b)  w stosownych przypadkach powodow opdznien wzgledem harmonogramu, o

ktorym mowa w art. 6 ust. 1 lit. ¢), 1 planu zaradzenia tym opo6znieniom;

c)  postgpow w finansowaniu projektu, w tym informacje na temat publicznego

wsparcia finansowego.

Komisja przedklada Radzie kopie sprawozdania, by ulatwi¢ omowienie, o ktérym

mowa w ust. 4.
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Rada moze w dowolnym momencie zwréci¢ si¢ do promotorow projektu o

dostarczenie dodatkowych informacji istotnych dla realizacji projektu strategicznego.
Promotor projektu powiadamia Komisj¢ o:

a)  zmianach utrudniajgcych spelnienie przez projekt kryteriow okreslonych w

art. 5 ust. 1;

b)  trwatych zmianach w kontroli nad przedsi¢gbiorstwami uczestniczagcymi w

projekcie w poréwnaniu z informacjami, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1 lit. e).

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw wykonawczych ustanawiajacych wzor
do wykorzystania przez promotoroéw projektow przy sktadaniu sprawozdan, o
ktorych mowa w ust. 5. We wzorze tym mozna wskaza¢ sposob wyrazenia
informacji, o ktérych mowa w ust. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 37 ust. 2.

W tych aktach wykonawczych okresla si¢ jednolity wzor wniosku obejmujgcy
wszystkie informacje wymagane we wniosku. Do wypelnienia wniosku wedtug

Jjednolitego wzoru wymaga sie rozsqdnego zakresu informacji.

Promotor projektu tworzy i regularnie aktualizuje strong internetowgq
przedsiebiorstwa lub specjalng strong internetowg projektu zawierajacg informacje o
projekcie strategicznym istotne dla mieszkancow i dla sprzyjania akceptacji
publicznej dla projektu, w tym informacje o skutkach srodowiskowych i
spotecznych oraz korzys$ciach wynikajacych z projektem strategicznym. Strona
internetowa musi by¢ dostgpna dla ogotu spoteczenstwa i w jezyku lub jezykach

fatwo zrozumiatych dla miejscowej ludnosci.

SEKCJA 2
PROCES WYDAWANIA POZWOLEN

Artykut 8
Punkt kompleksowej obstugi
Do ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: trzy miesigce od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] panstwa cztonkowskie wyznaczaja jeden wlasciwy

organ krajowy, ktory bedzie odpowiadat za utatwianie, koordynacje i usprawnienie
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procesu wydawania pozwolen na realizacj¢ projektow dotyczacych surowcow
krytycznych, 1 dostarczajg informacje, o ktorych mowa w art. 17. Wyznaczony
wlasciwy organ moZe ;wrocié sie 7 wnioskiem o opinie i udzial innych wlasciwych

organow, bez szkody dla szybkosci postgpowania.

2. Wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1, jest wylagcznym punktem
kontaktowym dla promotorow projektow w procesie wydawania pozwolen
prowadzacym do wydania kompleksowej decyzji w sprawie danego projektu
dotyczacego surowcow krytycznych i koordynuje przedktadanie wszystkich
stosownych dokumentow 1 informacji. Zapewnia terminowe rozpatrywanie
wszystkich spraw dotyczgcych procedury wydawania pozwolen na projekty

dotyczqce surowcow krytycznych.

Punkty kompleksowej obstugi przydzielajq urzednika prowadzqcego do projektow
dotyczgcych surowcow krytycznych, ktorym przyznano status projektu
strategicznego. Urzednik prowadzqcy zapewnia dostepny punkt kontaktowy

i pomaga promotorowi projektu w zrozumieniu wszelkich kwestii
administracyjnych. Urzednik prowadzqcy sprawe moZe rowniez priynalezeé do
innego organu, stosownie do roznych krajowych struktur punktu kompleksowej

obstugi.

3. Obowiazki wlasciwego organu krajowego, o ktorym mowa w ust. 1, lub zwigzane z
nimi zadania mozna delegowac innemu organowi lub moga by¢ wykonywane przez
taki inny organ w przypadku kazdego projektu dotyczacego surowcoéw krytycznych,

pod warunkiem ze:

a)  wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1, powiadomi promotora

projektu o takim delegowaniu;
b)  zakazdy projekt dotyczacy surowcéw krytycznych odpowiada jeden organ;

¢) jeden organ koordynuje przedktadanie wszystkich stosownych dokumentow i

informac;ji;

ca) wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, zapewnia, aby delegowanie

zadan nie powodowalo opdZnien.

4. Promotorzy projektow moga przedktada¢ wszystkie dokumenty istotne w procesie
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wydawania pozwolen w formie elektroniczne;.

Wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1, uwzglednia wszelkie wazne
badania przeprowadzone na potrzeby projektu dotyczacego surowcow krytycznych i
pozwolenia wydane na potrzeby tego projektu przed rozpoczgciem procesu
wydawania pozwolen zgodnie z niniejszym artykulem i nie wymaga powielania

badan i pozwolen, jezeli nie wymaga tego prawo Unii.

Wilasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w ust. 1, zapewnia wnioskodawcom tatwy
dostep do informacji o prostej procedurze rozstrzygania sporéw dotyczacych procesu
wydawania pozwolen 1 samym wydawaniu pozwolen na projekty dotyczace
surowcow krytycznych oraz do samej prostej procedury, w tym w stosownych

przypadkach do alternatywnych mechanizmow rozstrzygania sporow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wtasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w
ust. 1, lub dowolny organ, ktoremu przekazano dane zadania zgodnie 7 ust. 3,
dysponowaly wystarczajacg liczbg wykwalifikowanych pracownikow i
wystarczajacymi zasobami finansowymi, technicznymi i technologicznymi, w tym
na potrzeby podnoszenia i zmiany kwalifikacji, aby mogt skutecznie wykonywaé

zadania powierzone mu na podstawie niniejszego rozporzadzenia.

Jezeli panstwa czlonkowskie poczgtkowo nie dysponujg zasobami technicznymi
umozliwiajgcymi im spelnienie wymogow okreslonych w niniejszym ustepie,
Komisja udziela im pomocy w postaci zasobow wspierajqcych te panstwa

czlonkowskie w spelnieniu tych wymogow.
Rada:

a)  okresowo omawia wdrazanie przepisOw niniejszej sekcji 1 dzieli si¢
najlepszymi praktykami stuzacymi przyspieszeniu procesu wydawania
pozwolen na projekty dotyczace surowcoéw krytycznych, jak réwniez poprawie
udziatu spoleczenstwa i konsultacji publicznych;

b)  w stosownych przypadkach proponuje Komisji wytyczne dotyczace wdrazania
przepiséw niniejszej sekcji do uwzglednienia przez wtasciwe organy krajowe,

o ktérych mowa w ust. 1.
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Artykut 9
Status priorytetowy projektow strategicznych

l. W celu zapewnienia skutecznej administracyjnej realizacji proceséw wydawania
pozwolen zwigzanych z projektami strategicznymi realizowanymi w Unii
promotorzy projektow 1 wszystkie zainteresowane organy, w tym organy krajowe, o
ktorych mowa u art. 8 ust. 1i 3, zapewniaj jak najszybszg realizacje tych procesow,
co obejmuje kontakty miedzy promotorem projektu a danym organem, zanim
oficjalnie przedtoiony zostanie kompletny wniosek, zgodnie z prawem Unii i

prawem krajowym.

2. Bez uszczerbku dla obowigzkoéw przewidzianych w prawie Unii projektom
strategicznym realizowanym w Unii przyznaje si¢ status projektow o najwyzszym
mozliwym znaczeniu krajowym, jezeli istnieje on w prawie krajowym, i
odpowiednio rozpatruje si¢ je podczas procesu wydawania pozwolen, w tym
pozwolen budowlanych, chemicznych i na przylgczenie do sieci oraz ocen
srodowiskowych i wymaganych zezwolen, obejmujgcych wszystkie wnioski i

procedury administracyjne.

3. Wszystkie procedury rozstrzygania sporow, postepowania sagdowe, odwotania i
srodki zaskarzenia zwigzane z procesem wydawania pozwolen i z wydawaniem
pozwolen na realizowanie projektéw strategicznych w Unii odbywajace si¢ przed
jakimikolwiek krajowymi sadami, trybunatami, panelami, w tym mediacje¢ lub
arbitraz, jezeli procedury te funkcjonujg w prawie krajowym, traktuje si¢ jako pilne,
o ile w prawie krajowym przewidziano taki tryb pilny i w stopniu, w jakim go
przewidziano, 1 pod warunkiem scisfego przestrzegania majacego zwykle
zastosowanie prawa do obrony przystugujacego osobom fizycznym i spotecznosciom
lokalnym. W stosownych przypadkach promotorzy projektéw strategicznych

uczestniczg w takich procedurach prowadzonych w trybie pilnym.

Artykut 10

Czas trwania procesu wydawania pozwolen

1. W odniesieniu do projektow strategicznych realizowanych w Unii proces wydawania

pozwoleh nie moze przekraczac:

a) 24 miesiecy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wydobycie,
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z wyjgtkiem projektow strategicznych dotyczgcych wylgcznie odpadow
wydobywczych, dla ktorych proces wydawania pozwolen nie moZe

przekraczaé 18 miesiecy;

b) 12 miesiecy w przypadku projektoéw strategicznych obejmujacych wylacznie

przetwarzanie lub recykling.

2. W odniesieniu do projektow strategicznych realizowanych w Unii, w ktorych
przypadku proces wydawania pozwolen rozpoczeto przed uzyskaniem statusu
projektu strategicznego, oraz w odniesieniu do rozszerzenia projektow
strategicznych, na ktore uzyskano juz pozwolenie, czas trwania pozostatych etapow
tego procesu po uzyskaniu przez projekt statusu projektu strategicznego, na zasadzie

odstepstwa od ust. 1, nie moze przekraczac:

a) 21 miesiecy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wydobycie,
z wyjqtkiem projektow strategicznych dotyczgcych wylgcznie odpadow
wydobywczych, dla ktorych proces wydawania pozwolen nie moZe

przekraczaé 15 miesiecy;

b) 9 miesigcy w przypadku projektow strategicznych obejmujacych wytacznie

przetwarzanie lub recykling.

3. W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter, ztozonos$¢, lokalizacja
lub rozmiar projektu, wtasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, moze
wydluzy¢ terminy, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a) i ust. 2 lit. a), o maksymalnie trzy
miesigce, a terminy, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) 1 ust. 2 lit. b), o0 maksymalnie
miesigc przed uptywem tych termindw, rozpatrujac kazdy przypadek
indywidualnie. W takim przypadku wtasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art.
8 ust. 1, informuje promotora projektu o przyczynach uzasadniajacych takie
wydluzenie terminu i o spodziewanej dacie wydania na pismie kompleksowej

decyzji.

4. W odniesieniu do projektow strategicznych nieobejmujgcych wydobycia niewydanie
kompleksowej decyzji przez wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1,
w majacych zastosowanie terminach, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, powoduje uznanie
danego wniosku o wydanie pozwolenia za zatwierdzony, chyba Ze projekt ten

wymaga przeprowadzenia oceny oddzialywania na §rodowisko zgodnie z dyrektywa

RR\1285359PL.docx 65/416 PE746.959v02-00

PL



PL

Rady 92/43/EWG lub dyrektywami 2000/60/WE, 2008/98/WE, 2009/147/WE,
2010/75/UE, 2011/92/UE lub 2012/18/UE| .

Nie pdzniej niz miesigc po otrzymaniu wniosku o wydanie pozwolenia zwigzanego z
projektem strategicznym wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1,
zatwierdza wniosek lub, jezeli promotor projektu nie przestat wszystkich informacji
wymaganych do rozpatrzenia wniosku, zwraca si¢ do niego o przedlozenie
kompletnego wniosku w terminie 30 dni od tego zadania, wskazujgc, ktorych

informacji brakuje.

Data uznania waznos$ci wniosku przez wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w

art. 8 ust. 1, jest poczatkiem procesu wydawania pozwolen.

Nie pdzniej niz miesigc od daty uznania wazno$ci wniosku o wydanie pozwolenia
wlasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, sporzadza w Scistej
wspotpracy z promotorem projektu i innymi organami, ktérych dotyczy projekt,
szczegOtowy harmonogram procesu wydawania pozwolen. Promotor projektu

publikuje harmonogram na stronie internetowej, o ktorej mowa w art. 7 ust. 9.

Terminy okreslone w niniejszym artykule pozostaja bez uszczerbku dla obowigzkoéw
wynikajacych z prawa Unii 1 prawa mi¢dzynarodowego oraz dla administracyjnych
procedur odwotawczych i1 srodkow zaskarzenia rozpatrywanych przed sagdem lub

trybunatem.

Terminy okreslone w niniejszym artykule w odniesieniu do wszelkich procedur
wydawania pozwolen pozostaja bez uszczerbku dla jakichkolwiek krétszych

terminéw okreslonych przez panstwa cztonkowskie.

Artykut 11

Oceny wplywu na srodowisko i pozwolenia §rodowiskowe

Jezeli dla projektu strategicznego trzeba przeprowadzi¢ ocen¢ oddziatywania na
srodowisko zgodnie z art. 5-9 dyrektywy 2011/92/UE, odpowiedni promotor
projektu zwraca si¢ do wlasciwego organu krajowego, o ktérym mowa w art. 8 ust.
1, o opini¢ dotyczaca zakresu i stopnia szczegdtowosci informacji, jakie nalezy
zawrze¢ w raporcie z oddzialywania przedsiewziecia na srodowisko na podstawie
art. 5 ust. 1 tej dyrektywy, nie pozniej niz 30 dni od powiadomienia o uznaniu za

projekt strategiczny.
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Wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby opinig¢, o
ktorej mowa w akapicie pierwszym, wydano jak najszybciej, w terminie
nieprzekraczajacym 20 dni od daty zlozenia wniosku przez promotora projektu.
Wiasciwy organ krajowy dqzy do usprawnienia procesu i wspiera promotora

projektu w trakcie jego trwania.

Komisja publikuje wspolne wytyczne dla wlasciwych organow krajowych zgodnie 7

niniejszym ustgpem.

W przypadku projektow strategicznych, w ktorych obowiazek przeprowadzenia
oceny skutkow dla srodowiska wynika jednoczes$nie z dyrektywy Rady 92/43/EWG,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2008/98/WE,
2009/147/WE, 2010/75/UE, 2011/92/UE lub 2012/18/UE, wtasciwy organ krajowy,
o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia zastosowanie skoordynowanej lub wspolnej
procedury spetniajacej wszystkie wymogi tych przepisow Unii, niezaleznie od tego,

ktorg procedure wybierze promotor projektu.

W skoordynowanej procedurze, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, wlasciwy
organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, koordynuje i usprawnia prowadzenie
poszczegbdlnych ocen wplywu danego projektu na srodowisko wymaganych przez

odpowiednie przepisy Unii.

We wspdlnej procedurze, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym, wlasciwy organ
krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia przeprowadzenie jednej oceny
wptywu danego projektu na srodowisko wymaganej przez odpowiednie przepisy
Unii.

Wiasciwy organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby
zainteresowane organy wydaty uzasadniong konkluzje, o ktdrej mowa w art. 1 ust. 2
lit. g) pkt (iv) dyrektywy 2011/92/UE, dotyczaca oceny oddziatywania projektu
strategicznego na srodowisko, w terminie 80 dni od otrzymania wszystkich
niezbednych informacji zebranych zgodnie z art. 5, 6 1 7 tej dyrektywy oraz od

zakonczenia konsultacji, o ktorych mowa w art. 6 i 7 tej dyrektywy.

W wyjatkowych przypadkach, gdy wymaga tego charakter, ztoZonosé, lokalizacja
lub rozmiar projektu, wtasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1, moZe

wydtuiy¢ termin, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, o maksymalnie 30
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4a.

2.

dni, przed uplywem tego terminu i rozpatrujqc kazdy przypadek indywidualnie. W
takim przypadku wlasciwy organ krajowy, o ktorym mowa w art. 8 ust. 1,
informuje promotora projektu o przyczynach uzasadniajqcych takie wydtuzenie

terminu i o spodziewanej dacie wydania uzasadnionej konkluzji na pismie.

W przypadku projektow strategicznych termin konsultowania si¢ ze spotecznos$cia
zainteresowang raportem o oddziatywaniu przedsigwziecia na srodowisko, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy 2011/92/UE, nie jest dluzszy niz 80 dni ani krétszy
niz 40 dni.

W odniesieniu do projektow strategicznych, jezeli wlasciwy organ, o ktorym mowa
w art. 8 ust. 1, nie wyda uzasadnionej konkluzji w majgcym zastosowanie terminie,
o0 ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, promotor projektu moze zlozyé
skarge do wlasciwego sqdu, co moZe prowadzié do natoienia grzywny lub wydania

tymczasowego nakazu sqdowego.

Ust. 1 niniejszego artykulu nie ma zastosowania do procesu wydawania pozwolen
dla projektow strategicznych, ktore rozpoczety proces wydawania pozwolen przed

uzyskaniem statusu projektu strategicznego.

Ust. 2—4 niniejszego artykutu majg zastosowanie do procesu wydawania pozwolen
dla projektow strategicznych, ktore rozpoczely proces wydawania pozwolen przed
uzyskaniem statusu projektu strategicznego, tylko w takim zakresie, w jakim

dziatania, o ktorych mowa w tych ustepach, nie zostaty jeszcze zakonczone.

Artykut 12

Planowanie

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy krajowe, regionalne i lokalne
odpowiedzialne za przygotowanie plandw, w tym planow zagospodarowania
przestrzennego i uzytkowania gruntow, w scistej wspolpracy ze sobg w stosownych
przypadkach wiaczaty do tych planow przepisy o opracowywaniu projektow
dotyczacych surowcow krytycznych. Priorytetowo traktuje si¢ grunty sztuczne i
zabudowane, tereny przemystowe, tereny zdegradowane, czynne lub nieczynne
kopalnie oraz, w stosownych przypadkach, zfoZa mineralne zweryfikowane przez

stuzby geologiczne panstwa czlonkowskiego.

Jezeli plany zawierajace przepisy o opracowywaniu projektéw dotyczacych
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surowcow krytycznych wymagaja oceny zgodnie z dyrektywa 2001/42/WE 1 zgodnie
z art. 6 dyrektywy 92/43/EWG, oceny te sg taczone. W stosownych przypadkach te
potaczone oceny dotycza rowniez wptywu na potencjalnie dotknigte projektem
jednolite czesci wod i stuza sprawdzeniu, czy plan przyczyni si¢ do pogorszenia stanu
lub potencjatu, o ktorych mowa w art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, lub bedzie
potencjalnie przeszkodg w osiggnigciu dobrego stanu lub potencjatu jednolitej czesci
wod. Jezeli odpowiednie panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do oceny wptywu
juz realizowanych lub przysztych dziatan na srodowisko morskie, w tym wzajemne
oddziatywanie ladu 1 morza, o ktérych mowa w art. 4 dyrektywy 2014/89/UE,
wplywy te rowniez obejmuje si¢ potaczong ocena, zachowujgc jednoczesnie te same
normy jakosci. JeZeli istnieje potrzeba przeprowadzenia zgodnie 7 niniejszym
artykulem oceny na podstawie art. 4 dyrektywy 2000/60/WE lub art. 4 dyrektywy
2014/89/UE, ocene t¢ wykonuje si¢ tak, by nie prowadzita do przedtuienia

terminow, o ktorych mowa w art. 10 ust. 1i 2 i art. 11 ust. 3 niniejszego

rozporzgdzenia.
Artykut 13
Stosowanie konwencji EKG ONZ
1. Przepisy okreslone w niniejszym rozporzadzeniu sg bez uszczerbku dla zobowigzan

wynikajacych ZI Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji
Narodow Zjednoczonych (EKG ONZ) o dostepie do informacji, udziale
spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci w
sprawach dotyczacych srodowiska, podpisanej w Aarhus 25 czerwca 1998 r., oraz z
Konwencji EKG ONZ o ocenach oddziatlywania na $srodowisko w konteks$cie

transgranicznym, podpisanej w Espoo 25 lutego 1991 r.

2. Wszystkie decyzje przyjete na mocy niniejszej sekcji sg udostepniane publicznie w
tatwo zrozumialej formie, a wszystkie decyzje dotyczgce jednego projektu sq

udostepniane na tej samej stronie internetowej.
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SEKCJA 3
WARUNKI PODSTAWOWE

Artykut 14

Przyspieszona realizacja

1. Komisja i panstwa cztonkowskie, a takZe zainteresowane wladze lokalne i
regionalne podejmuja dziatania majace przyspieszac 1 utatwiac prywatne inwestycje
w projekty strategiczne. Aby zapewnic¢ nieprzerwane dostawy w Unii, panstwa
czlonkowskie zgodnie 7 art. 107 1 108 TFUE rozwazajg udzielanie i koordynowanie
wsparcia dla projektow strategicznych borykajacych si¢ z trudnosciami w dostepie
do finansowania, a takze dla przedsiebiorstw typu start-up dzialajgcych na
okreslonych etapach tancucha wartosci, by wesprzec¢ tworzenie i propagowanie
innowacyjnych ekosystemow i najszerszego spektrum technologii w tej dziedzinie.
Komisja i panstwa czltonkowskie powstrzymujq sie od dziatan wypierajqgcych

inwestycje prywatne.

2. Aby utatwi¢ szybka 1 skuteczng realizacj¢ projektow strategicznych, Komisja i
panstwa cztonkowskie, w tym w stosownych przypadkach wiladze lokalne i

regionalne, moga udzieli¢ im wsparcia administracyjnego, w tym zapewniajac:

a) pomoc w zagwarantowaniu zgodnosci z istniejagcymi obowigzkami

administracyjnymi i sprawozdawczymi;

b)  pomoc dla promotorow projektow w dalszym zwigkszaniu terminowego
udziatu spoleczenstwa w projekcie i spotecznych konsultacji dotyczgcych
projektu, w tym w razie potrzeby przez postgpowanie zgodnie 7 zaleceniami i

najlepszymi praktykami udostgpnianymi przez Rade;

ba) aktualne informacje o przewidywanych i doraZnych opoZnieniach
administracyjnych po stronie promotorow projektow w procesie wydawania
pozwolen i ich uzasadnienia, przy jednoczesnym zapewnieniu regularnej,

terminowej i jasnej komunikacji;

bb) specjalne programy finansowania zalgikowego dla surowcow pochodzgcych

z akademii przemystu zeroemisyjnego netto, o ktérych mowa w [Urzqd
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la.

Publikacji: prosze wstawic¢ odniesienie do aktu w sprawie przemystu

neutralnego emisyjnief.

Komisja moZe wystosowac do panstw czlonkowskich opinig o dostosowaniu

krajowego wdrozenia do celow okreslonych w art. 1 ust. 2.

Artykut 15

Koordynacja finansowania

Stala podgrupa, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. a), na wniosek promotora projektu
strategicznego omawia i radzi, jak mozna zakonczy¢ finansowanie jego projektu, i
wydaje zalecenia dotyczqce przyszlych zasobow i instrumentow finansowania,
biorgc pod uwage juz zapewnione finansowanie i uwzglgdniajac co najmniej

nastepujace elementy:

a)  dodatkowe prywatne zrédta finansowania oraz wsparcie ze srodkow Grupy
Europejskiego Banku Inwestycyjnego lub innych migedzynarodowych
instytucji finansowych, w tym Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju, ze
szezegolnym uwszglednieniem inicjatywy Global Gateway w priypadku

projektow strategicznych realizowanych poza Unig,;

b)  istniejgce instrumenty i programy panstw cztonkowskich, w tym te, ktére
stanowig wktad agencji kredytow eksportowych, krajowych bankow

prorozwojowych oraz krajowych instytucji prorozwojowych;
c)  stosowne programy finansowania unijnego.

Do ... [18 miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenial, a nastgpnie co
rok Komisja przy wsparciu stalej podgrupy, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. a),
przedktada sprawozdanie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Komisji. W
sprawozdaniu tym opisuje si¢ przeszkody w dostepie do finansowania oraz
przedstawia zalecenia majgce utatwic dostep do finansowania projektow
strategicznych, w tym dotyczqce Europejskiego Banku Inwestycyjnego i
Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju.
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Artykut 16

Posredniczenie w zawieraniu umow odbioru

Komisja tworzy system posredniczacy w zawieraniu uméw odbioru zwigzanych

z projektami strategicznymi, zgodnie z regutami konkurencji.

System, o ktorym mowa w ust. 1, umozliwia potencjalnym odbiorcom sktadanie

ofert ze wskazaniem:
a)  iloSci 1 jakosci surowcow strategicznych, ktore zamierzajg zakupic,
b)  zamierzonej ceny lub przedziatu cenowego;

¢) planowanego okresu obowigzywania umowy odbioru.

System, o ktorym mowa w ust. 1, umozliwia promotorom projektow strategicznych

skladanie ofert ze wskazaniem:

a) ilosci i jako$ci surowcow strategicznych, na ktore staraja si¢ zawrze¢ umowy

odbioru;

b)  zamierzonej ceny lub przedziatu cenowego, w ktorym sg sktonni sprzedawac;

¢) planowanego okresu obowigzywania umowy odbioru.

Na podstawie ofert otrzymanych zgodnie z ust. 2 i 3 Komisja kontaktuje promotoréw

projektow strategicznych z potencjalnymi, odpowiednimi dla ich projektu

odbiorcami.

System ten jest dostepny dla promotorow projektow, jezeli projekt strategiczny nie

uzyskal jeszcze pozwolenia od wlasciwego organu krajowego, o ktérym mowa w
art. 8 ust. 1, ale jest na zaawansowanym etapie w procesie ubiegania si¢ o to

pozwolenie.

Artykut 17

Dostepnosé informacji administracyjnych w internecie

Panstwa cztonkowskie udostepniaja w internecie, w scentralizowany i tatwo dostepny

sposob, nastepujace informacje o ponizszych procesach administracyjnych zwigzanych

z projektami dotyczacymi surowcow krytycznych:

a)  proces wydawania pozwolen i powigzane procesy administracyjne niezbedne

do uzyskania pozwolenia;
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b)  ustugi finansowe 1 inwestycyjne;
¢)  mozliwosci finansowania na szczeblu Unii lub panstwa cztonkowskiego;

d) ushugi wspomagajace prowadzenie dzialalnosci gospodarczej, w tym m.in.
deklaracji podatkowej dotyczacej podatku od 0s6b prawnych, lokalnego prawa

podatkowego lub prawa pracy.

Komisja przekazuje online oraz w sposéb scentralizowany i tatwo dostepny
informacje o procedurach administracyjnych istotne dla uzyskania statusu

projektow strategicznych.

SEKCJA 4
POSZUKIWANIA

Artykut 18

Krajowe programy poszukiwan

Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje krajowy program poszukiwan ogoélnych
ukierunkowanych na surowce krytyczne. Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje
pierwszy taki program do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ datg: rok od daty
wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Programy krajowe sg poddawane
przegladowi i cyfrowo aktualizowane 7 wykorzystaniem danych 7 innych kampanii

poszukiwan, i publikowane co trzy lata.

Krajowe programy poszukiwan, o ktorych mowa w ust. 1, obejmujg srodki stuzace
zwigkszeniu ilo$ci dostepnych informacji o ztozach surowcow krytycznych w Unii,
w tym glebokich ztozach rud. Srodki te obejmuja w stosownych przypadkach

nastgpujace dziatania:

a)  mapowanie surowcOow mineralnych w odpowiedniej skali z uwzglednieniem

potencjalu istniejgcych odpadow przerobczych

b)  kampanie geochemiczne, majace na celu m.in. ustalenie sktadu chemicznego

gleb, osadow i skat;
¢) badania z zakresu nauk o Ziemi, np. badania geofizyczne;

d) przetwarzanie danych zgromadzonych w poszukiwaniach ogélnych, w tym

opracowywanie map predykcyjnych;
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€) ponowne przetworzenie istniejacych danych z badan z zakresu nauk o Ziemi w
celu sprawdzenia obecnosci niezidentyfikowanych wystapien zt6z mineralow
zawierajacych surowce krytyczne i metale nosnikowe, ktore mogq zawieraé

surowce krytyczne.

Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji projekty swoich programow krajowych,
o ktorych mowa w ust. 1. Komisja moZe wydac opinie dotyczgcq zakresu i formatu
ich programow poszukiwawczych, by zapewnic¢ plynniejsze podejscie w Unii.
Komisja moZe rowniez pomoc panstwom czlonkowskim w tworzeniu i wdraZaniu
krajowych programow poszukiwawczych za pomocq zasobow technicznych,

cyfrowych i technologicznych.

Panstwa czltonkowskie przekazujq Komisji sfinalizowane programy krajowe,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Nastepnie Komisja przekazuje te
programy Radzie, by mogly zostaé omowione w podgrupie, o ktorej mowa w art. 35

ust. 6 lit. e).

W sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie przedstawiaja
informacje o postepach w realizacji §rodkow zapisanych w ich programach

krajowych.

Na uzasadniony wniosek srodowisk akademickich, wltasciwych organow
krajowych, Unii lub agencji krajowych, regionalnych i lokalnych, krajowych
instytutow lub stuzb geologicznych panstwa cztonkowskie udostepniaja aktualne
informacje o wystepujacych na ich terytorium ztozach mineratéw zawierajacych
surowce krytyczne, gromadzone za pomocg srodkow okreslonych w programach
krajowych, o ktérych mowa w ust. 1. Informacje te w stosownych przypadkach
obejmuja klasyfikacje zidentyfikowanych wystapien wedtug ramowej klasyfikacji
zasobow ONZ.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow wykonawczych ustanawiajacych wzor
udostepniania informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym. Wzor ten moze
wskazywac sposob wyrazania informacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa

w art. 37 ust. 2.

Uwzgledniajac istniejacg wspotprace w zakresie poszukiwan ogélnych, stata
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podgrupa, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. b), omawia programy krajowe, o ktorych

mowa w ust. 1, oraz ich realizacj¢, w tym co najmnie;j:

a)  potencjat wspdlpracy, w tym w zakresie transgranicznych poszukiwan zt6z
surowcow mineralnych i wspolnych formacji geologicznych;
b)  najlepsze praktyki zwigzane ze srodkami wymienionymi w ust. 2;

c)  wilgczenie wynikow programow krajowych, o ktérych mowa w ust. 1, do
infrastruktury danych przestrzennych, o ktorej mowa w dyrektywie
2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?’, oraz zapewnienie
dostepnosci tej infrastruktury danych przestrzennych dla wszystkich

wtasciwych organow krajowych w celu zwigkszenia udostgpniania danych.

Panstwa czltonkowskie wspierajq dojrzatosé¢ technologii poszukiwania glebokich i
zloZonych ztoz surowcow krytycznych co najmniej przez wlqczanie wspierajgcych je
dziatan do krajowych programow badan naukowych i innowacji, przy

jednoczesnym minimalizowaniu wplywu tych technologii na srodowisko.

Rozdzial 4
Monitorowanie i ograniczanie ryzyka

Artykut 19
Monitorowanie 1 test warunkoéw skrajnych

Komisja monitoruje ryzyko dla dostaw surowcow krytycznych. Monitorowanie to

obejmuje co najmniej zmiany nast¢pujacych parametrow:
a)  przeptywy handlowe;

b)  popytipodaz;

c¢) koncentracja podazy;

d)  produkcja unijna i $wiatowa oraz zdolnos$ci produkcyjne na réznych etapach

fancucha wartosci;

da) zmiennosé cen;

27

Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 14 marca 2007 r. ustanawiajgca
infrastrukture informacji przestrzennej we Wspolnocie Europejskiej (INSPIRE) (Dz.U. L 108 z
25.4.2007, s. 1).
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db) waqskie gardla;
dc) unijne i Swiatowe zdolnosci do recyklingu surowcow strategicznych;

dd) rozwdj sytuacji geopolitycznej, kryzysy w dziedzinie praw czltowieka i

zagroZenia bezpieczenstwa, 7 ktorymi ma do czynienia Unia.

2. Organy krajowe uczestniczace w statej podgrupie, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6

lit. ¢), wspierajg Komisj¢ w monitorowaniu, o ktorym mowa w ust. 1, za pomoca:

a)  dzielenia si¢ wszelkimi dostgpnymi im informacjami o zmianach parametrow

wymienionych w ust. 1, w tym informacjami, o ktérych mowa w art. 20;

b)  gromadzenia (w koordynacji z Komisjg 1 pozostatymi organami
uczestniczacymi) informacji o zmianach parametréw wymienionych w ust. 1,
w tym informacji, o ktérych mowa w art. 20, bez uszczerbku dla majgcego
zastosowanie prawa dotyczgcego konkurencji i przeciwdziatlania praktykom

monopolistycznym;

¢) analizy ryzyka zwigzanego z dostawami surowcoéw krytycznych w swietle

zmian parametrOw wymienionych w ust. 1.

3. Komisja we wspotpracy z organami krajowymi uczestniczacymi w statej podgrupie,
o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. ¢), zapewnia wykonanie testu warunkow skrajnych
dla kazdego tancucha dostaw surowcow krytycznych co najmniej raz na dwa lata lub
w przypadku wykrycia ryzyka dla dostaw w wyniku monitorowania, o ktorym mowa
w ust. 1. W tym celu stala podgrupa, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6 lit. ¢),
koordynuje i rozdziela prowadzenie testéw warunkow skrajnych dla poszczegdlnych

surowcoOw krytycznych przez poszczegolne rozne organy uczestniczace.

Testy warunkéw skrajnych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, obejmuja oceng
podatnos$ci unijnego tancucha dostaw odpowiedniego surowca krytycznego na
zakldcenia dostaw przez oszacowanie wplywu roznych scenariuszy, ktore moga
spowodowac takie zakldcenia, oraz ich potencjalnych skutkéw, z uwzglednieniem co

najmniej nast¢pujacych elementow:

a)  miejsca, gdzie dany surowiec jest wydobywany, przetwarzany lub poddawany

recyklingowi;
b)  zdolnos$ci podmiotow gospodarczych w tancuchu wartosci, jak rowniez
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struktury rynku;

c) czynnikow, ktore moga wpltyna¢ na dostawy, w tym m.in. sytuacji
geopolitycznej, sporow handlowych, w tym przypadkow wymuszenia
ekonomicznego, logistyki, dostaw energii, sity roboczej lub klesk
zywiotowych;

d)  dostepnosci zrodet dostaw i1 zdolnosci do szybkiej dywersyfikacji tych Zrodel,
zastgpienia materiatow lub ograniczenia popytu na nie dzigki zwigkszeniu

efektywnosci;

e) podmiotow wykorzystujacych dane surowce w catym tancuchu wartosci i ich
udziatu w popycie, ze szczegdlnym uwzglednieniem produkcji technologii
istotnych dla transformacji ekologicznej i cyfrowej, a takze zastosowan

obronnych oraz lotniczych i kosmicznych.

4. Na uzasadniony wniosek srodowisk akademickich, wtasciwych organow
krajowych, agencji Unii lub instytutow lub stuzb geologicznych panstw

czlonkowskich Komisja udostepnia informacje zawierajgce:
a)  dostgpne informacje o zmianach parametréw, o ktérych mowa w ust. 1;

b)  obliczenia dotyczace ryzyka zwigzanego z dostawami surowcoéw krytycznych

w $wietle informacji, o ktorych mowa w lit. a);
c¢)  wyniki testow warunkéw skrajnych, o ktorych mowa w ust. 3;

d)  w stosownych przypadkach sugestie dotyczace odpowiednich strategii

tagodzacych majacych zmniejsza¢ ryzyko dla dostaw.

JeZeli istniejq uzasadnione powody, by przypuszczad, Ze udostgpnienie informacji,
o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, podmiotom, o ktorych
mowa w tym akapicie, prowadzitoby do niekorzystnej sytuacji geopolitycznej,
Komisja moZe odmowic¢ udostepnienia tych informacji tym podmiotom, rozpatrujgc

przypadki poszczegolnych podmiotow indywidualnie.

5. Jezeli na podstawie informacji zebranych zgodnie z ust. 1, 2 1 3 Komisja uzna, ze
istniejg wyrazne przestanki wskazujace na mozliwos$¢ wystapienia zaktocenia
dostaw, informuje panstwa cztonkowskie, Rade, Parlament Europejski i organy

zarzadzajace Unii o mechanizmach czujnos$ci kryzysowej lub zarzadzania
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kryzysowego, ktorych zakres obejmuje przedmiotowe surowce krytyczne lub

strategiczne.

Sa. Duze przedsiebiorstwa wytwarzajqce technologie strategiczne przy uiyciu
surowcow strategicznych wdrazajg odpowiednie srodki zarzqgdzania ryzykiem i
srodki tagodzgce w swoich tancuchach dostaw surowcow krytycznych oraz

regularnie, a w razie potrzeby takZe doraZnie informujq o nich swojq rade

dyrektorow.
Artykut 20
Obowigzki dotyczagce monitorowania
1. W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie przekazujg

Komisji informacje o wszelkich nowych lub istniejgcych na ich terytorium
projektach dotyczacych surowcow, ktore sg istotne z punktu widzenia art. 19 ust. 1
lit. d), z uwzglednieniem klasyfikacji nowych projektow zgodnie z ramowa

klasyfikacjg zasobéw ONZ.

Panstwo czltonkowskie przekazujqce informacje zgodnie 7 akapitem pierwszym
niniejszego ustepu uzyskuje te informacje wylgcznie z danych przedltozonych we
wniosku o udzielenie zezwolenia. Wszelkie informacje przekazane zgodnie 7

akapitem pierwszym niniejszego ustepu przetwarza sie zgodnie 7 art. 44.

2. Panstwa cztonkowskie okre$laja duze przedsiebiorstwa dziatajgce w tancuchu
warto$ci surowcow krytycznych, ktére maja siedziby na terytorium danych panstw,

oraz:

a)  monitorujg ich dziatalno$¢ za pomoca regularnych i proporcjonalnych badan
prowadzonych w celu zebrania informacji wymaganych do zadan zwigzanych
z monitorowaniem, o ktorych mowa w art. 19; duze przedsigbiorstwa
okreslone na podstawie niniejszego ustepu sq zobowiqzane tylko do
przekazywania informacji, ktore gromadzg w ramach juz realizowanych
dziatan monitorujqcych lub testow warunkow skrajnych, na ile informacje te
sq juz dostepne; duZe przedsiebiorstwa nie sq zobowigzane do przekazywania
Zadnych danych obejmujqgcych ryzyko biznesowe; panstwa czlonkowskie

zapewniajg przetwarzanie tych informacji zgodnie 7 art. 44;
b)  w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, przedstawiajg informacje na temat
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wynikéw tych badan;

c)  bezzwlocznie powiadamiajg Komisje o powaznych wydarzeniach, ktére moga
utrudni¢ regularne prowadzenie dziatalnosci przez kluczowych operatoréw

rynku.

Panstwa cztonkowskie przekazuja dane zgromadzone zgodnie z ust. 2 lit. a) 1 b)
niniejszego artykutu krajowym organom statystycznym i Eurostatowi do celow
zestawiania danych statystycznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009. Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
krajowy organ odpowiedzialny za przekazywanie danych do krajowych organow

statystycznych i do Eurostatu.

Po zasiggnieciu opinii odpowiednich zainteresowanych stron w calym tancuchu
wartosci surowcow krytycznych panstwa czlonkowskie opracowujq jednolity wzor
formularza, ktory majq wypetniaé duze przedsiebiorstwa, udzielajgc odpowiedzi w
badaniach, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a). W jednolitym wzorze formularza mozna
wskazad sposob formulowania informacji, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a). Do
wypelnienia formularza wedlug jednolitego wzoru wymaga sie rozsqgdnego zakresu

informacji.

Artykut 21

Sprawozdawczo$¢ dotyczaca zapasow strategicznych

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie przekazuja
Komisji informacje o stanie swoich zapasow strategicznych surowcow

strategicznych.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, obejmujg zapasy w posiadaniu wszystkich
organdw publicznych, przedsiebiorstw panstwowych lub podmiotéw gospodarczych,
ktorym panstwo cztonkowskie powierzyto gromadzenie zapasow strategicznych lub

zarzgdzanie nimi w swoim imieniu, 1 zawierajg co najmniej opis:

a)  poziomu dostepnych zapaséw kazdego surowca strategicznego, mierzony
zardwno w tonach, jak i jako odsetek rocznego krajowego zuzycia danych

materialow, a takze formy chemicznej i czystosci sktadowanych materiatow;

b)  zmiany poziomu dostepnych zapasow kazdego surowca strategicznego w ciggu
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poprzednich 5 lat;

¢)  wszelkich zasad lub procedur majacych zastosowanie do uwalniania,

przydziatu i1 dystrybucji zapasoéw strategicznych.

Sprawozdanie moze zawiera¢ rowniez informacje o zapasach strategicznych

surowcow krytycznych 1 innych.

Artykut 22

Monitorowanie zapasow strategicznych

Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ datg: dwa lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co dwa lata Komisja, w oparciu o
informacje otrzymane na podstawie art. 21 ust. 1, dzieli si¢ z Radg i Parlamentem

Europejskim:

a)  informacjami o og6lnym poziomie zapaséw unijnych kazdego surowca

strategicznego;

b) informacjami o potencjalnej transgranicznej dostepnosci zapaséw
strategicznych w $wietle zasad lub procedur ich uwalniania, przydziatu

1 dystrybucji.

Stala podgrupa Rady, o ktorej mowa w art. 35 ust. 6 lit. d), okresla bezpieczny

poziom unijnych zapasow surowcow strategicznych. Ten bezpieczny poziom:

a)  wyraza si¢ jako ilo$¢ potrzebna do pokrycia danej liczby dni $redniego
dziennego przywozu netto w razie zaklocenia dostaw, obliczona na podstawie

wielkosci przywozu w poprzednim roku kalendarzowym;

b)  jest proporcjonalny do ryzyka dla dostaw 1 znaczenia gospodarczego danego

surowca strategicznego.

Komisja, biorac pod uwage opinie Rady, wydaje w stosownych przypadkach

skierowane do panstw cztonkowskich opinie dotyczace:

a)  zwigkszenia poziomu zapasow strategicznych, bioragc pod uwage poréwnanie,
o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), wzgledny rozktad istniejacych zapasow wsrod
panstw cztonkowskich oraz zuzycie surowcow strategicznych przez podmioty

gospodarcze na terytorium poszczeg6lnych panstw cztonkowskich;
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b)  zmiany lub koordynacji zasad lub procedur uwalniania, przydziatu
1 dystrybucji zapasow strategicznych w celu poprawy potencjalnej dostgpnosci
transgranicznej, w stosownych przypadkach dotyczacych zwlaszcza produkcji

technologii strategicznych.

Przygotowujac opinie, o ktorych mowa w ust. 3, Komisja i Rada zwracajq
szczegOlng uwage na koniecznos$¢ utrzymania zachet dla podmiotéw prywatnych
(opierajacych swoja dziatalno$¢ na materiatach wsadowych w postaci surowcow
strategicznych) do tworzenia wlasnych zapasow lub podejmowania innych srodkow

w celu zarzadzania ryzykiem zwigzanym z dostawami.

W sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie informuja, czy

1 jak zastosowatly lub zamierzajg zastosowac si¢ do opinii, o ktorych mowa w ust. 3.

Zanim co najmniej dwa panstwa cztonkowskie wezma udziat w migdzynarodowych
lub wielostronnych forach dotyczacych zapasow strategicznych surowcoOw
strategicznych, Komisja zapewnia uprzednig koordynacj¢ w postaci rozmow miedzy
zainteresowanymi panstwami czlonkowskimi a Komisjg albo w postaci specjalnego

posiedzenia Rady.

Komisja przekazuje zgromadzone dane o dostepnych zapasach unijnych organom
zarzadzajagcym Unii odpowiedzialnym za mechanizmy czujnosci kryzysowej lub

zarzadzania kryzysowego obejmujace przedmiotowe surowce strategiczne.

Artykut 24
Wspolne zakupy

Komisja tworzy i obstuguje system agregowania popytu zainteresowanych
przedsigbiorstw, ktore zuzywaja surowce strategiczne i majg siedzibe w Unii, oraz
organow panstw cztonkowskich odpowiedzialnych za zapasy strategiczne, a takze
poszukuje ofert od dostawcoéw w celu zaspokojenia tego zagregowanego popytu.

Obejmuje to zardwno nieprzetworzone, jak 1 przetworzone surowce strategiczne.

Tworzac 1 obstugujac system, o ktérym mowa w ust. 1, Komisja wybiera surowce
strategiczne i etapy ich przetwarzania, do ktorych mozna zastosowad ten system,

uwzgledniajqc wzgledne ryzyko dla dostaw roZnych surowcow strategicznych oraz
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potrzebe gromadzenia zapasow strategicznych tych surowcow na podstawie

informacji zebranych zgodnie 7 art. 21 i 22.

Komisja moZe rownie? ustali¢ minimalne ilo$ci materialu wymaganego do udziatu w
systemie, bez uszczerbku dla zdolnosci MSP, uwzgledniajac zagregowane potrzeby
MSP, przewidywang liczbe zainteresowanych uczestnikow oraz koniecznosé

utrzymania liczby uczestnikdéw w granicach mozliwych do zarzadzania.

3. Udzial w systemie, o ktorym mowa w ust. 1, jest otwarty 1 przejrzysty dla wszystkich
zainteresowanych przedsiebiorstw majacych siedzibe w Unii oraz dla organow
panstw czlonkowskich. Udziat panstw cztonkowskich lub podmiotéw krajowych
objetych dyrektywami w sprawie zamowien 2014/24/UE lub 2014/25/UE jest
mozliwy tylko wtedy, gdy jest zgodny z tymi dyrektywami.

4. Przedsigbiorstwa unijne i organy panstwa cztonkowskiego uczestniczgce w systemie,
o ktérym mowa w ust. 1, moga wspolnie i przejrzyscie negocjowac zakup, w tym
ceny lub inne warunki umowy zakupu, lub korzysta¢ ze wspdlnych zakupow, by
uzyskac lepsze warunki od dostawcow lub zapobiega¢ niedoborom. Uczestniczace
przedsigbiorstwa unijne 1 organy panstwa cztonkowskiego przestrzegaja prawa Unii,

w tym unijnego prawa konkurencji.

5. Podmioty wyklucza si¢ z udzialu w charakterze dostawcy lub dostawcy ustug,

a takze z uczestnictwa w agregacji popytu i we wspolnych zakupach, jezeli sa one:

a)  objete unijnymi srodkami ograniczajgcymi przyjetymi na podstawie art. 215
TFUE;

b)  bezposrednio lub posrednio wtasnoscig osob fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdéw objetych takimi unijnymi §rodkami ograniczajacymi,
bezposrednio lub posrednio kontrolowane przez te osoby, podmioty lub organy

lub dziatajg w ich imieniu lub pod ich kierownictwem.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 176 rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
Komisja moze zleci¢ $wiadczenie niezbednych ustug w drodze postepowania

o udzielenie zamdwienia na mocy rozporzadzenia (UE, Euratom) 2018/1046
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podmiotowi z siedzibg w Unii, ktory dziata jako dostawca ustug, w celu utworzenia
1 obshugi systemu na mocy ust. 1. Wybrany dostawca ustug nie moze mie¢ zadnego

konfliktu interesow.

Komisja okre$la w umowie o §wiadczenie ustug zadania, ktore ma wypetnié
dostawca ustug, w tym przydzial popytu, przydzial praw dost¢pu do dostaw,
rejestracje 1 weryfikacje wszystkich uczestnikéw, publikacje 1 sprawozdawczos$¢

z dziatalno$ci oraz wszelkie inne zadania niezb¢dne do utworzenia i obstugi systemu.
Umowa o $wiadczenie ushug dotyczy rowniez praktycznych aspektow dziatania
dostawcy ustug, obejmujacych uzywanie narzgdzia informatycznego, Srodki

bezpieczenstwa, walute lub waluty, system ptatnosci i zobowigzania.

W umowie o §wiadczenie ustug zawartej z dostawcg ustug zastrzega si¢ dla Komisji
prawo do monitorowania i kontroli dostawcy ustug. W tym celu Komisja ma peiny
dostep do informacji bedacych w posiadaniu dostawcy ustug w zwigzku z umowa.
Wszystkie serwery 1 informacje muszg by¢ fizycznie zlokalizowane

1 przechowywane na terytorium Unii.

Umowa o §wiadczenie uslug zawarta z wybranym dostawcg ustug okresla wtasnos¢
informacji uzyskanych przez dostawce ustug 1 przewiduje mozliwos¢ przekazania
tych informacji Komisji w momencie rozwigzania lub wygasniecia umowy

o $wiadczenie ustug.

Rozdzial 5
Zrownowazonos¢

SEKCJA 1
OBIEG ZAMKNIETY

Artykut 25
Krajowe $rodki dotyczace obiegu zamknigtego

Kazde panstwo cztonkowskie do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ datg: 24
miesigce od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] przyjmuje i wdraza
krajowe programy, ktore mogq obejmowac dzialania transgraniczne i wspolprace w
Europejskim Obszarze Gospodarczym, zawierajace odpowiednie $rodki majace na

celu:
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b)

ca)

d)

ea)

ograniczenie wzrostu popytu na surowce krytyczne w celu osiggniecia

wskaznikow referencyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. db);

zwigkszenie skali zbierania, sortowania i przetwarzania odpadow, ztomu
metalowego oraz produktow wycofanych 7 eksploatacji o wysokim potencjale
odzysku surowcow krytycznych, ponownego uiycia oraz naprawy zgodnie z
art. 4 dyrektywy 2008/98/WE i zapewnienie wprowadzenia tych odpadéw do
odpowiedniego systemu recyklingu w celu maksymalizacji okresu
uzytkowania produktow oraz dostgpnosci i jakosci materiatu nadajacego si¢ do
recyklingu w zaktadach recyklingu surowcéw krytycznych zgodnie 7 prawem

Unii, zwlaszcza w dziedzinie srodowiska i zdrowia publicznego;

zwigkszenie zapobiegania powstawaniu odpadow, ponownego uzycia,
naprawy, odnawiania, regeneracji oraz zmiany przeznaczenia produktow i

komponentow o wysokim potencjale odzysku surowcow krytycznych;

zwigkszenie wykorzystania wtornych surowcow krytycznych, ktore mozna
wykorzystywad zamiast pierwotnych surowcow krytycznych lub rownolegle 7
nimi, w tym materialow pochodzqcych ze ttomu i produktow wycofanych z
eksploatacji, a takze propagowanie odnawiania produktow, w tym w
stosownych przypadkach przez ujgcie zawarto$ci materiatow z recyklingu w
kryteriach udzielania zamoéwien publicznych lub przez rozwazenie zachet

finansowych do uiywania takich materiatow;

zwigkszenie efektywnego wykorzystania surowcow krytycznych w calym

tancuchu wartosci;

zwigkszenie dojrzatosci technologicznej technologii recyklingu surowcoéw
krytycznych oraz wspieranie efektywnosci materiatowej i zastgpowania
surowcow krytycznych w ich zastosowaniach, przy jednoczesnym
uwzglednieniu efektywnosci i funkcjonalnosci, przynajmniej przez ujgcie

takich dziatan wspierajacych w krajowych programach badan i innowacji,

zapewnienie ich pracownikom umiejg¢tnosci potrzebnych do wspierania obiegu
zamknietego tancucha warto$ci surowcow krytycznych przez wspieranie

umiejetnosci, doskonalenia zawodowego i przekwalifikowania;

rozszerzenie mozliwosci odzyskania surowcow krytycznych z produktow
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dzieki zmianom w projekcie tych produktow lub zwiekszeniu ich zdolnosci do
recyklingu, przynajmniej przez wlgczenie dziatan wspierajgcych ten cel do

krajowych programow badan naukowych i innowacji;

eb) promowanie w programach krajowych konsolidacji programow budowania
potencjalu i transferu technologii w celu wspierania odpowiedzialnego
recyklingu mineratow krytycznych w krajach bedqgcych producentami;

ec) wspieranie przyjecia norm jakosci dla procesow recyklingu strumieni

odpadow zawierajqgcych surowce krytyczne, takich jak odpady elektroniczne,
w celu zapewnienia optymalnego odzysku materiatow.

Programy krajowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sq regularnie
aktualizowane, przy czym ocenia si¢ w szczegolnosci, czy srodki zastosowane

zgodnie 7 niniejszym ustgpem sq odpowiednie.

Panstwa czlonkowskie dzielg si¢ odpowiednimi informacjami i najlepszymi
praktykami zwigzanymi 7 takimi srodkami 7 Europejskq Radg ds. Surowcow
Krytycznych utworzonq na mocy art. 34. Zacheca sie, aby srodki zwigzane ze
zwigkszaniem dojrzatosci technologicznej technologii recyklingu, efektywnoscig
materialowq i zastgpowaniem surowcow krytycznych w miare mozliwosci

wprowadzano we wspélpracy 7 innymi panstwami cztonkowskimi.

2. Programy, o ktérych mowa w ust. 1, obejmujg w szczegolnosci produkty i odpady,
ktére nie podlegaja zadnym szczegdlnym wymogom dotyczacym zbierania,
przetwarzania, recyklingu lub ponownego uzycia na mocy przepisow Unii. W
przypadku innych produktow i odpadéw srodki wdraza si¢ zgodnie z

obowigzujgcymi przepisami Unii.

W odniesieniu do ust. 1 lit. a) 1 b) programy, o ktéorych mowa w tym ustgpie, moga
obejmowac, bez uszczerbku dla art. 107 1 108 TFUE i o ile jest to uzasadnione,
wprowadzenie instrumentéw ekonomicznych takich jak znizki, korzysci pieni¢zne
lub systemy zwrotu kaucji, w celu zachecenia do ponownego uzycia produktow o
wysokim potencjale odzysku surowcoOw krytycznych oraz do zbierania odpadow

pochodzacych z takich produktow.

3. Kazde panstwo cztonkowskie do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: 30
miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] przyjmuje i wdraza

srodki majace wspiera¢ odzysk surowcow krytycznych z odpadow wydobywczych,
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zwlaszcza z zamknigtych obiektéw unieszkodliwiania odpadow wydobywczych,
wskazanych w bazie danych utworzonej zgodnie z art. 26 jako zawierajace surowce

krytyczne, ktore z ekonomicznego punktu widzenia sg potencjalnie odzyskiwalne.

4. Krajowe $rodki, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, opracowuje si¢ tak, by unikna¢ barier
w handlu miedzynarodowym i wewngtrzunijnym oraz zakiocen konkurencji na

rynku unijnym zgodnie z TFUE.

5. Zglaszajac Komisji dane o ilosci zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
poddanego recyklingowi, zgodnie z art. 16 ust. 6 dyrektywy 2012/19/UE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego 1 elektronicznego, panstwa cztonkowskie oddzielnie
okreslaja 1 zglaszajg uzasadnione szacunki surowcow krytycznych wprowadzonych
do obrotu w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, ilo$ci komponentow
zawierajacych dane ilosci surowcow krytycznych usunigtych z takiego zuzytego
sprzetu oraz ilosci surowcoéw krytycznych odzyskanych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace
format i szczegoty takich sprawozdan. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 37 ust. 3. Pierwszy okres
sprawozdawczy obejmuje pierwszy pelny rok kalendarzowy po przyjeciu tych aktow

wykonawczych.

Sa. Na podstawie sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, Komisja
prowadzi przeglad dyrektywy 2012/19/UE, by oceni¢ wykonalnos¢ wprowadzenia
celow dotyczgcych zbierania i odzysku surowcow krytycznych ze zuiytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego.

6. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w art. 43, panstwa czlonkowskie przedstawiaja
informacje o przyjeciu krajowych programow, o ktérych mowa w ust. 1, oraz o
postepach we wdrazaniu i skutkach $rodkow zastosowanych na mocy ust. 1-3 oraz
ich wkiadzie w osigganie wskaZnikow referencyjnych okreslonych w art. 1.

7. Do ... [rok od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial, Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie 7 art. 36 uzupetniajqce niniejsze rozporzqgdzenie przez
okreslenie wykazu produktow, komponentow i strumieni odpadow, ktore uznaje si¢
co najmniej za majace istotny potencjat odzysku surowcoOw krytycznych w

rozumieniu ust. 1 lit. a) i b).
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la.
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Sporzadzajac taki wykaz, Komisja uwzglednia:

a)  laczng ilo$¢ surowcow krytycznych potencjalnie odzyskiwalnych z tych

produktow, komponentéw i strumieni odpadow:

b)  zakres, w jakim te produkty, komponenty i strumienie odpadoéw sa objete

przepisami Unii;
c) lukiregulacyjne;

d)  szczegdlne wyzwania dotyczace zbierania tych produktéw, komponentdéw 1

strumieni odpaddw, a takze przetwarzania odpadow;

e)  istniejgce systemy zbierania i przetwarzania odpadéw majace zastosowanie do

tych produktéw, komponentow i strumieni odpadow.

Po konsultacji 7 odpowiednimi zainteresowanymi stronami Komisja opracowuje
specjalne kody odpadow dla baterii litowo-jonowych i posrednich strumieni

odpadow (,,czarna masa”).

Artykut 26
Odzysk surowcow krytycznych z odpadow wydobywczych

Podmioty zobowigzane do przedlozenia planéw gospodarowania odpadami zgodnie
z art. 5 dyrektywy 2006/21/WE dostarczaja wiasciwemu organowi okreslonemu w
art. 3 dyrektywy 2006/21/WE badanie zawierajace wstepna ocene srodowiskowq i

ekonomiczng potencjalnego odzysku surowcoéw krytycznych z:
a)  odpadow wydobywczych sktadowanych w obiekcie;

aa) odpadow wydobywczych unieszkodliwionych przez operatora po wejsciu w

Zycie dyrektywy 2006/21/WE oraz

b)  wytwarzanych odpadéw wydobywczych lub, jezeli zostanie to uznane za

efektywniejsze, z wydobytej masy, zanim stanie si¢ ona odpadem.

Operatorzy sq zwolnieni 7 obowigzku okreslonego w ust. 1, jezeli wykazq
wlasciwym organom, Ze odpady wydobywcze nie zawierajq surowcow krytycznych

odzyskiwalnych 7 technicznego punktu widzenia.
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2. Badanie, o ktorym mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej oszacowanie ilosci i
koncentracji surowcoOw krytycznych w odpadach wydobywczych 1 w wydobytej
masie oraz ocen¢ technicznej i ekonomicznej mozliwosci ich odzyskania, a takze
srodowiskowe konsekwencje ich odzysku. Operatorzy wskazujq, jakimi metodami

oszacowali ilosci i koncentracje.

3. Operatorzy istniejacych obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych
przedktadajg badanie, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwemu organowi okre§lonemu
w art. 3 dyrektywy 2006/21/WE do ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic¢ date: dwa
lata od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Operatorzy nowych
obiektow unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych przedktadajg to badanie
wlasciwemu organowi, sktadajac plany gospodarowania odpadami zgodnie z art. 5

dyrektywy 2006/21/WE.

4. Panstwa cztonkowskie tworzg baze danych o wszystkich zamknietych obiektach
unieszkodliwiania odpadow wydobywczych (w tym o obiektach opuszczonych)

zlokalizowanych na ich terytorium. Ta baza danych zawiera informacje o:

a) lokalizacji i rozlegtosci obszarowej obiektu unieszkodliwiania odpadow

wydobywczych oraz ilosci odpadoéw w obiekcie;

b)  operatorze lub bytym operatorze obiektu unieszkodliwiania odpadoéw

wydobywczych oraz, w stosownych przypadkach, ich nastgpcy prawnym;

c)  przyblizonej ilosci i koncentracji wszystkich surowcow zawartych w odpadach
wydobywczych oraz, w odpowiednich przypadkach, w pierwotnym ztozu

surowcow mineralnych, zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu; oraz

d)  wszelkie dodatkowe informacje, ktére panstwo cztlonkowskie uzna za istotne
dla umozliwienia odzysku surowcéw krytycznych z obiektu unieszkodliwiania

odpadow wydobywczych.

5. Baze¢ danych, o ktorej mowa w ust. 4, uruchamia si¢ do ... [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ date: dziewieé miesigcy od daty wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], a wszystkie informacje umieszcza si¢ w niej do ... [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: dwa lata od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Baze¢ udost¢pniana si¢ w publicznie dostepnej postaci cyfrowej i

aktualizuje co najmniej co dwa lata w celu uwzglednienia dodatkowych dostepnych
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informacji oraz nowo zamknigtych lub nowo zidentyfikowanych obiektow.

6. By dostarczy¢ informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. ¢), panstwa czlonkowskie

podejmuja co najmniej nastepujace dziatania:

a)  w przypadku wszystkich zamknietych obiektow unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych panstwa cztonkowskie wykonujg catosciowy przeglad
dostepnej dokumentacji dotyczacej wydawania pozwolen do ... [Urzad
Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: dziewigé miesiecy od daty wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenial];

b)  w przypadku obiektow unieszkodliwiania odpadow wydobywczych, w ktérych
dostepne informacje nie wykluczajg a priori obecnosci ilosci surowcoOw
krytycznych, ktore z ekonomicznego punktu widzenia sa potencjalnie
odzyskiwalne, panstwa czlonkowskie prowadza dodatkowo, do ... [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ date: 18 miesigcy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] reprezentatywne pobieranie probek

geochemicznych;

c)  w przypadku obiektéw unieszkodliwiania odpadéw wydobywczych, w ktérych
dziatania opisane w lit. a) 1 b) niniejszego ustepu wykazaly obecnos¢ ilosci
surowcow krytycznych, ktére z ekonomicznego punktu widzenia sg
potencjalnie odzyskiwalne, panstwa cztonkowskie prowadza dodatkowo, do ...
[Urzad Publikacji: proszg wstawic date: 30 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], doktadniejszg analiz¢ obejmujaca wiercenie
rdzeniowe lub rownowazne techniki, jezeli jest to racjonalne z punktu widzenia
ochrony $rodowiska zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami
srodowiskowymi na szczeblu Unii oraz, w stosownych przypadkach, z

wymogami dyrektywy 2006/21/WE.

7. Dzialania opisane w ust. 6 wykonuje si¢ w granicach krajowych systeméw prawnych
dotyczacych praw wiasnosci, wlasno$ci gruntéw, zasobow surowcdw mineralnych i
odpadow oraz wszelkich innych odpowiednich przepisow. Jezeli takie czynniki
hamuja rzeczone dzialania, organy panstwa cztonkowskiego starajg si¢ nawigzac
wspotprace z operatorem lub wihascicielem obiektu unieszkodliwiania odpadow

wydobywczych. Wyniki dziatan opisanych w ust. 6 sg udostgpniane jako czgs$¢ bazy
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danych, o ktorej mowa w ust. 4. W miar¢ mozliwos$ci panstwa cztonkowskie
wlaczaja do fej bazy danych klasytikacje zamknigtych obiektow unieszkodliwiania
odpadow wydobywczych zgodnie z ramowa klasyfikacjg zasobow ONZ.

Artykul 27

Mozliwos¢ recyklingu magnesow trwatych

1. Od ... [Urzad Publikacji: prosze¢ wstawi¢ date: 3 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra wprowadza do
obrotu urzadzenia do obrazowania metodg rezonansu magnetycznego, wiatrowe
pradnice mocy, roboty przemystowe, pojazdy silnikowe, lekkie srodki transportu,
agregaty chlodnicze, pompy ciepta, silniki elektryczne, w tym zintegrowane z innymi
produktami, pralki automatyczne, suszarki bgbnowe, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze lub zmywarki do naczyn, zapewnia opatrzenie tych produktéw widoczna,

wyraznie czytelng 1 nieusuwalng etykieta, wskazujaca:
a)  czy produkty te zawierajg co najmniej jeden magnes trwaty;

b)  jezeli produkt zawiera co najmniej jeden magnes trwaly, czy magnesy te naleza

do ktéregokolwiek z nastepujacych rodzajow:
(1) neodym-zelazo-bor;

(1) samar-kobalt;

(ii1)) aluminium-nikiel-kobalt;

(iv) ferryt;

ba) jeieli produkt zawiera co najmniej jeden magnes trwaly z rodzajow, o ktorych

mowa w lit. b) — ile magnesow kazdego rodzaju wbudowano w produkt.

2. Komisja przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy wzor etykiety, o ktorej mowa w
ust. 1, do ... [data: rok od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art.

37 ust. 3.

3. Od ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: 3 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do

obrotu produkty, o ktorych mowa w ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes
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trwaty nalezacy do rodzajow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (1)—(ii1), zapewnia
umieszczenie nosnika danych na lub w produkcie. W Zadnym wypadku nosnik
danych nie zawiera szczegolnie chronionych informacji handlowych i nie

umoZzliwia dostepu do nich.

Nos$nik danych, o ktérym mowa w ust. 3, jest powigzany z unikatowym

identyfikatorem produktu dajagcym ukierunkowany dostep do:

a)  nazwy, zarejestrowanej nazwy handlowej lub zarejestrowanego znaku
towarowego i adresu pocztowego odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawne;j
oraz, jesli sg dostepne, elektronicznych srodkéw komunikacji, za pomoca

ktorych mozna si¢ z nig skontaktowac;

b) informacji o wadze, rozmieszczeniu i skladzie chemicznym poszczeg6lnych
magnesOw trwatych wchodzacych w sktad produktu oraz o obecnosci i rodzaju

powtok magnesow, klejow 1 wszelkich wykorzystanych dodatkow;

¢) informacji umozliwiajacych dostep do wszystkich magnesow trwatych
wbudowanych w produkt i ich wymontowanie, obejmujacych co najmniej
sekwencje wszystkich etapéw wymontowywania, narzedzia lub technologie
wymagane do uzyskania dostepu do magnesu trwatego 1 jego wymontowania,

bez uszczerbku dla art. 15 ust. 1 dyrektywy 2012/19/UE.

W przypadku produktow, w ktérych wbudowane magnesy trwate znajdujg si¢
wylacznie w jednym lub kilku silnikach elektrycznych wbudowanych w produkt,
informacje, o ktérych mowa w ust. 4 lit. b), mozna zastapi¢ informacjami

o lokalizacji tych silnikow elektrycznych, a informacje, o ktérych mowa w ust. 4
lit. ¢), mozna zastgpi¢ informacjami o dostepie do silnikow elektrycznych i o ich
wymontowaniu, obejmujacymi co najmniej kolejno$¢ wszystkich etapow
wymontowywania, narzgdzia lub technologie wymagane do uzyskania dostepu do

silnikow elektrycznych i ich wymontowania.

Jezeli w przypadku produktéw, o ktorych mowa w ust. 3, wymagany jest zgodnie

z innym aktem ustawodawczym Unii paszport produktu okreslony w rozporzadzeniu
XX/XXXX [rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktéw] lub rozporzgdzeniu XX/XXXX [rozporzqdzenie w sprawie baterii i

zuzytych baterii], informacje, o ktorych mowa w ust. 4, zawiera si¢ w paszporcie
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produktu lub paszporcie cyfrowym. Informacje, o ktorych mowa w ust. 3, muszg
by¢ kompletne, aktualne i dokladne oraz pozostawad dostgpne przez okres co
najmniej rowny typowemu cyklowi Zycia produktu zwigkszonemu o dziesie¢é lat, w
tym w przypadku niewyplacalnosci, likwidacji lub zaprzestania dziatalnosci w Unii

przez odpowiedzialng osobe fizyczng lub prawng.

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4, odnoszg si¢ do modelu produktu lub — jezeli
r6znig si¢ dla réznych egzemplarzy tego samego modelu — do konkretnej partii lub
konkretnego egzemplarza. Informacje, o ktorych mowa w ust. 4, sg dostepne dla
podmiotow zajmujacych si¢ odnawianiem, naprawq i recyklingiem, organéw

nadzoru rynku i organdéw celnych.

8. Zastosowanie ma art. 9 ust. 1 lit. ¢) i d) oraz art. 10 1 13 rozporzadzenia (UE) .../...
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic¢ odniesienie do rozporzqdzenia w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych produktow], jak réwniez odpowiednie definicje

zawarte w art. 2 tego rozporzadzenia.

Przed wprowadzeniem do obrotu produktu, o ktérym mowa w ust. 3, osoby fizyczne
lub prawne zapewniaja, aby unikatowy identyfikator produktu, o ktérym mowa
w ust. 4, przestano do rejestru, o ktérym mowa w [art. 12 ust. 1] rozporzadzenia

(UE) .../... [w sprawie ekoprojektu dla zrGwnowazonych produktow].

Do celow akapitu pierwszego 1 drugiego odniesienia do ,,odpowiedniego aktu
delegowanego przyjetego zgodnie z art. 4” w art. 10 lit. b) 1 do ,,aktéw delegowanych
przyjetych na zgodnie z art. 4” w art. 10 lit. f oraz art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia

w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow] odczytuje si¢ jako

odniesienia do niniejszego rozporzadzenia.

9. Jezeli wymogi informacyjne dotyczace recyklingu magneséw trwatych ustanowiono
w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia XX/XXXX
[Urzad Publikacji: prosz¢ wstawié: rozporzadzenie w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktéw] lub w innym unijnym prawodawstwie
harmonizacyjnym dotyczacym ktéregokolwiek z produktéw wymienionych w ust. 1,

wymogi te stosuje si¢ w miejsce przepisOw niniejszego artykutu.

10. Produkty przeznaczone gldwnie do zastosowan obronnych lub lotniczych i
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kosmicznych wylgcza si¢ z wymogow niniejszego artykutu.

Szczegolowe informacje, o ktorych mowa w ust. 1, 3 i 4, mozna pomingé, jeZeli

zawierajq szczegolnie chronione informacje handlowe.

11. W przypadku urzadzen do obrazowania metoda rezonansu magnetycznego,
pojazddw silnikowych 1 lekkich srodkéw transportu majacych homologacje typu
pojazdu kategorii L wymogi niniejszego artykutu stosuje sie od ... [Urzad Publikacji:

prosze wstawi¢ date: piec lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia).

12. Komisja jest uprawniona do przyjmowania, zgodnie z art. 36, aktow delegowanych
w celu zmiany zatgcznika VI, aby zapewni¢ lub zaktualizowa¢ wykaz kodow
Nomenklatury scalonej?® i opisow produktéw odpowiadajacych produktom,

o ktorych mowa w ust. 1, w celu utatwienia pracy organow celnych w odniesieniu do

tych produktéw i wymogow okreslonych w niniejszym artykule i w art. 28.

Artykul 28

Zawarto$¢ materiatow z recyklingu w magnesach trwatych

1. Od ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: 3 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] albo 2 lata od daty wejscia w zycie aktu delegowanego,
o ktorym mowa w ust. 2, w zaleznos$ci od tego, ktéra z tych dat jest pozniejsza, kazda
osoba fizyczna lub prawna wprowadzajgca do obrotu produkty, o ktérych mowa w
art. 27 ust. 1, zawierajace co najmniej jeden magnes trwaty, o ktorym mowa w art.
27 ust. 1 lit. b) pkt (i)—(iii), i w ktorych taczna masa wszystkich takich magnesow
trwatych przekracza 0,2 kg, udostepnia publicznie na ogdlnodostepnej stronie
internetowej informacj¢ o zawartosci neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,
samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, obecnych w

magnesach trwatych wbudowanych w produkt.

2. Do ... [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: dwa lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 36, akt delegowany
w celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia w drodze ustanowienia zasad
obliczania i weryfikacji udziatu neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,

samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadéw produkcyjnych lub odpadéw

23 Nomenklatura Scalona w zataczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.
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pokonsumenckich, obecnych w magnesach trwatych wbudowanych w produkty,

o ktorych mowa w ust. 1.

Zasady obliczania i weryfikacji okreslaja odpowiednig procedure oceny zgodnosci
spos$rod modutdéw okreslonych w zatgczniku IT do decyzji nr 768/2008/WE,

z uwzglednieniem dostosowan niezbednych ze wzgledu na dane

produkty. Okreslajgc stosowang procedure oceny zgodnos$ci, Komisja bierze pod

uwage nastgpujace kryteria:

a)  stosowno$¢ danego modutu do rodzaju produktu oraz jego proporcjonalno$¢ do

realizowanego interesu publicznego;

b)  dostgpnos¢ kompetentnych i niezaleznych stron trzecich mogacych
wykonywa¢ potencjalne zadania zwigzane z oceng zgodnosci przez strong

trzecia;

c¢) gdy obowigzkowy jest udziat strony trzeciej — potrzeb¢ dania producentowi
mozliwosci wyboru miedzy modutami zapewnienia jakosci 1 modutami

certyfikacji produktu okreslonymi w zataczniku II do decyzji nr 768/2008/WE.

3. Nie pozniej niz do 31 grudnia 2030 r. Komisja przyjmuje akty delegowane
uzupelniajgce niniejsze rozporzadzenie w drodze ustanowienia minimalnych
udziatoéw neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu
odzyskanych z odpadéw pokonsumenckich, obowigzkowo obecnych w magnesie
trwalym wbudowanym w produkty, o ktérych mowa w ust. 1. W naleZycie
uzasadnionych przypadkach mozna stosowacé roine minimalne udzialy dla roznych

produktow lub wylqczyé niektore produkty 7 tego obowigzku.

Akty delegowane, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przewiduja okresy

przej$ciowe dostosowane do trudno$ci zwigzanych z przyjeciem produktéw objetych

srodkiem w celu zapewnienia zgodnosci.

Minimalne udziaty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, opierajg si¢ na

uprzedniej ocenie wptywu, z uwzglednieniem:

a)  istniejacej i przewidywanej dostepnosci neodymu, dysprozu, prazeodymu,
terbu, boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z odpadow

pokonsumenckich,;
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b) informacji zebranych zgodnie z ust. 1 oraz wzglgednego rozktadu udzialu
zawarto$ci materiatéw z recyklingu w magnesach trwatych wbudowanych we

wprowadzone do obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1;

¢)  postepu technicznego i naukowego, w tym znacznych zmian w technologiach

magnesow trwatych wptywajacych na rodzaj odzyskiwanych materiatow;

d)  skutecznego i potencjalnego wktadu minimalnego udziatu w realizacje

unijnych celéw klimatycznych i srodowiskowych;

e) mozliwego wptywu na funkcjonowanie produktow zawierajacych magnesy

trwale;

f)  koniecznos$ci zapobiezenia nieproporcjonalnie negatywnemu wptywowi na
przystepnos¢ cenowa magnesoéw trwatych i1 produktow zawierajacych magnesy

trwale.

4. Jezeli wymogi dotyczace zawartos$ci materiatow z recyklingu w magnesach trwatych
ustanowiono w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
XX/XXXX [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w
sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktéw] lub w innym unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym dotyczacym ktoregokolwiek z produktow
wymienionych w ust. 1, wymogi te stosuje si¢ w miejsce przepisOw niniejszego

artykuhu.

5. Od daty rozpoczecia stosowania wymogu okreslonego w ust. 1, oferujac na sprzedaz
produkty, o ktorych mowa w ust. 1, w tym w przypadku sprzedazy na odlegtos¢, lub
prezentujac je w ramach dziatalnosci handlowej, osoby fizyczne i prawne
wprowadzajace do obrotu produkty, o ktérych mowa w ust. 1, zapewniaja, aby ich
klienci mieli dostep do informacji, o ktorych mowa w ust. 1, zanim zwigzg si¢

umowa sprzedazy.

Osoby fizyczne 1 prawne wprowadzajace do obrotu produkty, o ktorych mowa w ust.
1, nie mogg dostarcza¢ ani eksponowac etykiet, oznaczen, symboli ani napiséw
mogacych wprowadza¢ w btad lub dezorientowaé klientéw odnosnie do informacji, o
ktérych mowa w ust. 1. Produkty przeznaczone gltéwnie do zastosowan obronnych

lub lotniczych i kosmicznych wyltacza si¢ z wymogow niniejszego artykutu.
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6. W przypadku urzadzen do obrazowania metodg rezonansu magnetycznego,
pojazdow silnikowych i lekkich §rodkow transportu majacych homologacje typu
pojazdu kategorii L wymogi okreslone w ust. 1 1 6 stosuje si¢ od dnia, w ktérym

uplywa 5 lat od dnia wejscia w zycie aktu delegowanego, o ktorym mowa w ust. 2.

SEKCJA 2
CERTYFIKACJA I SLAD SRODOWISKOWY

Artykut 29

Uznane systemy

1. Rzady, stowarzyszenia branZowe lub grupy zainteresowanych organizacji, ktore
opracowaly 1 nadzoruja systemy certyfikacji zwigzane ze zrownowazonym
charakterem surowcow krytycznych (,,wlasciciele systemow”), mogg sktadac¢
wnioski 0 uznanie ich systemow przez Komisj¢. Decyzje o uznaniu systemu
publikuje si¢ nie poZniej niz szes¢ miesiecy po zlozeniu wniosku przez wilasciciela

systemu.

Whnioski, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, muszg zawiera¢ wszystkie istotne
dowody na spetnienie kryteriow okre§lonych w zalaczniku I'V. Komisja przyjmuje
akty wykonawcze do ... trzy lata od daty wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenial w celu okreslenia informacji, jakie wnioski powinny co najmniej
zawiera¢. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o

ktorej mowa w art. 37 ust. 3.

W tych aktach wykonawczych okresla si¢ jednolity wzor wniosku obejmujqcy
wszystkie informacje wymagane we wniosku. Jednolity wzor obejmuje tylko
informacje niezbedne do oceny wniosku. Do wypelnienia wniosku wedtug

Jjednolitego wzoru wymaga sie rozsqdnego zakresu informacji.

2. Jezeli na podstawie dowodow przekazanych zgodnie z ust. 1 Komisja stwierdzi, ze
system certyfikacji spetnia kryteria okreslone w zataczniku IV, przyjmuje akt
wykonawczy w sprawie uznania danego systemu. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 37 ust. 3.

3. Komisja sprawdza ce najmniej raz na dwa lata, czy uznane systemy nadal spetniaja

kryteria okre§lone w zalaczniku I'V.
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Wiasciciele uznanych systemow bezzwlocznie informujg Komisj¢ o wszelkich
istotnych zmianach lub aktualizacjach uznanych systeméw. Komisja ocenia, czy
takie zmiany lub aktualizacje wptywaja na podstawe¢ uznania, i w razie potrzeby

podejmuje odpowiednie dziatania.

Jezeli istnieja dowody na powtarzajace si¢ lub powazne przypadki niespeiniania
przez podmioty gospodarcze wdrazajace uznany system wymogoéw dotyczacych tego
systemu, Komisja bada, po zasi¢gni¢ciu opinii wtasciciela uznanego systemu, czy
przypadki te wskazuja na niedoskonatosci w systemie wptywajace na podstawe

uznania, 1 w ragie potrzeby podejmuje odpowiednie dziatania.

Jezeli Komisja stwierdzi w uznanym systemie niedoskonatos$ci wptywajace na
podstawe uznania, moze wyznaczy¢ wiascicielowi systemu odpowiedni termin na
podjecie dziatan naprawczych w ciggu maksymalnie 12 miesigcy. Jeieli uchybienie

utrzymuje si¢ po uplywie tego okresu, Komisja przestaje uznawacé system.

Jezeli wlasciciel systemu nie podejmie niezbgdnych dziatan naprawczych lub
odmoéwi ich podjecia, a Komisja ustalita, ze niedoskonato$ci, o ktorych mowa

w ust. 6, oznaczaja, ze system nie spetnia juz wymogdéw okreslonych w zatgczniku
IV, Komisja przyjmuje akt wykonawczy wycofujacy uznanie systemu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.

37 ust. 3.

Komisja tworzy i na biezagco aktualizuje rejestr uznanych systemow. Rejestr ten
udostepnia si¢ publicznie na ogdlnodostepnej stronie internetowej. Strona ta
umozliwia rownieZ gromadzenie informacji zwrotnych od wszystkich odpowiednich
zainteresowanych stron na temat wdraZania uznanych systemow. Takie informacje

zwrotne przekazuje si¢ odpowiednim wiascicielom systemu do rozpatrzenia.

Artykul 30

Deklaracja dotyczaca $ladu srodowiskowego

Do 31 grudnia 2025 r.Komisja przyjmuje zgodnie z art. 36 akty delegowane
uzupelniajqce niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do zasad obliczania 1
weryfikacji §ladu §rodowiskowego réznych surowcow krytycznych zgodnie z
zalgcznikiem V oraz z uwzglednieniem wiarygodnych pod wzgledem naukowym

metod oceny i odpowiednich norm migdzynarodowych. Zasady obliczania i
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weryfikacji okres$laja najistotniejszq kategorie wptywu lub, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, kilka najistotniejszych kategorii wptywu. Deklaracja
dotyczaca $ladu §rodowiskowego obejmuje te kategorig lub te kategorie wptywu,

jak rownieZ emisje gazow cieplarnianych.

Komisja przyjmuje zasady obliczania 1 weryfikacji w odniesieniu do konkretnego
surowca krytycznego, jezeli po uwzglednieniu poszczegdlnych odpowiednich
kategorii wptywu na srodowisko i emisji gazow cieplarnianych stwierdzi, ze dany
surowiec krytyczny ma istotny $lad Srodowiskowy, zatem obowigzek zadeklarowania
sladu srodowiskowego tego surowca w odniesieniu do najistotniejszej kategorii lub
najistotniejszych kategorii wptywu podczas wprowadzania go do obrotu jest
niezbg¢dny 1 proporcjonalny, jezeli chodzi o wklad w osigganie celéw klimatycznych
1 srodowiskowych Unii w drodze zapewniania mozliwosci dostarczania surowcow
krytycznych o mniejszym $ladzie srodowiskowym i zmniejszania wplywu innych

dzialan okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu na klimat i srodowisko.

Ustalajac, czy obowiazek przewidziany w ust. 2 jest niezbedny, Komisja bierze pod

uwagge:

a)  czy ijak oraz na ile skutecznie juz osiaga si¢ cele klimatyczne 1 Srodowiskowe
Unii w drodze innych przepisow Unii majacych zastosowanie do danego

surowca krytycznego;

b) istnienie i wprowadzanie odpowiednich norm i wytycznych
miedzynarodowych lub perspektywy uzgodnienia takich norm na szczeblu
miedzynarodowym, jak réwniez zrownowazone praktyki na rynku, w tym

dobrowolne systemy uznane na podstawie art. 29;

c)  skuteczno$¢ partnerstw strategicznych, projektow strategicznych, uméw
handlowych oraz innych migdzynarodowych instrumentow i dziatan
informacyjnych prowadzonych przez Uni¢ w dazeniu do osiagnigcia jej celow

klimatycznych i srodowiskowych;

ca) powigzane koszty gospodarcze i obcigienie administracyjne podmiotow
gospodarczych.
Komisja wykonuje uprzednio ocen¢ wptywu, by zdecydowac, czy nalezy przyjac akt

delegowany na podstawie ust. 1. Ocena taka:
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a)  bazuje migedzy innymi na konsultacjach:

(1) ze wszystkimi zainteresowanymi stronami, takimi jak przedstawiciele
przemyshu, w tym przemyshu nizszego szczebla, MSP oraz, w
stosownych przypadkach, rzemiosta, partnerzy spoteczni, handlowcy,
sprzedawcy detaliczni, importerzy, organizacje promujgce ochrong
zdrowia ludzkiego i ochrong srodowiska, organizacje konsumenckie i

przedstawiciele Srodowisk akademickich;

(i) z panstwami trzecimi, w przypadku ktorych obowigzek ten moze istotnie

wplyna¢ na wymian¢ handlowg z Unia;
(ii1)) z Rada;

(iiia) 7 Europejskq Agencjq Srodowiska, europejskim naukowym komitetem

doradczym ds. zmiany klimatu i Europejskq Agencjg Chemikaliow;

b)  sluzy zapewnieniu, aby zadnego takiego $rodka nie przygotowywano, nie
przyjmowano ani nie stosowano z zamiarem spowodowania zbgdnych
przeszkod w handlu migdzynarodowym lub z takim skutkiem oraz aby $rodek
taki nie ograniczal wymiany handlowej w wigkszym stopniu, niz jest to
konieczne do osiggania celow klimatycznych 1 sSrodowiskowych Unii, majac na
uwadze mozliwosci dostawcow z panstw trzecich w zakresie zachowania
zgodnosci z takg deklaracja, tak aby nie zaistnial dysproporcjonalny wptyw na

taczne przeptywy handlowe i koszty surowcéw krytycznych;

ba) umozliwia ustalenie, czy podobne obowigzki wynikajgce 7 prawa Unii
przyniosly zamierzone skutki i istotnie przyczynily si¢ do osiggnigcia unijnych
celow srodowiskowych;

¢) umozliwia ustalanie, czy $rodki przyczynia si¢ do osiggnigcia celow
klimatycznych i §rodowiskowych Unii bez nieproporcjonalnego wpltywu na
mozliwosci przemystu Unii w zakresie pozyskiwania okreslonych surowcow
krytycznych.

5. Kazda osoba fizyczna lub prawna wprowadzajaca do obrotu surowce krytyczne, dla

ktoérych Komisja przyjeta na podstawie ust. 1 zasady obliczania i weryfikacji,

publikuje deklaracje dotyczaca §ladu srodowiskowego.
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Wymogi okreslone w akapicie pierwszym majg zastosowanie do wszystkich
poszczeg6lnych rodzajéow surowcow krytycznych wprowadzanych do obrotu i do
surowcow krytycznych zawartych w produktach posrednich lub koncowych, jezeli
surowiec krytyczny ma istotny udzial w catkowitym sladzie Srodowiskowym tego

produktu.

0. Deklaracja dotyczaca sladu srodowiskowego, o ktorej mowa w ust. 5, zawiera

nastepujace informacje:

a)  nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy i
adres pocztowy odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnej oraz
I elektroniczne $rodki komunikacji, za pomoca ktérych mozna si¢ z nig

skontaktowac;
b) informacje o rodzaju surowca krytycznego, ktorego dotyczy deklaracja;

¢) informacje o kraju i regionie, w ktérym surowiec krytyczny odpowiednio

wydobyto, przetworzono, rafinowano 1 poddano recyklingowi;

d) informacje o $ladzie sSrodowiskowym surowca krytycznego obliczonego
zgodnie z odpowiednimi zasadami obliczania i weryfikacji przyjetymi na

podstawie ust. 1;

e) klase efektywnosci pod wzgledem $ladu srodowiskowego, ktorej odpowiada
surowiec krytyczny, okre$long zgodnie ze stosownym aktem delegowanym

przyjetym na podstawie ust. 7;

f)  link internetowy zapewniajacy dostep do publicznej wersji badania

potwierdzajacego wyniki deklaracji dotyczacej $ladu srodowiskowego.

7. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 36 akty delegowane uzupetniajace niniejsze
rozporzadzenie w odniesieniu do okreslenia w ciggu dwoch lat klas efektywnosci
pod wzgledem $ladu srodowiskowego dla surowcow krytycznych, dla ktorych
zasady obliczania 1 weryfikacji przyjeto na podstawie ust. 1 zgodnie z zalgcznikiem

V.

7a. Jezeli produkty posrednie lub kornicowe zawierajgce surowce krytyczne sq objete
unijnymi wymogami dotyczqcymi sladu srodowiskowego okreslonymi w innych

przepisach, slad srodowiskowy i weglowy kazdego surowca krytycznego uwzglednia
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sie¢ w miare mozliwosci przy obliczaniu sladu srodowiskowego catego produktu.

7b. Do 31 grudnia 2030 r. Komisja przedlozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie zawierajgce analize moZliwosci ograniczenia dostepu do rynku
unijnego wylgcznie do surowcow nalezqcych do klas o najlepszej efektywnosci pod
wzgledem sladu srodowiskowego, o ktorych mowa w ust. 7, w odniesieniu do
wszystkich lub niektorych produktow wprowadzanych na rynek unijny. Wraz z tym
sprawozdaniem, w stosownych przypadkach, Komisja przedktada wnioski

ustawodawcze.

8. Deklaracje dotyczaca sladu srodowiskowego nalezy udostepni¢ na ogoélnodostepne;j

stronie internetowej w tatwej do zrozumienia formie.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego ustanawiajacego wzor
deklaracji dotyczacej sladu srodowiskowego, o ktoérej mowa w ust. 5. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktdérej mowa w art.

37 ust. 3.

9. W przypadku oferowania surowcow krytycznych na sprzedaz, w tym w przypadku
sprzedazy na odleglos¢, lub prezentowania ich w ramach dziatalno$ci handlowe;j
osoby fizyczne 1 prawne wprowadzajace surowce krytyczne do obrotu zapewniaja,
aby ich klienci mieli dostep do deklaracji dotyczacej sladu srodowiskowego, zanim
Zwi3Za si¢ umow3 sprzedazy.

Osoby fizyczne i prawne wprowadzajace surowce krytyczne do obrotu nie moga
dostarczac ani eksponowac etykiet, oznaczen, symboli lub napisow mogacych

wprowadza¢ w btad lub dezorientowa¢ konsumentoéw odnosnie do informacji

zawartych w deklaracji dotyczacej $ladu srodowiskowego.

SEKCJA 3
SWOBODNY PRZEPLYW, ZGODNOSC EKSPLOATACYJNA I NADZOR RYNKU

Artykut 31
Swobodny przeptyw

1. Panstwa cztonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja, ani nie utrudniajg — ze
wzgledoéw dotyczacych informacji o recyklingu lub zawartosci materialow

z recyklingu w magnesach trwatych lub informacji o $ladzie sSrodowiskowym
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surowcow krytycznych objetych niniejszym rozporzadzeniem — udostgpniania na
rynku ani oddawania do uzytku produktéw zawierajacych magnesy trwate lub

surowcow krytycznych zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Podczas targéw, wystaw, pokazéw handlowych lub podobnych imprez panstwa
cztonkowskie nie uniemozliwiajg pokazywania produktow zawierajagcych magnesy
trwale ani surowcoéw krytycznych niezgodnych z niniejszym rozporzadzeniem, pod
warunkiem ze widoczny znak wyraznie wskazuje, ze takie produkty lub surowce nie
s3 zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i nie mogg zosta¢ udost¢pnione na rynku,

dopoki nie uzyskaja takiej zgodnosci.

Artykut 32

Zgodno$¢ eksploatacyjna i nadzor rynku

1. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego art. 27 lub 28 odpowiedzialne
osoby fizyczne lub prawne zapewniajg przeprowadzenie stosownej procedury oceny
zgodnosci oraz sporzadzenie wymaganej dokumentacji technicznej. W razie
wykazania w procedurze oceny zgodnosci, ze produkt spelnia odpowiednie wymogi,
odpowiedzialne osoby fizyczne lub prawne zapewniaja sporzadzenie deklaracji

zgodnosci UE 1 umieszczenie oznakowania CE.

2. Procedura oceny zgodnosci produktéw objetych wymogami okreslonymi w art. 27
jest procedurg okreslong w zataczniku IV do rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw], chyba ze produkty te sa rowniez objete wymogami
okreslonymi w art. 28; w takim przypadku procedura oceny zgodnosci jest procedura

okreslong w zasadach obliczania i weryfikacji przyjetych zgodnie z art. 28 ust. 2.

3. Rozdziat IX oraz art. 37, 38 1 39 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zrownowazonych produktow], jak réwniez odpowiednie definicje w art. 2 tego
rozporzadzenia maja zastosowanie do odpowiednich, zapisanych w art. 27 1 28

wymogow majacych zastosowanie do produktéw wprowadzanych do obrotu w Unii.
4. Jezeli chodzi o nadzér rynku, zastosowanie maja nastepujace zasady:

a)  rozdziat XII rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawic

odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrbwnowazonych
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produktéw], jak réwniez odpowiednie definicje w art. 2 tego rozporzadzenia
majg zastosowanie do odpowiednich, zapisanych w art. 27, 28 lu 30 wymogow

obowigzujacych w przypadku produktow wprowadzanych do obrotu w Unii;

b)  panstwa czlonkowskie oprocz wymogoéw dotyczacych ekoprojektu okreslonych
na podstawie rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow] biora pod uwage wymogi okreslone w art. 27, 28 1 30 w konteks$cie

planu dziatania, o ktorym mowa w art. 59 ust. 1 tego rozporzadzenia;

c) art. 601art. 61 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla

zréwnowazonych produktéw] maja rOwniez zastosowanie do wymogow

okreslonych w art. 27, 28 1 30;

d) Komisja oprocz wymogdw dotyczacych ekoprojektu okreslonych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie
do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrbwnowazonych produktéw]
zawiera w sprawozdaniu, o ktorym mowa w art. 61 ust. 2 i 3 tego
rozporzadzenia, informacje odnoszace si¢ do wymogow okreslonych w art. 27,

28130;

e)  stosujac art. 62 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: proszg
wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla
zréwnowazonych produktéw], grupa wspoétpracy administracyjnej (,,ADCQO”),
o ktorej mowa w tym artykule, oraz Komisja uwzgledniajg rowniez wymogi

okreslone w art. 27, 28 1 30.

5. Do celow ust. 3 1 4 odpowiednie czg$ci rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla

zrownowazonych produktow] stosuje si¢ nastepujaco:

a)  odniesienia do ,,wymogdéw dotyczacych ekoprojektu okreslonych
w odpowiednich aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4” w art. 37
ust. 1, ,,wymogow okreslonych w odpowiednich aktach delegowanych
przyjetych zgodnie z art. 4” w art. 63 ust. 1 oraz ,,wymogow okreslonych

w odpowiednim akcie delegowanym przyjetym zgodnie z art. 4” w art. 63
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ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawic
odniesienie do rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych
produktéw] odczytuje si¢ jako odniesienia do ,,wymogow okreslonych

w art. 27 i 28 niniejszego rozporzadzenia”;

b)  odniesienia do ,,produktu objetego aktem delegowanym przyjetym zgodnie
z art. 4” w art. 37 ust. 3 1 art. 63 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2023/xxx [Urzad
Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do rozporzadzenia w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych produktow] odczytuje si¢ jako odniesienie
do ,,produktu lub surowcow objetych wymogami okre§lonymi w art. 27 1 28

niniejszego rozporzadzenia”;

¢) odniesienia do ,,zadan zwigzanych z oceng zgodnosci okreslonych na
podstawie aktéw delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4” w art. 41 oraz
»zadan zwigzanych z oceng zgodnos$ci na podstawie odpowiednich aktow
delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4 w art. 45 ust. 10 rozporzadzenia
(UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zrownowazonych produktow]
odczytuje si¢ jako odniesienie do ,,zadan zwigzanych z oceng zgodnosci
okreslonych na podstawie zasad obliczania 1 weryfikacji przyjetych zgodnie

z art. 28 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia”;

d)  odniesienia do ,,procedur oceny zgodnosci okreslonych na podstawie aktow
delegowanych przyjetych zgodnie z art. 4” w art. 53 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2023/xxx [Urzad Publikacji: prosze¢ wstawi¢ odniesienie do
rozporzadzenia w sprawie ekoprojektu dla zréwnowazonych produktow]
odczytuje si¢ jako odniesienie do ,,procedur oceny zgodnosci okreslonych na
podstawie zasad obliczania i weryfikacji przyjetych zgodnie z art. 28 ust. 2

niniejszego rozporzadzenia”.

6. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do produktow objetych homologacja typu na

podstawie rozporzadzenia (UE) 2018/858 i rozporzadzenia (UE) nr 168/2013.
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Rozdzial 6
Partnerstwa strategiczne

Rozdziat 33

Partnerstwa strategiczne

1. Rada do ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawic¢: rok od wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqdzenial, a nastegpnie co dwa lata wydaje sprawozdanie obejmujgce:

-a) aktualny wykaz istniejgcych partnerstw strategicznych i trwajgcych
negocjacji w sprawie partnerstw strategicznych, a takZe panstw trzecich

realizujgcych projekty strategiczne;

a)  zakres, w jakim partnerstwa strategiczne zawarte przez Uni¢ przyczyniajg si¢

do:

(1) poprawy bezpieczenstwa dostaw w Unii w krétkiej i dlugiej
perspektywie, 7 uwzglednieniem wskaznikow referencyjnych

okreslonych w art. 1 ust. 2,

(1)) poprawy wspotpracy miedzy Unia, w tym krajami i terytoriami
zamorskimi, o ktorych mowa w zatgczniku Il do TFUE, a krajami
partnerskimi w zakresie tancucha wartosci surowcow krytycznych oraz
niezaleznosci Unii od panstw trzecich niebedgcych partnerami, ze
szczegolnym uwzglednieniem wspolpracy z partnerami o podobnych

poglgdach;

(iii) rozwoju gospodarczego i spolecznego w krajach partnerskich,
zwlaszeza w panstwach wschodzgcych i rozwijajgcych sie, przy
jednoczesnym wspieraniu w tych panstwach stosowania praktyk
zrownowazonych srodowiskowo i gospodarki o obiegu zamknietym orazg

godnych warunkow pracy i praw czlowieka;

b)  spojnos¢ i ewentualng synergi¢ migdzy dwustronng wspotpracg panstw
cztonkowskich z odpowiednimi panstwami trzecimi a dziataniami
prowadzonymi przez Uni¢ w konteks$cie partnerstw strategicznych, w tym
dgZenie do zawierania i negocjowanie przez Unie umow o wolnym handlu 7

panstwami trzecimi,
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ba) projekty dotyczgce surowcow krytycznych planowane lub opracowywane z

panstwami trzecimi lub w panstwach trzecich, nieobjete partnerstwami

strategicznymi ani umowami o wolnym handlu, lecz realizowane w ramach

platformy okreslonej w ust. 3b;

c)  wykaz panstw trzecich, ktore powinny by¢ traktowane priorytetowo odnosnie

do zawierania partnerstw strategicznych, biorgc pod uwage nastepujace

kryteria:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

PE746.959v02-00

ewentualny wklad w bezpieczenstwo dostaw i ich odpornos¢, z
uwzglednieniem potencjalnych mozliwosci panstwa trzeciego odnosnie
do surowcow krytycznych w zakresie zasobow, wydobywania,

przetwarzania i poddawania recyklingowi;

to, czy wspolpraca miedzy Uniq a panstwem trzecim moze poprawié
zdolnos¢ panstwa trzeciego do monitorowania i minimalizowania
szkodliwego wptywu na sSrodowisko oraz zapobiegania mu za pomocg
ram regulacyjnych tego panstwa i ich wdrazania, stosowania
odpowiedzialnych spotecznie praktyk, w tym poszanowania praw
cztowieka 1 praw pracowniczych, z uwzglednieniem polityk zwalczania
gjawiska pracy przymusowej i pracy dzieci, oraz merytorycznego
zaangazowania spolecznosci lokalnych, w tym ludnosci rdzennej,
stosowania przejrzystych i odpowiedzialnych praktyk dziatalnosci
gospodarczej oraz przeciwdziatania negatywnym wptywom na
prawidtowe funkcjonowanie administracji publicznej i panstwa prawa, a
takze w jaki sposob Unia moze przyczynié si¢ przez swojq polityke
partnerstwa, na przyktad przez szkolenia zawodowe i wsparcie

techniczne, do wzmocnienia ram regulacyjnych panstw trzecich;

to, czy miedzy panstwem trzecim a Unig istnieja lub mogq zostaé
zawarte umowy o wspotpracy oraz, w odniesieniu do rynkow
wschodzacych i panstw rozwijajacych sig, potencjat opracowywania

projektéw inwestycyjnych w ramach inicjatywy Global Gateway;

w odniesieniu do rynkow wschodzacych i1 panstw rozwijajacych si¢ — czy

1jak partnerstwo moze przyczyniac si¢ do tworzenia wartosci w kraju, a
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takZe zapewniania lokalnej wartosci dodanej, w tym dziatalnosci
nizszego szczebla, oraz bytoby obopdlnie korzystne dla kraju

partnerskiego i Unii,

(iva) w odniesieniu do rynkow wschodzgcych i panstw rozwijajqcych si¢ — na
ile wykorzystywane sq istniejgce unijne narzedzia finansowania i
ograniczania ryzyka, zwlaszcza w ramach inicjatywy Global Gateway, i
Jjaka jest skala przeszkod utrudniajqgcych korzystanie 7 takich narzedzi

w projektach strategicznych.

2. Komisja i Rada zapewniajq, w kontekscie ust. 1 1 na tyle, na ile dotyczy to rynkow
wschodzacych i1 parnstw rozwijajacych sie, wspotprace i spojrosé z innymi
odpowiednimi forami koordynacyjnymi, w tym ustanowionymi jako element
strategii Global Gateway.

3. Panstwa cztonkowskie:

a)  koordynuja wraz z Komisjg dziatania majgce zapewnia¢ spdjnos¢ miedzy ich
dwustronng wspotpraca z odpowiednimi panstwami trzecimi a niewigzacymi
partnerstwami strategicznymi Unii z panstwami trzecimi, ktorych zakres
obejmuje co najmniej tancuch wartosci surowcoOw krytycznych, a takze
dzialania majgce zapewniaé konsolidacje programow budowania zdolnosci i
transferu technologii, by propagowa¢ odpowiedzialny recykling surowcow
krytycznych w panstwach produkujgcych;

b)  wspierajag Komisje w skutecznym wdrazaniu konkretnych srodkow wspotpracy
okreslonych w partnerstwach strategicznych;

ba) koordynujg dziatania swoich bankow rozwoju, agencji kredytow
eksportowych i innych instytucji publicznych bedgcych pod ich nadzorem, by
wspierac realizacje i finansowanie projektow strategicznych prowadzonych w
panstwach trzecich, scisle ze sobg wspolpracujgc.

3a. Rada sklada kaide nowe sprawozdanie odpowiednim komisjom Parlamentu
Europejskiego.

3b. Do ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawié: szesé miesiecy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia] Komisja tworzy platforme skupiajgcq przedstawicieli
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3ec.

3d.

przedsiebiorstw 7 calego tancucha wartosci surowcow krytycznych, by wspieraé
poszukiwania, przetwarzanie i recykling w panstwach trzecich, 7 ktorymi Unia nie
zawarla jeszcze partnerstw strategicznych ani umow o wolnym handlu, zgodnie 7
celami okreslonymi w art. 1. Platforma ta umoZliwia Komisji ulatwianie

i wspieranie stosunkow strategicznych miedzy promotorami projektow

a odpowiednimi rzgdami krajowymi.

Komisja zwraca si¢ do europejskich organizacji normalizacyjnych o opracowanie
norm europejskich lub europejskich dokumentow normalizacyjnych wspierajgcych

cele niniejszego rozporzgdzenia.

Partnerstwa strategiczne zawarte przez Unie 7 panstwami trzecimi obejmujg srodki

przycgyniajgce si¢ do:

(i) zwigkszenia odpornosci, dywersyfikacji i zrownowazonosci unijnych dostaw
surowcow krytycznych zgodnie ze wskaznikami referencyjnymi okreslonymi

wart. 1 ust. 2;

(ii) poprawy wspolpracy miedzy Uniq a krajami partnerskimi i zwigkszenie ich
wspolnej odpowiedzialnosci w taricuchu wartosci surowcow krytycznych w

celu osiggnigcia uzgodnionych celow partnerstwa,

(iii) rozwoju gospodarczego i spotecznego w krajach partnerskich, zwtaszcza w

przypadku rynkow wschodzgcych i gospodarek rozwijajgcych sie;

(iv) zwigkszania na rynkach wschodzqcych i w gospodarkach rozwijajgcych sig
lokalnej wartosci dodanej dzi¢ki wspieraniu rozwoju zdolnosci do
przetwarzania i recyklingu wraz 7 nowo rozwinietymi zdolnosciami

wydobycia, a takze srodkow ulatwiajgcych transfer wiedzy i umiejetnosci.

Komisja informuje Parlament Europejski o rozpoczeciu dyskusji o nawigzaniu

nowego partnerstwa strategicznego.

Po zakonczeniu negocjacji w sprawie partnerstwa strategicznego Komisja rowniez

informuje Parlament.
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2a.

2b.

Rozdzial 7
Zarzadzanie

Artykut 34
Europejska Rada ds. Surowcow Krytycznych

Ustanawia si¢ Europejska Rade ds. Surowcéw Krytycznych (,, Rada”).
Rada wykonuje zadania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 35
Sktad i funkcjonowanie Europejskiej Rady ds. Surowcow Krytycznych

W sktad Rady wchodzg panstwa czlonkowskie oraz Komisja. Radzie przewodniczy

Komisja.

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza przedstawiciela wysokiego szczebla w
Radzie. W razie potrzeby panstwo cztonkowskie moze wyznacza¢ innych
przedstawicieli do roznych zadan Rady, stosownie do ich funkcji i wiedzy

fachowej. Kazdy cztonek Rady ma zastepce.

Rada zaprasza przedstawicieli Parlamentu Europejskiego do udzialu w charakterze
obserwatorow w jej posiedzeniach, w tym w posiedzeniach stalych lub

tymczasowych podgrup, o ktérych mowa w ust. 6.

Europejska Agencja Obrony, Europejska Agencja Chemikaliow, Europejska
Agencja Srodowiska i Europejska Stuzba Dzialar Zewnetrznych wyznaczajq po

Jjednym przedstawicielu wysokiego szczebla w charakterze obserwatora w Radzie.

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza przedstawiciela ze swojego punktu

kompleksowej obstugi w charakterze obserwatora w Radzie.

Rada na wniosek Komisji przyjmuje swoj regulamin zwykta wigkszoscig gtosow

swoich cztonkow.

Rada zbiera si¢ w regularnych odstgpach czasu, by mdc skutecznie wykonywac
swoje zadania okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. W razie potrzeby posiedzenia

Rady odbywaja si¢ na uzasadniony wniosek Komisji.

Rada spotyka si¢ przynajmnie;j:
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a)  razna trzy miesigce w celu oceny wnioskow dotyczacych projektow

strategicznych zgodnie z rozdziatem 3 sekcja 1;

b)  razna sze$¢ miesiecy w celu rozwoju systemu monitorowania zgodnie

z rozdziatem 4;

ba) raz na szes¢ miesigcy w celu oceny projektow strategicznych, by omowié

postepy z odpowiednimi przedstawicielami przemystu;

¢) raz do roku w celu przedyskutowania postgpow w wykonywaniu obowigzkow
panstw cztonkowskich zwigzanych z poszukiwaniami, o ktérych mowa
w rozdziale 3 sekcja 4, w tym w $wietle aktualizacji wykazow surowcoéw

krytycznych lub strategicznych.

5. Komisja koordynuje prace Rady za posrednictwem sekretariatu wykonawczego
wykonujgcego zadania dotyczqce ustalania porzqdku obrad oraz zapewniajacego

wsparcie techniczne 1 logistyczne.

0. Rada moze utworzy¢ state lub tymczasowe podgrupy odpowiedzialne za konkretne

sprawy 1 zadania.
Rada tworzy co najmniej nastepujace stale podgrupy:

a)  podgrupe ds. omawiania i koordynacji finansowania projektéw strategicznych
zgodnie z art. 15; przedstawiciele krajowych bankoéw prorozwojowych i
krajowych instytucji prorozwojowych, agencji kredytow eksportowych,
europejskich instytucji finansowania rozwoju, Grupy Europejskiego Banku
Inwestycyjnego, innych miedzynarodowych instytucji finansowych, w tym
Europejskiego Banku Odbudowy i Rozwoju oraz, w stosownych przypadkach,

prywatnych instytucji finansowych sg zapraszani w charakterze obserwatorows;

aa) podgrupe ds. omawiania wdroZenia przepisow zgodnie z art. 8, 10i 11, w tym
wymiany najlepszych praktyk dotyczqcych udziatu spoleczenstwa i
zaangaZowania zainteresowanych stron, rowniez z innych odpowiednich
regionow wydobywczych, w celu zapewnienia ustrukturyzowanych i
przewidywalnych formatow procesow wydawania pozwolen; przedstawicieli
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego zaprasza sie do tej podgrupy w

charakterze obserwatorow;
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b)  podgrupe zrzeszajaca krajowe instytuty lub stuzby geologiczne lub,
w przypadku braku takich instytutow lub stuzb, odpowiednie organy krajowe
odpowiedzialne za poszukiwania ogélne w celu wspierania koordynacji

krajowych programoéw poszukiwan, o ktorych mowa w art. 18;

¢) podgrupe zrzeszajaca krajowe agencje dostaw i agencje informacyjne
zajmujace si¢ surowcami krytycznymi lub, wobec braku takich agencji,
odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne za te kwesti¢, by wspierac¢

zadania zwigzane z monitorowaniem, okreslone w art. 19;

d) podgrupe zrzeszajaca krajowe agencje ds. sytuacji kryzysowych i organy
odpowiedzialne za zapasy strategiczne lub, wobec braku takich stuzb i
organdéw, odpowiednie organy krajowe odpowiedzialne za t¢ kwestig, by
wspiera¢ monitorowanie zapasow strategicznych, o ktorym mowa w art. 22;
podgrupa ta moze w szczegolnosci zaprosic partnerow z panstw trzecich o
podobnych poglgdach do wymiany najlepszych praktyk zwigzanych 7

zapasami strategicznymi;

da) podgrupe zrzeszajgcq sojusze przemystowe i inne zainteresowane strony z
przemystu, obejmujqcq caly tancuch wartosci surowcow krytycznych, majgcq
wnosié wklad w proces ewentualnego sktadania wnioskow o wprowadzenie
zmian w wykazie surowcow strategicznych lub krytycznych przewidzianym w
art. 3 ust. 3 i art. 4 ust. 4, a takze w oceng projektow strategicznych i
partnerstw strategicznych zgodnie 7 art. 33; bedg w niej rowniez uczestniczyé
przedstawiciele MSP z réznych panistw czlonkowskich, by omowic udzial
MSP w taricuchach wartosci surowcoéw oraz mozliwosci zwiekszenia tego

udziatu;

db) podgrupe ds. dyskusji i koordynacji dzialan partnerstw strategicznych
zgodnie 7 art. 33 oraz wspolpracy z innymi odpowiednimi forami
koordynacyjnymi, w tym forami ustanowionymi w ramach strategii Global
Gateway, a takze 7 przedstawicielami przedsi¢biorstw w calym laricuchu
wartosci surowcow krytycznych; przedstawicieli organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego i srodowisk akademickich w stosownych przypadkach

zaprasza si¢ na posiedzenia tej podgrupy w charakterze obserwatorow.
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6a.

Rada regularnie informuje Parlament Europejski o swoich nadchodzgcych
posiedzeniach, w tym posiedzeniach stalych lub tymczasowych podgrup, oraz o

odpowiednich porzgdkach obrad.

Jezeli Parlament Europejski nie uczestniczy w takich posiedzeniach, Rada

regularnie informuje go o prowadzonych na nich dyskusjach.

W stosownych przypadkach czlonkowie Rady zapraszajg ekspertow bedgcych
przedstawicielami przemystu, spoleczenstwa obywatelskiego, srodowisk
akademickich i zwigzkow zawodowych oraz inne osoby trzecie lub przedstawicieli
panstw trzecich, jak rowniez przedstawicieli wltadz lokalnych i regionalnych do
udziatu w posiedzeniach statych lub tymczasowych podgrup, o ktérych mowa w

ust. 6, jako obserwatorow lub do przedstawiania pisemnych opinii. Szczegdlng wage
praywigzugje sie do przedstawicieli MSP, ktérych zaprasza sie do udziatu we
wszystkich posiedzeniach i dyskusjach dotyczgcych ich samych lub ich udziatu w

tancuchu wartosci surowcow, zarowno na szczeblu Rady, jak i podgrupy.

Wykonujac swoje zadania, Rada zapewnia w stosownych przypadkach koordynacje,
wspotprace 1 wymiang informacji z odpowiednimi strukturami reagowania
kryzysowego 1 gotowosci na wypadek sytuacji kryzysowej ustanowionymi na mocy

prawa Unii.

Rada wprowadza $rodki niezb¢dne do zapewnienia bezpiecznego postgpowania z
informacjami poufnymi i szczegdlnie chronionymi informacjami handlowymi oraz

bezpiecznego przetwarzania takich informacji zgodnie z art. 44.

Rada doktada wszelkich staran, aby osiggna¢ konsensus.

Rozdziatl 8
Przekazane uprawnienia i procedura komitetowa

Artykut 36
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 3 ust. 2,
art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 27 ust. 12, art. 28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 1 1 5, powierza
si¢ Komisji na okres o$miu lat od [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date: miesigc od
daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie
dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewie¢ miesiecy przed koncem
tego osmioletniego okresu. Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie
przedluzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada
sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed koncem

danego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art.
27 ust. 12, art. 28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 1 1 5, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢

jakichkolwiek juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa z
dnia 13 kwietnia 2016 r. Konsultacja z ekspertami z panstw cztonkowskich nastepuje

po konsultacji na podstawie art. 14.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 3 ust. 2, art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 27
ust. 12, art. 28 ust. 2 oraz art. 30 ust. 1 i 5 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazg sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem
tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformuja Komisj¢, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o [dwa miesigce/ z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 37

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet ds. wdrazania [Urzad Publikacji: prosze wstawic
odniesienie do niniejszego aktu]. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Rozdzial 9
Zmiany

Artykut 38
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2018/1724
W rozporzadzeniu (UE) 2018/1724 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

1)  w zalaczniku I w kolumnie pierwszej dodaje si¢ nowy wiersz ,,S. Projekty dotyczace

surowcow krytycznych”;

2)  w zataczniku I w kolumnie drugiej, w wierszu ,,S. Projekty dotyczace surowcoOw

krytycznych” dodaje si¢ punkty w brzmieniu:
,l. informacje o procesie wydawania pozwolen
2. informacje o ustugach finansowych 1 inwestycyjnych

3.  informacje o mozliwo$ciach finansowania na szczeblu Unii lub panstwa

cztonkowskiego

4.  informacje o ustugach wspomagajacych prowadzenie dzialalnosci gospodarczej,
w tym m.in. deklaracji podatkowej dotyczacej podatku dochodowego od 0s6b

prawnych, lokalnego prawa podatkowego lub prawa pracy”;

3)  w zalaczniku II w kolumnie pierwszej dodaje si¢ nowy wiersz ,,Projekty dotyczace

surowcow krytycznych”;
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4)

S)

6)

w zalagczniku II w kolumnie drugiej w wierszu ,,Projekty dotyczace surowcow

krytycznych” dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

,Procedura odnoszaca si¢ do wszystkich odpowiednich pozwolen administracyjnych na
planowanie, realizacj¢ i eksploatacje projektéw dotyczacych wytwarzania technologii
neutralnych emisyjnie, w tym pozwolen na budowe, w zakresie chemikaliow 1 na
podiaczenie do sieci oraz ocen wptywu na srodowisko i pozwolen srodowiskowych,
jezeli sa wymagane, a takze obejmujaca wszystkie wnioski 1 procedury

administracyjne”;

w zalagczniku Il w kolumnie trzeciej w wierszu ,,Projekty dotyczace surowcow

krytycznych” dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»Wszystkie rezultaty procedur, od potwierdzenia wazno$ci wniosku do powiadomienia
o kompleksowej decyzji w sprawie wyniku procedury przez odpowiedzialny wlasciwy

organ krajowy”’;
w zalaczniku I1I dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»9)  Wilasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 [Urzad

Publikacji: prosz¢ wstawi¢ odniesienie do niniejszego rozporzadzenia]”.

Artykut 39
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020

W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1)  wart. 4 ust. 5 tekst ,,(UE) 2016/425 (35) i (UE) 2016/426 (36)” zastepuje si¢ tekstem:
»(UE) 2016/425 (*), (UE) 2016/426 (**) i [(UE) [...] [rok przyj¢cia niniejszego
rozporzadzenial]/...(***)]”;

2)  w zalaczniku I dodaje si¢ punkt w brzmieniu: ,,X [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ kolejny numer] Rozporzadzenie (UE) .../... ustanawiajace ramy na
potrzeby zapewnienia bezpiecznych i zrownowazonych dostaw surowcow
krytycznych oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/1020 [Urzad
Publikacji: prosz¢ poda¢ dane publikacji niniejszego rozporzadzenia]

w zakresie, w jakim dotyczy ono wymogow okreslonych w art. 27, 28 lub 30
tego rozporzadzenia.”.
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Zmiana w rozporzadzeniu (UE) 2018/858

Artykut 40

W zalaczniku II do rozporzadzenia (UE) 2018/858 wprowadza si¢ nastepujaca zmiang:

w czesci [ w tabeli dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Zmiana w rozporzadzeniu (UE) nr 168/2013

,»|Urzad Wymagan | Rozporzadzenie X XX
Publikacji: ia (UE) XX/XXXX
prosze dotyczace | [Urzad
wstawic obiegu Publikacji: proszg
kolejny zamknigte | poda¢ dane
numer pod go dotyczace
nagtoéwkiem | magnesow | publikacji
G] trwalych | niniejszego
rozporzadzenia w
Dz.U.]
Artykut 41

W zataczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 168/2013 wprowadza si¢ nastepujaca zmiang:

w czesci [ w tabeli dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,»|Urzad Wymagani | Rozporzadze | X| X[ X X[ X X[ X X| X
Publikacji: a nie (UE)
prosze dotyczace | XX/XXXX
wstawic¢ obiegu [Urzad
kolejny zamknig¢te | Publikacji:
numer pod g0 prosz¢ podac
naglowkiem | magneséw | dane
Cl1] trwatych | publikacji
niniejszego
rozporzadzen
iaw Dz.U.]
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2b.
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Rozdzial 10
Przepisy koncowe

Artykut 42

Monitorowanie postgpow

Komisja, uwzgledniajac stanowisko Rady, monitoruje postepy w realizacji celow
okreslonych w art. 1 ust. 2 1 publikuje przynajmniej raz na trzy lata sprawozdanie

zawierajgce informacje o postgpach Unii w osigganiu tych celow.

Pierwsze sprawozdanie sporzadza si¢ do ... [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ date:

cztery lata od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].

Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera iloSciowe informacje o postepach

Unii w osigganiu wskaznikoéw referencyjnych okre§lonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b).

Zadania dotyczgce monitorowania przewidziane w niniejszym artykule nie
powodujq natloZenia na przedsiebiorstwa ani inne podmioty gospodarcze w
tancuchu wartosci surowcow Zadnych obowiqzkow dotyczgcych przekazywania
informacji Komisji, organom wchodzgcym w sktad Rady ani Zadnemu innemu
organowi. Wszelkie informacje przekazywane przez przedsigbiorstwa zgodnie
niniejszym artykulem sq przekazywane wylgcznie na zasadzie dobrowolnosci i sq

zawsze przetwarzane zgodnie 7 art. 44.

Komisja stale monitoruje wdroZenie niniejszego rozporzqdzenia, aby zapobiec
wszelkim niespdjnosciom miedzy innymi przepisami prawa Unii a niniejszym
rozporzgdzeniem. W tym celu Komisja publikuje do ... [Urzqd Publikacji: prosze
wstawic date: rok od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial
sprawozdanie na temat spojnosci niniejszego rozporzqdzenia 7 innymi przepisami

prawa Unii.

Artykut 43

Sprawozdania panstw cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie co roku przesytaja Komisji sprawozdania zawierajace

informacje, o ktérych mowa w art. 18 ust. 4, art. 20 ust. 11 2, art. 21 ust. 1, art. 22

ust. 51 art. 25 ust. 6. Pierwsze sprawozdanie nalezy przesta¢ do ... [Urzad Publikac;ji:

prosze wstawi¢ date: rok od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia].
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3a.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow wykonawczych ustanawiajagcych wzor
sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 1. We wzorze tym mozna wskaza¢ sposob
wyrazenia informacji, o ktorych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 37 ust. 2.

Informacje zawarte w sprawozdaniach, o ktérych mowa w ust. 1, nalezy traktowac

zgodnie z art. 44.

Monitorowanie przewidziane w niniejszym artykule nie powoduje naloZenia na
przedsiebiorstwa ani inne podmioty gospodarcze w tancuchu wartosci surowcow
Zadnych obowiqzkow dotyczgcych przekazywania informacji Komisji, organom
wchodzgcym w sklad Rady ani Zadnemu innemu organowi. Wszelkie informacje
przekazywane przez przedsigbiorstwa zgodnie z niniejszym artykulem sq
przekazywane wylgcznie na zasadzie dobrowolnosci i sq zawsze przetwarzane

zgodnie 7 art. 44.

Artykut 44

Przetwarzanie informacji poufnych

Informacje uzyskane w trakcie wdrazania niniejszego rozporzadzenia s
wykorzystywane wylacznie na potrzeby niniejszego rozporzadzenia i1 sg chronione

stosownymi przepisami unijnymi i krajowymi.

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja zapewniaja ochrong tajemnicy przedsigbiorstwa

1 tajemnicy handlowej oraz innych szczegdlnie chronionych, poufnych i niejawnych
informacji otrzymanych i wygenerowanych w wyniku stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do zalecen i srodkéw, ktore nalezy zastosowac,

zgodnie z prawem Unii 1 odpowiednimi przepisami prawa krajowego.

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja zapewniaja, by klauzule tajnos$ci informacji
niejawnych dostarczanych lub wymienianych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie byly obnizane ani znoszone bez uprzedniej pisemnej zgody

wytworcy.

Jezeli panstwo czlonkowskie stwierdzi, ze prezentacja zagregowanych informacji
w konteks$cie art. 21 moze naruszaé jego interesy w zakresie bezpieczenstwa
narodowego, moze w uzasadnionym wniosku sprzeciwi¢ si¢ ich prezentacji przez

Komisje.
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5. Komisja i organy krajowe, ich urz¢dnicy, pracownicy oraz inne osoby wykonujace
prace pod nadzorem tych organdéw zapewniajg poufnos¢ informacji uzyskanych
w trakcie wykonywania ich zadan i prowadzenia ich dziatan. Obowigzek ten
obejmuje rowniez wszystkich przedstawicieli panstw cztonkowskich, obserwatoréw,
ekspertow oraz innych uczestnikow biorgcych udzial w posiedzeniach Rady na

podstawie art. 35.

Artykut 45
Sankcje

W terminie 12 miesigcy od wejscia w zycie rozporzadzenia panstwa cztonkowskie
ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji za naruszenie niniejszego rozporzadzenia oraz
wprowadzaja wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia ich wdrozenia. Sankcje te musza by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja niezwtocznie
Komisje o tych przepisach i srodkach, a takze powiadamiajg jg niezwtocznie o wszelkich

pozniejszych zmianach, ktore ich dotycza.

Artykut 46

Ocena

1. Do ... [Urzad Publikacji: proszg wstawi¢ date: pie¢ lat od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] Komisja ocenia niniejsze rozporzadzenie pod katem
okreslonych w nim celow 1 przedstawia sprawozdanie na ten temat Parlamentowi

Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu.

2. W sprawozdaniu, o ktérym mowa w ust. 1, ocenia si¢ co najmniej stosownos¢
ustanawiania maksymalnych progow sladu srodowiskowego surowcow krytycznych,
dla ktorych przyjeto zasady obliczania 1 weryfikacji, oraz potrzeby dalszego

wzmacniania tancuchow wartosci surowcow krytycznych po 2030 r.
Artykut 47
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli [...] r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgca Przewodniczqgcy
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ZAYLACZNIK 1

Surowce strategiczne

SEKCJA 1
WYKAZ SUROWCOW STRATEGICZNYCH

Nastepujace surowce uznaje si¢ za strategiczne:
a) Bizmut

b)  Bor — jako$¢ metalurgiczna

c¢) Kobalt
d) Miedz
e) Gal

f)  German

g)  Lit—w standardzie wymaganym dla baterii

h)  Magnez metaliczny

1)  Mangan — w standardzie wymaganym dla baterii

1) Grafit naturalny — w standardzie wymaganym dla baterii
k)  Nikiel — w standardzie wymaganym dla baterii

1) Platynowce

m) Metale ziem rzadkich do produkcji magneséw (Nd, Pr, Tb, Dy, Gd, Sm i Ce)
n)  Krzem metaliczny

o)  Tytan metaliczny

p)  Wolfram

SEKCJA 2
METODYKA SELEKCJI SUROWCOW STRATEGICZNYCH

1. Znaczenie strategiczne okresla si¢ na podstawie znaczenia surowca dla transformacji
ekologicznej i cyfrowej, a takze zastosowan obronnych i kosmicznych,
uwzgledniajac:

a) liczbe technologii strategicznych wykorzystujacych dany surowiec jako
material wsadowy;

b)  ilo$¢ surowca potrzebng do wytworzenia odpowiednich technologii
strategicznych;

c) oczekiwany globalny popyt na odpowiednie technologie strategiczne.

2. Prognozowany wzrost popytu (Dg,c) oblicza si¢ nastepujaco:
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DF
Drie=1¢g
gdzie:
Dr oznacza prognoze popytu na surowiec w roku referencyjnym;

GS oznacza §wiatowa roczng produkcje surowca w okresie referencyjnym.

3. Trudnosci w zwigkszaniu produkcji okresla si¢, biorgc pod uwage co najmniej:

a)  obecng skale produkcji (PS) surowca w okresie referencyjnym obliczong
nastepujaco:

PS =1log10(GS)
gdzie:
log;o oznacza logarytm dziesi¢tny;
GS oznacza $wiatowg roczng produkcje¢ surowca w okresie referencyjnym;

b)  stosunek zasobow surowca do produkcji (R/P), obliczony nastgpujaco:

RPR
/_GS

gdzie:

R oznacza znane zasoby mozliwych do wydobycia z ekonomicznego punktu
widzenia zasobow geologicznych surowca;

GS oznacza §wiatowa roczng produkcje surowca w okresie referencyjnym.
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ZALACZNIK 11

Surowce krytyczne

SEKCJA 1
WYKAZ SUROWCOW KRYTYCZNYCH

Nastepujace surowce uznaje si¢ za krytyczne:

a)  Antymon

b)  Arsen
c) Boksyt
d) Baryt

e) Beryl

f)  Bizmut
g) Bor

h)  Kobalt
1)  Wegiel koksowy
j)  Miedz
k)  Skalen
1)  Fluoryt
m) Gal

n)  German
0) Hafn

p) Hel

q)  Metale cigzkie ziem rzadkich
r)  Metale lekkie ziem rzadkich

s) Lit
t) Magnez
u) Mangan

v)  Grafit naturalny

w)  Nikiel — w standardzie wymaganym dla baterii
x)  Niob

y)  Fosforyt

z)  Fosfor

aa) Platynowce

bb) Skand

cc) Krzem metaliczny
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dd) Stront

ee) Tantal

ff)  Tytan metaliczny
gg) Wolfram

hh) Wanad

SEKCJA 2
OBLICZANIE ZNACZENIA GOSPODARCZEGO ORAZ RYZYKA DLA DOSTAW

1. Znaczenie gospodarcze (EI) surowca oblicza si¢ nast¢pujaco:
EI-Y, (A +Q,)* SIx

gdzie:

A, oznacza udzial zastosowania koncowego surowca w sektorze NACE (na poziomie
2 cyfr);

Q, oznacza warto$¢ dodang odpowiedniego sektora w klasyfikacji NACE (na
poziomie 2 cyfr);

SIg; oznacza wskaznik zastgpowalno$ci zwigzany ze znaczeniem gospodarczym.

2. Wskaznik zastgpowalnosci surowca zwigzany ze znaczeniem gospodarczym (Slgp)
oblicza si¢ nastgpujaco:

Slgr = Z Z SCPF,;,; # Subshare; , + Share,
1 [

gdzie:

1 oznacza pojedynczy materiat stanowigcy substytut;

a oznacza pojedyncze zastosowanie surowca;,

SCP oznacza parametr okreslajacy skutecznos¢ kosztowa substytutu;

Share oznacza udzial surowcoéw w zastosowaniu koncowym,;

Subshare oznacza podudzial kazdego substytutu w poszczegolnych zastosowaniach.

3. Ryzyko dla dostaw (SR) surowca oblicza si¢ nastepujaco:

SR = [{HHI“"GLI}H.I; L % + {HHI“'GIJ] 1 — %H L] {1 — EG‘LRIR] L] SI_:;R

Bl sourcireg l:

gdzie:
GS oznacza $wiatowg roczng produkcje¢ surowca w okresie referencyjnym;

EU sourcing oznacza faktyczne zaopatrzenie UE, tj. produkcje wewnetrzng UE plus
produkcje innych panstw prowadzacych wywoz do UE;
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HHI oznacza indeks Herfindahla-Hirschmanna (stosowany jako wskaznik zastepczy
dla koncentracji w danym panstwie);

WGI oznacza World Governance Index ($wiatowy wskaznik rzadow) (stosowany
jako wskaznik zastepczy dla rzadow poszczegodlnych panstw);

t oznacza parametr handlowy korygujacy WGI, ktory okresla si¢ z uwzglednieniem
potencjalnych naleznosci celnych wywozowych (ewentualnie ztagodzonych przez
obowigzujacg umowe handlows), fizycznych kontyngentow wywozowych lub
ograniczen wywozowych natozonych przez panstwo;

IR oznacza uzaleznienie od przywozu,

EoLgr 0znacza wskaznik udziatu surowca pochodzacego z recyklingu po wycofaniu
z eksploatacji, czyli stosunek wsadu materiatéw wtornych (z recyklingu odpadéw)
do tacznego wsadu surowca (pierwotnego i wtérnego);

SIsr 0znacza wskaznik zastepowalnosci powigzany z ryzykiem dla dostaw.

4. Uzaleznienie od przywozu surowcoéw oblicza si¢ nastepujaco:

Import — Export
IR p 4

- Domesticproduction + Import — Export

5. Indeks Herfindahla-Hirschmanna (HHIwg;) surowca oblicza si¢ nastepujaco:

(HHIyg4)as or BUsourcing = 2 e (S.PWGL t,

gdzie:

S. oznacza udziat panstwa ¢ w §wiatowych dostawach surowca (lub w zaopatrzeniu
UE w ten surowiec);

WGI, oznacza wskaznik WGI skalowany dla panstwa c;

t. oznacza parametr handlowy panstwa korygujacy WGI, ktory okresla si¢ z
uwzglednieniem potencjalnych naleznosci celnych wywozowych (ewentualnie
ztagodzonych przez obowigzujaca umowe handlowa), fizycznych kontyngentéw
wywozowych lub ograniczen wywozowych natozonych przez panstwo.

6. Wskaznik zastgpowalnos$ci surowca powigzany z ryzykiem dla dostaw (SIsg) oblicza
si¢ nastepujaco:

Slcp = Z'_(S.Pi # 8CT;: + SCo;)'* % Z{Sub — share; , * Share,)|
i a

gdzie:
1 oznacza pojedynczy materiat stanowigcy substytut;
a oznacza pojedyncze zastosowanie materiatu kandydujacego;

SP oznacza produkcje substytutu, odzwierciedlenie globalnej produkcji substytutu i
samego materiatu,

SCr oznacza krytyczno$¢ substytutu, z uwzglednieniem tego, czy sam substytut jest
surowcem krytycznym,;
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SCo oznacza produkcje uboczng substytutu, z uwzglednieniem tego, czy substytut
jest produktem podstawowym lub jest wydobywany jako produkt uboczny;

Share oznacza udziat materiatow kandydujacych w zastosowaniu koncowym;
Sub-share oznacza podudziat kazdego substytutu w poszczegdlnych zastosowaniach.

7. Jezeli zmiany strukturalne lub statystyczne wptywaja na pomiar znaczenia
gospodarczego i ryzyka dla dostaw w ujeciu horyzontalnym w odniesieniu do
wszystkich ocenianych materiatoéw, nalezy skorygowa¢ odpowiednie warto$ci w celu
wyrownania tych zmian.

Obliczenia opierajg si¢ na Sredniej z ostatnich 5 lat, dla ktorych sg dostepne dane.
Uwzglednia si¢ priorytet, jako$¢ 1 dostepnos¢ danych.

PE746.959v02-00 126/416 RR\1285359PL.docx

PL



ZALACZNIK 111

Ocena kryteriow uznania w odniesieniu do projektow strategicznych

1. To, czy projekt w Unii spetnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. a),
ocenia si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych czynnikow:

a)  czy projekt przyczynia si¢ do osiggnigcia wskaznikoéw referencyjnych
okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) lub do zastgpienia surowcow strategicznych
w tancuchu wartosci technologii strategicznych, gdy jednoczesnie
podejmowane bedq srodki stuigce osiggnigciu sladu srodowiskowego
podobnego lub niiszego niz slad zastgpowanego surowca,

b)  jeieli projekt przyczynia si¢ do osiggnigcia wskaznikow referencyjnych
okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) — czy przyczynia si¢ do utrzymania lub
zwigkszenia zdolno$ci Unii w stosunku do rocznego zuzycia surowcow
strategicznych w Unii, z uwzglednieniem przewidywanego wzrostu zuzycia w
Unii;

ba) czy projekt nie stanowi przeszkody w osiggnieciu celow klimatycznych Unii
na lata 2030i 2050.

Wktad projektu w osiggniecie odpowiedniego wskaznika referencyjnego
dotyczacego zdolnosci ocenia si¢ z uwzglgednieniem biznesplanu projektu oraz
uzupetniajacych informacji technicznych zawartych we wniosku, a takze
szacowanego czasu wprowadzenia projektu na rynek.

2. To, czy projekt w panstwie trzecim spelnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1
lit. a), ocenia si¢ z uwzglednieniem nastepujacych czynnikow:

a)  czy projekt przyczynia si¢ do osiggnigcia wskaznikoéw referencyjnych
okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. b), do utrzymania odpornos$ci unijnych dostaw
surowcow strategicznych lub do dostarczania do Unii technologii
strategicznych dzieki zastepowaniu surowcow strategicznych w tancuchu
wartosci technologii strategicznych;

b)  czy majace zastosowanie ramy prawne lub inne warunki daja pewnos¢, ze
handel i inwestycje zwigzane z projektem nie zostang zaktdcone, biorgc pod
uwage w szczegolnosci, czy Unia zawarta z danym panstwem trzecim
partnerstwo strategiczne, o ktérym mowa w art. 33, lub umowe¢ handlowa
zawierajaca rozdzial dotyczacy surowcow, oraz czy sa one zgodne ze wspolng
polityka handlowa Unii;

c) naile istniejg przedsigbiorstwa, ktore zawarty lub maja zamiar zawrze¢ umowy
odbioru z promotorem projektu, by wykorzystywac lub przetwarza¢ surowce
strategiczne wyprodukowanych dzigki odpowiednim projektom w Unii;

d) czy projekt jest zgodny z celami Unii w zakresie wspoOtpracy na rzecz rozwoju
1 polityki zagranicznej.

Wkiad projektu w osiggnigcie odpowiedniego wskaznika referencyjnego
dotyczacego zdolnosci, o ktorym mowa w lit. a), ocenia si¢ z uwzglednieniem
biznesplanu projektu oraz uzupetniajacych informacji technicznych zawartych we
wniosku, a takze szacowanego czasu wprowadzenia projektu na rynek oraz udziatu
wynikow projektu objetych obowigzujacymi lub potencjalnymi umowami odbioru, o

RR\1285359PL.docx 127/416 PE746.959v02-00

PL



ktorych mowa w lit. ¢). Dowody powigzane z lit. ¢) moga obejmowa¢ umowy, listy
intencyjne lub protokoty ustalen.

3. To, czy projekt spetnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. b), ocenia si¢ z
uwzglednieniem nastgpujacych czynnikow:

a)  jakosci przeprowadzonych studiéw wykonalnosci dotyczacych potencjatu
rozwoju projektu;

b)  tego, czy technologie, ktora ma by¢ wykorzystana, wyprobowano w
odpowiednim $rodowisku.

Studia wykonalnosci, o ktorych mowa w lit. a), maja na celu:

a)  oceng, czy proponowany projekt ma szanse¢ powodzenia, na podstawie analizy
czynnikow technologicznych i srodowiskowych;

b)  okreslenie potencjalnych kwestii i probleméw technicznych, ktore moga
pojawi¢ si¢ w trakcie realizacji projektu.

Konieczne mogg okaza¢ si¢ dalsze badania w celu potwierdzenia wykonalnosci

projektu.

4. To, czy projekt spetnia kryterium, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢), ocenia sig,
biorac pod uwage w stosownych przypadkach zgodnos¢ projektu z nastepujacymi
przepisami Unii lub instrumentami mi¢dzynarodowymi:

a)  [Urzad Publikacji: prosze wstawic¢: odestanie do dyrektywy w sprawie
nalezytej staranno$ci przedsigbiorstw w zakresie zrOwnowazonego rozwoju] w
zakresie, w jakim ma zastosowanie do promotora projektu;

b)  [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢: odestanie do dyrektywy w sprawie
sprawozdawczos$ci przedsigbiorstw w zakresie zrOwnowazonego rozwoju| w
zakresie, w jakim ma zastosowanie do promotora projektu;

c) trojstronng deklaracjg Mop zawierajacg zasady dotyczace przedsigbiorstw
wielonarodowych 1 polityki spotecznej;

d) wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci stuzace;j
odpowiedzialnemu prowadzeniu dziatalnos$ci gospodarczej, zwlaszcza
wytycznymi dotyczacymi walki z korupcja;

e)  wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannos$ci dla odpowiedzialnych
tancuchow dostaw mineratow z obszarow dotknigtych konfliktami i obszarow
wysokiego ryzyka;

f)  wytycznymi OECD dotyczacymi nalezytej starannosci w zakresie istotnego
angazowania interesariuszy w sektorze wydobywczym;

g) zasadami OECD dotyczacymi tadu korporacyjnego;
h)  wytycznymi OECD dla przedsigbiorstw wielonarodowych;
1)  wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu i praw cztowieka.

Promotorzy projektu moga rowniez potwierdzi¢ zgodnos¢ z kryterium, o ktorym
mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢):
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a)  przedstawiajac dowody potwierdzajace, ze projekt uzyskat indywidualny
certyfikat w uznanym systemie, o ktéorym mowa w art. 29, lub

b)  zobowiazujac si¢ do uzyskania dla projektu certyfikacji w uznanym systemie, o
ktéorym mowa w art. 29, 1 przedstawiajac wystarczajace dowody
potwierdzajace, ze po wdrozeniu projekt bedzie mogt spetniac¢ kryteria takiej
certyfikacji,

ba) w przypadku projektow w Unii — zobowigzujqc sie, Ze po wdroZeniu projekt
bedzie zgodny 7 odpowiednimi przepisami prawa Unii.

5. To, czy projekt w Unii spelnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1 lit. d),
ocenia si¢ z uwzglednieniem nast¢pujacych czynnikow:

a)  czy w projekcie uczestniczg przedsigbiorstwa z réznych panstw
cztonkowskich;

b)  czy rowniez potencjalni odbiorcy sg zlokalizowani w wigcej niz jednym
panstwie czlonkowskim;

c¢)  wplywu na dostepnos¢ surowcow strategicznych dla dalszych uzytkownikow w
wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim.

6. To, czy projekt w panstwie trzecim spelnia kryterium, o ktorym mowa w art. 5 ust. 1
lit. e), ocenia si¢ z uwzglednieniem zakresu, w jakim projekt przyczynia si¢ w
odpowiednim panstwie trzecim do:

a)  wsparcia wiecej niz jednego etapu tancucha wartosci surowcow w tym
panstwie lub wigkszym regionie w jego obrgbie;

b)  wsparcia inwestycji prywatnych w krajowy fancuch wartosci surowcow;

¢)  zapewnienia szerszych korzysci gospodarczych lub spotecznych, w tym
tworzenia miejsc pracy.
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ZALACZNIK 1V

Kryteria dotyczace systemow certyfikacji

Uznany system certyfikacji spetnia nastepujace kryteria:

a)

b)

d)

da)

jest otwarty na przejrzystych, sprawiedliwych i1 niedyskryminacyjnych warunkach dla
wszystkich podmiotow gospodarczych, ktore chcg 1 moga spetni¢ wymogi systemu, i
jest zarzgdzany wielostronnie;

wymogi dotyczace certyfikacji muszq byé spojne z calym prawem UE i obejmuja:

(1)

(i)

(iii)

wymogi zapewniajace praktyki zrdwnowazone srodowiskowo przed operacjg, w
trakcie operacji i po jej zakonczeniu, w tym wymogi zapewniajace zarzgdzanie
srodowiskowe oraz tagodzenie skutkow w nastepujqcych kategoriach ryzyka
srodowiskowego:

(i)  powietrze, w tym zanieczyszczenie powietrza takie jak emisja gazow
cieplarnianych;

(ii) woda, w tym dno morskie i srodowisko morskie oraz zanieczyszczenie
wody, uiytkowanie wody, ilosci wody (powodzie lub susze) i dostep do
wody,

(iii) gleba, w tym zanieczyszczenie gleby, erozja gleby, uiytkowanie gruntow
i degradacja gruntow;

(iv) roinorodnosé biologiczna, w tym szkody w siedliskach, wsrod zwierzgt
dzikich, w roslinnosci i w ekosystemach, w tym w ustugach
ekosystemowych;

(v) substancje niebezpieczne;

(vi) halas i wibracje;

(vii) bezpieczenstwo zakladow produkcyjnych;
(viii) zuzZycie energii;

(ix) odpady i pozostalosci;

wymogi zapewniajace odpowiedzialne spotecznie praktyki, w tym
poszanowanie praw cztowieka i praw pracowniczych, w tym Zycia spolecznego
ludnosci rdzennej;

wymogi zapewniajace uczciwos¢ biznesowa 1 przejrzystosé, w tym wymogi
dotyczace stosowania prawidtowego zarzadzania kwestiami finansowymi,
srodowiskowymi i spolecznymi, oraz polityka przeciwdziatania korupcji i
tapownictwu zgodnie 7 wytycznymi OECD przedstawionymi w pkt 4 zalgcznika
11I;

weryfikacja i monitorowanie zgodnos$ci sg obiektywne, oparte na migdzynarodowych,
unijnych lub krajowych normach, wymogach i procedurach, i prowadzone niezaleznie
od danego podmiotu gospodarczego;

obejmuje wystarczajagce wymogi i procedury zapewniajace kompetencje i niezaleznos¢
odpowiedzialnych weryfikatorow;

obejmuje wymogi dotyczgce zapewnienia sprawozdania 7 audytu ustanowionego na

PE746.959v02-00 130/416 RR\1285359PL.docx



poziomie obiektu.

RR\1285359PL.docx 131/416 PE746.959v02-00

PL



PL

ZALACZNIK V

Slad srodowiskowy

1. Definicje

Na potrzeby niniejszego zatacznika stosuje si¢ nastepujace definicje:

a)

b)

g)

h)

,dane dotyczace dziatalnosci” oznaczajg informacje o procesach w
modelowaniu analizy zbioru wejs¢ 1 wyjs¢ (LCI). Kazdy zagregowany wynik
LCI tancuchow procesu reprezentujacy dzialania wykonane w procesie mnozy
sie przez odpowiednie dane dotyczace dzialalnosci, a nastepnie taczy w celu
uzyskania §ladu srodowiskowego zwigzanego z tym procesem,;

»Zestawienie podstawowych materiatow” oznacza wykaz surowcow,
podzespotow, zespotdw posrednich, podkomponentdw, czesci 1 ilosci kazdego
z tych elementoéw potrzebnych do wytworzenia produktu objetego badaniem;

,,dane dotyczace przedsigbiorstwa” oznaczajg bezposrednio zmierzone lub
zgromadzone dane z jednego lub wielu obiektow (dane specyficzne dla danego
miejsca), reprezentatywne dla dzialan przedsigbiorstwa; jest to synonim
terminu ,,dane pierwotne”;

,metoda oceny skutkéw” oznacza protokot ilosciowego przetozenia danych z
analizy zbioru wej$¢ 1 wyj$¢ na udziat w danym wptywie na srodowisko;

,kategoria wptywu” oznacza klas¢ wykorzystania zasobow lub wplywu na
srodowisko, z ktdrg zwigzane sg dane z analizy zbioru wejs¢ 1 wyjs¢;

,,cykl zycia” oznacza kolejne 1 wzajemnie powigzane etapy w systemie
produktu od pozyskania surowcow lub ich wytworzenia z zasobéw naturalnych
po ostateczne unieszkodliwienie produktu (ISO 14040:2006);

,analiza zbioru wejs$¢ 1 wyj$¢ (LCI)” oznacza polaczony zestaw wymian
przeplywow podstawowych, przeptywoéw odpadow 1 przeptywoéw produktéw w
zbiorze danych z analizy zbioru wejs$¢ 1 wyjs¢;

,,Zb10r danych z analizy zbioru wejs$¢ 1 wyj$¢ (LCI)” oznacza dokument lub
plik zawierajacy informacje o cyklu zycia danego produktu lub innego
zjawiska lub przedmiotu (np. miejsca, procesu) obejmujgce metadane opisowe
oraz ilo$ciowa analizg zbioru wejs¢ 1 wyj$¢; zbiorem danych z analizy zbioru
wejs¢ 1 wyjs¢ moze by¢ zbidr danych dotyczacych procesow jednostkowych,
czg$ciowo zagregowany lub zagregowany zbior danych;

,,dane wtdrne” oznaczajg dane niepochodzace z konkretnego procesu w
taficuchu dostaw przedsigbiorstwa wykonujacego badanie §ladu
srodowiskowego; termin ten odnosi si¢ do danych, ktore nie sg gromadzone,
mierzone ani szacowane bezposrednio przez przedsigbiorstwo, ale
pozyskiwane z bazy danych osoby trzeciej dotyczacych analizy zbioru wejs¢ i
wyjs¢ lub tez z innych zrodet; dane wtdrne obejmuja dane usrednione dla dane;j
branzy (np. pochodzace z opublikowanych danych o produkcji, ze statystyk
rzadowych oraz od stowarzyszen branzowych, badan literatury, badan
technicznych i patentow, a takze moga opierac si¢ na danych finansowych oraz
zawiera¢ dane przyblizone oraz inne dane ogoélne); dane pierwotne
przechodzace etap agregacji poziomej uwaza si¢ za dane wtorne;
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1) »granica systemu” oznacza aspekty objete lub nieobjete badaniem cyklu zycia.

Ponadto w zasadach obliczania §ladu srodowiskowego surowca krytycznego
uwzglednia si¢ wszelkie dalsze definicje niezbedne do ich interpretacji.

Zakres stosowania

W tym zalgczniku przedstawiono zasadnicze elementy obliczania $ladu
srodowiskowego surowcow krytycznych.

Zasady obliczania $ladu srodowiskowego okreslonych surowcoOw krytycznych
opierajg si¢ na zasadniczych elementach przedstawionych w tym zataczniku, z
uwzglednieniem wiarygodnych naukowo metod oceny i1 odpowiednich
miedzynarodowych norm oceny cyklu Zycia.

Obliczanie $ladu srodowiskowego surowca krytycznego opiera si¢ na zestawieniu
podstawowych materiatow, energii, metod produkcji 1 materiatdéw pomocniczych
uzytych w obiektach uczestniczacych w produkcji surowca krytycznego.

Ustalajac zasady obliczania $ladu srodowiskowego okreslonych surowcow
krytycznych, Komisja zmierza do zapewnienia spojnosci z zasadami obliczania §ladu
srodowiskowego produktow posrednich i koncowych, w ktorych wykorzystuje si¢
odpowiednie surowce krytyczne.

Deklarowana jednostka
Deklarowang jednostka jest 1 kg danego rodzaju surowca krytycznego.

W zasadach obliczania $ladu srodowiskowego okreslonych surowcow krytycznych
mozna okresli¢ wyzsza lub nizszg deklarowang jednostke, wyrazong w kg, by
uwzgledni¢ w stosownych przypadkach charakter lub wykorzystanie odpowiedniego
surowca krytycznego.

Wszystkie ilosciowe dane dotyczace wej$¢ 1 wyj$¢ zgromadzone przez wytworcg w
celu ilosciowego okreslenia sladu weglowego oblicza si¢ w odniesieniu do tej
deklarowanej jednostki.

Granice systemu

Wydobycie, zaggszczenie i rafinacja to trzy etapy cyklu zycia, ktore nalezy
uwzgledni¢ w granicach systemu pierwotnych surowcow krytycznych wraz z
nastgpujacymi procesami (jezeli dotycza konkretnego surowca):

a)  procesy na wyzszych szczeblach tancucha dostaw, takie jak wydobycie rudy do
produkcji surowca, produkcja i dostawa (w tym transport) substancji
chemicznych, procesy pomocnicze, produkcja i dostawa (w #ym transport)
paliw, produkcja i dostawa energii elektrycznej oraz transport materiatlow w
pojazdach nienalezacych do danej organizacji ani przez nig nieobstugiwanych,

b)  transport rudy, koncentratow i surowcow w pojazdach nalezacych do danej
organizacji lub przez nig eksploatowanych;

¢) sktadowanie rudy, koncentratow i surowcow;
d)  kruszenie i oczyszczanie rudy;
e) produkcja koncentratu surowca;

f)  wydobycie metali (metodami chemicznymi, fizycznymi lub biologicznymi);

RR\1285359PL.docx 133/416 PE746.959v02-00

PL



PL

wytapianie;

konwertorowanie metali;

oczyszczanie zuzlu;

rafinacja metali;

elektroliza metali;

odlewanie lub pakowanie metali;
przetwarzanie zuzytych materialow 1 zuzlu;

wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie $ciekéw (na
miejscu, w tym uzdatnianie wod procesowych, woda z bezposredniego
chlodzenia i powierzchniowe wody odptywowe), systemy redukcji emisji
gazoéw (w tym pierwotnych 1 wtornych gazow odlotowych), kotly (w tym
wstepne oczyszczanie wody zasilajacej) oraz logistyka wewnetrzna.

W granicach systemu wtdrnych surowcow krytycznych (okreslajacych etap cyklu
zycia recyklingu) nalezy uwzgledni¢ nastgpujace procesy (jezeli dotycza danego
surowca uzyskanego z recyklingu):

a)

procesy na wyzszych szczeblach tancucha dostaw, takie jak wytworzenie
surowca wsadowego (zlom 1 koncentraty miedzi pierwotnej), produkcja i
dostawa (transport) substancji chemicznych, procesy pomocnicze, produkcja i
dostawa (transport) paliw, produkcja i dostawa energii elektrycznej oraz
transport materialdw w pojazdach nienalezacych do danej organizacji;

transport koncentratow 1 ztomu w pojazdach nalezacych do danej organizacji
lub przez nig eksploatowanych;

sktadowanie ztomu, koncentratéw i surowcow;
wstepne przetwarzanie materiatlow wtornych;
wytapianie;

konwertorowanie metali;

rafinacja metali;

elektroliza metali;

odlewanie lub pakowanie metali;
przetwarzanie zuzytych materiatow;

wszystkie powigzane procesy pomocnicze, takie jak oczyszczanie §ciekéw (na
miejscu, w tym uzdatnianie wod procesowych, wody z bezposredniego
chtodzenia 1 powierzchniowe wody odplywowe), systemy redukcji emisji
gazow (w tym pierwotnych 1 wtornych gazow odlotowych), kotty (w tym
wstepne oczyszczanie wody zasilajgcej) oraz logistyka wewnetrzna.

Z obliczen dotyczacych $ladu srodowiskowego nalezy wylaczy¢ etap uzytkowania
lub etap wycofania z uzytku, poniewaz odpowiedzialny podmiot gospodarczy nie ma
na ten etap bezposredniego wptywu. Mozna wylaczy¢ inne procesy, jezeli ich wktad
w $lad srodowiskowy danego surowca krytycznego jest zaniedbywalny.

5. Kategorie wplywu
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W zasadach dokonywania obliczen nalezy okresli¢ kategori¢ lub kategorie wpltywu,
ktore musza by¢ uwzglednione w obliczeniu $ladu Srodowiskowego oraz emisji
gazow cieplarnianych. Wybor powinien opierac si¢ na analizie aspektow o
kluczowym oddziatywaniu na $rodowisko przeprowadzonej zgodnie z naukowo
uzasadnionymi metodami opracowanymi na poziomie mi¢dzynarodowym oraz z
uwzglednieniem:

a)  wzglednego znaczenia réznych wptywoéw, w tym ich wzglednego znaczenia
dla I wplywu na klimat i $rodowisko;

b)  potrzeb przedsiebiorstw nizszego szczebla, ktore chcg informowac o §ladzie
srodowiskowym stosowanych przez siebie surowcoéw krytycznych.

Korzystanie ze zbiorow danych dotyczacych przedsiebiorstwa i wtornych
zbiorow danych

W zasadach wykonywania obliczen nalezy okresli¢ korzystanie ze zbiorow danych
dotyczacych przedsigbiorstwa lub wtérnych zbioréw danych w odniesieniu do
wszystkich istotnych procesow 1 materiatow. Jezeli zasady obliczen dopuszczajg
moZliwos¢ wyboru miedzy zhiorem danych dotyczgcych przedsiebiorstwa a zhiorem
danych wtornych, wystarczajqcq zachetq do korzystania ze zbioru danych
dotyczqcych przedsiebiorstwa powinna byé metoda obliczeniowa.

Korzystanie z danych dotyczacych przedsigbiorstwa jest wymagane przynajmniej w
przypadku procesow, na ktore odpowiedzialny podmiot ma bezposredni wptyw i
ktore maja najwiekszy udzial w odpowiednich kategoriach wptywu.

Dane dotyczace dziatalno$ci przedsiebiorstwa musza by¢ wykorzystywane w
potaczeniu z odpowiednimi wtérnymi zbiorami danych zgodnymi ze sladem
srodowiskowym. W zasadach wykonywania obliczef nalezy okresli¢, czy dozwolone
jest pobieranie probek, zgodnie z kryteriami przewidzianymi w naukowo
uzasadnionych metodach opracowanych na poziomie migdzynarodowym.

Zmiana w zestawieniu podstawowych materiatéw lub koszyku energetycznym
wykorzystywanych do produkcji danego rodzaju surowcow krytycznych wymaga
ponownego obliczenia §ladu srodowiskowego.

Do obliczania intensywnosci emisji dwutlenku wegla dla energii wykorzystywanej
na roznych etapach procesu zgodnie 7 wykazem w pkt 4 wykorzystuje si¢ dane
dotyczqce sredniej emisji gazow cieplarnianych w koszyku energetycznym kraju
lub — tam, gdzie to mozliwe — regionu, w ktorym dana dziatalnosé lub dany proces
mialy miejsce. Nizsze wspolczynniki emisji stosuje sig tylko wtedy, gdy podmiot
gospodarczy moZe skutecznie udowodnié, Ze jego indywidualne procesy lub
dostawy energii sq mniej emisyjne ni; srednia koszyka energetycznego danego
panstwa lub — tam, gdzie to mozliwe — regionu. Nalezy to udowodnié, wskazujgc
bezposrednie polgczenie 7 producentem energii odnawialnej lub producentem o
niiszej intensywnosci emisji dwutlenku wegla lub umowe wykazujgcq zwiqzek
czasowy i powiqzanie geograficzne miedzy dostawami energii a jej wykorzystaniem
przez podmiot gospodarczy, co potwierdza oswiadczenie weryfikacyjne strony
trzeciej.

Zasady obliczen, ktore maja zosta¢ opracowane w drodze aktu delegowanego,
obejmuja szczegdlowe modelowanie nastepujacych etapow cyklu zycia:
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a)  etap wydobycia, zageszczenia 1 rafinacji surowcoOw podstawowych;
b)  etap pozyskiwania i przetwarzania surowcoéw wtdrnych.
Metody oceny skutkow

Slad srodowiskowy oblicza si¢ przy uzyciu naukowo uzasadnionych metod oceny
skutkow, w ktorych uwzglednia si¢ zmiany na poziomie mi¢dzynarodowym w
odniesieniu do odpowiednich kategorii wptywu zwigzanych ze zmiang klimatu,
wodg, powietrzem, gleba, zasobami, uzytkowaniem gruntéw i toksycznos$cia.

Wyniki przedstawia si¢ jako wyniki charakteryzowane (bez normalizacji i wazenia).
Klasy efektywnosci pod wzgledem §ladu Srodowiskowego

W zalezno$ci od rozktadu warto$ci deklaracji dotyczacych §ladu srodowiskowego
surowcow wprowadzonych do obrotu na rynku wewnetrznym okreslona zostanie
merytorycznie istotna liczba klas efektywnosci — z kategoria A jako najwyzszg klasa
o najmniejszym wptywie na cykl zycia — aby umozliwi¢ rozrdznienie miedzy
produktami obecnymi na rynku. Okreslenie progu i rozpigtosci kazdej klasy
efektywnosci bedzie oparte na rozkladzie efektywnosci odpowiednich surowcow
krytycznych wprowadzonych do obrotu w ciggu poprzednich 3 lat, oczekiwanym
postepie technologicznym oraz innych czynnikach technicznych, ktore nalezy
okreslic.

Co trzy lata Komisja prowadzi przeglad liczby klas efektywnosci i progow je
oddzielajacych, tak aby odzwierciedlaly one caty czas rzeczywisto$¢ rynkowaq i jej
przewidywane zmiany.

Ocena zgodnosci

W zasadach obliczania 1 weryfikacji nalezy okresli¢ odpowiednig procedure oceny
zgodnosci sposrod moduldow przewidzianych w zalaczniku II do decyzji

nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem dostosowan niezbednych ze wzgledu na dane
materiaty.

Okreslajac stosowang procedure oceny zgodnosci, Komisja bierze pod uwage
nastepujace kryteria:

a)  stosownos¢ danego modutu do rodzaju materiatu oraz jego proporcjonalnosé
do realizowanego interesu publicznego;

b)  dostgpnos¢ kompetentnych 1 niezaleznych stron trzecich mogacych
wykonywac potencjalne zadania zwigzane z oceng zgodnosci przez strong
trzecia;

c) gdy obowigzkowy jest udzial strony trzeciej — potrzebg zapewnienia
producentowi mozliwosci wyboru migdzy modutami zapewnienia jakosci 1
modutami certyfikacji produktu okreslonymi w zataczniku II do decyzji nr
768/2008/WE.
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ZALACZNIK VI
Odpowiednie produkty, o ktorych mowa w art. 27 ust. 1

Ponizsza tabela zawiera wykaz towarow sklasyfikowanych w Nomenklaturze scalonej
okreslonej w zatgczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87.
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UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy aktu o surowcach
krytycznych, ktorego celem jest zmniejszenie zaleznosci, usprawnienie procesow i
wzmocnienie tancucha warto$ci surowcoéw krytycznych. Rozporzadzenie to bedzie
znaczacym krokiem w kierunku Unii Europejskiej, ktéra nie tylko bedzie gotowa na
przysziosé, ale rowniez bedzie dazy¢ do wiekszej strategicznej suwerennosci.

Sprawozdawczyni uwaza, ze og6lnie rzecz biorgc, wniosek Komisji zmierza we wlasciwym
kierunku. Z duzym zadowoleniem przyjmuje takie aspekty jak identyfikacja surowcow
strategicznych (art. 3), rozwigzanie problemu procesu wydawania pozwolen w celu
zapewnienia przedsiebiorstwom szybszych procedur wydawania zezwolen 1 bezpieczenstwa
(art. 10) oraz punktu kompleksowej obstugi (art. 8), a takze ramy projektéw strategicznych
(art. 5, 6 1 7) 1 partnerstw strategicznych (art. 33).

Sprawozdawczyni odnotowuje jednak sprawozdanie Parlamentu Europejskiego z whasne;j
inicjatywy w sprawie europejskiej strategii w zakresie surowcow krytycznych
(2021/2011(INT))?. Prace Parlamentu z 2021 r. dajg dobre podstawy, na ktorych
sprawozdawczyni chce si¢ oprzec.

W odniesieniu do wniosku sprawozdawczyni chce podkresli¢, ze wyzwanie dotyczace
surowcow krytycznych w catym tancuchu wartosci $cisle faczy potencjat wzrostu
gospodarczego, pozycj¢ geopolityczng i cele Europy w zakresie neutralnosci klimatyczne;.
Aby zmaksymalizowa¢ potencjal wniosku ustawodawczego 1 procesu legislacyjnego,
sprawozdawczyni wzywa decydentdw politycznych, podmioty gospodarcze, spoteczenstwo
obywatelskie 1 inne zainteresowane strony do podtrzymania pilnego charakteru niniejszego
rozporzadzenia.

W zwigzku z tym sprawozdawczyni uwaza, ze oprocz szybkiego wdrozenia rozporzadzenia w
sprawie surowcow krytycznych konieczne jest dostosowanie wniosku do innych
rozporzadzen, takich jak akt o zerowej emisji netto czy rozporzadzenie o rejestracji, ocenie,
udzielaniu zezwolen 1 stosowanych ograniczeniach w zakresie chemikaliow (REACH).
Ponadto sprawozdawczyni podkresla, Ze chociaz nalezy zachgca¢ przemyst w catym tancuchu
wartosci do inwestowania, wydobywania, rafinacji, produkcji, recyklingu, zastepowania
surowcow strategicznych 1 zatrudniania pracownikéw w Europie, rownie istotne jest
zachowanie utrzymanie juz istniejagcego przemystu.

Z wyzej wymienionych powoddéw poprawki zaproponowane przez sprawozdawczyni¢
opieraja si¢ na nastepujacych pigciu gtownych zasadach okreslonych w ramach kompetencji
komisji ITRE:

1. Wspieranie innowacji i roli produktow zastepczych w calym lancuchu wartosci:

Z perspektywy opartej wylacznie na danych gwaltowny wzrost popytu nie moze zosta¢ w
petni zaspokojony przez samo zwigkszenie produkcji, recyklingu i ponownego

29 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2021 r. w sprawie europejskiej strategii na rzecz
surowcow krytycznych. Teksty przyjete, P9 TA(2021)0468.
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wykorzystania. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo dostaw, Unia Europejska musi zapewni¢
finansowanie badan nad zastepowalnymi i zrGwnowazonymi procedurami produkcji. Ponadto
produkty uboczne gornictwa i recyklingu moga przynies¢ dodatkowg warto$¢. Poprawki
sprawozdawczyni umozliwityby uznanie za projekty strategiczne projektow, ktore
bezposrednio zastgpuja surowce strategiczne lub krytyczne w tancuchach wartosci, co
przyniostoby im szereg korzysci. Ustanowione 1 wzmocnione zostang programy krajowe, by
wspiera¢ innowacj¢ na wszystkich etapach tancucha wartosci, w szczeg6lnosci programy
recyklingu i gospodarki o obiegu zamknigtym. Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje
decyzje Komisji o wlgczeniu akademii umiejetnosci do aktu o przemysle bezemisyjnym i
popiera wdrozenie aktu o surowcach krytycznych.

2. Usprawnienie procedur i zarzadzania dla przedsi¢biorstw:

Obecnie wigkszos¢ projektow dotyczacych surowcow krytycznych boryka si¢ nie tylko z
duzymi obcigzeniami regulacyjnymi, ale rowniez z fragmentacja otoczenia
administracyjnego, co przedtuza termin realizacji projektow i stwarza duza niepewnos¢ dla
przedsigbiorstw. Poprawki sprawozdawczyni usprawniajg procesy wydawania krajowych
zezwoleh na wszystkie surowce krytyczne, a jednocze$nie wzmacniaja zarzadzanie punktem
kompleksowej obstugi.

3. Ograniczy¢ biuroKkracje, aby nie obciaza¢ przedsiebiorstw, w szczegélnosci MSP:

Poprawki sprawozdawczyni maja umozliwi¢ Komisji 1 panstwom cztonkowskim prowadzenie
monitorowania i testOw warunkoéw skrajnych na szczeblu Unii, a jednocze$nie nie obcigzaé
przedsigbiorstw dodatkowymi srodkami sprawozdawczymi. Zaktadajac, ze przedsigbiorstwa
maj3a nieodlaczny interes w glebokich ramach zarzadzania ryzykiem, sprawozdawca
proponuje wykorzystanie juz istniejacych, zagregowanych danych dotyczacych
przedsigbiorstw do testowania wytrzymatosci Europy. MSP nie s3 jednak objete zadnymi
obowigzkowymi testami warunkéw skrajnych. Oprocz testow warunkdéw skrajnych, ktore
sprawozdawczyni uwaza za niezbedne do szybkiego dziatania w razie potrzeby, poprawki
chronia réwniez dane przed konkurentami systemowymi i daja MSP glos w nowo utworzonej
Europejskiej Radzie ds. Surowcow Krytycznych przez utworzenie specjalnej podgrupy
majacej omawiac ich udziat w tancuchach wartosci. Na koniec sprawozdawczyni sprzeciwia
si¢ proponowanej przez Komisje¢ koncepcji obowigzkowego gromadzenia zapasow, aby
unikng¢ zaktocen na rynku, oraz kontroli przedsigbiorstw.

4. Zwig¢kszenie zachet gospodarczych dla przedsi¢biorstw do inwestowania i
produkcji w Europie:

Podobnie jak w przypadku innych przepisow strategicznych w Unii Europejskiej, takich jak
akt w sprawie czipow, sprawozdawczyni uwaza, ze Unia musi stworzy¢ odpowiednie zachgty
dla przedsigbiorstw do produkcji 1 recyklingu w Europie. W odniesieniu do fancucha wartosci
surowcow strategicznych i krytycznych sprawozdawczyni uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma
pomoc przedsiebiorstwom w zmniejszaniu ryzyka projektow przez wspieranie promotoréw
projektow za pomocg gwarancji finansowych, a takze porozumien w sprawie odbioru w celu
zapewnienia bezpieczenstwa. Celem sprawozdania jest zatem znaczne zmniejszenie
obcigzenia przedsigbiorstw w zakresie dostgpu do finansowania, a takze zapewnienie
bezpieczenstwa planowania.
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S. Zwi¢kszenie roli partnerstw strategicznych:

Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje propozycje Komisji dotyczacg tworzenia
partnerstw z pafistwami trzecimi na réwnych zasadach w celu zapewnienia wzajemnych
korzysci zainteresowanym krajom. Utworzenie sieci partnerstw bedzie miato zasadnicze
znaczenie nie tylko dla zapewnienia dostaw surowcéw, ale rowniez dla wzmocnienia
geopolitycznej roli Unii. Sprawozdawczyni uwaza, ze Unia nie moze pozostawi¢ spraw
geopolitycznych rezimom autorytarnym. Ogdlnie rzecz biorac, celem powinno by¢ tworzenie
partnerstw korzystnych dla obu stron 1 wspieranie cennych stosunkow w perspektywie
dlugoterminowe;.

Podsumowujac, sprawozdawczyni uwaza, ze UE musi: 1) zacheca¢ do zastgpowania
surowcow 1 innowacji w tancuchach wartosci surowcow krytycznych, 2) usprawniaé
procedury wydawania pozwolen, monitorowanie i zarzgdzanie na szczeblu unijnym i
krajowym, 3) zmniejsza¢ obcigzenia biurokratyczne 1 administracyjne dla przedsigbiorstw, 4)
tworzy¢ zachety, by przyciagna¢ przysztosciowe sektory przemystowe do UE oraz 5)
wspierac¢ partnerstwa strategiczne korzystne dla obu stron.
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20.7.2023

OPINIA KOMISJI HANDLU MIEDZYNARODOWEGO

dla Komisji Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego ramy na potrzeby zapewnienia bezpiecznych 1 zrbwnowazonych dostaw
surowcow krytycznych oraz zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858,

(UE) 2018/1724 1 (UE) 2019/1020

(COM(2023)0160 — C9-0061/2023 —2023/0079(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Anna-Michelle Asimakopoulou

POPRAWKI

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i
Energii, jako komisji przedmiotowo wilasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych

poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewni¢ dostep Unii do bezpiecznych

1 zrbwnowazonych dostaw surowcow
krytycznych, w ramach tych nalezy
uwzgledni¢ srodki majace na celu
zmniejszenie rosngcego ryzyka dla Unii
zwigzanego z dostawami w drodze
zwigkszenia zdolno$ci Unii na wszystkich
etapach tancucha warto$ci surowcow
strategicznych, w tym na etapach
wydobycia, przetwarzania i recyklingu, tak
aby osiggna¢ wskazniki referencyjne
zdefiniowane dla poszczeg6lnych
surowcow strategicznych. Po drugie —

z uwagi na fakt, ;e Unia bedzie w dalszym
ciggu polegaé na przgywozie — w ramach
tych nalezy uwzgledni¢ $rodki stuzace
zwigkszeniu dywersyfikacji zewngtrznych
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Poprawka

3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewni¢ dostep Unii do bezpiecznych

1 zrbwnowazonych dostaw surowcow
krytycznych, w ramach tych nalezy
uwzgledni¢ srodki majace na celu
zmniejszenie rosngcego ryzyka dla Unii
zwigzanego z dostawami w drodze
zwigkszenia zdolno$ci Unii na wszystkich
etapach fancucha warto$ci surowcow
strategicznych, w tym na etapach
wydobycia, przetwarzania i recyklingu, tak
aby osiagna¢ wskazniki referencyjne
zdefiniowane dla poszczegdlnych
surowcow strategicznych. Po drugie w
ramach tych nalezy uwzgledni¢ $rodki
stuzace zwigkszeniu dywersyfikacji
zewngetrznych dostaw surowcow
strategicznych poprzez zawieranie
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dostaw surowcow strategicznych. Po
trzecie nalezy zapewni¢ $rodki majace na
celu zwigkszenie zdolnosci Unii w zakresie
monitorowania i ograniczania istniejagcego
1 przysztego ryzyka zwigzanego

z dostawami. Po czwarte w ramach tych
nalezy uwzgledni¢ srodki umozliwiajace
zwigkszenie obiegu zamknigtego

1 zrbwnowazonos$ci surowcow krytycznych
zuzywanych w Unii.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwigkszy¢ zdolnosci Unii

w calym tancuchu warto$ci surowcow
strategicznych, nalezy okresli¢ wskazniki
referencyjne umozliwiajace kierowanie
podejmowanymi dzialaniami i §ledzenie
postepow. Celem powinno by¢
zwigkszenie zdolnos$ci w odniesieniu do
poszczegbdlnych surowcow strategicznych
na kazdym etapie taficucha wartosci przy
jednoczesnym dazeniu do osiggnigcia
og6lnych wskaznikow referencyjnych
dotyczacych zdolnosci w zakresie
wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze
Unia powinna zwigkszy¢ wykorzystanie
swoich wlasnych geologicznych zasobow
surowcow strategicznych oraz wzmocnié
swoj potencjat w tym zakresie, aby moc
wydobywac surowce niezbedne do
pokrycia co najmniej 10 % zuzycia
surowcow strategicznych w Unii. Majac na
uwadze to, ze zdolno$¢ wydobywcza jest
silnie uzalezniona od dostgpnosci unijnych
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preferencyjnych umow handlowych,
umow o utatwieniach w zrownowazonych
inwestycjach, poprzez zmianeg
obowigzujqcych umow o wolnym handlu
w celu wilgczenia do nich rozdzialow
poswieconych surowcom krytycznym orazg
poprzez zawieranie umow o partnerstwie
strategicznym 7 panstwami trzecimi. Po
trzecie nalezy zapewni¢ srodki majace na
celu zwigkszenie zdolnosci Unii w zakresie
monitorowania i ograniczania istniejgcego
1 przysztego ryzyka zwigzanego

z dostawami. Po czwarte w ramach tych
nalezy uwzgledni¢ $rodki umozliwiajace
zwigkszenie obiegu zamknigtego

1 zrdwnowazonosci surowcoOw krytycznych
zuzywanych w Unii.

Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zdolnosci Unii

w calym tancuchu wartosci surowcow
strategicznych, nalezy okresli¢ wskazniki
referencyjne umozliwiajace kierowanie
podejmowanymi dziataniami i §ledzenie
postepow. Celem powinno by¢
zwigkszenie zdolnosci w odniesieniu do
poszczegbdlnych surowcow strategicznych
na kazdym etapie tanicucha warto$ci przy
jednoczesnym dazeniu do osiggnigcia
ogblnych wskaznikow referencyjnych
dotyczacych zdolnosci w zakresie
wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcoOw strategicznych. Po pierwsze
Unia powinna zwigkszy¢ wykorzystanie
swoich wiasnych geologicznych zasobow
surowcow strategicznych oraz wzmocnic¢
swoj potencjal w tym zakresie, aby moc
wydobywac surowce niezbedne do
pokrycia co najmniej 10 % zuzycia
kaZdego 7 surowcoOw strategicznych w
Unii. Majac na uwadze to, ze zdolno$¢
wydobywcza jest silnie uzalezniona od
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zasobOw geologicznych, osiggnigcie
wspomnianego wskaznika referencyjnego
zalezy od rzeczonej dostepnosci. Po drugie,
aby stworzy¢ petny lancuch wartosci

1 zapobiec jakimkolwiek waskim gardtom
na etapach posrednich, Unia powinna
ponadto zwigkszy¢ swoja zdolnosé
przetworcza w catym lancuchu wartosci
oraz by¢ w stanie pokry¢ co najmniej 40 %
SWO0jego rocznego zuzycia Surowcow
strategicznych. Po trzecie przewiduje sie,
ze w najblizszych dziesigcioleciach bedzie
mozna pokry¢ rosnacy udzial unijnego
zuzycia surowcow strategicznych za
pomoca surowcoéw wtornych, co zwiekszy
zardwno bezpieczenstwo, jak

1 zrbwnowazonos¢ dostaw surowcoOw do
Unii. W zwiazku z tym zdolno$¢ Unii

w zakresie recyklingu powinna by¢

w stanie pokry¢ co najmniej 15 % jej
rocznego zuzycia Surowcow
strategicznych. Zdefiniowane wskazniki
referencyjne odnoszg si¢ do horyzontu
czasowego 2030 zgodnie z unijnymi
celami w dziedzinie klimatu 1 energii
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119%°
oraz z celami cyfrowymi okreslonymi

w ramach cyfrowej dekady??, u ktorej
podstaw leza. Ponadto wysokiej jakosci
miejsca pracy, w tym rozwdj umiejetnosci
1 zmiana zatrudnienia, przyczynig si¢ do
ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku
pracy i pomoga w zapewnieniu
konkurencyjnos$ci UE.

29 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggni¢cia
neutralno$ci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Dz.U. L 243 29.7.2021, s. 1).

30 Decyzja Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia
2022 r. ustanawiajgca program polityki
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dostgpnosci unijnych zasobow
geologicznych, osiggnigcie wspomnianego
wskaznika referencyjnego zalezy od
rzeczonej dostgpnosci. Po drugie, aby
stworzy¢ pelny tancuch warto$ci 1 zapobiec
jakimkolwiek waskim gardtom na etapach
posrednich, Unia powinna ponadto
zwigkszy¢ swoja zdolno$¢ przetworcza

w calym tancuchu warto$ci oraz by¢

w stanie pokry¢ co najmniej 40 % swojego
rocznego zuzycia surowcow
strategicznych. Po trzecie przewiduje sig,
ze w najblizszych dziesigcioleciach bedzie
mozna pokry¢ rosnacy udzial unijnego
zuzycia surowcow strategicznych za
pomoca surowcoOw wtornych, co zwigkszy
zarOwno bezpieczenstwo, jak

1 zrownowazono$¢ dostaw surowcoOw do
Unii. W zwigzku z tym zdolno$¢ Unii w
zakresie recyklingu powinna by¢ w stanie
pokry¢ co najmniej 15 % jej rocznego
zuzycia kazdego z surowcoéw
strategicznych. Zdefiniowane wskazniki
referencyjne odnosza si¢ do horyzontu
czasowego 2030 zgodnie z unijnymi
celami w dziedzinie klimatu 1 energii
okreslonymi w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119?%°
oraz z celami cyfrowymi okreslonymi

w ramach cyfrowej dekady?’, u ktorej
podstaw lezg. Ponadto wysokiej jakosci
miejsca pracy, w tym rozwdj umiej¢tnosci
1 zmiana zatrudnienia, przyczynig si¢ do
ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku
pracy 1 pomoga w zapewnieniu
konkurencyjnosci UE.

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggnigcia
neutralno$ci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Dz.U. L 243 2 9.7.2021, 5. 1).

30 Decyzja Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia
2022 r. ustanawiajgca program polityki
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»Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r.
(Dz.U. L 323 219.12.2022, s. 4-26).

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W przypadku niektorych surowcow
pod wzgledem dostaw Unia jest
praktycznie catkowicie uzalezniona od
jednego panstwa. Taka zaleznos¢ jest
obarczona wysokim ryzykiem
wystepowania zaktécen dostaw. Aby
ograniczyc¢ takie potencjalne ryzyko

i zwiekszy¢ odpornos¢ gospodarczg Unii,
nalezy podjg¢ dziatania majace na celu
zapewnienie, aby do 2030 r. Unia nie byfa
uzalezniona od jednego panstwa trzeciego
w odniesieniu do co najmniej 65 %
swojego zaopatrzenia w jakikolwiek
surowiec strategiczny — zaréwno
nieprzetworzony, jak i na ktérymkolwiek
etapie przetwarzania, ze szczegdlnym
uwzglednieniem panstw, z ktérymi zawarta
partnerstwo strategiczne w zakresie
surowcow, ktére powinno w wiekszym
stopniu zapewnié ograniczenie ryzyka
zwigzanego z dostawami.
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,»Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 r.
(Dz.U. L 323 219.12.2022, s. 4-26).

Poprawka

(7) W przypadku niektorych surowcow
pod wzgledem dostaw Unia jest
praktycznie catkowicie uzalezniona od
jednego panstwa. Taka zaleznos¢ jest
obarczona wysokim ryzykiem zaktécen w
tancuchach dostaw. Podobnie niektore
surowce strategiczne pochodzqg z panstw,
w ktérych wydobycie wigie sie z
powaznymi naruszeniami praw
cztowieka, pogorszeniem jakosci
sprawowania rzqdow, konfliktami i
degradacjq srodowiska. Aby ograniczy¢
takie potencjalne ryzyko i zwiekszy¢
odpornos¢ gospodarczg Unii, nalezy
podjgé dziatania majgce na celu
zapewnienie, aby do 2030 r. Unia nie byta
uzalezniona od jednego panistwa trzeciego
w odniesieniu do co najmniej 65 %
swojego zaopatrzenia w jakikolwiek
surowiec strategiczny — zaréwno
nieprzetworzony, jak i na ktérymkolwiek
etapie przetwarzania, ze szczegdlnym
uwzglednieniem panstw, z ktdrymi zawarta
partnerstwo strategiczne w zakresie
surowcow, ktore powinno w wiekszym
stopniu zapewnic¢ ograniczenie ryzyka
zwigzanego z dostawami. W tym celu
nalezy priorytetowo potraktowac
zawieranie partnerstw strategicznych z
panstwami, ktore podzielajqg wartosci
Unii oparte na demokracji i prawach
cztowieka oraz normy srodowiskowe i
spofeczne. Kluczowq role w utwierdzaniu
europejskiej autonomii odgrywa recykling
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby zdywersyfikowaé dostawy
surowcow strategicznych w Unii, Komisja —
przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne

w panstwach trzecich, ktore majg by¢
realizowane w obszarach wydobycia,
przetwarzania lub recyklingu surowcéw
strategicznych. W celu zapewnienia
skutecznej realizacji tego rodzaju
projektéw nalezy zagwarantowac w ich
ramach lepszy dostep do finansowania.
Aby zapewni¢ warto$¢ dodang projektéw,
nalezy oceni¢ je pod wzgledem spetnienia
zestawu kryteriéw. Podobnie jak projekty
realizowane w Unii projekty strategiczne
realizowane w panstwach trzecich
powinny przyczyniac sie do poprawy
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywa¢
dostateczng wykonalnosé techniczng

i powinny by¢ wdrazane w sposdb
zrownowazony. Projekty realizowane na
rynkach wschodzacych i w gospodarkach
rozwijajacych sie powinny przynosic
wzajemne korzysci Unii i panstwu
trzeciemu, w ktérym realizowany jest dany
projekt, jak rGwniez powinny generowac
wartos¢ dodang w tym panstwie,

z uwzglednieniem réwniez zgodnosci
projektu ze wspdlng politykg handlowg
Unii. Taka wartos¢ moze pochodzié

z wktadu danego projektu w wiecej niz
jeden etap faricucha wartosci, a takze

z wygenerowania w drodze realizacji
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i ponowne wykorzystywanie odpadow i
pozostatosci.

Poprawka

(10)  Aby zdywersyfikowaé dostawy
surowcow strategicznych w Unii, Komisja —
przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne

w panstwach trzecich oraz w krajach i na
terytoriach zamorskich wymienionych w
zatgczniku Il do TFUE, ktére to projekty
miatyby by¢ realizowane w obszarach
wydobycia, przetwarzania lub recyklingu
surowcow strategicznych. W celu
zapewnienia skutecznej realizacji tego
rodzaju projektdw oraz uczciwego i
sprawiedliwego podziatu korzysci miedzy
poszczegdlnymi partnerami nalezy
utatwic partnerom dostep do
finansowania oraz intensywniej dzielic sie
z nimi wiedzq. Aby zapewnic¢ wartosc
dodang projektéw, nalezy ocenié je pod
wzgledem spetnienia zestawu kryteriéw.
Podobnie jak projekty realizowane w Unii
projekty strategiczne realizowane w
panstwach trzecich powinny przyczyniac
sie do wzmocnienia odpornosci Unii pod
wzgledem dostaw surowcow
strategicznych, charakteryzowac sie
dostateczng wykonalnoscig techniczng i
powinny by¢ wdrazane w sposob
zrbwnowazony zgodnie z
prawodawstwem UE dotyczgcym
nalezytej starannosci i z Wytycznymi
OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych. Projekty realizowane
na rynkach wschodzacych

i w gospodarkach rozwijajgcych sie
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projektu szerzej zakrojonych korzysci
gospodarczych i spotecznych, w tym
stworzenia miejsc pracy spefniajgcych
normy miedzynarodowe. Jezeli Komisja
stwierdzi, Ze wspomniane kryteria zostaty
spetnione, powinna wyda¢é decyzje

0 uznaniu danego projektu za projekt
strategiczny.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28)  Aby wyeliminowa¢ ograniczenia

w przypadku dziatan na rzecz inwestycji
publicznych i prywatnych, ktore to
dzialania sg obecnie czgsto rozdrobnione,
oraz utatwic integracje 1 zwrot z inwestycji,
Komisja, panstwa czlonkowskie i banki
prorozwojowe powinny stworzy¢ i lepiej
koordynowac synergie miedzy istniejacymi
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powinny przynosi¢ wzajemne korzysci Unii
i panstwu trzeciemu, w ktorym
realizowany jest dany projekt, jak réwniez
powinny generowac wartos¢ dodang

w tym panstwie, z uwzglednieniem
zgodnosci projektu z celami wspdlnej
polityki handlowej Unii. Jezeli Komisja
stwierdzi, Ze wspomniane kryteria zostaty
spetnione, po poinformowaniu
Parlamentu Europejskiego powinna
wydac decyzje o uznaniu danego projektu
za projekt strategiczny. Wartos¢ dodana
moze pochodzi¢ z wktadu danego projektu
w wiecej niz jeden etap faricucha wartosci,
w tym w przetwarzanie surowcow, a
takze z wygenerowania w drodze realizacji
projektu szerzej pojetych korzysci
gospodarczych, srodowiskowych i
spotecznych, w tym stworzenia miejsc
pracy wysokiej jakosci i udzielenia
wsparcia MSP, zgodnie z normami
miedzynarodowymi, a zwtaszcza z
podstawowymi normami pracy
Miedzynarodowej Organizacji Pracy, oraz
w poszanowaniu prawa do dobrowolnej,
uprzedniej i sSwiadomej zgody ludnosci
rdzennej i spotecznosci lokalnych zgodnie
z Deklaracjq Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej (UNDRIP).

Poprawka

(28)  Aby wyeliminowac ograniczenia w
przypadku dziatan na rzecz inwestycji
publicznych i prywatnych, ktore to
dzialania sg obecnie czgsto rozdrobnione,
oraz utatwi¢ integracje 1 zwrot z inwestycji,
Komisja, panstwa cztonkowskie, krajowe
agencje kredytow eksportowych 1 banki
prorozwojowe powinny stworzy¢ 1 lepiej
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programami finansowania na szczeblu
unijnym i krajowym, a takze powinny
zapewnic¢ lepszg koordynacje 1 wspolprace
z przemystem i najwazniejszymi
zainteresowanymi stronami z sektora
prywatnego. W tym celu nalezy stworzy¢
specjalng podgrupe Europejskiej Rady ds.
Surowcéw Krytycznych, sktadajacy sie

z ekspertéw z panstw cztonkowskich

1 Komisji oraz z odpowiednich publicznych
instytucji finansowych. Podgrupa ta
powinna zajmowac si¢ omawianiem
indywidualnych potrzeb finansowych

w ramach konkretnych projektow
strategicznych oraz istniejagcych
mozliwosci ich finansowania, dzigki czemu
bedzie mogta zasugerowaé promotorom
projektow, jak najlepiej wykorzystac
dostgpne mozliwosci finansowania.
Podczas dyskusji 1 wydawania zalecen
dotyczacych finansowania projektow
strategicznych w panstwach trzecich
Europejska Rada ds. Surowcow
Krytycznych powinna w szczegolnosci
uwzglednic strategie Global Gateway42.

42 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego,
Komitetu Regionow i Europejskiego
Banku Inwestycyjnego Strategia Global
Gateway (JOIN/2021/30 final).

Poprawka 6

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) W celu wdrozenia planu dziatania
w sprawie surowcow krytycznych z 2020 r.
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koordynowac synergie mi¢dzy istniejgcymi
programami finansowania na szczeblu
unijnym i krajowym, a takze powinny
zapewni¢ lepsza koordynacje 1 wspolprace
z przemyslem 1 najwazniejszymi
zainteresowanymi stronami z sektora
prywatnego. W tym celu nalezy stworzy¢
specjalng podgrupe Europejskiej Rady ds.
Surowcow Krytycznych, sktadajacy sie

z ekspertow z panstw cztonkowskich

1 Komisji oraz z odpowiednich publicznych
instytucji finansowych. Podgrupa ta
powinna zajmowac si¢ omawianiem
indywidualnych potrzeb finansowych

w ramach konkretnych projektow
strategicznych oraz istniejacych
mozliwosci ich finansowania, dzigki czemu
bedzie mogta zasugerowaé promotorom
projektow, jak najlepiej wykorzystac
dostepne mozliwos$ci finansowania.
Podczas dyskusji 1 wydawania zalecen
dotyczacych finansowania projektow
strategicznych w panstwach trzecich
Europejska Rada ds. Surowcow
Krytycznych powinna w szczegdlnosci
uwzgledni¢ dalszy rozwdj i wigksze
finansowanie strategii Global Gateway w
zwiqzku 7 projektami dotyczgcymi
surowcow krytycznych.

Poprawka

(54) W celu wdrozenia planu dziatania
w sprawie surowcéw krytycznych z 2020 r.
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Unia zawarfa partnerstwa strategiczne
dotyczace surowcow z panstwami
trzecimi. Nalezy kontynuowac takie
starania w celu dywersyfikacji dostaw.
Aby opracowac i zapewnic spdjne ramy na
potrzeby zawierania przysztych
partnerstw, panstwa cztonkowskie

i Komisja powinny, jako cze$¢ swojej
interakcji w Radzie ds. Surowcow
Krytycznych, omoéwic¢ kwestie koordynacji
i zapewnic jej funkcjonowanie w kwestii
m.in. tego, czy istniejgce partnerstwa
0siggajg zamierzone cele, okreslania
priorytetowych panstw trzecich na
potrzeby nowych partnerstw, tresci takich
partnerstw oraz ich spdjnosci

i potencjalnych synergii w kontekscie
dwustronnej wspoétpracy panistw
cztonkowskich z odpowiednimi pafstwami
trzecimi. Unia powinna dazy¢ do
zawierania obustronnie korzystnych
partnerstw z gospodarkami rynkow
wschodzacych i gospodarkami
rozwijajgcymi sie, z zachowaniem
zgodnosci ze swojg strategig Global
Gateway, ktére to partnerstwa
przyczyniatyby sie do dywersyfikacji jej
tancucha dostaw surowcéw, jak réwniez
zwiekszatyby wartos¢ dodang produkcji
w tych panstwach.

PE746.959v02-00

Unia zawarfa partnerstwa strategiczne
dotyczgce surowcow z panstwami
trzecimi. Aby zdywersyfikowac dostawy,
upowszechnic recykling i obieg zamkniety
surowcow, nalezy wzmoc te wysitki. Aby
opracowac i zapewnic spdjne ramy
dyplomatyczne i strategiczne na potrzeby
zawierania przysztych partnerstw, nalezy
starac sie osiggnqgc okreslong liczbe
celow, w tym celow niniejszego aktu,
poprawiac wspotprace w catym tarncuchu
wartosci, zwiekszac lokalng wartosc¢
dodang w panstwach trzecich, utatwiac¢
wspolng ocene projektow strategicznych
za granicq i zapewniac faktyczny udziat
spofecznosci, na ktore te projekty majq
wplyw. Panstwa cztonkowskie i Komisja
powinny, jako czes$¢ swojej interakcji w
Radzie, po poinformowaniu Parlamentu
Europejskiego, omoéwic kwestie
koordynacji i zapewnic jej funkcjonowanie
w kwestii m.in. tego, czy istniejgce
partnerstwa osiggajg te zamierzone cele,
przy wskazywaniu na potrzeby nowych
partnerstw priorytetowych panstw
trzecich — w szczegdlnosci tych, ktére
podzielajq wartosci UE i respektujq prawa
cztowieka, zasady demokracji i
praworzgdnos¢ — a takze przy ustalaniu
tresci takich partnerstw oraz ich spdjnosci i
potencjalnych synergii w kontekscie
dwustronnej wspoétpracy panstw
cztonkowskich z odpowiednimi paristwami
trzecimi oraz wystarczajgcej dostepnosci
finansowania. Unia powinna dgzy¢ do
zawierania obustronnie korzystnych
partnerstw z gospodarkami rynkow
wschodzgcych i gospodarkami
rozwijajgcymi sie, z zachowaniem
zgodnosci ze swojq strategig Global
Gateway, podejsciem ,,Druzyna Europy”,
wspolng politykg handlowgq oraz swojq
politykg na rzecz rozwoju i politykq
zagraniczng. Partnerstwa te powinny sie
przyczyniac do dywersyfikacji jej faricucha
dostaw surowcéw, jak réwniez zwiekszaé
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Nalezy ustanowi¢ Europejska Rade
ds. Surowcow Krytycznych, aby wspierata
realizacj¢ zadan dotyczacych
opracowywania projektow strategicznych
1ich finansowania, programow
poszukiwan, monitorowania zdolnos$ci lub
zapasOw strategicznych oraz aby
odpowiednio doradzata Komisji. W sktad
tej Rady powinny wchodzi¢ panstwa
cztonkowskie oraz Komisja, przy czym
nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ uczestnictwa
innych stron w charakterze obserwatorow.
Aby rozwija¢ wiedz¢ fachowa niezbgdng
do realizacji niektorych zadan, Rada ta
powinna ustanowi¢ stale podgrupy ds.
finansowania, poszukiwania,
monitorowania i zapasoéw strategicznych,
ktére to podgrupy powinny dziata¢ jako
sie¢, skupiajgc poszczegolne odpowiednie
organy krajowe, i w razie koniecznosci
konsultowac¢ si¢ z przedstawicielami
przemyshu, srodowisk akademickich,
spoleczenstwa obywatelskiego oraz innymi
stosownymi zainteresowanymi stronami.
Porady 1 opinie Europejskiej Rady ds.
Surowcéw Krytycznych nie powinny by¢
wigzace, a brak takiej porady lub opinii nie
powinien powstrzymywaé¢ Komisji przed
wykonywaniem swoich zadan

RR\1285359PL.docx

wartos$¢ dodang ram gospodarczych i
spofecznych krajow partnerskich.
Partnerstwa strategiczne powinny
obejmowac zobowiqzanie Unii do
udzielenia pomocy technicznej, by
wesprzec¢ m.in. osiggniecie zgodnosci z
przepisami Unii dotyczgcymi nalezytej
starannosci w taricuchu dostaw.
Udzielanie pomocy technicznej musi sie
odbywac w sposob przejrzysty.

Poprawka

(55) Nalezy ustanowi¢ Europejska Rade
ds. Surowcow Krytycznych, aby wspierata
realizacj¢ zadan dotyczacych
opracowywania projektow strategicznych
1ich finansowania, programow
poszukiwan, monitorowania zdolnos$ci lub
zapasOw strategicznych oraz aby
odpowiednio doradzata Komisji. W sktad
tej Rady powinny wchodzi¢ panstwa
cztonkowskie, przedstawiciele Parlamentu
Europejskiego oraz Komisji, przy czym
nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ uczestnictwa
innych stron w charakterze obserwatorow.
Aby rozwija¢ wiedze fachowa niezbgdng
do realizacji niektorych zadan, Rada ta
powinna ustanowi¢ stale podgrupy ds.
finansowania, poszukiwania,
monitorowania i zapasow strategicznych,
ktore to podgrupy powinny dziata¢ jako
sie¢, skupiajac poszczegolne odpowiednie
organy krajowe, i w razie koniecznosci
konsultowac si¢ z przedstawicielami
przemystu, sSrodowisk akademickich,
spoteczenstwa obywatelskiego oraz innymi
stosownymi zainteresowanymi stronami.
Porady i opinie Europejskiej Rady ds.
Surowcow Krytycznych nie powinny by¢
wigzace, a brak takiej porady lub opinii nie
powinien powstrzymywac¢ Komisji przed
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wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) zdolnos¢ wydobywecza Unii
umozliwia wydobycie rud, mineratéw lub
koncentratow potrzebnych do produkcji co
najmniej 10 % jej rocznego zuzycia
surowcow strategicznych w stopniu,

w jakim umozliwiajg to unijne zasoby;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii) zdolnos¢ Unii w zakresie
recyklingu, w tym w odniesieniu do
wszystkich posrednich etapdw recyklingu,
jest w stanie pokry¢ co najmniej 15 % jej
rocznego zuzycia surowcoéw
strategicznych;

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

wykonywaniem swoich zadan
wynikajacych z niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

(i) zdolnos¢ wydobywecza Unii
umozliwia wydobycie rud, mineratéw lub
koncentratow potrzebnych do produkcji co
najmniej 10 % jej rocznego zuzycia
kazdego z surowcow strategicznych w
stopniu, w jakim umozliwiajg to unijne
zasoby;

Poprawka

(iii) zdolnos¢ Unii w zakresie recyklingu
przedkonsumenckiego i
pokonsumenckiego, w tym w odniesieniu
do wszystkich posrednich etapow
recyklingu, jest w stanie pokry¢ co
najmniej 15 % jej rocznego zuzycia
kazdego z surowcow strategicznych;

Artykul 1 — ustep 2 — litera a — podpunkt 2 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Komisja okresla szczegofowe wskazniki
referencyjne dla kazdego surowca, biorgc
pod uwage jego charakterystyke, a takze
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zapewnienie swobodnego
przeptywu surowcow krytycznych

i produktéw zawierajgcych surowce
krytyczne wprowadzanych do obrotu

w Unii przy jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu ochrony srodowiska
w drodze usprawnienia ich obiegu
zamknietego i zwiekszenia ich
zrownowazonego charakteru.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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stosujgc wspotczynnik wazenia
objetoscig, aby przy obliczaniu i
agregowaniu tych oddzielnych
wskaznikow referencyjnych —
prowadzgcych do uzyskania wskaznikéw
referencyjnych ogétem — uwzglednic
roznice w tonazu. W sprawozdaniu, o
ktorym mowa w art. 1 ust. 3, Komisja
zobowigzana jest do opublikowania
swojej metodyki obliczen i
sprawozdawczosci dotyczgcych tych
wskaznikow referencyjnych.

Poprawka

d) zapewnienie swobodnego
przeptywu surowcow krytycznych i
produktow zawierajgcych surowce
krytyczne wprowadzanych do obrotu w
Unii przy jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu ochrony srodowiska w
drodze zwiekszenia mozliwosci ich
ponownego uzycia i naprawy,
usprawnienia ich obiegu zamknietego i
zwiekszenia ich zrownowazonego
charakteru.

Poprawka

da) zachecanie do prowadzenia w
Europie badan, wprowadzania innowacji
oraz opracowywania metod produkgji i
skalowalnosci dotyczgcych produktow
zastepczych o mniejszym sladzie
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 62

Tekst proponowany przez Komisje

62) ,partnerstwo strategiczne” oznacza
zobowigzanie podjete przez Unie

i panstwo trzecie dotyczace zwiekszenia
wspotpracy zwigzanej z tancuchem
wartosci surowcow, ustanowione

w drodze niewigzacego instrumentu
okreslajacego konkretne dziatania bedace
we wspoélnym interesie stron.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) w odniesieniu do projektéw
realizowanych w panstwach trzecich
bedacych rynkami wschodzacymi lub
gospodarkami rozwijajgcymi sie — projekty
te przyniostyby wzajemne korzysci Unii

i odno$nemu panistwu trzeciemu,
generujgc wartos¢ dodang w tym
panstwie.
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srodowiskowym.

Poprawka

62) »partnerstwo strategiczne” oznacza
zobowigzanie podjete przez Unie

i panstwo trzecie dotyczace zwiekszenia
wspotpracy zwigzanej z tancuchem
wartosci surowcoéw, ustanowione

w drodze niewigzgcego instrumentu
okreslajgcego konkretne dziatania bedace
we wspolnym interesie stron. Te obopdlne
interesy powinny obejmowac
promowanie i ochrone norm
srodowiskowych, praw socjalnych i praw
cztowieka zgodnie z prawem
miedzynarodowym i krajowym, w pefnym
poszanowaniu zasad wspotpracy
wielostronnej. Partnerstwa strategiczne
utatwiajq obu partnerom uzyskanie
korzystnych rezultatow, w tym dzielenie
sie wiedzgq.

Poprawka

e) w odniesieniu do projektéw
realizowanych w panstwach trzecich
bedacych rynkami wschodzgcymi lub
gospodarkami rozwijajgcymi sie — projekty
te przyniostyby obopdlne korzysci Unii
dzieki dywersyfikacji jej tancuchow
dostaw oraz odno$nemu panstwu
trzeciemu dzieki przyczynieniu sie do
rozwoju jego gospodarki i powstania
odpowiednich gatezi przemystu nizszego

RR\1285359PL.docx



Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do projektéw
strategicznych realizowanych w panstwach
trzecich Komisja udostepnia otrzymany
whiosek panistwu trzeciemu, ktérego
terytorium dotyczy wnioskowany projekt.
Komisja nie zatwierdza wniosku przed
otrzymaniem wyraznej zgody odnosnego
panstwa trzeciego.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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szczebla, w tym lokalnego przemystu
przetworczego. Takie projekty powinny
by¢ zgodne z miedzynarodowymi
normami i konwencjami w zakresie
ochrony srodowiska i praw czfowieka
oraz zachecac do stosowania modeli
biznesowych sprzyjajgcych witqczeniu, w
ramach ktorych spotecznosci lokalne
uczestniczq w podejmowaniu decyzji.

Poprawka

W odniesieniu do projektow
strategicznych realizowanych w panstwach
trzecich Komisja przeprowadza ocene
wykonalnosci projektu i jego wpltywu na
autonomie strategicznq Unii oraz jego
zwigzku z ogéInym celem niniejszego
rozporzqdzenia, a nastepnie udostepnia
otrzymany wniosek panstwu trzeciemu,
ktorego terytorium dotyczy wnioskowany
projekt. Komisja nie zatwierdza wniosku
przed otrzymaniem wyraznej zgody
odnos$nego panstwa trzeciego zgodnie z
jego krajowym systemem prawnym i
zobowiqgzaniami miedzynarodowymi.

Poprawka

W odniesieniu do projektow
strategicznych realizowanych w
panstwach trzecich, z ktorymi Unia
wynegocjowata umowe o partnerstwie
strategicznym, Komisja przeprowadza
konsultacje z organami tego panstwa,
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aby zapewni¢ sprawne wdrozenie
projektu.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

aa) przy przydziale finansowania w
ramach strategii Global Gateway projekty
strategiczne w panstwach trzecich nalezy
traktowac priorytetowo;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) stosowne programy finansowania d) istniejgce instrumenty i programy
unijnego. panstw cztonkowskich, w tym te, ktore

stanowiq wktad agencji kredytow
eksportowych, krajowych bankow
prorozwojowych oraz krajowych instytucji

prorozwojowych.
Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — ustep 1 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Po dwdch latach od wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia, a
nastepnie co trzy lata stata podgrupa
sktada sprawozdanie na temat absorpcji
finansowania przeznaczonego na projekty
dotyczqgce surowcow krytycznych i na
temat przeszkéd zwigzanych z tym
finansowaniem oraz przedstawia sugestie
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 1

RR\1285359PL.docx

dotyczgce poprawy dostepu do
finansowania publicznego i prywatnego
na poziomie Unii i na poziomie panstw
cztonkowskich.

Poprawka

aa) informacje na temat zaktocen
cenowych spowodowanych lub
pogtebionych przez zapasy strategiczne
surowcow krytycznych i innych surowcow
znajdujgce sie w posiadaniu organow
publicznych, przedsiebiorstw
panstwowych lub podmiotow
gospodarczych;

Poprawka

1a. Komisja przedstawi dodatkowq
analize uwzgledniajgcq ewentualne
zapotrzebowanie wynikajqgce z
koniecznosci osiggniecia wskaznikéw
zdolnosci produkcyjnych, o ktorych mowa
w akcie w sprawie przemystu neutralnego
emisyjnie. To przewidywane
zapotrzebowanie powinno by¢
odzwierciedlane w testach warunkow
skrajnych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Komisja, we wspotpracy z organami
krajowymi uczestniczgcymi w statej
podgrupie, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6
lit. c), zapewnia przeprowadzanie testu
warunkow skrajnych dla kazdego taricucha
dostaw surowcow strategicznych co
najmniej raz na trzy lata. W tym celu stata
podgrupa, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6
lit. ¢), koordynuje i rozdziela
przeprowadzanie testow warunkéw
skrajnych dla poszczegdlnych surowcow
strategicznych przez rézne organy
uczestniczace.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) czynnikéw, ktdre mogg wptynac na
dostawy, w tym m.in. sytuacji

geopolitycznej, logistyki, dostaw energii,
sity roboczej lub klesk zywiotowych;

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

Komisja, we wspodtpracy z organami
krajowymi uczestniczgcymi w statej
podgrupie, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6
lit. c), zapewnia przeprowadzanie testu
warunkoéw skrajnych dla kazdego taricucha
dostaw surowcow strategicznych co
najmniej raz na trzy lata. W tym celu stata
podgrupa, o ktérej mowa w art. 35 ust. 6
lit. c), koordynuje i rozdziela
przeprowadzanie testow warunkéw
skrajnych dla poszczegdlnych surowcow
strategicznych przez rézne organy
uczestniczace. Komisja przeprowadza
testy warunkow skrajnych dla wybranych
surowcow krytycznych na wniosek Rady.

Poprawka

c) czynnikéw, ktdre mogg wptynac na
dostawy, w tym m.in. sytuacji
geopolitycznej, sporow handlowych,
wfqgcznie z aktami wymuszenia
ekonomicznego, logistyki, dostaw energii,
sity roboczej lub klesk zywiotowych;

Artykul 19 — ustep 3 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.959v02-00

Poprawka

ca) narazenia tanicucha dostaw na
ryzyko naruszen praw czfowieka i na
ryzyko braku zgodnosci z
miedzynarodowymi normami
zrownowazonego rozwoju oraz, w
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Krajowe srodki, o ktérych mowa
w ust. 1i2, sg opracowywane w taki
sposob, aby unikngé¢ barier w handlu

i zaktécen konkurencji zgodnie z TFUE.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) skutecznos$¢ partnerstw
strategicznych, projektow strategicznych,
umoé6w handlowych oraz innych
miedzynarodowych instrumentéw i dziatan
informacyjnych prowadzonych przez Uni¢
w ramach osiggania jej celow
klimatycznych i srodowiskowych.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Rada okresowo omawia:

Poprawka 28

RR\1285359PL.docx

stosownych przypadkach, z prawem Unii;

Poprawka

4, Krajowe srodki, o ktérych mowa w
ust. 11i 2, sg opracowywane w taki sposéb,
aby uniknga¢ barier w handlu
miedzynarodowym i wewnqtrzunijnym
oraz zaktocen konkurencji na rynku
unijnym zgodnie z TFUE.

Poprawka

C) skuteczno$¢ partnerstw
strategicznych, projektow strategicznych,
umoé6w handlowych, umow o utatwieniach
w zréownowazonych inwestycjach oraz
innych miedzynarodowych instrumentow i
dziatan informacyjnych prowadzonych
przez Uni¢ w ramach osiggania jej celow
klimatycznych i srodowiskowych.

Poprawka

1. Rada okresowo, co najmniej raz do
roku, omawia:

157/416 PE746.959v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera a — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) poprawy bezpieczenstwa dostaw
w Unii,

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii) poprawy wspotpracy miedzy Unig
a krajami partnerskimi w zakresie faricucha
wartosci surowcow krytycznych;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i) poprawy odpornosci i
zrownowazonego charakteru unijnych
dostaw surowcow strategicznych i
krytycznych;

Poprawka

(iii) poprawy wspotpracy i podziatu
korzysci miedzy Unig a krajami
partnerskimi oraz krajami i terytoriami
zamorskimi, o ktérych mowa w zatgczniku
Il do TFUE, w zakresie taricucha wartosci
surowcow krytycznych;

Artykul 33 — ustep 1 — litera a — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(iiia) poprawy rozwoju lokalnych gatezi
przemystu zwiqgzanych z przetwarzaniem
surowcow w paristwach trzecich
zdefiniowanych jako gospodarki
wschodzgce lub rozwijajqce sie oraz ich
lepszej integracji w ramach globalnego
fancucha wartosci;

Artykul 33 — ustep 1 — litera a — podpunkt iii b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) spdjnosc i ewentualng synergie
miedzy dwustronng wspotpracg panistw
cztonkowskich z odpowiednimi paiistwami
trzecimi a dziataniami prowadzonymi przez
Unie w kontekscie partnerstw
strategicznych;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(iiib) przestrzegania praw czfowieka i
praw pracowniczych, ochrony
srodowiska, a zwtaszcza réznorodnosci
biologicznej i dobrej jakosci wody;

Poprawka

b) spojnosc i ewentualng synergie
miedzy dwustronng wspotpracg panistw
cztonkowskich z odpowiednimi parfistwami
trzecimi a dziataniami prowadzonymi przez
Unie w celu wynegocjowania i zawarcia z
panstwami trzecimi preferencyjnych
umow handlowych w kontekscie
partnerstw strategicznych;

Poprawka

ba)  spdjnosc i ewentualng synergie
miedzy dwustronng wspotpracqg panstw
cztonkowskich z odpowiednimi
panstwami trzecimi a dziataniami
prowadzonymi przez Unie w celu
wynegocjowania i zawarcia z panstwami
trzecimi preferencyjnych umow
handlowych w kontekscie partnerstw
strategicznych; Rada utatwia
sprawniejszy dialog i koordynacje w
Komisji, aby zapewnic¢ wzajemne
uzupetnianie sie tych procesow i ich
odpowiedniq kolejnos¢;
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

c) kwestie tego, ktore panstwa
trzecie powinny by¢ traktowane
priorytetowo odnosnie do zawierania
partnerstw strategicznych, biorgc pod
uwage nastepujace kryteria:

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) ewentualny wktad

w bezpieczenstwo dostaw,

z uwzglednieniem potencjalnych
mozliwosci panstwa trzeciego odnosnie
do surowcow krytycznych w zakresie
zasobdéw, wydobywania, przetwarzania
i poddawania recyklingowi;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) to, czy ramy regulacyjne panstwa
trzeciego zapewniajg monitorowanie

i minimalizowanie wptywu na srodowisko
oraz zapobieganie mu, stosowanie
odpowiedzialnych spotecznie praktyk,

w tym poszanowania praw cztowieka

i praw pracowniczych oraz znaczgcego
zaangazowania spotecznosci lokalnych,
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Poprawka

c) sporzgdzenie wykazu panstw
partnerskich oraz krajow i terytoriow
zamorskich wymienionych w zatqczniku Il
do TFUE, ktore powinny by¢ traktowane
priorytetowo odnosnie do zawierania
partnerstw strategicznych, biorgc pod
uwage nastepujace kryteria:

Poprawka

(i) ewentualny wktad w odpornos¢
unijnych dostaw surowcow, z
uwzglednieniem potencjalnych mozliwosci
kraju partnerskiego w zakresie zasobdéw,
wydobycia, przetwarzania i poddawania
recyklingowi surowcow krytycznych tego
panstwa;

Poprawka

(ii) to, czy panstwo trzecie wyraza
zainteresowanie tym, by jego ramy
regulacyjne i skuteczne ich wdrozenie
gwarantowaty monitorowanie,
minimalizowanie i kompensowanie
szkodliwych skutkow spotecznych
gornictwa i szkodliwego wptywu
gornictwa na sSrodowisko oraz
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stosowanie przejrzystych praktyk zapobieganie tym skutkom, stosowanie

dziatalnosci gospodarczej oraz odpowiedzialnych spotecznie praktyk, w
przeciwdziatanie negatywnym wptywom tym poszanowania praw cztowieka i praw
na prawidtowe funkcjonowanie pracowniczych oraz strategii majgcych na
administracji publicznej i panstwa prawa; celu zwalczanie pracy przymusowej i

pracy dzieci, a takze prawdziwe
angazowanie zainteresowanych
spotecznosci lokalnych, w tym
spotecznosci rdzennych, i ich aktywny
udziat w podejmowaniu decyzji
dotyczqcych projektow strategicznych,
stosowanie przejrzystych i
odpowiedzialnych praktyk dziatalnosci
gospodarczej, w tym dziatan
antykorupcyjnych i nalezytej starannosci,
jak rowniez przeciwdziatanie negatywnym
wptywom na prawidtowe funkcjonowanie
administracji publicznej i panstwa prawa;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt ii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iia) to, czy istniejq preferencyjne
umowy handlowe lub czy mozliwe jest
zawarcie takich umoéw bqdz czy trwajq
negocjacje w sprawie umow handlowych
z panstwami trzecimi;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt iv a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iva) skutecznosc srodkow
przydzielonych przez Unie na lokalne
projekty, w szczegolnosci na projekty
wynikajgce ze strategii Global Gateway.
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 33 — ustep 1 — litera ¢ — podpunkt iv b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(ivb) w przypadku rynkéw
wschodzgcych i gospodarek rozwijajgcych
sie — to, czy partnerstwa moglyby sie
przyczynic¢ do sformalizowania sektora
gorniczego, w szczegdlnosci sektora
wydobycia tradycyjnego i na matq skale.

Poprawka

2a. Komisja publikuje coroczne
sprawozdania, ktore obrazujq korzysci
uzyskane w poprzednim roku dzieki
kazdej z umow o partnerstwie
strategicznym. Sprawozdania te majq
zawierac:

a) aktualny wykaz wszystkich
obowiqzujgcych umow o partnerstwie
strategicznym;

b) aktualny wykaz wszystkich
toczgcych sie negocjacji w sprawie umow
o partnerstwie strategicznym;

c) priorytetowy wykaz potencjalnych
umow o partnerstwie strategicznym
zgodnie z przepisami art. 33 ust. 2 lit. ¢);

d) wykaz odnosnych projektow
wspartych partnerstwem strategicznym
oraz analize tego, w jakim stopniu
projekty te przyczynity sie do osiggniecia
celow niniejszego rozporzqdzenia;

e) aktualny wykaz wszystkich
projektow, ktérym przyznano status
projektu strategicznego, zlokalizowanych
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspierajg Komisje we wdrazaniu
srodkéw na rzecz wspétpracy okreslonych
w ramach partnerstw strategicznych.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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w paristwach trzecich.

Poprawka

b) wspierajg Komisje w skutecznym
wdrazaniu srodkéw na rzecz wspodtpracy
okres$lonych w ramach partnerstw
strategicznych.

Poprawka

ba)  koordynujq dziatania swoich
bankow rozwoju, agencji kredytow
eksportowych i innych instytucji
publicznych znajdujqcych sie pod ich
nadzorem w celu wspierania realizacji i
finansowania projektow strategicznych
prowadzonych w paristwach trzecich.

Poprawka

3a.  Partnerstwa strategiczne zawarte
przez Unie z panstwami trzecimi obejmujq
srodki przyczyniajqgce sie do:

(i) zwiekszenia odpornosci i
zrownowazonego charakteru unijnych

dostaw surowcow wymienionych w
zatgcznikach 1i ll;
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(ii) osiggniecia wskaznika
referencyjnego okreslonego w art. 1 ust. 2
lit. b);

(iii)  poprawy wspétpracy miedzy Unig
a krajami partnerskimi i do zwiekszenia
ich wspdlnej odpowiedzialnosci

w zakresie faricucha wartosci surowcow
krytycznych w celu osiggniecia
uzgodnionych celéw partnerstwa, przy
jednoczesnym poszanowaniu swobody
dziatan politycznych UE i krajow
partnerskich;

(iv)]  gospodarczego i spotecznego
rozwoju w krajach partnerskich, w
szczegolnosci w przypadku gospodarek
wschodzqgcych i rozwijajgcych sie, za
posrednictwem ram zarzqdzania, w
ktorych prawa cztowieka stanowiq cel
nadrzedny, przy jednoczesnym
promowaniu upowszechniania praktyk
zrownowazonej srodowiskowo
gospodarki o obiegu zamknietym oraz
godnych warunkow pracy;

(v) w przypadku rynkow
wschodzgcych i gospodarek rozwijajgcych
sie — do podniesienia lokalnej wartosci
dodanej poprzez wspieranie rozwoju
zdolnosci w zakresie wydobyrcia,
przetwarzania i recyklingu, w tym poprzez
utatwianie lub wspieranie inwestycji
prywatnych i publicznych;

(vi) w przypadku krajow partnerskich,
ktore ratyfikowaty Deklaracje praw
ludow tubylczych Organizacji Narodéw
Zjednoczonych — do postepow w jej
wdrazaniu;

(vii)  dzielenia sie wiedzq i
umiejetnosciami, ktore bytyby przydatne
w rozwoju lokalnego przemystu.

Poprawka 44
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W sktad Rady wchodzg panstwa
cztonkowskie oraz Komisja. Radzie
przewodniczy Komisja.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

3b. Udziat Parlamentu Europejskiego
w zawieraniu i monitorowaniu
partnerstw strategicznych:

(i) jezeli Rada podejmie decyzje o
rozpoczeciu rozmow w celu zawarcia
nowego partnerstwa, informuje o tym
Parlament Europejski;

(i) po zakoriczeniu negocjacji w
sprawie partnerstwa strategicznego
Komisja informuje Parlament i daje mu
wystarczajgco duzo czasu na wyrazenie
stanowiska przed podpisaniem umowy o
partnerstwie;

(iii)  po wejsciu w zycie partnerstwa
strategicznego Parlament Europejski
moze co trzy lata oceniac partnerstwo i
wyrazac swojq opinie na temat znaczenia
utrzymania, wzmocnienia lub zakonczenia
tego partnerstwa.

Poprawka

1. W sktad Rady wchodzg panstwa
cztonkowskie, postowie do Parlamentu
Europejskiego oraz Komisja. Radzie
przewodniczy Komisja.

Artykul 35 — ustep 4 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 6 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) podgrupe ds. omawiania

i koordynacji finansowania projektéw
strategicznych zgodnie z art. 15;
przedstawiciele krajowych bankow
prorozwojowych i krajowych instytucji
prorozwojowych, europejskich instytucji
finansowania rozwoju, Grupy
Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
innych miedzynarodowych instytucji
finansowych, w tym Europejskiego Banku
Odbudowy i Rozwoju oraz, w stosownych
przypadkach, prywatnych instytucji
finansowych sg zapraszani w charakterze
obserwatorow;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

ca) co 6 miesiecy z obserwatorami z
punktow kompleksowej obstugi, aby
umozliwi¢ tym przedstawicielom
wymiane najlepszych praktyk i lepszqg
koordynacje ich metod pracy.

Poprawka

a) podgrupe ds. omawiania

i koordynacji finansowania projektéw
strategicznych zgodnie z art. 15;
przedstawiciele krajowych bankow
prorozwojowych i krajowych instytucji
prorozwojowych, przedstawiciele agencji
kredytow eksportowych, europejskich
instytucji finansowania rozwoju, Grupy
Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
innych miedzynarodowych instytucji
finansowych, w tym Europejskiego Banku
Odbudowy i Rozwoju oraz, w stosownych
przypadkach, prywatnych instytucji
finansowych sg zapraszani w charakterze
obserwatoréw;

Artykul 35 — ustep 6 — akapit 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.959v02-00

Poprawka

da) podgrupe skupiajqcq
obserwatorow z punktow kompleksowej
obstugi, aby spotykali sie w regularnych
odstepach czasu i dbali o wiekszqg
harmonizacje procesu decyzyjnego
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miedzy panistwami cztonkowskimi;

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 6 — akapit 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db)  podgrupe skupiajqcq
przedstawicieli przedsiebiorstw i branzy,
wigcznie z przedstawicielami
odpowiednich sektorow strategicznych i
MSP, ktérzy mogq sie dzieli¢ z Radg
informacjami i fachowq wiedzgq;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 6 — akapit 2 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dc) podgrupe zrzeszajgcqg naukowcow,
ekspertow i organizacje, ktorzy
specjalizujq sie w zro(wnowazonym
wydobyciu i produkcji surowcow
krytycznych, aby oceniac elementy
przyjetych projektow strategicznych
dotyczqce zrownowazonego rozwoju.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 7 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Raz do roku Rada sktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu. Parlament
Europejski ma dostep do dokumentow
roboczych i decyzji Rady.
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja, uwzgledniajgc stanowisko Rady,
monitoruje postepy w realizacji celow
okreslonych w art. 1 ust. 2 i publikuje,
przynajmniej raz na trzy lata,
sprawozdanie zawierajgce informacje

o postepach Unii w zakresie osiggania tych
celéw.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Pierwsze sprawozdanie sporzqdza sie do

dnia [Urzqd Publikacji: prosze wstawic
date: cztery lata od daty wejscia w zycie
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Poprawka

Komisja, uwzgledniajgc stanowisko Rady,
monitoruje postepy w realizacji celow
okreslonych w art. 1 ust. 2 i publikuje,
przynajmniej raz na dwa lata,
sprawozdanie zawierajgce informacje o
postepach Unii w zakresie osiggania tych
celéw.

Poprawka

Komisja, uwzgledniajqc stanowisko Rady,
ocenia skutecznos¢ przepisow zawartych
w art. 15 i przynajmniej raz na dwa lata
publikuje sprawozdanie na temat
zdolnosci promotorow projektow do
uzyskania dostepu do finansowania na
potrzeby projektow dotyczgcych
surowcow krytycznych, w ktorym to
sprawozdaniu Komisja identyfikuje
istniejgce mozliwosci, wgskie gardta oraz
potrzebne wysitki i inwestycje, aby
osiggnqgc¢ zamierzone cele.

Poprawka

Pierwsze sprawozdanie zostanie
sporzgdzone w ciggu dwoch lat od daty
wejscia w zycie niniejszego
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niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Sprawozdanie, o ktérym mowa
w ust. 1, zawiera ilosciowe informacje na
temat stopnia postepow Unii w zakresie
osiggania wskaznikéw referencyjnych
okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b).
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rozporzadzenia.

Poprawka

2. Sprawozdanie, o ktdrym mowa
w ust. 1, zawiera ilosciowe informacje na
temat stopnia postepow Unii w zakresie
osiggania wskaznikéw referencyjnych
okreslonych w art. 1 ust. 2 lit. a) i b).

W sprawozdaniu uwzglednia sie to, w
jakim stopniu przepisy art. 15
przyczyniajq sie do osiggniecia tych
wskaZnikow, oraz to, czy przepisy te sq
odpowiednie.
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19.7.2023

OPINIA KOMISJI OCHRONY SRODOWISKA NATURALNEGO, ZDROWIA
PUBLICZNEGO | BEZPIECZENSTWA ZYWNOSCI

dla Komisji Przemyshu, Badan Naukowych i Energii

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady
ustanawiajgcego ramy shuzace zapewnieniu bezpiecznych i zrownowazonych dostaw
surowcow krytycznych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) 168/2013, (UE) 2018/858,
2018/1724 1 (UE) 2019/1020

(COM(2023)0160 — C9-0061/2023 — 2023/0079(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej (*): Jessica Polfjard

(*) Zaangazowana komisja — art. 57 Regulaminu

POPRAWKI

Komisja Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa
Zywnosci zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i Energii, jako komisji
przedmiotowo wlasciwej, o wzigcie pod uwage nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) Dostep do surowcéw ma (1) Dostep do surowcédw ma
zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii zasadnicze znaczenie dla unijnej

oraz dla funkcjonowania rynku transformacji ekologicznej i cyfrowej,
wewnetrznego. Istnieje grupa surowcow gospodarki Unii oraz dla funkcjonowania
nieenergetycznych i nierolnych, ktére ze rynku wewnetrznego. Istnieje grupa

wzgledu na swoje duze znaczenie
gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko
niedoboru, czesto spowodowane wysoka
koncentracjg dostaw z kilku panstw
trzecich, sg uwazane za krytyczne. Biorgc
pod uwage kluczowa role wielu tego
rodzaju surowcow krytycznych

w osiggnieciu transformacji ekologicznej

i cyfrowej oraz wykorzystywanie ich
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surowcow nieenergetycznych i nierolnych,
ktore ze wzgledu na swoje duze znaczenie
gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko
niedoboru, czesto spowodowane wysoka
koncentracjg dostaw z kilku paristw
trzecich, sg uwazane za krytyczne. Biorgc
pod uwage kluczowa role wielu tego
rodzaju surowcow krytycznych

w osiggnieciu transformacji ekologicznej

RR\1285359PL.docx



w zastosowaniach obronnych

i kosmicznych, w najblizszych
dziesiecioleciach popyt na nie bedzie
gwattownie rost. Jednoczesnie zwieksza sie
rowniez ryzyko zaktécenia dostaw, co jest
spowodowane nasilaniem sie napiec
geopolitycznych i konkurowaniem

o zasoby. Ponadto w przypadku braku
prawidtowego zarzadzania zwiekszonym
popytem na surowce krytyczne sytuacja ta
moze doprowadzi¢ do pojawienia sie
negatywnych skutkéw srodowiskowych

i spotecznych. W swietle wspomnianych
tendencji nalezy podja¢ dziatania na rzecz
zapewnienia dostepu do bezpiecznych

i zrwnowazonych dostaw surowcéw
krytycznych w celu zagwarantowania
odpornosci gospodarczej i otwartej
strategicznej autonomii Unii.

Poprawka 2
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Biorac pod uwage ztozony

i transgraniczny charakter fancuchow
wartosci surowcow krytycznych,
nieskoordynowane dziatania krajowe
stuzgce zapewnieniu bezpiecznych

i zrownowazonych dostaw surowcéw
krytycznych z duzym
prawdopodobienstwem mogg
spowodowac zaktécenie konkurencji

i fragmentacje rynku wewnetrznego.
W zwigzku z tym, aby zagwarantowac
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
nalezy opracowac wspadlne ramy unijne
w celu wspolnego stawienia czota temu
istotnemu wyzwaniu.
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173/416

i cyfrowej oraz wykorzystywanie ich

w zastosowaniach obronnych

i kosmicznych, w najblizszych
dziesiecioleciach popyt na nie bedzie
gwattownie rost. Jednoczesnie zwieksza sie
rowniez ryzyko zaktécenia dostaw, co jest
spowodowane nasilaniem sie napie¢
geopolitycznych i konkurowaniem

o zasoby. Ponadto w przypadku braku
prawidtowego zarzgdzania zwiekszonym
popytem na surowce krytyczne sytuacja ta
moze doprowadzi¢ do pojawienia sie
negatywnych skutkéw srodowiskowych

i spotecznych. W swietle wspomnianych
tendencji nalezy podjg¢ dziatania na rzecz
zapewnienia dostepu do bezpiecznych i
zrownowazonych dostaw surowcéw
krytycznych, gdyz tylko to zagwarantuje
zrownowazony charakter zielonej
transformacji, oraz w celu
zagwarantowania odpornosci
gospodarczej i otwartej strategicznej
autonomii Unii.

Poprawka

(2) Biorac pod uwage ztozony i
transgraniczny charakter tanncuchéw
wartosci surowcow krytycznych,
nieskoordynowane dziatania krajowe
stuzgce zapewnieniu bezpiecznych i
zrownowazonych dostaw surowcéw
krytycznych z duzym
prawdopodobienstwem mogg
spowodowac zaktécenie konkurencji i
fragmentacje rynku wewnetrznego.

W zwigzku z tym, aby zagwarantowac
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
nalezy opracowac wspdlne ramy unijne
w celu wspadlnego stawienia czota temu
istothnemu wyzwaniu. W tym celu Unia i
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Poprawka 3
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.959v02-00

panstwa cztonkowskie powinny pogtebi¢
synergie pomiedzy celami Unii w
dziedzinie klimatu i energii, w tym przez
okreslenie projektéow moggcych zapewnic¢
jednoczesne wytwarzanie energii ze
Zrodet odnawialnych i zrwnowazone
wydobycie surowcow krytycznych.

Poprawka

(2a) Niniejsze rozporzqdzenie powinno
zapobiegac niekorzystnemu
oddziatywaniu surowcow krytycznych na
srodowisko i ograniczac to oddziatywanie
oraz zapewniac bezpieczny

i zrownowazony taricuch wartosci
surowcow krytycznych, z uwzglednieniem
m.in. ich sladu srodowiskowego,
etycznego pozyskiwania surowcow
krytycznych i bezpieczenstwa dostaw,
utatwiajgc ponowne uzycie, naprawe

i recykling. Nalezy w nim dqzyc do
poprawy efektywnosci srodowiskowej
surowcow krytycznych oraz dziatan
podejmowanych przez wszystkie
podmioty gospodarcze na wszystkich
etapach ich cyklu Zycia. W zwiqzku z tym
niniejsze rozporzqdzenie powinno
przyczynic sie do przejscia na gospodarke
0 obiegu zamknietym, zmniejszenia sladu
srodowiskowego materiatow zuzywanych
w Unii, dlugoterminowej
konkurencyjnosci Unii oraz sprawnego
funkcjonowania rynku wewnetrznego,
przy jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu ochrony srodowiska
oraz poszanowania praw cziowieka i
praw pracowniczych, w tym Zycia
spofecznego rdzennej ludnosci. Niniejsze
rozporzgdzenie powinno zatem
ograniczac negatywne oddziatywanie
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Poprawka 4
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewnic¢ dostep Unii do bezpiecznych

i zrdwnowazonych dostaw surowcéw
krytycznych, w ramach tych nalezy
uwzglednic srodki majace na celu
zmniejszenie rosngcego ryzyka dla Unii
zwigzanego z dostawami w drodze
zwiekszenia zdolnosci Unii na wszystkich
etapach tancucha wartosci surowcow
strategicznych, w tym na etapach
wydobycia, przetwarzania i recyklingu, tak
aby osiggngé wskazniki referencyjne
zdefiniowane dla poszczegdlnych
surowcow strategicznych. Po drugie —

z uwagi na fakt, ze Unia bedzie w dalszym
ciggu polegac na przywozie —w ramach
tych nalezy uwzglednic¢ srodki stuzgce
zwiekszeniu dywersyfikacji zewnetrznych
dostaw surowcow strategicznych. Po
trzecie nalezy zapewni¢ srodki majgce na
celu zwiekszenie zdolnosci Unii w zakresie
monitorowania i ograniczania istniejgcego
i przysztego ryzyka zwigzanego

z dostawami. Po czwarte w ramach tych
nalezy uwzglednié¢ srodki umozliwiajgce
zwiekszenie obiegu zamknietego

i zrGwnowazonosci surowcow krytycznych
zuzywanych w Unii.
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dziatalnosci wydobywczej i przetworczej
na zdrowie ludzkie i Srodowisko oraz
utatwiac praktyczne stosowanie hierarchii
postepowania z odpadami.

Poprawka

(3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewnic¢ dostep Unii do bezpiecznych i
zrownowazonych dostaw surowcow
krytycznych, w ramach tych nalezy
uwzglednic srodki majgce na celu
zmniejszenie rosngcego ryzyka dla Unii
zwigzanego z dostawami w drodze
zwiekszenia zdolnosci Unii na wszystkich
etapach tancucha wartosci surowcow
strategicznych, w szczegdlnosci na etapach
recyklingu, zrownowazonego wydobycia z
wykorzystaniem synergii miedzy
projektami w dziedzinie energii ze Zrédet
odnawialnych a zapotrzebowaniem na
surowce krytyczne w Unii oraz
przetwarzania, tak aby osiggnac
orientacyjne wskazniki referencyjne
zdefiniowane dla poszczegdlnych
surowcow strategicznych. Po drugie —

z uwagi na fakt, ze Unia bedzie w dalszym
ciggu polegac na przywozie — w ramach
tych nalezy uwzglednic¢ srodki stuzgce
zwiekszeniu dywersyfikacji zewnetrznych
dostaw surowcow strategicznych. Po
trzecie nalezy zapewnié¢ srodki majgce na
celu zwiekszenie zdolnosci Unii w zakresie
monitorowania i ograniczania istniejgcego
i przysztego ryzyka zwigzanego

z dostawami. Po czwarte ramy te powinny
by¢ wdrazane w oparciu o zasade
skutecznego udziatu spoteczeristwa w
podejmowaniu decyzji i w projektach. Po
pigte nalezy w nich uwzgledni¢ srodki
umozliwiajgce zwiekszenie obiegu
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Poprawka S
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Aby zwiekszy¢ zdolnosci Unii

w catym tancuchu wartosci surowcow
strategicznych, nalezy okresli¢ wskazniki
referencyjne umozliwiajgce kierowanie
podejmowanymi dziataniami i $ledzenie
postepow. Celem powinno by¢
zwiekszenie zdolnosci w odniesieniu do
poszczegdlnych surowcow strategicznych
na kazdym etapie taiicucha wartosci przy
jednoczesnym dazeniu do osiggniecia
ogoblnych wskaznikéw referencyjnych
dotyczacych zdolnosci w zakresie
wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze
Unia powinna zwiekszy¢ wykorzystanie
swoich wtasnych geologicznych zasobow
surowcow strategicznych oraz wzmocnic
swoj potencjat w tym zakresie, aby méc
wydobywac¢ surowce niezbedne do
pokrycia co najmniej 10 % zuzycia
surowcow strategicznych w Unii. Majgc na
uwadze to, ze zdolnos¢ wydobywecza jest
silnie uzalezniona od dostepnosci unijnych
zasobdw geologicznych, osiggniecie
wspomnianego wskaznika referencyjnego
zalezy od rzeczonej dostepnosci. Po
drugie, aby stworzy¢ petny taricuch
wartosci i zapobiec jakimkolwiek waskim
gardtom na etapach posrednich, Unia
powinna ponadto zwiekszy¢ swojg
zdolnos¢ przetwodrczg w catym tancuchu
wartosci oraz by¢ w stanie pokry¢ co
najmniej 40 % swojego rocznego zuzycia
surowcow strategicznych. Po trzecie
przewiduje sie, ze w najblizszych
dziesiecioleciach bedzie mozna pokry¢
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zamknietego i zrwnowazonosci
surowcow krytycznych zuzywanych w Unii.

Poprawka

(6) Aby zwiekszy¢ zdolnosci Unii

w catym tancuchu wartosci surowcow
strategicznych, nalezy okresli¢ wskazniki
referencyjne umozliwiajgce kierowanie
podejmowanymi dziataniami i $ledzenie
postepow. Celem powinno by¢
zwiekszenie zdolnos$ci w odniesieniu do
poszczegdlnych surowcow strategicznych
na kazdym etapie taicucha wartosci przy
jednoczesnym dazeniu do osiggniecia
ogdblnych wskaznikéw referencyjnych
dotyczacych zdolnosci w zakresie
wydobywania, przetwarzania i recyklingu
surowcow strategicznych. Po pierwsze
Unia powinna zwiekszy¢ wykorzystanie
swoich wtasnych geologicznych zasobow
surowcow strategicznych oraz wzmocnic
swaj potencjat w tym zakresie, aby méc
wydobywac surowce niezbedne do
pokrycia co najmniej 10 % zuzycia
surowcow strategicznych w Unii. Majac na
uwadze to, ze zdolnos¢ wydobywcza jest
silnie uzalezniona od dostepnosci unijnych
zasobdw geologicznych, osiggniecie
wspomnianego wskaznika referencyjnego
zalezy od rzeczonej dostepnosci. Po
drugie, aby stworzyé petny tancuch
wartosci i zapobiec jakimkolwiek waskim
gardtom na etapach posrednich, Unia
powinna ponadto zwiekszy¢ swojg
zdolnos¢ przetwodrczg w catym tancuchu
wartosci oraz by¢ w stanie pokry¢ co
najmniej 40 % swojego rocznego zuzycia
surowcow strategicznych. Po trzecie
przewiduje sie, ze w najblizszych
dziesiecioleciach bedzie mozna pokry¢
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rosngcy udziat unijnego zuzycia surowcow
strategicznych za pomoca surowcow
wtérnych, co zwiekszy zaréwno
bezpieczenstwo, jak i zrdwnowazonos¢
dostaw surowcow do Unii. W zwigzku

z tym zdolnos¢ Unii w zakresie recyklingu
powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej
15 % jej rocznego zuzycia surowcow
strategicznych. Zdefiniowane wskazniki
referencyjne odnoszg sie do horyzontu
czasowego 2030 zgodnie z unijnymi celami
w dziedzinie klimatu i energii okreslonymi
w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119%°
oraz z celami cyfrowymi okreslonymi

w ramach cyfrowej dekady3?, u ktorej
podstaw lezg. Ponadto wysokiej jakosci
miejsca pracy, w tym rozwdj umiejetnosci
i zmiana zatrudnienia, przyczynig sie do
ograniczenia ryzyka na sektorowym rynku
pracy i pomoga w zapewnieniu
konkurencyjnosci UE.

29 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggniecia
neutralnosci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Dz.U. L 243 29.7.2021, s. 1).

30 Decyzja Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia
2022 r. ustanawiajgca program polityki
,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 .
(Dz.U.L323219.12.2022, s. 4).
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rosngcy udziat unijnego zuzycia surowcow
strategicznych za pomocg surowcow
wtornych, co zwiekszy zarowno
bezpieczenstwo, jak i zrdwnowazonos¢
dostaw surowcow do Unii. W zwigzku

z tym zdolnos$¢ Unii w zakresie recyklingu
powinna by¢ w stanie pokry¢ co najmniej
25 % jej rocznego zuzycia SUrowcow
strategicznych w ujeciu zagregowanym.
25 % rocznego zuzycia Unii powinny
rowniez stanowic surowce z recyklingu. W
odniesieniu do kazdego surowca Komisja
powinna ustanowi¢ minimalny wskaznik
referencyjny dotyczqcy zdolnosci w
zakresie recyklingu oraz minimalne
poziomy odzysku materiatow poprzez
recykling odpadow. Zdefiniowane
wskazniki referencyjne odnoszg sie do
horyzontu czasowego 2030 zgodnie

z unijnymi celami w dziedzinie klimatu

i energii okreslonymi w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1119%° oraz z celami cyfrowymi
okreslonymi w ramach cyfrowej dekady?3°,
u ktorej podstaw lezg. Ponadto wysokiej
jakosci miejsca pracy, w tym rozwaj
umiejetnosci i zmiana zatrudnienia,
przyczynig sie do ograniczenia ryzyka na
sektorowym rynku pracy i pomoga

w zapewnieniu konkurencyjnosci UE.

29 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119

z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie
ustanowienia ram na potrzeby osiggniecia
neutralnosci klimatycznej i zmiany
rozporzadzen (WE) nr 401/2009 i (UE)
2018/1999 (Dz.U. L 243 29.7.2021, s. 1).

30 Decyzja Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2022/2481 z dnia 14 grudnia
2022 r. ustanawiajgca program polityki
,Droga ku cyfrowej dekadzie” do 2030 .
(Dz.U.L323219.12.2022, s. 4).
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Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Nalezy wdrozy¢ odpowiednie
$rodki w celu wsparcia realizacji projektow
strategicznych w zakresie wydobycia,
przetwarzania lub recyklingu surowcow
strategicznych w Unii, ktére to projekty
razem z dziataniami podejmowanymi przez
panstwa cztonkowskie powinny przyczynic
sie do zwiekszenia zdolnosci
pozwalajgcych osiggna¢ wskazniki
referencyjne. Inne $rodki, w szczegdlnosci
dotyczace poszukiwania lub obiegu
zamknietego, rowniez powinny przyczynic
sie do wzmocnienia réznych etapéw
tancucha wartosci, a tym samym do
osiggniecia wskaznikéw referencyjnych.
Aby zapewni¢ terminowe osiggniecie
wskaznikéw referencyjnych Komisja —

z pomoca Europejskiej Rady ds. Surowcow
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Poprawka

(6a) Wskazniki referencyjne dla
poszczegolnych surowcow powinny
odzwierciedlac¢ charakterystyke tanicucha
wartosci danego surowca, poniewaz
kazdy surowiec posiada okreslone
wtasciwosci, a jego pozyskiwanie,
przetwarzanie i recykling wiqze sie z
okreslonymi trudnosciami. Nalezy
zachecaé do otwartego i statego dialogu
miedzy zainteresowanymi stronami i
decydentami politycznymi, aby zapewnic,
Ze wskazniki referencyjne sq wykonalne
zarowno pod wzgledem technicznym, jak i
ekonomicznym, a takie zgodne z celami
Unii.

Poprawka

(8) Nalezy wdrozy¢ odpowiednie
$rodki w celu wsparcia realizacji projektow
strategicznych w zakresie wydobycia,
przetwarzania lub recyklingu surowcow
strategicznych w Unii, ktére to projekty
razem z dziataniami podejmowanymi przez
panstwa cztonkowskie powinny przyczynic
sie do zwiekszenia zdolnosci
pozwalajgcych osiggnac wskazniki
referencyjne. Inne $rodki, w szczegdlnosci
dotyczace poszukiwania lub obiegu
zamknietego, réwniez powinny przyczynic
sie do wzmocnienia réznych etapéw
tancucha wartosci, a tym samym do
osiggniecia wskaznikéw referencyjnych.
Aby zapewni¢ terminowe osiggniecie
wskaznikéw referencyjnych Komisja —

z pomocga Europejskiej Rady ds. Surowcow
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Krytycznych (,,Rada”) — powinna $ledzié
postepy w osigganiu tych wskaznikow

i sktada¢ sprawozdania z tych postepdw.
W przypadku gdy wykazane postepy

w kierunku osiggniecia odpowiednich
wskaznikow referencyjnych sg zasadniczo
niewystarczajgce, Komisja powinna ocenic
wykonalnos¢ i proporcjonalnosé
dodatkowych $rodkéw. Brak postepow
jedynie w odniesieniu do jednego surowca
strategicznego lub niewielkiej grupy
surowcow strategicznych co do zasady nie
uzasadnia podjecia dodatkowych dziatan
ze strony Unii.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Aby zbudowa¢é zdolnosci w Unii,
Komisja — przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne

w Unii, ktére majg by¢ realizowane

w obszarach wydobycia, przetwarzania lub
recyklingu surowcow strategicznych.
Skuteczne wsparcie na rzecz realizacji
projektdw strategicznych moze przyczynic
sie do poprawy dostepu do surowcow

w sektorach na kolejnych szczeblach
tancucha wartosci oraz do stworzenia
mozliwosci ekonomicznych w catym
taricuchu wartosci, w tym dla MSP, jak
rowniez do generowania zatrudnienia.

W zwigzku z tym, aby zapewni¢ rozwdj
projektéw strategicznych w catej Unii,

w ramach tego rodzaju projektow
powinno zastosowac sie uproszczone

i przewidywalne procedury wydawania
pozwolen oraz zaoferowaé wsparcie

w uzyskaniu dostepu do finansowania.
Przed udzieleniem takiego wsparcia nalezy
ocenic¢ projekty pod katem spetnienia
zestawu kryteridw, co pozwoli
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Krytycznych (,,Rada”) — powinna sledzié
postepy w osigganiu tych wskaznikow

i sktada¢ sprawozdania z tych postepow.
W przypadku gdy wykazane postepy

w kierunku osiggniecia odpowiednich
wskaznikéw referencyjnych sg zasadniczo
niewystarczajgce, Komisja powinna ocenic
wykonalnosc¢ i proporcjonalnosé
dodatkowych srodkéw. Brak postepow
jedynie w odniesieniu do jednego surowca
strategicznego lub niewielkiej grupy
surowcow strategicznych powinien
uzasadniac podjecie dodatkowych dziatan
ze strony Unii, gdy jest to proporcjonalne.

Poprawka

(9) Aby zbudowa¢é zdolnosci w Unii,
Komisja — przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne

w Unii, ktére majg by¢ realizowane

w obszarach recyklingu, przetwarzania lub
wydobycia surowcow strategicznych.
Skuteczne wsparcie na rzecz realizacji
projektéw strategicznych moze przyczynic
sie do poprawy dostepu do surowcow

w sektorach na kolejnych szczeblach
tancucha wartosci oraz do stworzenia
mozliwosci ekonomicznych w catym
tadcuchu wartosci, w tym dla MSP, jak
rowniez do generowania zatrudnienia. W
zwigzku z tym, aby zapewni¢ rozwdj
projektdw strategicznych w catej Unii, w
ramach tego rodzaju projektéw powinno
zastosowac sie szybkie, uproszczone i
przewidywalne procedury wydawania
pozwolen oraz zaoferowac wsparcie w
uzyskaniu dostepu do finansowania. Przed
udzieleniem takiego wsparcia nalezy
ocenic¢ projekty pod katem spetnienia
zestawu kryteriéw, co pozwoli
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skoncentrowac wsparcie i zapewnié
wartos¢ dodang projektow. Projekty
strategiczne realizowane w Unii powinny
przyczyniac sie do poprawy
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywac
dostateczng wykonalnos¢ techniczng

i powinny by¢ wdrazane w sposéb
zrobwnowazony pod wzgledem
srodowiskowym i spotecznym. Powinny
one réwniez oferowac korzysci
transgraniczne poza pafstwem
cztonkowskim, w ktérym sg realizowane.
Jezeli Komisja stwierdzi, ze wspomniane
kryteria zostaty spetnione, powinna wyda¢
decyzje o uznaniu danego projektu za
projekt strategiczny. Poniewaz szybkie
uznanie ma kluczowe znaczenie dla
skutecznego wsparcia bezpieczenistwa
dostaw w Unii, procedura oceny powinna
pozostac prosta i nie powinna by¢ zbyt
ucigzliwa.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Aby zdywersyfikowac¢ dostawy
surowcow strategicznych w Unii, Komisja —
przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne

w panstwach trzecich, ktére majg by¢
realizowane w obszarach wydobycia,
przetwarzania lub recyklingu surowcow
strategicznych. W celu zapewnienia
skutecznej realizacji tego rodzaju
projektodw nalezy zagwarantowac w ich
ramach lepszy dostep do finansowania.
Aby zapewni¢ wartos¢ dodang projektow,
nalezy oceni¢ je pod wzgledem spetnienia
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skoncentrowac wsparcie i zapewnié
wartos¢ dodang projektow. Projekty
strategiczne realizowane w Unii powinny
przyczyniac sie do poprawy
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywac
dostateczng wykonalnos$¢ techniczng i
powinny by¢ wdrazane w sposdb
zréwnowazony pod wzgledem
srodowiskowym i spotecznym, zgodnie z
majgcym zastosowanie prawem Unii i
instrumentami miedzynarodowymi oraz
przy pefnym poszanowaniu praw
cztowieka. Powinny one rowniez oferowad
korzysci transgraniczne poza panstwem
cztonkowskim, w ktdrym sg realizowane.
Jezeli Komisja stwierdzi, ze wspomniane
kryteria zostaty spetnione, powinna wyda¢
decyzje o uznaniu danego projektu za
projekt strategiczny. Poniewaz szybkie
uznanie ma kluczowe znaczenie dla
skutecznego wsparcia bezpieczenistwa
dostaw w Unii, procedura oceny powinna
pozostac prosta i nie powinna by¢ zbyt
ucigzliwa.

Poprawka

(10)  Aby zdywersyfikowac¢ dostawy
surowcow strategicznych w Unii, Komisja —
przy wsparciu Rady — powinna
zidentyfikowac projekty strategiczne w
panstwach trzecich, ktére majg by¢
realizowane w obszarach recyklingu,
przetwarzania lub wydobycia surowcéw
strategicznych. W celu zapewnienia
skutecznej realizacji tego rodzaju
projektdw nalezy zagwarantowac w ich
ramach lepszy dostep do finansowania.
Aby zapewni¢ wartos$¢ dodang projektow,
nalezy oceni¢ je pod wzgledem spetnienia
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zestawu kryteridéw. Podobnie jak projekty
realizowane w Unii projekty strategiczne
realizowane w panstwach trzecich
powinny przyczyniac sie do poprawy
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywac
dostateczng wykonalnos¢ techniczng

i powinny by¢ wdrazane w sposéb
zrobwnowazony. Projekty realizowane na
rynkach wschodzgacych i w gospodarkach
rozwijajgcych sie powinny przynosic¢
wzajemne korzysci Unii i panstwu
trzeciemu, w ktérym realizowany jest dany
projekt, jak réwniez powinny generowaé
wartos¢ dodang w tym panstwie,

z uwzglednieniem réwniez zgodnosci
projektu ze wspdlng politykg handlowg
Unii. Taka warto$é moze pochodzic¢

z wktadu danego projektu w wiecej niz
jeden etap faricucha wartosci, a takze

z wygenerowania w drodze realizacji
projektu szerzej zakrojonych korzysci
gospodarczych i spotecznych, w tym
stworzenia miejsc pracy spetniajgcych
normy miedzynarodowe. Jezeli Komisja
stwierdzi, ze wspomniane kryteria zostaty
spetnione, powinna wydac decyzje

0 uznaniu danego projektu za projekt
strategiczny.

Poprawka 10
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby zapewni¢ zrwnowazony
charakter zwiekszonej produkgji
surowcow, projekty dotyczgce nowych
surowcow powinny by¢ wdrazane

w zréwnowazony sposéb. W zwigzku z tym
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zestawu kryteriéw. Podobnie jak projekty
realizowane w Unii projekty strategiczne
realizowane w panstwach trzecich
powinny przyczyniac sie do poprawy
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii, wykazywac
dostateczng wykonalnos$¢ techniczng i
powinny by¢ wdrazane w sposdb
zrbwnowazony i przy petnym
poszanowaniu praw czfowieka. Projekty
realizowane na rynkach wschodzgcych

i w gospodarkach rozwijajgcych sie
powinny przynosi¢ wzajemne korzysci Unii
i panstwu trzeciemu, w ktérym
realizowany jest dany projekt, jak réwniez
powinny generowaé wartos¢ dodang

w tym panstwie, z uwzglednieniem
rowniez zgodnosci projektu ze wspdlng
polityka handlowg Unii i odpowiednimi
umowami miedzynarodowymi, w tym
umowami srodowiskowymi. Taka wartos¢
moze pochodzi¢ z wktadu danego projektu
w wiecej niz jeden etap faricucha wartosci,
a takze z wygenerowania w drodze
realizacji projektu szerzej zakrojonych
korzysci gospodarczych i spotecznych, w
tym stworzenia miejsc pracy spetniajgcych
normy miedzynarodowe
Miedzynarodowej Organizacji Pracy
(MOP). Jezeli Komisja stwierdzi, ze
wspomniane kryteria zostaty spetnione,
powinna wyda¢ decyzje o uznaniu danego
projektu za projekt strategiczny.

Poprawka

(11)  Aby zapewni¢ zrwnowazony
charakter zwiekszonej produkgji
surowcow, projekty dotyczgce nowych
surowcoéw powinny by¢ wdrazane

w zréwnowazony sposdb. W zwigzku z tym
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projekty strategiczne otrzymujace
wsparcie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nalezy oceniac

z uwzglednieniem miedzynarodowych
instrumentow obejmujgcych wszystkie
aspekty zréwnowazonosci podkreslone

w Unijnych zasadach dotyczacych
zréwnowazonych surowcéw3!, w tym
zapewnienie ochrony Srodowiska,
spotecznie odpowiedzialne praktyki, w tym
poszanowanie praw cztowieka takich jak
prawa kobiet, oraz przejrzyste praktyki
dziatalnosci gospodarczej. Projekty te
powinny rowniez zapewniaé
zaangazowanie w dobrej wierze oraz
kompleksowe i konstruktywne konsultacje
ze spotecznosciami lokalnymi, w tym

z ludnosciag rdzennga. Aby promotorzy
projektéw mogli jednoznacznie

i skutecznie spetni¢ rzeczone kryterium,
zgodnosc¢ z odpowiednimi przepisami Unii,
miedzynarodowymi normami, wytycznymi
i zasadami lub udziat w systemie
certyfikacji uznanym zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem powinny zosta¢ uznane
za wystarczajace.

31 Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna
ds. Rynku Wewnetrznego, Przemystu,
Przedsiebiorczoéci i MSP, Unijne zasady
dotyczace zrownowazonych surowcow,
Urzad Publikacji, 2021,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/2787
5.

Poprawka 11
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Biorgc pod uwage znaczenie

PE746.959v02-00

182/416

projekty strategiczne otrzymujace
wsparcie na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nalezy oceniac z
uwzglednieniem miedzynarodowych
instrumentow obejmujgcych wszystkie
aspekty zréwnowazonosci podkreslone w
umowach miedzynarodowych i unijnych
zasadach dotyczgcych zréwnowazonych
surowcéw3!, w tym zapewnienie ochrony
Srodowiska, spotecznie odpowiedzialne
praktyki, w tym poszanowanie praw
cztowieka takich jak prawa kobiet i dzieci
oraz przejrzyste praktyki dziatalnosci
gospodarczej. Projekty te powinny réowniez
zapewniaé zaangazowanie w dobrej wierze
oraz kompleksowe i konstruktywne
konsultacje ze spotecznosciami lokalnymi,
w tym z ludnoscig rdzennga. Aby
promotorzy projektédw mogli
jednoznacznie i skutecznie spetnié
rzeczone kryterium, zgodnosc z
odpowiednimi przepisami Unii,
miedzynarodowymi normami, wytycznymi
i zasadami lub udziat w systemie
certyfikacji uznanym zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem powinny zosta¢ uznane
za wystarczajace, przy zapewnieniu
monitorowania dziatan.

31 Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna
ds. Rynku Wewnetrznego, Przemystu,
Przedsiebiorczosci i MSP, Unijne zasady
dotyczace zréwnowazonych surowcow,
Urzad Publikacji, 2021,
https://data.europa.eu/doi/10.2873/2787
5.

Poprawka

(16) Biorgc pod uwage znaczenie
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projektow strategicznych dla zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych, nalezy uznac, ze projekty
te lezg w interesie publicznym.
Zapewnienie bezpieczenstwa dostaw
surowcow strategicznych ma zasadnicze
znaczenie dla powodzenia transformacji
ekologicznej i cyfrowej, jak rowniez dla
odpornosci sektora obrony i sektora
kosmicznego. Aby przyczynic sie do
poprawy bezpieczenstwa dostaw
surowcow strategicznych w Unii, paistwa
cztonkowskie moga udzieli¢ wsparcia

w zakresie krajowych procedur wydawania
pozwolen, co pozwoli przyspieszyé
realizacje projektow strategicznych
zgodnie z prawem Unii.

Poprawka 12
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Biorac pod uwage role projektéw
strategicznych w zapewnieniu

RR\1285359PL.docx
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projektdw strategicznych dla zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych, nalezy uznac¢, ze projekty
te lezg w nadrzednym interesie
publicznym. Zapewnienie bezpieczenstwa
dostaw surowcow strategicznych ma
zasadnicze znaczenie dla powodzenia
transformacji ekologicznej i cyfrowej, jak
réwniez dla odpornosci sektora obrony

i sektora kosmicznego. Aby przyczynié sie
do poprawy bezpieczenstwa dostaw
surowcow strategicznych w Unii, panstwa
cztonkowskie mogg udzieli¢ wsparcia

w zakresie krajowych procedur wydawania
pozwolen, co pozwoli przyspieszyé
realizacje projektow strategicznych
zgodnie z prawem Unii.

Poprawka

(17a) Aby zapewnic skuteczne
podejmowanie decyzji, niezbedna jest
wspotpraca pomiedzy réinymi szczeblami
administracji rzgdowej. Aby
zagwarantowac przestrzeganie wysokich
norm srodowiskowych oraz
przestrzeganie odpowiedniej procedury,
na etapie podejmowania decyzji w
sprawie realizacji projektow
strategicznych nalezy zapewnic udziat
wtasciwych organow krajowych.

Poprawka

(19) Biorac pod uwage role projektéw
strategicznych w zapewnieniu

PE746.959v02-00
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bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii oraz ich wktad

w otwartg strategiczng autonomie Unii,

a takze transformacje ekologiczng

i cyfrowg, organ odpowiedzialny za
wydawanie pozwolen powinien uznac
projekty strategiczne za lezgce w interesie
publicznym. Projekty strategiczne, ktére
wywierajg negatywny wptyw na
srodowisko w zakresie, jaki podlega
zakresowi dyrektywy 2000/60/WE,
dyrektywy Rady 92/43/EWG i dyrektywy
2009/147/WE?*°, mogg zostac
zatwierdzone, jezeli organ odpowiedzialny
za wydawanie pozwolen stwierdzi na
podstawie swojej indywidualnej oceny, ze
interes publiczny, ktéremu ma stuzy¢ dany
projekt, ma charakter nadrzedny wobec
negatywnego wptywu na srodowisko, pod
warunkiem ze wszystkie odpowiednie
warunki okreslone w wymienionych
dyrektywach sg spetnione. W stosownych
przypadkach we wspomniane;j
indywidualnej ocenie nalezy uwzglednié
geologiczng specyfike miejsc wydobycia,
ktdra ogranicza wybor lokalizacji.

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 201z 26.1.2010, s. 7).

Poprawka 14
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Aby zapewni¢ promotorom
projektdw i innym inwestorom
bezpieczenstwo i jasnos¢, ktore sg
niezbedne do lepszego rozwoju projektu
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bezpieczenstwa dostaw surowcow
strategicznych w Unii oraz ich wktad

w otwartg strategiczng autonomie Unii,

a takze transformacje ekologiczng

i cyfrowg, organ odpowiedzialny za
wydawanie pozwolen powinien uznac
projekty strategiczne za lezgce w interesie
publicznym. Projekty strategiczne, ktére
wywierajg negatywny wptyw na
srodowisko w zakresie, jaki podlega
zakresowi dyrektywy 2000/60/WE,
dyrektywy Rady 92/43/EWG i dyrektywy
2009/147/WE?*°, moga zostac
zatwierdzone, jezeli organ odpowiedzialny
za wydawanie pozwolen stwierdzi na
podstawie swojej indywidualnej oceny, ze
interes publiczny, ktéremu ma stuzy¢ dany
projekt, ma charakter nadrzedny wobec
negatywnego wptywu na srodowisko, pod
warunkiem ze wszystkie odpowiednie
warunki okreslone w wymienionych
dyrektywach sg spetnione. We
wspomnianej indywidualnej ocenie nalezy
nalezycie uwzglednic¢ geologiczna
specyfike miejsc wydobycia, ktdra
ogranicza wybor lokalizacji ze wzgledu na
brak alternatywnych rozwiqzan dla miejsc
wydobycia.

39 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada
2009 r. w sprawie ochrony dzikiego
ptactwa (Dz.U. L 20z 26.1.2010, s. 7).

Poprawka

(23)  Aby zapewni¢ promotorom
projektdw i innym inwestorom
bezpieczenstwo i jasnos¢, ktore sg
niezbedne do lepszego rozwoju projektu

RR\1285359PL.docx



strategicznego, panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowac, aby czas trwania
procesu wydawania pozwolen
powigzanego z takimi projektami nie
przekraczat ustalonych ram czasowych.
W przypadku projektow strategicznych
dotyczacych wytgcznie przetwarzania lub
recyklingu czas trwania procesu
wydawania pozwolen nie powinien
przekracza¢ jednego roku. Z kolei

w przypadku projektéw strategicznych
obejmujgcych wydobycie czas trwania
procesu wydawania pozwolen, przy
uwzglednieniu ztozonosci projektu

i zakresu potencjalnych skutkéw, nie
powinien przekracza¢ dwdch lat. Aby
skutecznie przestrzega¢ tych limitéw
czasowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnic, aby ich
odpowiedzialne organy dysponowaty
wystarczajgcymi zasobami i personelem.
Za pomocg Instrumentu Wsparcia
Technicznego Komisja wspiera panstwa
cztonkowskie na ich wniosek

W opracowywaniu, rozwijaniu i wdrazaniu
reform obejmujgcych zwiekszenie
potencjatu administracyjnego zwigzanego
z wydawaniem pozwolen krajowych.

Poprawka 15
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24
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strategicznego, panstwa cztonkowskie
powinny dopilnowac, aby czas trwania
procesu wydawania pozwolen
powigzanego z takimi projektami nie
przekraczat ustalonych ram czasowych.
Powinno sie jednak uznac obecne
ograniczenia zdolnosci administracyjnych
panstw cztonkowskich, a takze
uwzglednic niezbedny czas do
wyszkolenia nowych wykwalifikowanych
pracownikéw administracyjnych.

W przypadku projektdw strategicznych
dotyczacych wytgcznie przetwarzania lub
recyklingu czas trwania procesu
wydawania pozwolen nie powinien
przekracza¢ jednego roku. Z kolei

w przypadku projektéw strategicznych
obejmujgcych wydobycie czas trwania
procesu wydawania pozwolen, przy
uwzglednieniu ztozonosci projektu

i zakresu potencjalnych skutkow, nie
powinien przekracza¢ dwéch lat. W
odniesieniu do tych limitow czasowych
nie nalezy wlicza¢ czasu potrzebnego
promotorom projektow na udzielenie
odpowiedzi i zebranie informacji. Aby
skutecznie przestrzegac tych limitéw
czasowych, panstwa cztonkowskie
powinny zapewnié, aby ich
odpowiedzialne organy dysponowaty
wystarczajgcymi zasobami, personelem i
szkoleniami. Za pomocg Instrumentu
Wsparcia Technicznego Komisja wspiera
panstwa cztonkowskie na ich wniosek

W opracowywaniu, rozwijaniu i wdrazaniu
reform obejmujgcych zwiekszenie
potencjatu administracyjnego zwigzanego
z wydawaniem pozwolen krajowych.

PE746.959v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(24)  Oceny wptywu na srodowisko

i pozwolenia wymagane na mocy prawa
Unii, w tym dotyczace wody, siedlisk

i ptakdw, sg integralng czescig procesu
wydawania pozwolen na realizacje
projektow dotyczgcych surowcow, jak
rowniez stanowig niezbedne
zabezpieczenie, ktére zapobiega
negatywnemu wptywowi na Srodowisko
lub go ogranicza. Aby zapewni¢
przewidywalnos$¢ i odpowiedni czas
trwania procesdw wydawania pozwolen
na realizacje projektéw strategicznych,
nalezy wykorzystac jednak wszelkie
mozliwosci usprawnienia wymaganych
ocen i pozwolen, nie obnizajgc przy tym
poziomu ochrony $rodowiska. W tym
kontekscie nalezy zapewnic, aby
niezbedne oceny byly ze soba
odpowiednio powigzane, co pozwoli
zapobiec ich niepotrzebnemu powielaniu,
a takze dopilnowac, aby promotorzy
projektéw i odpowiedzialne organy
wyraznie zaakceptowaty zakres takiej
kompleksowe] oceny przed jej
przeprowadzeniem, aby unikng¢ zbednych
dziatan nastepczych.

Poprawka

(24)  Oceny wptywu na srodowisko

i pozwolenia wymagane na mocy prawa
Unii, w tym dotyczgce wody, siedlisk

i ptakdw, sg integralng czescig procesu
wydawania pozwolen na realizacje
projektow dotyczgcych surowcow, jak
réwniez stanowig niezbedne
zabezpieczenie, ktére zapobiega
negatywnemu wptywowi na srodowisko
lub go ogranicza. Aby zapewnic
przewidywalnos$¢ i odpowiedni czas
trwania procesdw wydawania pozwolen
na realizacje projektéw strategicznych, bez
przekroczenia wstepnie ustalonego limitu
czasowego dla danego etapu procesu
wydawania pozwolen, nalezy
wykorzystac¢ usprawnienia wymaganych
ocen i pozwolen, nie obnizajgc przy tym
poziomu ochrony srodowiska. W tym
kontekscie nalezy zadbac o to, by
niezbedne oceny byly ze soba
odpowiednio powigzane, co pozwoli
zapobiec ich niepotrzebnemu powielaniu,
a takze nalezy dopilnowac, aby
promotorzy projektéw i odpowiedzialne
organy wyraznie zaakceptowaty zakres
takiej kompleksowej oceny przed jej
przeprowadzeniem, aby unikng¢ zbednych
dziatan nastepczych, bez uszczerbku dla
jakosci tych ocen.

Poprawka 16Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Przeszkodami w realizacji
projektéw w zakresie surowcéw
krytycznych mogg by¢ konflikty zwigzane
z uzytkowaniem gruntéw. Dobrze
opracowane plany, w tym plany
zagospodarowania przestrzennego
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Poprawka

(25)  Przeszkodami w realizacji
projektéw w zakresie surowcéw
krytycznych mogg by¢ konflikty zwigzane
z uzytkowaniem gruntéw. Dobrze
opracowane plany, w tym plany
zagospodarowania przestrzennego

RR\1285359PL.docx



i podziatu na strefy, w ktérych to planach
uwzgledniono mozliwosci wdrozenia
projektéw dotyczgcych surowcow
krytycznych i w odniesieniu do ktérych
oceniono potencjalny wptyw na
Srodowisko, mogg pomdc w zapewnieniu
réwnowagi miedzy dobrami publicznymi
i interesami publicznymi, zmniejszajgc
jednoczesnie ryzyko konfliktu

i przyspieszajac zrbwnowazong realizacje
projektéw w zakresie surowcéw w Unii.
Odpowiedzialne organy krajowe,
regionalne i lokalne powinny zatem
rozwazyc uwzglednienie przepisow
obowigzujgcych w odniesieniu do

projektéw dotyczacych surowcdw podczas

opracowywania wspomnianych planow.

Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41)  Surowce najbardziej krytyczne to
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i podziatu na strefy, w ktérych to planach
uwzgledniono mozliwosci wdrozenia
projektdw dotyczgcych surowcow
krytycznych i w odniesieniu do ktérych
oceniono potencjalny wptyw na
Srodowisko, mogg pomdc w zapewnieniu
réwnowagi miedzy dobrami publicznymi

i interesami publicznymi, zmniejszajgc
jednoczesnie ryzyko konfliktu

i przyspieszajgc zrownowazong realizacje
projektéw w zakresie surowcéw w Unii.
Odpowiedzialne organy krajowe,
regionalne i lokalne powinny zatem
uwzglednic, w stosownych przypadkach,
przepisy obowiqzujgce w odniesieniu do
projektédw dotyczgcych surowcdw podczas
opracowywania wspomnianych planéw we
wspotpracy z lokalnymi spotecznosciami.
Biorgc pod uwage istotny charakter
surowcow krytycznych pod wzgledem
Zielonej transformacji, Komisja powinna
jak najszybciej przyjgc akt delegowany na
mocy rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/852%°,
okreslajgcy techniczne kryteria
kwalifikacji w odniesieniu do gornictwa i
rafinacji w oparciu o prace platformy ds.
zrownowazonego finansowania.

1a Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/852

z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie
ustanowienia ram ufatwiajgcych
zrownowazone inwestycje, zmieniajgce
rozporzqdzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L
198 7 22.6.2020, s. 13).

Poprawka

(41)  Surowce najbardziej krytyczne to

PE746.959v02-00



metale, ktore co do zasady mozna
poddawac recyklingowi nieskoriczong
liczbe razy, niekiedy tracg one jednak przy
tym na jakosci. W kontekscie transformac;ji
ekologicznej stwarza to potencjat do
przejscia na realny model gospodarki

o obiegu zamknietym. Po poczatkowym
etapie szybkiego wzrostu popytu na
surowce krytyczne na potrzeby nowych
technologii, w ktérym pierwotne
wydobycie i przetwarzanie bedg wcigz
dominujgcym Zrodtem, recykling powinien
stopniowo nabiera¢ znaczenia i przyczynic
sie do ograniczenia potrzeby pierwotnego
wydobycia i zwigzanych z nim
oddziatywan. Obecnie wspétczynnik
recyklingu wiekszosci surowcéw
krytycznych jest jednak niski, a systemy

i technologie recyklingu czesto nie sg
przystosowane do specyfiki tych
surowcow. Konieczne jest zatem dziatanie
ukierunkowane na poszczegdlne czynniki
hamujgce potencjat obiegu zamknietego.

Poprawka 18
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.959v02-00

metale, ktore co do zasady mozna
poddawac recyklingowi nieskoriczong
liczbe razy, niekiedy tracg one jednak przy
tym na jakosci. W kontekscie transformaciji
ekologicznej stwarza to potencjat do
przejscia na realny model gospodarki

o obiegu zamknietym. Po poczatkowym
etapie szybkiego wzrostu popytu na
surowce krytyczne na potrzeby nowych
technologii, w ktorym pierwotne
wydobycie i przetwarzanie bedg wciaz
dominujgcym Zzrodtem, recykling i
ponowne uzycie powinny stopniowo
nabierac znaczenia i przyczynic sie do
ograniczenia potrzeby pierwotnego
wydobycia i zwigzanych z nim
oddziatywan. Obecnie wspétczynnik
recyklingu i ponownego uzycia wiekszosci
surowcow krytycznych jest jednak niski, a
systemy i technologie recyklingu czesto nie
sg przystosowane do specyfiki tych
surowcow. Konieczne jest zatem dziatanie
ukierunkowane na poszczegdlne czynniki
hamujgce potencjat obiegu zamknietego.

Poprawka

(41a) Europa musi wzmocnic¢ swojq
otwartq strategicznq autonomie

i zwiekszyc¢ odpornos¢ w ramach
przygotowania sie na potencjalne
zaktécenia w dostawie spowodowane
kryzysem zdrowotnym lub innymi
kryzysami. Do osiggniecia tego celu
przyczyni sie wzmocnienie zamknietego
obiegu i zwiekszenie zasobooszczednosci
przy wzmozZeniu recyklingu i odzyskiwania
surowcow krytycznych.
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Poprawka 19Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Panstwa cztonkowskie zachowujg
istotne kompetencje w zakresie
gospodarki o obiegu zamknietym, np.

w obszarze systemodw zbierania

i przetwarzania odpaddow. Powinny one

z nich korzysta¢, aby zwiekszy¢
wspotczynniki zbierania i recyklingu

w odniesieniu do strumieni odpadéw

0 wysokim potencjale odzysku surowcow
krytycznych, wykorzystujgc na przyktad
zachety finansowe, takie jak znizki,
korzysci pieniezne lub systemy zwrotu
kaucji. Organy panstwa cztonkowskiego
powinny réwniez przyczyniaé sie do zmian
jako nabywcy surowcéw krytycznych

i zawierajgcych je produktéw, a krajowe
programy w zakresie badan naukowych

i innowacji powinny zapewniac istotne
zasoby stuzgce poprawie stanu wiedzy

i technologii dotyczacych obiegu
zamknietego surowcow krytycznych, jak
rowniez efektywnosci wykorzystywania
materiatow. Ponadto panistwa
cztonkowskie powinny promowac odzysk
surowcow krytycznych z odpadéw
wydobywczych, zwiekszajgc dostep do
informacji i niwelujac bariery prawne,
gospodarcze i techniczne. Jednym

z mozliwych rozwigzan, jakim powinny sie
przyjrzeé panstwa cztonkowskie, sg
mechanizmy podziatu ryzyka miedzy
operatoréw a panstwo cztonkowskie,
ktdre majg na celu promowanie odzysku
z zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych.
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Poprawka

(42)  Panstwa cztonkowskie zachowujg
istotne kompetencje w zakresie
gospodarki o obiegu zamknietym, np.

w obszarze systemodw zbierania

i przetwarzania odpaddow. Powinny one z
nich korzystac, aby zwiekszy¢
wspoétczynniki ponownego uzycia,
zbierania i recyklingu w odniesieniu do
strumieni odpaddw o potencjale odzysku
surowcow krytycznych, wykorzystujac na
przyktad zachety finansowe, takie jak
znizki, korzysci pieniezne lub systemy
zwrotu kaucji, przy jednoczesnym
zachowaniu integralnosci rynku
wewnetrznego. Organy panstwa
cztonkowskiego powinny rowniez
przyczyniaé sie do zmian jako nabywcy
surowcow krytycznych i zawierajgcych je
produktow, a krajowe programy

w zakresie badan naukowych i innowacji
powinny zapewniac istotne zasoby stuzace
poprawie stanu wiedzy i technologii
dotyczacych obiegu zamknietego
surowcow krytycznych, jak rowniez
efektywnosci wykorzystywania
materiatow. Ponadto panistwa
cztonkowskie powinny promowac odzysk
surowcow krytycznych z odpadéw
wydobywczych, zwiekszajgc dostep do
informacji i niwelujgc bariery prawne,
gospodarcze i techniczne. Jednym

z mozliwych rozwigzan, jakim powinny sie
przyjrzeé panstwa cztonkowskie, sg
mechanizmy podziatu ryzyka miedzy
operatoréw a panstwo cztonkowskie,
ktdre maja na celu promowanie odzysku
z zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpadéw wydobywczych. Komisja
powinna monitorowac dziatania panstw
cztonkowskich, porownywac i
rozpowszechniac najlepsze praktyki oraz,

PE746.959v02-00
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Poprawka 20
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) W wielu regionach w Unii znajduja
sie dawne miejsca wydobycia surowcéw ze
znacznymi ilo$ciami odpadow
wydobywczych w zamknietych obiektach,
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w stosownych przypadkach, wydawac
zalecenia dotyczgce dalszych dziatan
panstw cztonkowskich.

Poprawka

(42a) Odpady elektroniczne sq Zzrodtem
surowcow krytycznych w stezeniu
znacznie wyiszym od najwyziszych klas
rud na swiecie'®. Stwarza to istotne
perspektywy gospodarcze zwigzane z
gornictwem miejskim, ktore oferuje
ogromne mozliwosci rozwoju. W zwiqzku
z tym nalezy stworzyc instalacje
wspomagajqce osrodki recyklingu,
umozliwiajgce skuteczne i sprawne
ponowne wprowadzenie ilosci surowcow
pochodzqgcych z recyklingu na rynek.

1a Torrubia, J.; Valero, A.; Valero, A.;
Lejuez, A., Challenges and Opportunities
for the Recovery of Critical Raw Materials
from Electronic Waste: The Spanish
Perspective [Wyzwania i mozZliwosci

w zakresie odzyskiwania surowcow
krytycznych z odpadow elektronicznych:
perspektywa hiszpanska]. Sustainability
2023, 15, 1393.
https://doi.org/10.3390/su15021393.

Poprawka

(43) W wielu regionach w Unii znajduja
sie dawne miejsca wydobycia surowcéw ze
znacznymi ilosciami odpaddéw
wydobywczych w zamknietych obiektach,
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ktdre to miejsca, ze wzgledu na fakt, ze ich
znaczenie gospodarcze wzrasta dopiero

w ostatnim czasie, nie byty analizowane
pod katem potencjatu w zakresie
surowcow krytycznych. Odzysk surowcow
krytycznych z obiektéw unieszkodliwiania
odpadéw wydobywczych ma potencjat

w zakresie przyczynienia sie do tworzenia
wartosci gospodarczej i miejsc pracy

w historycznych regionach wydobywczych,
ktore czesto sg dotkniete
deindustrializacjg i zubozeniem. Gtéwng
barierg dla wiekszego wykorzystywania
potencjatu uzyskiwania surowcow
krytycznych z odpadéw wydobywczych
jest fakt, ze nie posSwieca sie uwagi kwestii
zawartosci surowcéw krytycznych,
szczegblnie w zamknietych obiektach
unieszkodliwiania odpaddéw
wydobywczych, i brakuje na ten temat
informaciji.

Poprawka 22
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Operatorzy obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych, zaréwno istniejgcych, jak
i nowych, powinni przeprowadzi¢ badanie
na temat wstepnej oceny ekonomicznej
dotyczacej odzysku surowcow krytycznych
z odpadow wydobywczych znajdujgcych
sie w obiekcie i z takich wytwarzanych
odpaddw. Zgodnie z hierarchia
postepowania z odpadami ustanowiong
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/98/WE?® nalezy nadad
pierwszenstwo zapobieganiu wytwarzania
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ktore to miejsca, ze wzgledu na fakt, ze ich
znaczenie gospodarcze wzrasta dopiero
w ostatnim czasie, nie byly analizowane
pod katem potencjatu w zakresie
surowcow krytycznych. Odzysk surowcow
krytycznych z obiektoéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych ma potencjat w
zakresie zapobiegania negatywnym
skutkom spotecznym i srodowiskowym
nowej dziatalnosci wydobywczej i
minimalizowania ich oraz przyczynienia
sie do tworzenia wartosci gospodarcze;j i
miejsc pracy w historycznych regionach
wydobywczych, ktére czesto sg dotkniete
deindustrializacjg i zubozeniem. Gtéwng
barierg dla wiekszego wykorzystywania
potencjatu uzyskiwania surowcow
krytycznych z odpaddéw wydobywczych,
ktorej wyeliminowanie powinno stanowic
kluczowy priorytet Unii, jest fakt, ze nie
poswieca sie uwagi kwestii zawartosci
surowcow krytycznych, szczegdlnie w
zamknietych obiektach unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych, i brakuje na ten
temat informacji.

Poprawka

(45) Operatorzy obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych, zaréwno istniejgcych, jak i
nowych, powinni przeprowadzi¢ badanie
na temat wstepnej oceny ekonomicznej
dotyczacej odzysku surowcow krytycznych
z odpadow wydobywczych znajdujgcych
sie w obiekcie i w ich zfozach i z takich
wytwarzanych odpaddéw. Zgodnie

z hierarchig postepowania z odpadami
ustanowiong w dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/98/WE?*® nalezy
nadac pierwszenstwo zapobieganiu
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odpaddw zawierajgcych surowce
krytyczne, wydobywajgc surowce
krytyczne z wydobytej objetosci zanim
stanie sie ona odpadem. Przy
opracowywaniu wspomnianego badania
operatorzy powinni zgromadzi¢ niezbedne
informacje, w tym dotyczgce koncentracji
i ilosci surowcow krytycznych w odpadach
wydobywczych, i dokona¢ oceny szeregu
wariantow dotyczacych proceséw, operacji
lub ustalen biznesowych, ktére mogtyby
umozliwi¢ ekonomicznie optacalny odzysk
surowcow krytycznych. Jest to wymaog
dodatkowy wzgledem wymogdéw
okreslonych w dyrektywie 2006/21/WE

i prawie krajowym transponujgcym te
dyrektywe, i ma on bezposrednie
zastosowanie. \Wdrazajac ten wymag,
operatorzy i wtasciwe organy powinni
dazy¢ do zminimalizowania obcigzenia
administracyjnego i mozliwie najwieksze;j
integracji procedur.

46 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie odpaddow oraz
uchylajgca niektére dyrektywy (Dz.U. L 312
z22.11.2008, s. 3).

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Warunkiem wstepnym
skutecznego recyklingu magnesu jest
udostepnienie podmiotom zajmujgcym sie
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wytwarzania odpaddw zawierajgcych
surowce krytyczne, wydobywajgc surowce
krytyczne z wydobytej objetosci zanim
stanie sie ona odpadem. W przypadku gdy
wydobywanie takie stanowi znaczgcgq
czes¢ projektu, ktory w innych
przypadkach nie zostatby uznany za
strategiczny zgodnie z niniejszym
rozporzqdzeniem, projekt nalezy uznac za
strategiczny. Przy opracowywaniu
wspomnianego badania operatorzy
powinni zgromadzi¢ niezbedne informacje,
w tym dotyczace koncentracji i ilosci
surowcow krytycznych w odpadach
wydobywczych, i dokonaé oceny szeregu
wariantéw dotyczacych proceséw, operacji
lub ustalen biznesowych, ktére mogtyby
umozliwi¢ ekonomicznie optacalny odzysk
surowcow krytycznych. Jest to wymog
dodatkowy wzgledem wymogdéw
okreslonych w dyrektywie 2006/21/WE

i prawie krajowym transponujgcym te
dyrektywe, i jest on bezposrednio
stosowany. Wdrazajac ten wymag,
operatorzy i wtasciwe organy powinni
dazy¢ do zminimalizowania obcigzenia
administracyjnego i mozliwie najwiekszej
integracji procedur.

46 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada
2008 r. w sprawie odpaddw oraz
uchylajaca niektére dyrektywy (Dz.U. L 312
z22.11.2008, s. 3).

Poprawka

(48) Warunkiem wstepnym zwiekszenia
obiegu zamknietego magnesow jest
udostepnienie podmiotom zajmujgcym sie

RR\1285359PL.docx



recyklingiem niezbednych informacji
dotyczacych ilosci, rodzaju i sktadu
chemicznego magneséw w produkcie, ich
rozmieszczenia oraz zastosowanych
powtok, klejéw i dodatkdéw, jak rowniez
informacji o sposobie usuwania magneséw
trwatych z produktu. Ponadto, aby
zapewnic uzasadnienie biznesowe dla
recyklingu magneséw, magnesy trwate
wbudowane w produkty wprowadzane do
obrotu w Unii powinny z czasem zawieraé
coraz wiekszg ilos¢ materiatow
pochodzacych z recyklingu. Zapewniajgc
na pierwszym etapie przejrzystos¢ co do
zawartosci materiatow z recyklingu, po
dokonaniu specjalnej oceny
odpowiedniego poziomu

i prawdopodobnego wptywu nalezy
nastepnie ustali¢ minimalne progi
zawartosci materiatow z recyklingu.

Poprawka 24
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49)  Surowce krytyczne sprzedawane na
rynku unijnym sg czesto certyfikowane
pod katem zréwnowazonego charakteru
ich produkcji i tancucha dostaw.
Certyfikacje mozna uzyskaé w ramach
szerokiego wyboru dostepnych
publicznych i prywatnych systeméw
certyfikacji, ktdre rdznig sie zakresem

i stopniem restrykcyjnosci, co moze
potencjalnie wywotywac dezorientacje co
do charakteru i prawdziwosci twierdzen

o wzglednie zréwnowazonym charakterze
surowcow krytycznych wprowadzanych do
obrotu w Unii na podstawie takiej
certyfikacji. Komisja powinna by¢
uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych uznajgcych systemy
certyfikacji, ktére nalezy uznac za
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recyklingiem, naprawq i odnawianiem
niezbednych informacji dotyczgcych ilosci,
rodzaju i sktadu chemicznego magneséw w
produkcie, ich rozmieszczenia oraz
zastosowanych powtok, klejow i
dodatkéw, jak réwniez informacji o
sposobie usuwania magnesoéw trwatych z
produktu. Ponadto, aby zapewnic
uzasadnienie biznesowe dla recyklingu
magnesow, magnesy trwate wbudowane
w produkty wprowadzane do obrotu

w Unii powinny z czasem zawierac coraz
wiekszg ilo$¢ materiatéw pochodzgcych

z recyklingu. Zapewniajgc na pierwszym
etapie przejrzystosc co do zawartosci
materiatow z recyklingu, po dokonaniu
specjalnej oceny odpowiedniego poziomu
i prawdopodobnego wptywu nalezy
nastepnie ustali¢ minimalne progi
zawarto$ci materiatow z recyklingu.

Poprawka

(49)  Surowce krytyczne sprzedawane na
rynku unijnym sg czesto certyfikowane
pod katem zréwnowazonego charakteru
ich produkcji i faricucha dostaw.
Certyfikacje mozna uzyskaé¢ w ramach
szerokiego wyboru dostepnych
publicznych i prywatnych systeméw
certyfikacji, ktdre rdéznig sie zakresem

i stopniem restrykcyjnosci, co moze
potencjalnie wywotywac dezorientacje lub
podawac wprowadzajgce w bigd
informacje co do charakteru

i prawdziwosci twierdzen o wzglednie
zrownowazonym charakterze surowcow
krytycznych wprowadzanych do obrotu

w Unii na podstawie takiej certyfikacji.
Komisja powinna by¢ uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
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kompleksowe i wiarygodne, zapewniajgc
w ten sposdéb organom i uczestnikom
rynku wspdlne podstawy do oceny
zrownowazonego charakteru surowcéw
krytycznych. Nalezy uznawac wytgcznie te
systemy certyfikacji, ktére obejmujg
szeroki zakres aspektéw zrédwnowazonego
rozwoju, w tym ochrone srodowiska,
prawa cztowieka wraz z prawami
pracowniczymi, oraz przejrzystosc
biznesowg, a takze zawierajg zasady
dotyczace niezaleznej weryfikacji
dokonywanej przez osobe trzecig

i monitorowania pod wzgledem zgodnosci.

W celu zapewnienia wydajnosci procedur,
promotorzy projektéw ubiegajacy sie

o uznanie ich projektéw jako projekty
strategiczne powinni mie¢ mozliwos$é
polegania na uczestnictwie w uznanym
systemie w celu wykazania, ze realizacja
ich projektu przebiega w zréwnowazony
Sposob.

Poprawka 25
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50)  Produkcja surowcow krytycznych
na réznych etapach faricucha wartosci
wywiera wptyw na Srodowisko, w tym na
klimat, wode, faune lub flore. Aby
ograniczy¢ wyrzgdzane szkody i zachecad
do produkcji bardziej zrownowazonych
surowcow krytycznych, Komisja powinna
mie¢ uprawnienia do opracowania
systemu obliczania $ladu srodowiskowego
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uznajgcych systemy certyfikacji, ktére
nalezy uznaé za spefniajgce w
wystarczajgcym stopniu wymogi
niniejszego rozporzqdzenia oraz
wystarczajgco kompleksowe i wiarygodne,
zapewniajgc w ten sposob organom i
uczestnikom rynku wspdlne podstawy do
oceny zréwnowazonego charakteru
surowcow krytycznych. Nalezy uznawac
wyfacznie te systemy certyfikacji, ktére
obejmujg szeroki zakres aspektéw
zrébwnowazonego rozwoju, w tym ochrone
srodowiska, prawa cztowieka wraz z
prawami pracowniczymi, oraz
przejrzystos¢ biznesowa, na podstawie
odnosnego prawa Unii i prawa
krajowego, umow miedzynarodowych i
konsultacji z zainteresowanymi stronami,
a takze zawierajg zasady dotyczace
niezaleznej weryfikacji dokonywanej przez
osobe trzecig i monitorowania pod
wzgledem zgodnosci. W celu zapewnienia
wydajnosci procedur, promotorzy
projektdw ubiegajacy sie o uznanie ich
projektdw jako projekty strategiczne
powinni mie¢ mozliwos$¢ polegania na
uczestnictwie w uznanym systemie w celu
wykazania, ze realizacja ich projektu
przebiega w zréwnowazony sposéb.

Poprawka

(50)  Produkcja surowcow krytycznych
na réznych etapach taricucha wartosci
wywiera wptyw na klimat i srodowisko,
zwlaszcza na wode i roznorodnosé
biologiczng. Aby ograniczy¢ wyrzgdzane
szkody i zacheca¢ do produkcji bardziej
zrownowazonych surowcéw krytycznych,
Komisja powinna mie¢ uprawnienia do
opracowania systemu obliczania $ladu
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surowcow krytycznych, w tym procesu
weryfikacji w celu zapewnienia, aby

w przypadku surowcéw krytycznych
wprowadzanych do obrotu w Unii
informacje dotyczace takiego sladu byty
publicznie wyeksponowane. System ten
powinien opierac sie na uwzglednieniu
wiarygodnych pod wzgledem naukowym
metod oceny i odpowiednich norm
miedzynarodowych w dziedzinie oceny
cyklu zycia. Wymog polegajacy na
deklarowaniu $ladu Srodowiskowego
materiatu powinien mie¢ zastosowanie
wyltgcznie w przypadku, gdy na podstawie
specjalnej oceny stwierdzono, ze
przyczynitby sie do realizacji unijnych
celéw klimatycznych i srodowiskowych
poprzez utatwienie zamawiania surowcow
krytycznych o nizszym $ladzie
srodowiskowym i nie wptynatby
nieproporcjonalnie na przeptywy
handlowe. Po przyjeciu stosownych metod
obliczania Komisja powinna opracowa¢
klasy efektywnosci surowcdw krytycznych,
umozliwiajgc w ten sposéb potencjalnym
nabywcom fatwe poréwnanie wzglednego
$ladu srodowiskowego dostepnych
materiatow i kierujac rynek w strone
bardziej zrwnowazonych materiatéw.
Sprzedawcy surowcow krytycznych
powinni zapewnié, aby ich klienci mieli
dostep do deklaracji dotyczacej sladu
sSrodowiskowego. Przejrzystosé
wzglednego Sladu surowcéw krytycznych
wprowadzanych do obrotu w Unii moze
rowniez umozliwi¢ realizacje innych polityk
na szczeblu unijnym i krajowym, takich jak
zachety lub kryteria zielonych zaméwien
publicznych, wspierajgc produkcje
surowcow krytycznych o mniejszym
wptywie na srodowisko.

RR\1285359PL.docx

195/416

Srodowiskowego surowcow krytycznych,
w tym procesu weryfikacji w celu
zapewnienia, aby w przypadku surowcéw
krytycznych wprowadzanych do obrotu

w Unii informacje dotyczgce takiego sladu
byty publicznie wyeksponowane. System
ten powinien opierac sie na uwzglednieniu
wiarygodnych pod wzgledem naukowym
metod oceny i odpowiednich norm
miedzynarodowych w dziedzinie oceny
cyklu zycia. Wymog polegajacy na
deklarowaniu sladu Srodowiskowego
materiatu powinien mieé zastosowanie
wytgcznie w przypadku, gdy na podstawie
specjalnej oceny stwierdzono, ze
przyczynitby sie do realizacji unijnych
celéw klimatycznych i sSrodowiskowych
oraz bytby proporcjonalny do kosztow
ekonomicznych poprzez utatwienie
zamawiania surowcow krytycznych o
nizszym $ladzie srodowiskowym i nie
wptynatby nieproporcjonalnie na
przeptywy handlowe. Po przyjeciu
stosownych metod obliczania Komisja
powinna opracowac klasy efektywnosci
surowcow krytycznych, umozliwiajgc w ten
sposob potencjalnym nabywcom tatwe
poréwnanie wzglednego $ladu
Srodowiskowego dostepnych materiatow
i kierujac rynek w strone bardziej
zrownowazonych materiatéw. Sprzedawcy
surowcow krytycznych powinni zapewnic,
aby ich klienci mieli dostep do deklaracji
dotyczacej sladu srodowiskowego.
Przejrzystos¢ wzglednego Sladu surowcéw
krytycznych wprowadzanych do obrotu

w Unii moze réwniez umozliwic¢ realizacje
innych polityk na szczeblu unijnym

i krajowym, takich jak zachety lub kryteria
zielonych zamoéwien publicznych,
wspierajgc produkcje surowcow
krytycznych o mniejszym wptywie na
srodowisko. Gtebiny morskie uznaje sie za
miejsca o najwiekszej bioréznorodnosci
na Ziemi i zapewniajgce kluczowe ustugi
ekosystemowe, w tym diugoterminowq
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Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) Metody dotyczace sladu
srodowiskowego stanowig istotng
podstawe dla opracowywania zasad
obliczania. Opierajg sie one na naukowo
uzasadnionych metodach oceny, ktére
uwzgledniajg zmiany na poziomie
miedzynarodowym i obejmujg wptyw na
srodowisko, w tym zmiane klimatu, oraz
wptywy zwigzane z wodg, powietrzem,
gleby, zasobami, uzytkowaniem gruntow
i toksycznoscia.

Poprawka 27
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — ustep 2 — litera a — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii) zdolnos¢ Unii w zakresie
recyklingu, w tym w odniesieniu do
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sekwestracje dwutlenku wegla. Istnieje
duze prawdopodobienstwo, ze gérnictwo
gltebokomorskie spowoduje trwatqg utrate
roznorodnosci biologicznej i zniszczenie
ekosystemow. Zgodnie z zasadg
ostroznosci nie nalezy prowadzi¢
gornictwa gtebokomorskiego, dopdki jego
wplyw na srodowisko morskie i
réznorodnos¢ biologicznq nie zostanie w
wystarczajgcym stopniu zbadany oraz
dopoki nie zostanie osiggniety konsensus
naukowy co do tego, ze gornictwem
gtebokomorskim mozna zarzqdzac w
sposob zapewniajqcy brak utraty
roznorodnosci biologicznej morz i szkod w
ekosystemie.

Poprawka

(51) Metody dotyczace sladu
srodowiskowego stanowig istotng
podstawe dla opracowywania zasad
obliczania. Opierajg sie one na naukowo
uzasadnionych metodach oceny, ktére
uwzgledniajg podobne obowiqzki
okreslone w innych przepisach Unii oraz
zmiany na poziomie miedzynarodowym i
obejmujg wptyw na srodowisko, w tym
zmiane klimatu, oraz wptywy zwigzane z
wodg, powietrzem, glebg, zasobami,
uzytkowaniem gruntéw i toksycznoscia.

Poprawka

(iii) zdolnos¢ Unii w zakresie
recyklingu, w tym w odniesieniu do
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wszystkich posrednich etapdow recyklingu,
jest w stanie pokry¢ co najmniej 15 % jej
rocznego zuzycia surowcow
strategicznych;

wszystkich posrednich etapéw recyklingu,
jest w stanie pokry¢ w ujeciu
zagregowanym co najmniej 25 % jej
rocznego zuzycia surowcow
strategicznych, a 25 % rocznego zuzycia
surowcow strategicznych w Unii stanowiq
surowce wtorne;

Poprawka 28Wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera a — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12) ,2dolnos¢ Unii w zakresie
recyklingu” oznacza taczng maksymalng
roczng wielkosé produkcji pochodzacej

z dziatalnosci w zakresie recyklingu
surowcow strategicznych, w tym
sortowania i obrébki wstepnej odpadéw
i ich przetwarzania w surowce wtérne,
majgcej miejsce w Unii;

RR\1285359PL.docx

197/416

Poprawka

(iiia) do dnia [12 miesiecy od daty
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia] Komisja przyjmuje akty
delegowane zgodnie z art. 36 w celu
uzupefnienia niniejszego rozporzgdzenia
poprzez ustanowienie dla kazdego
surowca strategicznego minimalnego
wskazZnika referencyjnego dotyczgcego
zdolnosci w zakresie recyklingu na 2030 r.
w oparciu o najnowoczesniejszq
technologie oraz ustanowienie
minimalnych poziomow odzysku
materiatow poprzez recykling odpadow
dla kazdego surowca strategicznego do
2030r.

Poprawka

12) ,zdolnos¢ Unii w zakresie
recyklingu” oznacza taczng maksymalng
roczng wielkosé produkcji pochodzacej z
dziatalnosci w zakresie recyklingu
odpadow dla kazdego surowca
strategicznego, w tym sortowania i
obrébki wstepnej odpadéw, w tym czarnej
masy, i ich przetwarzania w surowce
wtdrne, majacej miejsce w Unii;
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Poprawka 30
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) realizacja projektu bedzie c) realizacja projektu bedzie
przebiegaé w sposdb zréwnowazony, przebiegaé w sposdb zréwnowazony, w
w szczegdlnosci w odniesieniu do szczegdblnosci w odniesieniu do:

monitorowania i minimalizowania
wplywu na srodowisko oraz zapobieganie
mu, stosowania odpowiedzialnych
spofecznie praktyk, w tym poszanowania
praw cztowieka i praw pracowniczych,
potencjatu w zakresie tworzenia wysokiej
jakosci miejsc pracy oraz znaczqcego
zaangazowania spotecznosci lokalnych

i istotnych partnerow spotecznych,

a takze stosowania przejrzystych praktyk
dziatalnosci gospodarczej obejmujgcych
odpowiednie strategie zgodnosci stuzgce
przeciwdziataniu negatywnym wptywom
na prawidtowe funkcjonowanie
administracji publicznej, w tym korupcji

i fapownictwu, i ograniczanie ryzyka ich
wystgpienia;

(i) monitorowania, minimalizowania
i kompensowania wptywu na srodowisko
oraz zapobiegania mu w catym cyklu
Zycia projektu, w tym m.in. wpltywu na
klimat, wode, powietrze i glebe, przy
jednoczesnym minimalizowaniu
negatywnych skutkow dla réznorodnosci
biologicznej i maksymalizacji
efektywnosci wykorzystania zasobow;

(ii) stosowania odpowiedzialnych
spofecznie praktyk, w tym poszanowania
praw cztowieka, praw pracowniczych i
praw zwigzanych z picig, w tym Zycia
spofecznego rdzennej ludnosci;

(iii)  potencjatu w zakresie tworzenia
wysokiej jakosci miejsc pracy oraz
znaczgcego zaangazowania spofecznosci
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Poprawka 31
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 32
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, W odniesieniu do projektow
strategicznych obejmujqcych wytqcznie
przetwarzanie i recykling niewydanie
kompleksowe] decyzji przez wtasciwy
organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1, w majacych zastosowanie
terminach, o ktérych mowa w ust. 1 2,
skutkuje uznaniem stosownego wniosku
o wydanie pozwolenia za zatwierdzony,
poza sytuacjami, w ktérych konkretny
projekt wymaga przeprowadzenia oceny
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lokalnych i istotnych partneréw
spofecznych;

(iv)  stosowania przejrzystych praktyk
dziatalnosci gospodarczej obejmujgcych
odpowiednie strategie zgodnosci stuzgce
przeciwdziataniu negatywnym wplywom
na prawidtowe funkcjonowanie
administracji publicznej, w tym korupcji
i tapownictwu, i ograniczanie ryzyka ich
wystgpienia, zgodnie z zatgcznikiem Ill
oraz, w przypadku projektéw w Unii, w
oparciu o prawodawstwo unijne i
krajowe.

Poprawka

2a. Decyzje o wdrozeniu projektow
strategicznych oraz w sprawie tego, czy
spetniajq one warunki ustanowione w
ust. 2, omawia sie i uzgadnia we
wspotpracy z wiasciwymi organami
krajowymi.

Poprawka

4, W odniesieniu do projektow
strategicznych nieobejmujqcych
wydobycia niewydanie kompleksowej
decyzji przez wtasciwy organ krajowy, o
ktorym mowa w art. 8 ust. 1, w majacych
zastosowanie terminach, o ktérych mowa
w ust. 1i 2, skutkuje uznaniem
stosownego wniosku o wydanie
pozwolenia za zatwierdzony, poza
sytuacjami, w ktérych konkretny projekt
wymaga przeprowadzenia oceny
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oddziatywania na $rodowisko zgodnie

z dyrektywa Rady 92/43/EWG lub
dyrektywami 2000/60/WE, 2008/98/WE,
2009/147/WE, 2010/75/UE, 2011/92/UE
lub 2012/18/UE lub ustalenia, czy
konieczne jest przeprowadzenie takiej
oceny oddziatywania na Srodowisko,

a stosowna ocena nie zostata jeszcze
przeprowadzona.

Poprawka 33
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w przypadku projektu strategicznego
konieczne jest przeprowadzenie oceny
oddziatywania na srodowisko zgodnie

z art. 5-9 dyrektywy 2011/92/UE,
odpowiedni promotor projektu zwraca sie
do wtasciwego organu krajowego,

o ktérym mowa w art. 8 ust. 1, o opinie
dotyczacg zakresu i stopnia szczegdtowosci
informacji, jakie nalezy zawrze¢ w raporcie
z oddziatywania przedsiewziecia na
Srodowisko na podstawie art. 5 ust. 1
przedmiotowej dyrektywy.

Poprawka 34
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wiasciwy organ krajowy, o ktéorym mowa
w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby opinie,

o ktorej mowa w akapicie pierwszym,
wydano mozliwie jak najszybciej
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oddziatywania na srodowisko zgodnie z
dyrektywa Rady 92/43/EWG lub
dyrektywami 2000/60/WE, 2008/98/WE,
2009/147/WE, 2010/75/UE, 2011/92/UE
lub 2012/18/UE. Na zasadzie odstepstwa
od art. 4 ust. 6 dyrektywy 2011/92/UE
ustalenia, czy konieczne jest
przeprowadzenie takiej oceny
oddziatywania na srodowisko, wraz ze
stosowngq oceng, sq podejmowane i
przekazywane promotorowi projektu w
terminie 30 dni.

Poprawka

Jezeli w przypadku projektu strategicznego
konieczne jest przeprowadzenie oceny
oddziatywania na srodowisko zgodnie z
art. 5-9 dyrektywy 2011/92/UE,
odpowiedni promotor projektu zwraca sie
do wiasciwego organu krajowego, o
ktérym mowa w art. 8 ust. 1, o opinie
dotyczacg zakresu i stopnia szczegétowosci
informacji, jakie nalezy zawrzec¢ w raporcie
z oddziatywania przedsiewziecia na
Srodowisko na podstawie art. 5 ust. 1
przedmiotowej dyrektywy, nie péZniej niz
30 dni od powiadomienia o zatwierdzeniu
projektu strategicznego.

Poprawka

Wiasciwy organ krajowy, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby opinig, o
ktorej mowa w akapicie pierwszym,
wydano jak najszybciej i w terminie
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i w terminie nieprzekraczajgcym 30 dni od
daty przedfozenia wniosku przez
promotora projektu.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 1 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

nieprzekraczajagcym 20 dni od daty
przedfozenia wniosku przez promotora
projektu. Wtasciwy organ krajowy dqzy
do usprawnienia procesu i udziela
wskazowek promotorowi projektu w
trakcie jego trwania.

Poprawka

Komisja publikuje wspdélne wytyczne dla
wtasciwych organow krajowych zgodnie z
niniejszym ustepem.

Poprawka 36Wniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 — ustep 2 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do projektéw
strategicznych, w przypadku ktérych
obowigzek przeprowadzenia oceny
skutkow dla srodowiska wynika
jednoczesnie z dyrektywy Rady
92/43/EWG, dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2000/60/WE,
2008/98/WE, 2009/147/WE, 2010/75/UE,
2011/92/UE lub 2012/18/UE, wtasciwy
organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1, zapewnia zastosowanie
skoordynowanej lub wspadlnej procedury
spetniajgcej wymogi przedmiotowych
przepisow Unii.

Poprawka 37
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — akapit 2
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Poprawka

W odniesieniu do projektow
strategicznych, w przypadku ktérych
obowigzek przeprowadzenia oceny
skutkow dla srodowiska wynika
jednoczesnie z dyrektywy Rady
92/43/EWG, dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2000/60/WE,
2008/98/WE, 2009/147/WE, 2010/75/UE,
2011/92/UE lub 2012/18/UE, witasciwy
organ krajowy, o ktérym mowa w art. 8
ust. 1, zapewnia zastosowanie
skoordynowanej lub wspadlnej procedury
spetniajgcej wszystkie wymogi
przedmiotowych przepisow Unii, w
zaleznosci od tego, ktorq procedure
wybierze promotor projektu.
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Tekst proponowany przez Komisje

W ramach skoordynowanej procedury,

o ktérej mowa w akapicie pierwszym,
wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa
w art. 8 ust. 1, koordynuje prowadzenie
poszczegdlnych ocen wptywu na
Srodowisko danego projektu, wymaganych
przez odpowiednie przepisy Unii.

Poprawka 38
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Witasciwy organ krajowy, o ktérym
mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby
zainteresowane organy wydaty
uzasadniong konkluzje, o ktérej mowa

w art. 1 ust. 2 lit. g) pkt (iv) dyrektywy
2011/92/UE, dotyczacy oceny
oddziatywania na srodowisko projektu
strategicznego w terminie trzech miesiecy
od otrzymania wszystkich niezbednych
informacji zebranych zgodnie zart. 5,6 i 7
tej dyrektywy oraz od zakonczenia
konsultacji, o ktéorych mowa w art. 6 i 7 tej
dyrektywy.

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

W ramach skoordynowanej procedury, o
ktorej mowa w akapicie pierwszym,
wiasciwy organ krajowy, o ktorym mowa
w art. 8 ust. 1, koordynuje i usprawnia
prowadzenie poszczegdlnych ocen wptywu
na Srodowisko danego projektu,
wymaganych przez odpowiednie przepisy
Unii.

Poprawka

3. Witasciwy organ krajowy, o ktérym
mowa w art. 8 ust. 1, zapewnia, aby
zainteresowane organy wydaty
uzasadniong konkluzje, o ktérej mowa w
art. 1 ust. 2 lit. g) pkt (iv) dyrektywy
2011/92/UE, dotyczacy oceny
oddziatywania na srodowisko projektu
strategicznego w terminie 80 dni od
otrzymania wszystkich niezbednych
informacji zebranych zgodnie zart. 5,6 7
tej dyrektywy oraz od zakoniczenia
konsultacji, o ktéorych mowa w art. 6 i 7 tej
dyrektywy.

Poprawka

3a. W wyjgtkowych przypadkach, gdy
wymaga tego charakter, ztoZonosc,
lokalizacja lub rozmiar wnioskowanego
projektu, wtasciwy organ krajowy, o
ktérym mowa w art. 8 ust. 1, moze
wydtuzyc termin, o ktérym mowa w ust. 3
tego artykutu, o maksymalnie 30 dni
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Poprawka 40
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku projektéw
strategicznych termin konsultowania sie ze
spotecznoscia zainteresowang raportem

o oddziatywaniu przedsiewziecia na
srodowisko, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1
dyrektywy 2011/92/UE, nie jest dtuzszy niz
90 dni.

Poprawka 41
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42
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przed jego uptywem i na zasadzie
indywidualnej. W takim przypadku
wfasciwy organ krajowy, o ktérym mowa
w art. 8 ust. 1, informuje promotora
projektu o przyczynach uzasadniajgcych
takie wydtuzenie terminu i o
spodziewanej dacie wydania
uzasadnionej konkluzji na pismie.

Poprawka

4. W przypadku projektéw
strategicznych termin konsultowania sie ze
spotecznoscig zainteresowang raportem o
oddziatywaniu przedsiewziecia na
srodowisko, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1
dyrektywy 2011/92/UE, nie jest dtuzszy niz
80 dni ani nie jest krotszy niz 40 dni.

Poprawka

4a. W przypadku projektow
strategicznych brak uzasadnionej
konkluzji wiasciwego organu, o czym
mowa w art. 8 ust. 1, w obowiqzujqgcych
terminach, o ktérych mowa w ust. 3
niniejszego artykutu, oznacza, ze
promotor projektu bedzie mogt ztozy¢
skarge do wtasciwego sqdu, co
doprowadzi do natozenia grzywny lub
wydania tymczasowego nakazu
sqdowego.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy plany zawierajgce
przepisy dotyczace rozwoju projektow
dotyczacych surowcéw krytycznych
podlegajg ocenie zgodnie z dyrektywa
2001/42/WE i zgodnie z art. 6 dyrektywy
92/43/EWG, oceny te sg potaczone.

W stosownych przypadkach te potgczone
oceny dotyczg réwniez wptywu na
potencjalnie dotkniete jednolite czesci
wad i stuzg sprawdzeniu, czy plan
przyczynitby sie do pogorszenia stanu lub
potencjatu, o ktérych mowa w art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, lub stanowitby
potencjalng przeszkode w osiggnieciu
dobrego stanu lub potencjatu jednolitej
czesci wod. W przypadku gdy odpowiednie
panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do
dokonania oceny wptywu realizowanych
juz lub przysztych dziatan na srodowisko
morskie, w tym wzajemne oddziatywanie
ladu i morza, o ktérych mowa w art. 4
dyrektywy 2014/89/UE, wptywy te
rowniez obejmuje sie potagczong ocena.

Poprawka 43
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Przepisy okreslone w niniejszym
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Poprawka

2. W przypadku gdy plany zawierajgce
przepisy dotyczace rozwoju projektow
dotyczacych surowcéw krytycznych
podlegajg ocenie zgodnie z dyrektywa
2001/42/WE i zgodnie z art. 6 dyrektywy
92/43/EWG, oceny te sg potagczone. W
stosownych przypadkach te potgczone
oceny dotyczg réwniez wptywu na
potencjalnie dotkniete jednolite czesci
wod i stuzg sprawdzeniu, czy plan
przyczynitby sie do pogorszenia stanu lub
potencjatu, o ktérych mowa w art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, lub stanowitby
potencjalng przeszkode w osiggnieciu
dobrego stanu lub potencjatu jednolitej
czesci wod. W przypadku gdy odpowiednie
panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do
dokonania oceny wptywu realizowanych
juz lub przysztych dziatan na srodowisko
morskie, w tym wzajemne oddziatywanie
ladu i morza, o ktérych mowa w art. 4
dyrektywy 2014/89/UE, wptywy te
rowniez obejmuje sie potagczong oceng,
zachowujqc ten sam standard jakosci.
Jezeli istnieje potrzeba przeprowadzenia
oceny na podstawie art. 4 dyrektywy
2000/60/WE lub art. 4 dyrektywy
2014/89/UE zgodnie z niniejszym
artykutem, ocene te przeprowadza sie w
taki sposob, aby nie prowadzita ona do
przedtuzenia terminéw, o ktorych mowa
wart. 10 ust. 1i 2 oraz art. 11 ust. 3
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka
1. Przepisy okreslone w niniejszym
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rozporzadzeniu sg bez uszczerbku dla
zobowigzan wynikajacych zart. 6i 7
Konwencji Europejskiej Komisji
Gospodarczej Organizacji Narodow
Zjednoczonych (EKG ONZ) o dostepie do
informacji, udziale spoteczenstwa

w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
srodowiska, podpisanej w Aarhus dnia 25
czerwca 1998 r., oraz z Konwencji EKG
ONZ o ocenach oddziatywania na
srodowisko w kontekscie transgranicznym,
podpisanej w Espoo dnia 25 lutego 1991 r.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wszystkie decyzje przyjete na mocy
niniejszej sekcji s3 udostepniane
publicznie.

Poprawka 45
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Kazde panstwo cztonkowskie do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: trzy lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] przyjmuje

i wdraza krajowe programy zawierajgce
srodki majgce na celu:

RR\1285359PL.docx

205/416

rozporzadzeniu sg bez uszczerbku dla
zobowigzan wynikajgcych z Konwencji
Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodéw Zjednoczonych (EKG
ONZ) o dostepie do informacji, udziale
spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji
oraz dostepie do sprawiedliwosci w
sprawach dotyczacych srodowiska,
podpisanej w Aarhus dnia 25 czerwca 1998
r., oraz z Konwencji EKG ONZ o ocenach
oddziatywania na srodowisko w kontekscie
transgranicznym, podpisanej w Espoo dnia
25 lutego 1991 r.

Poprawka

2. Wszystkie decyzje przyjete na mocy
niniejszej sekcji sy udostepniane publicznie
w tatwy i zrozumiaty sposob, przy czym
wszystkie decyzje dotyczgce jednego
projektu sq dostepne na tej samej stronie
internetowej.

Poprawka

1. Kazde panstwo cztonkowskie do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: 2 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzgdzenia] przyjmuje i
wdraza krajowe programy, ktére mogq
obejmowac dziatania transgraniczne i
wspotprace w ramach Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG),
zawierajgce stosowne srodki majgce na
celu:
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Poprawka 46
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zwiekszenie skali zbierania
odpaddéw o wysokim potencjale odzysku
surowcow krytycznych i zapewnienie
wprowadzenia tych odpadéw do
odpowiedniego systemu recyklingu w celu
maksymalizacji dostepnosci i jakosci
materiatu nadajgcego sie do recyklingu

w zaktadach recyklingu surowcéw
krytycznych;

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) zwiekszenie czestotliwosci
ponownego uzywania produktow

i komponentéw o wysokim potencjale
odzysku surowcow krytycznych;

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zwiekszenie wykorzystania
wtdrnych surowcdédw krytycznych

w produkcji, w tym, w stosownych
przypadkach, za pomocg uwzglednienia
zawartos$ci materiatéw z recyklingu

w kryteriach udzielania zamoéwien
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Poprawka

a) zwiekszenie skali zbierania,
sortowania i przetwarzania odpaddéw o
istotnym potencjale odzysku surowcéw
krytycznych i zapewnienie wprowadzenia
tych odpadéw do odpowiedniego systemu
przygotowania do ponownego uzycia lub
systemu recyklingu w celu maksymalizacji
dostepnosci i jako$ci materiatu nadajgcego
sie do recyklingu w zaktadach recyklingu
surowcow krytycznych zgodnie z prawem
unijnym dotyczgcym srodowiska i zdrowia
publicznego;

Poprawka

b) zwiekszenie czestotliwosci
ponownego uzywania, zapobiegania
powstawaniu odpadow, naprawy,
odnawiania, zmiany przeznaczenia i
regeneracji produktéw i komponentéw o
istotnym potencjale odzysku surowcow
krytycznych;

Poprawka

c) zwiekszenie wykorzystania
wtornych surowcow krytycznych

w produkcji, w tym, w stosownych
przypadkach, za pomocg uwzglednienia
zawartos$ci materiatow z recyklingu,
ponownego uzywania, naprawy,
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publicznych;

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) zwiekszenie dojrzatosci
technologicznej technologii recyklingu
surowcow krytycznych oraz promowanie
efektywnosci materiatowej i zastepowania
surowcow krytycznych w ich
zastosowaniach, przynajmniej za pomocg
uwzglednienia dziatan wspierajgcych

w tym zakresie w krajowych programach
badan i innowacji;

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) zapewnienie, ze ich sita robocza
dysponuje umiejetnosciami potrzebnymi
do wspierania obiegu zamknietego
taicucha wartosci surowcéw krytycznych.
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odnawiania, zmiany przeznaczenia i
regeneracji w kryteriach udzielania
zamowien publicznych;

Poprawka

ca) zwiekszenie efektywnego
wykorzystania surowcoéw krytycznych w
catym tancuchu wartosci;

Poprawka

d) zwiekszenie dojrzatosci
technologicznej technologii recyklingu
surowcow krytycznych oraz promowanie
efektywno$ci materiatowej i zastepowania
surowcow krytycznych w ich
zastosowaniach przy jednoczesnym
uwzglednieniu wydajnosci i
funkcjonalnosci, przynajmniej za pomoca
uwzglednienia dziatan wspierajgcych

w tym zakresie w krajowych programach
badan i innowacji;

Poprawka

e) zapewnienie, ze ich sita robocza
dysponuje umiejetnosciami potrzebnymi
do wspierania obiegu zamknietego
taicucha wartosci surowcéw krytycznych
poprzez wspieranie umiejetnosci,
doskonalenia zawodowego i
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przekwalifikowania;

Poprawka 52
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) wspieranie przyjecia norm jakosci
dla procesow recyklingu strumieni
odpadow zawierajgcych surowce
krytyczne, takich jak odpady
elektroniczne, w celu zapewnienia
optymalnego odzysku materiatow.

Poprawka 53
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1a. Programy i srodki krajowe, o
ktorych mowa w ust. 1, sq opracowywane
w taki sposob, aby umozliwi¢ swobodny
przeptyw produktow i surowcow w
ramach EOG w celu ustanowienia
stabilnego rynku surowcow wtornych.

Poprawka 54
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
spoteczeristwu mozliwos¢ wczesnego i
skutecznego udziatu w przygotowaniu
programow krajowych, o ktérych mowa

w ust. 1.
Poprawka 55
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 ¢ (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Programy, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmujg w szczegdlnosci produkty

i odpady, ktére nie podlegajg zadnym
szczegblnym wymogom dotyczacym
zbierania, przetwarzania, recyklingu lub
ponownego uzycia ha mocy przepisow
Unii. W przypadku innych produktéw

i odpadow srodki wdraza sie zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami Unii.

Poprawka 57
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do ust. 1 lit. a) i b)
programy, o ktdrych mowa w tym ustepie,
moga obejmowac, bez uszczerbku dla

art. 107 i 108 TFUE, wprowadzenie zachet
finansowych, takich jak znizki, korzysci
pieniezne lub systemy zwrotu kaucji,

w celu zachecenia do ponownego uzycia

RR\1285359PL.docx
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Poprawka

1c. Komisja wspiera przygotowanie
programow krajowych, o ktérych mowa
w ust. 1, przedstawiajgc roczne prognozy
zapotrzebowania na surowce krytyczne,
oparte na celach Unii w zakresie energii,
klimatu i srodowiska, w oparciu o
roznorodne wybory polityczne i
technologiczne wptywajgce na popyt.
Komisja publikuje te prognozy do dnia [6
miesiecy od daty wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia], a nastepnie
co 5 lat.

Poprawka

Programy, o ktérych mowa w ust. 1,
obejmujg produkty i odpady, ktére nie
podlegajg zadnym szczegbélnym wymogom
dotyczacym zbierania, przetwarzania,
recyklingu lub ponownego uzycia na mocy
przepisdw Unii. W przypadku innych
produktow i odpadéw srodki wdraza sie
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami Unii.

Poprawka

W odniesieniu do ust. 1 lit. a) i b)
programy, o ktdorych mowa w tym ustepie,
moga obejmowac, bez uszczerbku dla art.
107 i 108 TFUE, wprowadzenie
instrumentéw ekonomicznych, takich jak
te, o ktorych mowa w zatqczniku IVa do
dyrektywy 2008/98/WE, w tym znizek,
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produktow o wysokim potencjale odzysku
surowcow krytycznych oraz do zbierania
odpaddw pochodzgcych z takich
produktow.

Poprawka 58
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Kazde panstwo cztonkowskie do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: 4 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] przyjmuje

i wdraza $srodki majace na celu wspieranie
odzysku surowcéw krytycznych z odpadéow
wydobywczych, w szczegdlnosci

z zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych, wskazanych

w bazie danych utworzonej zgodnie

z art. 26 jako zawierajgce surowce
krytyczne, ktére z ekonomicznego punktu
widzenia sg potencjalnie odzyskiwalne.

Poprawka 59
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Krajowe srodki, o ktérych mowa
w ust. 1i2, sg opracowywane w taki
sposoéb, aby unikng¢ barier w handlu

i zaktécen konkurencji zgodnie z TFUE.

Poprawka 60
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep S
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korzysci pienieznych lub systeméw zwrotu
kaucji, w celu zachecenia do ponownego
uzycia produktow o wysokim potencjale
odzysku surowcow krytycznych oraz do
zbierania odpadow pochodzgcych z takich
produktow.

Poprawka

3. Kazde panstwo cztonkowskie do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawié
date: 30 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] przyjmuje

i wdraza srodki majace na celu wspieranie
odzysku surowcéw krytycznych z odpadéw
wydobywczych, w szczegdlnosci

z zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych, wskazanych

w bazie danych utworzonej zgodnie

z art. 26 jako zawierajgce surowce
krytyczne, ktére z ekonomicznego punktu
widzenia sg potencjalnie odzyskiwalne.

Poprawka

4, Krajowe srodki, o ktérych mowa w
ust. 11i 2, sg opracowywane w taki sposdb,
aby nie tworzy¢ barier w handlu
miedzynarodowym i wewngqtrzunijnym i
zaktécen konkurencji na rynku unijnym
zgodnie z TFUE.
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Zgtaszajgc Komisji dane dotyczgce
ilosci zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego poddanego recyklingowi,
zgodnie z art. 16 ust. 6 dyrektywy
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, panstwa
cztonkowskie oddzielnie okreslaja

i zgtaszajg ilosci komponentéw
zawierajgcych odpowiednie ilosci
surowcow krytycznych usunietych

z takiego zuzytego sprzetu oraz ilosci
surowcow krytycznych odzyskanych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Komisja przyjmuje akty
wykonawecze okreslajgce format i szczegbty
takich sprawozdan. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 37
ust. 3. Pierwszy okres sprawozdawczy
obejmuje pierwszy petny rok
kalendarzowy po przyjeciu tych aktow
wykonawczych.

Poprawka 61
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

5. Zgtaszajgc Komisji dane dotyczgce
ilosci zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego poddanego recyklingowi,
zgodnie z art. 16 ust. 6 dyrektywy
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, panstwa
cztonkowskie oddzielnie okreslajg i
zgtaszajg surowce krytyczne
wprowadzone do obrotu w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, ilosci
komponentdéw zawierajgcych odpowiednie
ilosci surowcoéw krytycznych usunietych z
takiego zuzytego sprzetu oraz ilosci
surowcow krytycznych odzyskanych ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajgce format i szczegdty
takich sprawozdan. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 37
ust. 3. Pierwszy okres sprawozdawczy
obejmuje pierwszy petny rok
kalendarzowy po przyjeciu tych aktéw
wykonawczych.

Poprawka

5a. Na podstawie sprawozdan, o
ktérych mowa w ust. 5 niniejszego
artykutu, Komisja dokonuje przeglgdu
dyrektywy 2012/19/UE w celu oceny
wykonalnosci wprowadzenia celow
dotyczqcych zbierania i odzysku
surowcow krytycznych ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
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Poprawka 62
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W ramach sprawozdania, o ktérym
mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie
przedstawiajg informacje na temat
przyjecia krajowych programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, oraz na temat postepow
we wdrazaniu $srodkéw zastosowanych na
mocy ust. 1i 2.

Poprawka 63
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 7 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze
okreslajgce wykaz produktow,
komponentéw i strumieni odpaddw, ktore
uznaje sie co najmniej za majace wysoki
potencjat odzysku surowcéw krytycznych
w rozumieniu ust. 1 lit. a) i b).

Poprawka 64
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 7 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) catkowitg ilo$¢ surowcow
krytycznych odzyskiwalnych z tych
produktow, komponentéw i strumieni
odpadow:
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Poprawka

6. W ramach sprawozdania, o ktérym
mowa w art. 43, panstwa cztonkowskie
przedstawiajg informacje na temat
przyjecia krajowych programéw, o ktérych
mowa w ust. 1, oraz na temat postepow
we wdrazaniu srodkéw zastosowanych na
mocy ust. 1-3 niniejszego artykutu i ich
skutkow, a takze na temat ich wktadu w
osiggniecie unijnych wskaznikéow
referencyjnych okreslonych w art. 1.

Poprawka

Do dnia ... [1 rok od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzqdzenia] Komisja
przyjmuje akty delegowane zgodnie z art.
36 w celu uzupetnienia niniejszego
rozporzqdzenia poprzez okreslenie
wykazu produktow, komponentéw i
strumieni odpadow, ktére uznaje sie co
najmniej za majgce istotny potencjat
odzysku surowcow krytycznych w
rozumieniu ust. 1 lit. a) i b).

Poprawka

a) catkowitg ilo$¢ surowcow
krytycznych potencjalnie mozliwych do
odzyskania z tych produktéw,
komponentdw i strumieni odpaddéw:
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Poprawka 65
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 7 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje
Akty wykonawcze, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, przyjmuje sie

zgodhnie z procedurq sprawdzajqcq,
o ktorej mowa w art. 37 ust. 3.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

skresla sie

Poprawka

7a. Komisja, po konsultacji z
zainteresowanymi stronami, opracowuje
specjalne kody odpadow dla baterii
litowo-jonowych i posrednich strumieni
odpadow (,,czarna masa”).

Poprawka

Artykut 25a

Monitorowanie poziomu krytycznosci i
efektywnosci wykorzystania materiatow

1. Do 31 grudnia 2024 r. Komisja
przyjmuje akty delegowane zgodnie 7 art.
36 w celu uzupelnienia niniejszego
rozporzqdzenia poprzez okreslenie
metodyki monitorowania poziomu
krytycznosci i efektywnosci wykorzystania
materialow w odniesieniu do produktow
posrednich lub koncowych zawierajgcych
surowce krytyczne.

2. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze, w ktorych okresla wykaz
produktow posrednich lub koncowych
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Poprawka 68
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Podmioty zobowigzane do
przedtozenia planéw gospodarowania
odpadami zgodnie z art. 5 dyrektywy
2006/21/WE dostarczajg wtasciwemu
organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE badanie na temat wstepnej
oceny ekonomicznej dotyczace
potencjalnego odzysku surowcéw
krytycznych z:

Poprawka 69
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE746.959v02-00

zawierajgcych surowce krytyczne, w
odniesieniu do ktorych monitoruje si¢
poziom krytycznosci i efektywnos¢
wykorzystania materiatow. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 37 ust. 3.

3. Po 31 grudnia 2027 r. Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie z art. 36 w celu
uzupeltnienia niniejszego rozporzqdzenia
poprzez ustanowienie minimalnych
wymogow dotyczgcych obniZenia poziomu
krytycznosci i efektywnosci wykorzystania
materiatow w odniesieniu do produktow
posrednich lub konncowych zawierajgcych
surowce krytyczne.

Poprawka

1. Podmioty zobowigzane do
przedtozenia planéw gospodarowania
odpadami zgodnie z art. 5 dyrektywy
2006/21/WE dostarczajg wtasciwemu
organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE badanie na temat wstepnej
oceny srodowiskowej i ekonomicznej
dotyczace potencjalnego odzysku
surowcow krytycznych z:

Poprawka

aa) odpady wydobywcze
unieszkodliwione przez operatora od
wejscia w Zycie dyrektywy 2006/21/WE;
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Poprawka 70
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Badanie, o ktdrym mowa w ust. 1,
obejmuje co najmniej oszacowanie ilosci
i koncentracji wystepowania surowcéw
krytycznych zawartych w odpadach
wydobywczych i w wydobytej objetosci
oraz ocene technicznej i ekonomiczne;j
mozliwosci ich odzyskania.

Poprawka 72
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Operatorzy istniejgcych obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych przedktadajg badanie,

o ktérym mowa w ust. 1, wiasciwemu
organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE do dnia [Urzad Publikacji:
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oraz

Poprawka

la. Operatorzy sq zwolnieni z
obowiqgzku okreslonego w ust. 1, jezeli
wykazq wtasciwym organom, ze odpady
wydobywcze nie zawierajg surowcow
krytycznych, ktére mozna technicznie
odzyskacd.

Poprawka

2. Badanie, o ktorym mowa w ust. 1,
obejmuje co najmniej oszacowanie ilosci i
koncentracji wystepowania surowcéw
krytycznych zawartych w odpadach
wydobywczych i w wydobytej objetosci
oraz ocene technicznej i ekonomicznej
mozliwosci ich odzyskania, a takze
srodowiskowe konsekwencje ich odzysku.
Podmioty gospodarcze okreslajg metody
stosowane do oszacowania ilosci i stezen.

Poprawka

3. Operatorzy istniejgcych obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych przedktadajg badanie,

o ktérym mowa w ust. 1, wiasciwemu
organowi okreslonemu w art. 3 dyrektywy
2006/21/WE do dnia [Urzad Publikacji:
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prosze wstawi¢ date: trzy lata od daty
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Operatorzy nowych
obiektéw unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych przedktadajg to badanie
wiasciwemu organowi przy sktadaniu
planéw gospodarowania odpadami
zgodnie z art. 5 dyrektywy 2006/21/WE.

Poprawka 73
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Baza danych, o ktérej mowa

w ust. 4, zostanie uruchomiona do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: rok
od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], a wszystkie informacje
zostang w niej umieszczone do dnia [Urzad
Publikacji: prosze wstawic date: trzy lata
od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia)]. Baza ta jest udostepniana
w publicznie dostepnej postaci cyfrowej

i aktualizowana co najmniej co dwa lata

w celu uwzglednienia dodatkowych
dostepnych informacji oraz nowo
zamknietych lub nowo zidentyfikowanych
obiektow.

Poprawka 74
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 6 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w przypadku wszystkich
zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych panstwa
cztonkowskie dokonujg kompleksowego
przegladu dostepnej dokumentacji
dotyczacej wydawania pozwolen do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date: rok
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prosze wstawi¢ date: dwa lata od daty
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Operatorzy nowych
obiektéw unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych przedktadajg to badanie
wiasciwemu organowi przy sktadaniu
planéw gospodarowania odpadami
zgodnie z art. 5 dyrektywy 2006/21/WE.

Poprawka

5. Baza danych, o ktérej mowa

w ust. 4, zostanie uruchomiona do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawic¢ date:
dziewiec¢ miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], a wszystkie
informacje zostang w niej umieszczone do
dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: dwa lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia). Baza ta jest
udostepniana w publicznie dostepnej
postaci cyfrowej i aktualizowana co
najmniej co dwa lata w celu uwzglednienia
dodatkowych dostepnych informacji oraz
nowo zamknietych lub nowo
zidentyfikowanych obiektow.

Poprawka

a) w przypadku wszystkich
zamknietych obiektéw unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych panstwa
cztonkowskie dokonujg kompleksowego
przegladu dostepnej dokumentacji
dotyczacej wydawania pozwolen do dnia
[Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ date: 9
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od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenial;

Poprawka 75
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 6 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w przypadku tych obiektow
unieszkodliwiania odpaddéw
wydobywczych, gdzie dostepne informacje
nie wykluczajg a priori obecnosci ilosci
surowcow krytycznych, ktore

z ekonomicznego punktu widzenia sg
potencjalnie odzyskiwalne, paristwa
cztonkowskie przeprowadzajg dodatkowo,
do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: dwa lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenial
reprezentatywne pobieranie prébek
geochemicznych;

Poprawka 76
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 6 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) w przypadku tych obiektow
unieszkodliwiania odpaddéw
wydobywczych, gdzie dziatania opisane

w lit. @) i b) niniejszego ustepu wykazaty
obecno$é ilosci surowcow krytycznych,
ktdre z ekonomicznego punktu widzenia sg
potencjalnie odzyskiwalne, panistwa
cztonkowskie przeprowadzajg dodatkowo,
do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: 3 lata od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], doktadniejszg
analize obejmujgca pozyskiwanie za
pomocg wiercenia rdzeniowego lub
techniki réwnowazne, jezeli jest to
uzasadnione z punktu widzenia ochrony
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miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenial;

Poprawka

b) w przypadku tych obiektow
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych, gdzie dostepne informacje
nie wykluczajg a priori obecnosci ilosci
surowcow krytycznych, ktore

z ekonomicznego punktu widzenia sg
potencjalnie odzyskiwalne, panstwa
cztonkowskie przeprowadzajg dodatkowo,
do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: 18 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia]
reprezentatywne pobieranie probek
geochemicznych;

Poprawka

c) w przypadku tych obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych, gdzie dziatania opisane

w lit. a) i b) niniejszego ustepu wykazaty
obecnosé ilosci surowcow krytycznych,
ktore z ekonomicznego punktu widzenia sg
potencjalnie odzyskiwalne, panstwa
cztonkowskie przeprowadzajg dodatkowo,
do dnia [Urzad Publikacji: prosze wstawic
date: 30 miesiecy od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia], doktadniejszg
analize obejmujgca pozyskiwanie za
pomoca wiercenia rdzeniowego lub
techniki réwnowazne, jezeli jest to
uzasadnione z punktu widzenia ochrony
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Srodowiska zgodnie z majgcymi
zastosowanie wymogami Srodowiskowymi
na szczeblu Unii oraz, w stosownych
przypadkach, z wymogami dyrektywy
2006/21/WE.

Poprawka 77
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dziatania opisane w ust. 6
wykonuje sie w granicach krajowych
systemow prawnych dotyczacych praw
wtasnosci, wtasnosci gruntéw, zasobow
surowcow mineralnych i odpadéw oraz

wszelkich innych odpowiednich przepiséw.

W przypadku gdy takie czynniki hamujq
rzeczone dziatania, organy panstwa
cztonkowskiego starajg sie nawigzaé
wspotprace z operatorem lub wtascicielem
obiektu unieszkodliwiania odpadow
wydobywczych. Wyniki dziatai opisanych
w ust. 6 sg udostepniane jako czes¢ bazy
danych. W miare mozliwosci panstwa
cztonkowskie wiaczajg do bazy danych
klasyfikacje zamknietych obiektow
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych zgodnie z ramowg
klasyfikacjg zasobow ONZ.

Poprawka 78
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: 3 lata od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda
osoba fizyczna lub prawna, ktéra
wprowadza do obrotu urzadzenia do
obrazowania metodg rezonansu
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Srodowiska zgodnie z majgcymi
zastosowanie wymogami Srodowiskowymi
na szczeblu Unii oraz, w stosownych
przypadkach, z wymogami dyrektywy
2006/21/WE.

Poprawka

7. Dziatania opisane w ust. 6
wykonuje sie w granicach krajowych
systemow prawnych dotyczacych praw
wtasnosci, wtasnosci gruntéw, zasobow
surowcow mineralnych i odpadéw oraz
wszelkich innych odpowiednich przepiséw.
Organy panstwa cztonkowskiego starajg
sie nawigza¢ wspotprace z operatorem lub
wtascicielem obiektu unieszkodliwiania
odpaddéw wydobywczych. Wyniki dziatan
opisanych w ust. 6 sg udostepniane jako
czes$¢ bazy danych. W miare mozliwosci
panstwa cztonkowskie wtgczajg do bazy
danych klasyfikacje zamknietych obiektéw
unieszkodliwiania odpadéw
wydobywczych zgodnie z ramowg
klasyfikacjg zasobow ONZ.

Poprawka

1. Od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: 2 lata od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda
osoba fizyczna lub prawna, ktora
wprowadza do obrotu urzadzenia do
obrazowania metodg rezonansu
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magnetycznego, wiatrowe pradnice mocy,
roboty przemystowe, pojazdy silnikowe,
lekkie srodki transportu, agregaty
chtodnicze, pompy ciepta, silniki
elektryczne, w tym rowniez zintegrowane
z innymi produktami, pralki automatyczne,
suszarki bebnowe, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze lub zmywarki do naczyn,
zapewnia, aby produkty te opatrzono
widoczng, wyraznie czytelng i nieusuwalng
etykietg, na ktérej wskazano:

Poprawka 79
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 80
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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magnetycznego, wiatrowe pradnice mocy,
roboty przemystowe, pojazdy silnikowe,
lekkie srodki transportu, agregaty
chtodnicze, pompy ciepta, silniki
elektryczne, w tym rowniez zintegrowane
z innymi produktami, pralki automatyczne,
suszarki bebnowe, kuchenki mikrofalowe,
odkurzacze lub zmywarki do naczyn,
zapewnia, aby produkty te opatrzono
widoczng, wyraznie czytelng i nieusuwalng
etykiety, na ktérej wskazano:

Poprawka

ba) jezeli produkt zawiera co najmniej
jeden magnes trwaty z rodzajoéw, o
ktorych mowa w lit. b), ile magnesow
kazdego rodzaju jest wbudowanych w
produkt.

Poprawka

1a. Obowiqgzek okreslony w ust. 1
niniejszego artykutu nie ma
zastosowania, jezeli akt delegowany
okreslajgcy kryteria ekoprojektu zostat
przyjety zgodnie z rozporzqdzeniem (UE)
.../... [rozporzgdzeniem w sprawie
ekoprojektu dla zrownowazonych
produktow] lub innym wiqgzgcym aktem
prawnym Unii ustanawiajgcym
rownowazne lub wyisze wymogi
dotyczqgce mozliwosci recyklingu
magnesow trwatych.
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Poprawka 81
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja przyjmuje akt wykonawczy
ustanawiajgcy wzor etykiety, o ktdrej
mowa w ust. 1. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie z procedurag
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 37
ust. 3.

Poprawka 82
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: 3 lata od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda
osoba fizyczna lub prawna wprowadzajgca
do obrotu produkty, o ktérych mowa

w ust. 1, zawierajgce co najmniej jeden
magnes trwaty nalezgcy do rodzajow,

o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (i)—(iii),
zapewnia, aby na lub w produkcie
znajdowat sie nosnik danych.

Poprawka 83
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub
prawnej oraz, jesli sq dostepne,
elektroniczne srodki komunikacji, za
pomocg ktérych mozna sie z nig
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Poprawka

2. Do dnia ... [1 rok od daty wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenia]
Komisja przyjmuje akt wykonawczy
ustanawiajgcy wzdr etykiety, o ktdrej
mowa w ust. 1. Ten akt wykonawczy
przyjmuje sie zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 37
ust. 3.

Poprawka

3. Od dnia [Urzad Publikacji: prosze
wstawic date: 2 lata od daty wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia] kazda
osoba fizyczna lub prawna wprowadzajgca
do obrotu produkty, o ktdrych mowa

w ust. 1, zawierajgce co najmniej jeden
magnes trwaty nalezgcy do rodzajéw,

o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) pkt (i)—(iii),
zapewnia, aby na lub w produkcie
znajdowat sie nosnik danych.

Poprawka

a) nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub
prawnej oraz elektroniczne srodki
komunikacji, za pomoca ktérych mozna sie
z nig skontaktowac;

RR\1285359PL.docx



skontaktowag;

Poprawka 84
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 85
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 7 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4,
odnoszg sie do modelu produktu lub,

w przypadku gdy informacje réznig sie
miedzy egzemplarzami tego samego
modelu, do konkretnej partii lub
konkretnego egzemplarza. Informacje,

o ktérych mowa w ust. 4, sg dostepne dla
podmiotéw zajmujacych sie recyklingiem,
organow nadzoru rynku i organéw
celnych.

Poprawka 86
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 9
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Poprawka

6a. W przypadku produktéw, o
ktérych mowa w ust. 3 niniejszego
artykutu, zawierajqcych baterie, dla
ktorej wymagany jest paszport cyfrowy
zgodnie z rozporzqdzeniem (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie baterii i
zuzytych baterii], informacje, o ktorych
mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, sq
zawarte w tym paszporcie cyfrowym.

Poprawka

Informacje, o ktérych mowa w ust. 4,
odnoszg sie do modelu produktu lub,

w przypadku gdy informacje rdznig sie
miedzy egzemplarzami tego samego
modelu, do konkretnej partii lub
konkretnego egzemplarza. Informacje, o
ktérych mowa w ust. 4, sg dostepne dla
podmiotéw zajmujacych sie recyklingiem,
podmiotow zajmujgcych sie odnawianiem
produktu, podmiotow zajmujqgcych sie
naprawg, organow nadzoru rynku i
organdw celnych.

PE746.959v02-00



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9. W przypadku gdy wymogi skresla sie
informacyjne dotyczqce recyklingu
magnesow trwafych ustanowiono

w aktach delegowanych przyjetych
zgodnie z art. 4 rozporzgdzenia XX/XXXX
[Urzqd Publikacji: prosze wstawic:
rozporzgdzenie w sprawie ekoprojektu
dla zréwnowazonych produktow] lub

w innym unijnym prawodawstwie
harmonizacyjnym dotyczgcym
ktoregokolwiek z produktow
wymienionych w ust. 1, wymogi te
stosuje sie w miejsce przepisow
niniejszego artykutu.

Poprawka 87
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

11. W przypadku urzqdzen do skresla sie
obrazowania metodq rezonansu

magnetycznego, pojazdow silnikowych

i lekkich srodkow transportu, ktore

posiadajg homologacje typu pojazdu

kategorii L, wymogi niniejszego artykufu

stosuje sie od dnia [Urzqd Publikacji:

prosze wstawic date: piec lat od daty

wejscia w Zycie niniejszego

rozporzqgdzenia].

Poprawka 88
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

12a. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 36 w celu zmiany tego
rozporzqdzenia, w stosownych
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Poprawka 89
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po dniu 31 grudnia 2030 r. Komisja moze
przyjgc akty delegowane uzupetniajgce
niniejsze rozporzadzenie w drodze
ustanowienia minimalnych udziatow
neodymu, dysprozu, prazeodymu, terbu,
boru, samaru, niklu i kobaltu odzyskanych
z odpadéw pokonsumenckich, ktére musza
by¢ obecne w magnesie trwatym
wbudowanym w produkty, o ktérych
mowa w ust. 1.

Poprawka 90
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku urzqdzen do
obrazowania metodq rezonansu
magnetycznego, pojazdow silnikowych

i lekkich srodkow transportu, ktore
posiadajg homologacje typu pojazdu
kategorii L, wymogi okreslone w ust. 1i 6
stosuje sie od dnia, w ktorym uptywa 5 lat
od dnia wejscia w zycie aktu
delegowanego, o ktérym mowa w ust. 2.
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przypadkach i na podstawie regularnie
przeprowadzanych ocen wykonalnosci
oraz oceny kosztow i korzysci, poprzez
rozszerzenie wykazu produktow w ust. 1
niniejszego artykutu.

Poprawka

Do 31 grudnia 2027 r. Komisja przyjmuje
akty delegowane uzupetniajace niniejsze
rozporzadzenie w drodze ustanowienia
minimalnych udziatéw neodymu,
dysprozu, prazeodymu, terbu, boru,
samaru, niklu i kobaltu odzyskanych z
odpadoéw pokonsumenckich lub odpadow
produkcyjnych dla tej samej kategorii
produktu, ktére muszg by¢ obecne w
magnesie trwatym wbudowanym w
produkty, o ktédrych mowa w ust. 1, od 1
stycznia 2031 r. i pozniej. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach mozna
stosowac rozne minimalne udziaty dla
roznych produktow lub niektore produkty
moggq by¢ wytgczone z tego obowiqzku.

Poprawka

skresla sie
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Poprawka 91
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Rzady lub organizacje, ktére opracowaty

i nadzoruja systemy certyfikacji zwigzane
ze zrownowazonym charakterem
surowcow krytycznych (,wtasciciele
systemow”), mogg wnioskowac o uznanie
swoich systeméw przez Komisje.

Poprawka 92
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli na podstawie dowodoéw
przekazanych zgodnie z ust. 1 Komisja
stwierdzi, ze system certyfikacji spetnia
kryteria okreslone w zatgczniku 1V,
przyjmuje akt wykonawczy w sprawie
uznania danego systemu. Te akty
wykonawecze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcy, o ktérej mowa
w art. 37 ust. 3.

Poprawka 93
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja sprawdza okresowo, czy
uznane systemy nadal spetniajg kryteria

PE746.959v02-00

Poprawka

Rzady, przedsiebiorstwa lub organizacje
skupiajgce wiele zainteresowanych stron,
ktore opracowaty i nadzorujg systemy
certyfikacji zwigzane ze zrGwnowazonym
charakterem surowcéw krytycznych
(,wtasciciele systemow”), mogg
wnioskowac o uznanie swoich systemow
przez Komisje.

Poprawka

2. Jezeli na podstawie dowodow
przekazanych zgodnie z ust. 1 Komisja
stwierdzi, ze system certyfikacji spetnia
kryteria okreslone w zatgczniku IV,
przyjmuje akt wykonawczy w sprawie
uznania danego systemu. Te akty
wykonawcze przyjmuje sie zgodnie

z procedurg sprawdzajgcy, o ktérej mowa
w art. 37 ust. 3. Termin przyjecia tych
aktow wykonawczych nie moze by¢
dtuiszy niz szes¢ miesiecy liczqc od dnia
ztozenia wniosku przez wiasciciela
systemu.

Poprawka

3. Komisja sprawdza co trzy lata, czy
uznane systemy nadal spetniajg kryteria

224/416 RR\1285359PL.docx



okreslone w zatgczniku IV.

Poprawka 94
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Wiasciciele uznanych systemow
bezzwtocznie informujg Komisje

o wszelkich zmianach lub aktualizacjach
uznanych systeméw. Komisja ocenia, czy
takie zmiany lub aktualizacje wptywajg na
podstawe uznania i podejmuje
odpowiednie dziatania.

Poprawka 95
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 96
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Jezeli Komisja stwierdzi
niedoskonatosci w uznanym systemie
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okreslone w zatgczniku IV.

Poprawka

4, Wiasciciele uznanych systemow
bezzwtocznie informujg Komisje o
wszelkich zmianach lub aktualizacjach
uznanych systemoéw, ktore sq istotne dla
przestrzegania niniejszego
rozporzqgdzenia, oraz upubliczniajq te
informacje. Komisja ocenia, czy takie
zmiany lub aktualizacje wptywaja na
podstawe uznania, i podejmuje
odpowiednie dziatania.

Poprawka

4a. Komisja tworzy portal, na ktorym
zainteresowane strony mogq
przekazywac informacje zwrotne na
temat uznanych systemow lub dowody
lub informacje dotyczqce przypadkow, w
ktorych podmioty gospodarcze
wdrazajgce uznany system nie spetnity
wymogow tego systemu. Istnieje
mozliwos¢é anonimowego przekazywania
informacji do portalu.

Poprawka

6. Jezeli Komisja stwierdzi
niedoskonato$ci w uznanym systemie
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wptywajgce na podstawe uznania, moze
wyznaczy¢ wtascicielowi systemu
odpowiedni termin na podjecie dziatan
naprawczych.

Poprawka 97
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania zgodnie z art. 36 aktow
delegowanych uzupetniajgcych niniejsze
rozporzadzenie w odniesieniu do zasad
obliczania i weryfikacji $ladu
srodowiskowego réznych surowcow
krytycznych zgodnie z zatgcznikiem V oraz
z uwzglednieniem wiarygodnych pod
wzgledem naukowym metod oceny

i odpowiednich norm miedzynarodowych.
Zasady obliczania i weryfikacji okredlaja,
ktdra z kategorii wptywu jest
najistotniejsza. Deklaracja dotyczgca $ladu
srodowiskowego ogranicza sie do tej
kategorii wptywu.

Poprawka 98
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja moze przyjmowac zasady
obliczania i weryfikacji w odniesieniu do
konkretnego surowca krytycznego, jezeli
po uwzglednieniu poszczegdlnych
odpowiednich kategorii wptywu na
Srodowisko stwierdzita, ze dany surowiec
krytyczny charakteryzuje sie znaczgcym
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wptywajgce na podstawe uznania, moze
wyznaczy¢ wtascicielowi systemu
odpowiedni termin, wynoszgcy
maksymalnie 6 miesiecy, na podjecie
dziatan naprawczych.

Poprawka

1. Do 31 grudnia 2025 r. Komisja
przyjmuje zgodnie z art. 36 akty
delegowane uzupetniajgce niniejsze
rozporzadzenie w odniesieniu do zasad
obliczania i weryfikacji $ladu
srodowiskowego réznych surowcow
krytycznych zgodnie z zatgcznikiem V oraz
z uwzglednieniem wiarygodnych pod
wzgledem naukowym metod oceny i
odpowiednich norm miedzynarodowych.
Zasady obliczania i weryfikacji okreslajg,
ktdra z kategorii wptywu jest
najistotniejsza, lub — w nalezycie
uzasadnionych przypadkach — kilka
kategorii wpfywu. Deklaracja dotyczaca
$ladu srodowiskowego obejmuje te
kategorie lub te kategorie wptywu, jak
rowniez emisje gazow cieplarnianych.

Poprawka

2. Komisja przyjmuje zasady
obliczania i weryfikacji w odniesieniu do
konkretnego surowca krytycznego, jezeli
po uwzglednieniu poszczegdlnych
odpowiednich kategorii wptywu na
Srodowisko i emisji gazow cieplarnianych
stwierdzita, ze dany surowiec krytyczny

RR\1285359PL.docx



$ladem srodowiskowym, w zwigzku z czym
obowigzek zadeklarowania $ladu
sSrodowiskowego tego surowca

w odniesieniu do najistotniejszej kategorii
wptywu podczas wprowadzania go do
obrotu jest niezbedny i proporcjonalny,
jezeli chodzi o wkfad w osigganie celéw
klimatycznych i sSrodowiskowych Unii

w drodze zapewniania mozliwosci
dostarczania surowcéw krytycznych

o mniejszym $ladzie srodowiskowym.

Poprawka 99
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) czy i w jaki sposdb juz osigga sie
cele klimatyczne i Srodowiskowe Unii

w drodze innych przepiséw Unii majgcych
zastosowanie do danego surowca
krytycznego;

Poprawka 100
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

charakteryzuje sie istotnym Sladem
Srodowiskowym, w zwigzku z czym
obowigzek zadeklarowania sladu
Srodowiskowego tego surowca

w odniesieniu do najistotniejszej kategorii
lub wiekszej liczby kategorii wptywu
podczas wprowadzania go do obrotu jest
niezbedny i proporcjonalny, jezeli chodzi

o wktad w osigganie celéw klimatycznych

i Srodowiskowych Unii w drodze
zapewniania mozliwosci dostarczania
surowcow krytycznych o mniejszym $ladzie
srodowiskowym oraz ograniczenie
wptywu innych dziatan przewidzianych w
niniejszym rozporzqgdzeniu na klimat i
srodowisko.

Poprawka

a) czy i w jaki sposob oraz jak
skutecznie juz osigga sie cele klimatyczne i
srodowiskowe Unii w drodze innych
przepisdw Unii majgcych zastosowanie do
danego surowca krytycznego;

Poprawka

ca) powigzanych kosztéw
gospodarczych i obcigzen
administracyjnych dla podmiotow
gospodarczych.

Artykul 30 — ustep 4 — litera a — podpunkt i
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Tekst proponowany przez Komisje

(i) ze wszystkimi zainteresowanymi
stronami, takimi jak przedstawiciele
przemystu, w tym przemystu nizszego
szczebla, MSP oraz, w stosownych
przypadkach, rzemiosta, partnerzy
spoteczni, handlowcy, sprzedawcy
detaliczni, importerzy, organizacje ochrony
Srodowiska i organizacje konsumenckie;

Poprawka 102
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

(i) ze wszystkimi zainteresowanymi
stronami, takimi jak przedstawiciele
przemystu, w tym przemystu nizszego
szczebla, MSP oraz, w stosownych
przypadkach, rzemiosta, partnerzy
spoteczni, handlowcy, sprzedawcy
detaliczni, importerzy, organizacje
promujgce ochrone zdrowia ludzkiego i
ochrone srodowiska, organizacje
konsumenckie i srodowiska akademickie;

Artykul 30 — ustep 4 — litera a — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 4 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 104
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 5 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wymogi okreslone w akapicie pierwszym
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Poprawka

(iiia) Europejska Agencja Srodowiska,
europejski naukowy komitet doradczy ds.
zmiany klimatu i Europejska Agencja
Chemikaliow;

Poprawka

ba) umozliwia ustalenie, czy podobne
obowiqzki wynikajgce z prawa Unii
przyniosty zamierzone skutki i znaczgco
przyczynity sie do osiggniecia unijnych
celow srodowiskowych;

Poprawka

Wymogi okreslone w akapicie pierwszym
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majg zastosowanie do wszystkich
poszczegblnych rodzajow surowcow
krytycznych wprowadzanych do obrotu
i nie majqg zastosowania do surowcéw
krytycznych zawartych w produktach
posrednich lub koncowych.

Poprawka 105
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 6 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub
prawnej oraz, jesli sq dostepne,
elektroniczne srodki komunikacji, za
pomoca ktérych mozna sie z nig
skontaktowaé;

Poprawka 106
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Komisja moze przyjmowac zgodnie
z art. 36 akty delegowane uzupetniajgce
niniejsze rozporzadzenie w odniesieniu do
klas efektywnosci pod wzgledem $ladu
srodowiskowego dla surowcéw
krytycznych, w przypadku ktérych zasady
obliczania i weryfikacji przyjeto na
podstawie ust. 1 zgodnie z zatgcznikiem V.

Poprawka 107
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 7 a (nowy)
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majg zastosowanie do wszystkich
poszczegdblnych rodzajow surowcow
krytycznych wprowadzanych do obrotu i
do surowcéw krytycznych zawartych w
produktach posrednich lub koricowych,
jezeli surowiec krytyczny ma istotny
udziat w catkowitym sladzie
srodowiskowym tego produktu.

Poprawka

a) nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak
towarowy i adres pocztowy
odpowiedzialnej osoby fizycznej lub
prawnej oraz elektroniczne srodki
komunikacji, za pomoca ktérych mozna sie
z nig skontaktowac;

Poprawka

7. Komisja przyjmuje w ciggu 2 lat
zgodnie z art. 36 akty delegowane
uzupetniajgce niniejsze rozporzadzenie w
odniesieniu do klas efektywnosci pod
wzgledem $ladu srodowiskowego dla
surowcow krytycznych, w przypadku
ktorych zasady obliczania i weryfikacji
przyjeto na podstawie ust. 1 zgodnie z
zatgcznikiem V.

PE746.959v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 108
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 109
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Deklaracje dotyczaca sladu
srodowiskowego nalezy udostepnic na

ogdélnodostepnej stronie internetowe;j.

PE746.959v02-00

Poprawka

7a. Jezeli produkty posrednie lub
koncowe zawierajgce surowce krytyczne
sq objete unijnymi wymogami
dotyczgcymi sladu srodowiskowego
okreslonymi w innych przepisach, slad
srodowiskowy i weglowy kazdego
surowca krytycznego uwzglednia sie w
miare mozliwosci przy obliczaniu sladu
srodowiskowego catego produktu.

Poprawka

7b. Do 31 grudnia 2030 r. Komisja
przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie sprawozdanie zawierajqce analize
mozliwosci ograniczenia dostepu do
rynku unijnego wytqcznie do surowcow
nalezgcych do klas o najlepszej
efektywnosci pod wzgledem sladu
srodowiskowego, o ktorych mowa w ust.
7, w odniesieniu do wszystkich lub
niektorych produktow wprowadzanych
na rynek unijny. Wraz z tym
sprawozdaniem, w stosownych
przypadkach, Komisja przedktada wnioski
ustawodawcze.

Poprawka

Deklaracje dotyczaca sladu
srodowiskowego nalezy udostepnic na
ogolnodostepnej stronie internetowej w
sposob tatwo zrozumiaty.
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Poprawka 110
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jest otwarty na przejrzystych,
sprawiedliwych i niedyskryminacyjnych
warunkach dla wszystkich podmiotow
gospodarczych, ktére chcg i mogg spetnic
wymogi systemu;

Poprawka 111
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(i) wymogi zapewniajgce praktyki
zrownowazone srodowiskowo, w tym
wymogi zapewniajgce zarzadzanie
srodowiskowe oraz tagodzenie skutkéw;

Poprawka

a) jest otwarty na przejrzystych,
sprawiedliwych i niedyskryminacyjnych
warunkach dla wszystkich podmiotow
gospodarczych, ktdre chcg i mogg spetnié
wymogi systemu, oraz podlega
wielostronnemu zarzqdzaniu;

Poprawka

(i) wymogi zapewniajgce praktyki
zrownowazone srodowiskowo, przed
rozpoczeciem eksploatacji, w trakcie jej
trwania i po jej zakonczeniu, w tym
wymogi zapewniajgce zarzadzanie
srodowiskowe oraz tagodzenie skutkéw, w
tym miedzy innymi nastepujgce kategorie
ryzyka srodowiskowego:

1) powietrze, w tym zanieczyszczenie
powietrza, takie jak emisje gazow
cieplarnianych,

2) woda, w tym dno morskie i
srodowisko morskie, w tym
zanieczyszczenie wody, uzytkowanie
wody, ilosci wody (powodzie lub susze) i
dostep do wody,

3) gleba, w tym zanieczyszczenie
gleby, erozja gleby, uzytkowanie gruntow
i degradacja gruntow,

4) réznorodnos¢ biologiczna, w tym
szkody w siedliskach, wsrod zwierzqgt
dzikich, roslinnosci i ekosystemow, w tym
ustug ekosystemowych,
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Poprawka 112
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IV — akapit 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) wymogi zapewniajgce
odpowiedzialne spotecznie praktyki, w tym
poszanowanie praw cztowieka i praw
pracowniczych;

Poprawka 113
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

5) substancje niebezpieczne,

6) hatas i wibracje,

7) bezpieczenstwo zaktadow
produkcyjnych,

8) zuzycie energii,

9) odpadly i resztki;

Poprawka

(ii) wymogi zapewniajgce udziat wielu
zainteresowanych stron, odpowiedzialne
spotecznie praktyki, w tym poszanowanie
praw cztowieka i praw pracowniczych, w
tym Zycia spotecznosci ludnosci rdzenne;j;

Zalacznik IV — akapit 1 — litera b — punkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 114
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) weryfikacja i monitorowanie
zgodnosci sg obiektywne, oparte na
miedzynarodowych, unijnych lub
krajowych normach, wymogach i
procedurach i prowadzone niezaleznie od
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Poprawka

(iiia) wymogi zapewniajqce udziat
spoteczeristwa i dostep do praktyk
informacyjnych przed rozpoczeciem
eksploatacji, w trakcie jej trwania i po jej
zakonczeniu;

Poprawka

c) weryfikacja i monitorowanie
zgodnosci sg obiektywne, oparte na
miedzynarodowych, unijnych lub
krajowych normach wymienionych w
zatgczniku Il pkt 4 oraz na
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odpowiedniego podmiotu gospodarczego;

Poprawka 115
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 2 — akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Ustalajac zasady obliczania $ladu
srodowiskowego okreslonych surowcéw
krytycznych, Komisja ma na celu
zapewnienie spdjnosci z zasadami
obliczania $ladu srodowiskowego
produktu, w ktorym wykorzystuje sie
odpowiednie surowce krytyczne.

Poprawka 117
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

miedzynarodowych, unijnych lub
krajowych wymogach i procedurach,
wystarczajgce do zapewnienia zgodnosci
zZ wymogami dotyczgcymi
zrownowazonego rozwoju okreslonymi w
lit. b) niniejszego zatqcznika i prowadzone
przez strone trzecig niezaleznie od
odpowiedniego podmiotu gospodarczego;

Poprawka

ca) weryfikacja i monitorowanie
zgodnosci obejmujqg audyt na miejscu, a
sprawozdania z audytu sq udostepniane
publicznie i konsultowane z
odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, w stosownych przypadkach i z
poszanowaniem szczegdlnie chronionych
informacji handlowych;

Poprawka

Ustalajac zasady obliczania sladu
srodowiskowego okreslonych surowcéw
krytycznych, Komisja ma na celu
zapewnienie spojnosci z zasadami
obliczania sladu srodowiskowego
produktow posrednich i koncowych, w
ktorych wykorzystuje sie odpowiednie
surowce krytyczne.

Zalacznik V — punkt 4 — akapit 1 — litera a
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Tekst proponowany przez Komisje

a) procesy na wyzszych szczeblach
tanicucha dostaw, takie jak wydobycie rudy
do produkcji surowca, produkcja i dostawa
(transport) substancji chemicznych,
procesy pomochicze, produkcja i dostawa
(transport) paliw, produkcja i dostawa
energii elektrycznej oraz transport
materiatdw w pojazdach nienalezgcych do
danej organizacji;

Poprawka 118
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) procesy na wyzszych szczeblach
tanicucha dostaw, takie jak wydobycie rudy
do produkcji surowca, produkcja i dostawa
(w tym transport) paliw, produkcja i
dostawa energii elektrycznej oraz
transport materiatow w pojazdach
nienalezqcych do danej organizacji ani
przez niq nieobstugiwanych;

Zalacznik V — punkt 5 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W zasadach dokonywania obliczen nalezy
okresli¢ kategorie wptywu, ktéra musi by¢
uwzgledniona w obliczeniu $ladu
srodowiskowego. Wybdr powinien opierac
sie na analizie aspektoéw o kluczowym
oddziatywaniu na srodowisko
przeprowadzonej zgodnie z naukowo
uzasadnionymi metodami opracowanymi
na poziomie miedzynarodowym oraz z
uwzglednieniem:

Poprawka 119
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 5 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wzglednego znaczenia réznych
wpltywdw, w tym ich wzglednego
znaczenia w kontekscie uwzglednienia
wptywu na klimat i sSrodowisko Unii;
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Poprawka

W zasadach dokonywania obliczen nalezy
okresli¢ kategorie lub kategorie wptywu,
ktore muszq by¢ uwzglednione w
obliczeniu sladu srodowiskowego oraz
emisji gazow cieplarnianych. Wybor
powinien opieraé sie na analizie aspektow
o kluczowym oddziatywaniu na $rodowisko
przeprowadzonej zgodnie z naukowo
uzasadnionymi metodami opracowanymi
na poziomie miedzynarodowym oraz z
uwzglednieniem:

Poprawka

a) wzglednego znaczenia réznych
wpltywow, w tym ich wzglednego
znaczenia dla wptywu na klimat i
srodowisko;
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Poprawka 120
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W zasadach dokonywania obliczen nalezy
okresli¢ korzystanie ze zbioréw danych
poszczegdblnych przedsiebiorstw lub
wtérnych zbiorédw danych w odniesieniu
do wszystkich istotnych procesdw i
materiatow.

Poprawka 121
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — punkt 6 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

W zasadach dokonywania obliczen nalezy
okresli¢ korzystanie ze zbioréw danych
poszczegblnych przedsiebiorstw lub
wtoérnych zbioréw danych w odniesieniu
do wszystkich istotnych procesdw i
materiatow. Jesli zasady dokonywania
obliczen pozwalajq na wybor miedzy
zbiorem danych specyficznym dla
przedsiebiorstwa a wtornym zbiorem
danych, w metodzie obliczania powinna
istnie¢ wystarczajgca zacheta do
korzystania ze zbioru danych
specyficznego dla przedsiebiorstwa.

Poprawka

Do obliczania intensywnosci emisji
dwutlenku wegla dla energii
wykorzystywanej na roznych etapach
procesu zgodnie z wykazem w pkt 4
wykorzystuje sie dane dotyczqgce sredniej
emisji gazow cieplarnianych w koszyku
energetycznym kraju lub tam, gdzie to
moiliwe, regionu, w ktorym dana
dziatalnosé¢ lub dany proces miafy miejsce.
Nizsze wspdtczynniki emisji stosuje
jedynie w przypadkach, gdy operator
moze skutecznie udowodnic, ze jego
indywidualne procesy lub dostawy energii
sq mniej emisyjne niz srednia danego
kraju lub tam, gdzie to mozliwe, regionu.
Fakt ten nalezy udowodnic, wskazujgc
bezposrednie potqgczenie z producentem
energii ze Zrédet odnawialnych lub
producentem o nizszej intensywnosci
emisji dwutlenku wegla lub umowe
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wykazujgcq zwigzek czasowy i
powigzanie geogrdficzne miedzy
dostawami energii a jej wykorzystaniem
przez podmiot gospodarczy, co jest
potwierdzane oswiadczeniem
weryfikacyjnym strony trzeciej.
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OPINIA KOMISJI SPRAW ZAGRANICZNYCH

dla Komisji Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajgcego ramy na potrzeby zapewnienia bezpiecznych 1 zrbwnowazonych dostaw
surowcow krytycznych oraz zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 168/2013, (UE) 2018/858,
(UE) 2018/1724 i (UE) 2019/1020

(COM(2023)0160 - C9-0061/2023 —2023/0079(COD))

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Miriam Lexmann

ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni popiera wniosek Komisji Europejskiej w sprawie ram zapewniajacych
bezpieczne i1 zrownowazone dostawy surowcoOw krytycznych. Dla autonomii strategicznej UE
wazne jest, aby nie zalezala ona od kilku dostawcow, zwlaszcza jesli kraje te nie sg jej
partnerami strategicznymi, lecz raczej rywalami systemowymi. Surowce krytyczne maja
zasadnicze znaczenie dla powodzenia transformacji cyfrowej i ekologicznej, ale roéwniez dla
sektora bezpieczenstwa i1 obrony.

Dlatego UE musi zmniejszy¢ istniejace zaleznosci i bardziej zrownowazy¢ sklad grupy
dostawcow. Najlepiej, gdyby znalazly si¢ w niej stabilne demokracje podzielajace te same
wartosci. Jezeli nie jest to mozliwe ze wzgledu na ograniczong dostgpnos¢ niektorych
surowcow krytycznych, trzeba utrzymac zaleznos$¢ od indywidualnych dostawcow na jak
najnizszym poziomie, aby w przypadku napig¢ geopolitycznych unikng¢ zaktocen w
dostawach. Unia nie moze dopusci¢ do zastagpienia zalezno$ci od jednego rywala
systemowego uzaleznieniem od kolejnego czy kilku panstw trzecich, ktére moga wystawi¢ na
probe jej bezpieczenstwo.

Podstawe udanej dywersyfikacji w zakresie surowcoéw krytycznych stanowia partnerstwa
strategiczne z krajami o podobnym $wiatopogladzie. Sprawozdawczyni zacheca Komisj¢ do
czestszego nawigzywania takich partnerstw i uwzglednienia kwestii surowcow krytycznych w
istniejgcych 1 przysztych umowach z panstwami trzecimi. Im wigcej krajow partnerskich, tym
stabilniejsze beda dostawy.

Sprawozdawczyni proponuje, by polozy¢ wigkszy nacisk na kwesti¢ praw cztowieka, tak aby
dostep do surowcow krytycznych nie odbywat si¢ kosztem obywateli 1 pracownikow z panstw
trzecich.

POPRAWKI
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Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Przemystu, Badan Naukowych i
Energii, jako komisji przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych

poprawek:
Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Dostep do surowcow ma
zasadnicze znaczenie dla gospodarki Unii
oraz dla funkcjonowania rynku
wewnetrznego. Istnieje grupa surowcow
nieenergetycznych i nierolnych, ktére ze
wzgledu na swoje duze znaczenie
gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko
niedoboru, czesto spowodowane wysoka
koncentracjg dostaw z kilku panstw
trzecich, sg uwazane za krytyczne. Biorgc
pod uwage kluczowa role wielu tego
rodzaju surowcow krytycznych w
osiggnieciu transformacji ekologicznej i
cyfrowej oraz wykorzystywanie ich w
zastosowaniach obronnych i kosmicznych,
w najblizszych dziesiecioleciach popyt na
nie bedzie gwattownie rdst. Jednoczesnie
zwieksza sie rowniez ryzyko zaktécenia
dostaw, co jest spowodowane nasilaniem
sie napie¢ geopolitycznych i
konkurowaniem o zasoby. Ponadto

w przypadku braku prawidtowego
zarzadzania zwiekszonym popytem na
surowce krytyczne sytuacja ta moze
doprowadzi¢ do pojawienia sie
negatywnych skutkéw srodowiskowych

i spotecznych. W swietle wspomnianych
tendencji nalezy podja¢ dziatania na rzecz
zapewnienia dostepu do bezpiecznych i
zrownowazonych dostaw surowcéw
krytycznych w celu zagwarantowania
odpornosci gospodarczej i otwartej
strategicznej autonomii Unii.
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Poprawka

(1) Dostep do surowcow ma
zasadnicze znaczenie dla gospodarki,
bezpieczenstwa i obrony Unii,
transformacji ekologicznej oraz dla
funkcjonowania rynku wewnetrznego.
Istnieje grupa surowcow
nieenergetycznych i nierolnych, ktére ze
wzgledu na swoje duze znaczenie
gospodarcze i narazenie na wysokie ryzyko
niedoboru, czesto spowodowane wysoka
koncentracjg dostaw z kilku paristw
trzecich, sg uwazane za krytyczne i
strategiczne. W tych panstwach trzecich
czesto panujq niedemokratyczne rezimy,
ktore wykorzystujq zasoby do wywierania
nadmiernego wptywu na Unie czy wrecz
jako mechanizmy przymusu wobec Unii.
Biorgc pod uwage kluczowa role wielu
tego rodzaju surowcéw krytycznych w
osiggnieciu transformacji ekologiczne;j i
cyfrowej oraz wykorzystywanie ich w
zastosowaniach zwiqzanych z
bezpieczenstwem oraz zastosowaniach
obronnych i kosmicznych, w najblizszych
dziesiecioleciach popyt na nie bedzie
gwattownie rést. Jednoczesnie zwieksza sie
rowniez ryzyko zaktécenia dostaw, co jest
spowodowane nasilaniem sie napieé
geopolitycznych, niedostateczng
koordynacjq dziatan zarowno w ramach
Unii Europejskiej, jak i miedzy Unig
Europejskq i jej partnerami
strategicznymi oraz konkurowaniem o
zasoby. Ponadto w przypadku braku
prawidtowego zarzgdzania zwiekszonym
popytem na surowce krytyczne i jego
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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ograniczenia sytuacja ta moze
doprowadzi¢ do pojawienia sie
negatywnych skutkéw w obszarze praw
cztowieka oraz skutkow srodowiskowych,
gospodarczych i spotecznych. W swietle
wspomnianych tendencji nalezy podjgé¢
dziatania na rzecz zapewnienia dostepu do
bezpiecznych i zréwnowazonych dostaw
surowcow krytycznych w celu
zagwarantowania odpornosci
gospodarczej, bezpieczenstwa i obrony
oraz otwartej strategicznej autonomii Unii
zgodnie z Deklaracjq wersalskqg z

10 marca 2022 r., Strategicznym
kompasem i wspélnym komunikatem w
sprawie analizy luk inwestycyjnych w
zakresie obronnosci i dalszych dziatan.

Poprawka

(1a) W zwiqgzku z wojng napastniczq
Rosji przeciwko Ukrainie panstwa
cztonkowskie zobowigzaty sie wzmocnic
europejskie zdolnosci obronne,
podejmujgc strategiczne kroki na rzecz
zwiekszenia zdolnosci Unii do
autonomicznego dziatania w dziedzinie
obronnosci jako uzupetnienie roli
odgrywanej przez Organizacje Traktatu
Potnocnoatlantyckiego (NATO).

Poprawka

(1b) Coraz wieksza asertywnos¢
Chinskiej Republiki Ludowej (ChRL), w tym
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka S
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Biorac pod uwage ztozony

i transgraniczny charakter fancuchow
wartosci surowcéw krytycznych,
nieskoordynowane dziatania krajowe
stuzgce zapewnieniu bezpiecznych

i zrwnowazonych dostaw surowcéw
krytycznych z duzym
prawdopodobieristwem mogg
spowodowac zaktécenie konkurencji

i fragmentacje rynku wewnetrznego.
W zwigzku z tym, aby zagwarantowadé
funkcjonowanie rynku wewnetrznego,
nalezy opracowac wspdlne ramy unijne
w celu wspdlnego stawienia czota temu
istothemu wyzwaniu.

PE746.959v02-00
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agresywna postawa wobec Tajwanu, oraz
spofeczne i gospodarcze skutki pandemii
COVID-19 ujawnity stabe punkty Unii i
przypomniaty o koniecznosci obnizenia
ryzyka w stosunkach Unii z ChRL i innymi
panstwami trzecimi.

Poprawka

(1c) W obliczu sytuacji w zakresie
bezpieczenstwa w Europie i na cafym
Swiecie trzeba jak najszybciej znalez¢
sposob na wzmocnienie odpornosci
tancucha dostaw, takze w sektorze
obrony.

Poprawka

(2) Biorac pod uwage ztozony i
transgraniczny charakter taricuchéw
wartosci surowcéw krytycznych,
wyzwania w zakresie bezpieczenstwa
stojgce przed wieloma dostawcami
surowcow, a takze zagrozenia dla
transportu, nieskoordynowane dziafania
krajowe stuzgce zapewnieniu bezpiecznych
i zrdwnowazonych dostaw surowcéw
krytycznych z duzym
prawdopodobienstwem mogg
spowodowac zaktdcenie konkurencji i
fragmentacje rynku wewnetrznego.

W zwigzku z tym, aby zagwarantowad
funkcjonowanie rynku wewnetrznego, UE
powinna opracowaé wspolne ramy unijne
w celu wspodlnego stawienia czota temu
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Poprawka 6
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewnic¢ dostep Unii do bezpiecznych

i zrwnowazonych dostaw surowcéw
krytycznych, w ramach tych nalezy
uwzglednic srodki majace na celu
zmniejszenie rosngcego ryzyka dla Unii
zwigzanego z dostawami w drodze
zwiekszenia zdolnosci Unii na wszystkich
etapach tancucha wartosci surowcéw
strategicznych, w tym na etapach
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istotnemu wyzwaniu.

Or. en

Poprawka

(2a) Gdy Unia opracuje juz wspdlne
ramy stuzqce zapewnieniu bezpiecznych i
zrownowazonych dostaw surowcow
krytycznych, powinna przystqgpic do
zorganizowanego dialogu z partnerami o
podobnym swiatopoglqdzie, by dzieli¢ sie
analizami potrzeb i mapowaniem
zasobow oraz wydobyciem surowcow
krytycznych, zapobiegac szkodliwemu
wyscigowi miedzy partnerami, a takze
tgczyc zdolnosci z mysig o uzyskaniu
korzystnego dla wszystkich stron dostepu
do surowcow krytycznych.

Or. en

Poprawka

(3) Po pierwsze, aby skutecznie
zapewni¢ dostep Unii do bezpiecznych,
nieograniczonych i zréwnowazonych
dostaw surowcéw krytycznych, w ramach
tych nalezy uwzglednic¢ srodki majgce na
celu zmniejszenie popytu, uzaleznienia i
rosngcego ryzyka dla Unii zwigzanego z
dostawami w drodze zwiekszenia
zdolnosci Unii na wszystkich etapach
tancucha wartosci surowcow
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wydobycia, przetwarzania i recyklingu, tak
aby osiggngcé wskazniki referencyjne
zde